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Het Belgisch Staatsblad van 13 juli 2012 bevat
twee uitgaven, met als volgnummers 229 en 230.

Le Moniteur belge du 13 juillet 2012 comporte
deux éditions, qui portent les numéros 229 et 230.
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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Financiën

20 JUNI 2012. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van het
reglement van de Nationale Bank van België van 6 december 2011 met
betrekking tot de uitoefening van externe functies door leiders van
gereglementeerde ondernemingen, bl. 38850.

10 JULI 2012. — Koninklijk besluit tot bepaling van de algemene
deelnemingsvoorschriften aan de openbare instantloterijen georgani-
seerd door de Nationale Loterij met behulp van de instrumenten van de
informatiemaatschappij, bl. 38854.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

26 MEI 2012. — Koninklijk besluit houdende uitgifte van speciale
postwaarden in de loop van het jaar 2013, bl. 38860.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

15 JUNI 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de
erkenning en subsidiëring van een Vlaamse centrale dienst voor sociaal
telefoontolken en sociaal vertalen, vermeld in de artikelen 45/1 en 45/3
van het decreet van 28 april 1998 betreffende het Vlaamse integratie-
beleid en houdende de vaststelling van de regels voor de betaling van
de te presteren tolkprestaties, vermeld in artikel 45/3, vierde lid, en
artikel 45/4, § 1, van het voormelde decreet, bl. 38861.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Finances

20 JUIN 2012. — Arrêté royal portant approbation du règlement de la
Banque Nationale de Belgique du 6 décembre 2011 concernant l’exer-
cice de fonctions extérieures par les dirigeants d’entreprises réglementées,
p. 38850.

10 JUILLET 2012. — Arrêté royal fixant les modalités générales de la
participation aux loteries publiques instantanées organisées par la
Loterie Nationale au moyen des outils de la société de l’information,
p. 38854.

Service public fédéral Mobilité et Transports

26 MAI 2012. — Arrêté royal portant émission de valeurs postales
spéciales au cours de l’année 2013, p. 38860.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

15 JUIN 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand portant agrément
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Wulpenstraat, Sasplein, Buiten de Dampoort (tussen kmp. 0,605
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van het decreet van 3 april 2009 betreffende de registratie en de
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paiement unique et établissant certains régimes d’aide pour agricul-
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concerne l’intégration professionnelle des ayants droit à l’intégration
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d’agrément et de subventionnement des services d’accompagnement
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du Gouvernement wallon du 9 octobre 1997 relatif aux conditions
d’agrément et de subventionnement des services résidentiels et d’accueil
de jour pour personnes handicapées, p. 38879.

Région de Bruxelles-Capitale
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12 JUILLET 2012. — Ordonnance modifiant le Code électoral
communal bruxellois et la loi du 11 avril 1994 organisant le vote
automatisé, p. 38921.

12 JUILLET 2012. — Ordonnance organisant le vote électronique
pour les élections communales, p. 38923.
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12 JULI 2012. — Ordonnantie betreffende de controle van de
mededelingen en de imagobevordering van de plaatselijke overheden
tijdens de verkiezingsperiode, bl. 38929.

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest

9 FEBRUARI 2012. — Besluit van het Verenigd College tot vast-
stelling van het aandeel voor het jaar 2012 van elk Openbaar Centrum
voor maatschappelijk welzijn van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
in het Bijzonder Fonds voor Maatschappelijk Welzijn en van de
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College van de Franse Gemeenschapscommissie
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College van de Franse Gemeenschapscommissie van 13 april 1995
houdende het statuut van de ambtenaren van de diensten van het
College van de Franse Gemeenschapscommissie, bl. 38934.
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Gemeenschapscommissie tot wijziging van het besluit van het College
van de Franse Gemeenschapscommissie van 13 april 1995 houdende
het statuut van de ambtenaren van de diensten van het College van de
Franse Gemeenschapscommissie, bl. 38939.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

1 JULI 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 3 februari 2011 houdende benoeming van de magistraten en
de plaatsvervangende magistraten in de raden van beroep van de Orde
der apothekers, bl. 38943.

25 JUNI 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministereel
besluit van 28 februari 2007 houdende definitieve erkenning van
huisartsenkringen, bl. 38943.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 38944.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

6 JULI 2012. — Ministerieel besluit houdende benoeming van de
voorzitter en de leden van de Ethische Commissie voor het aanbieden
van betalende diensten via elektronische communicatienetwerken,
bl. 38944.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

5 JULI 2012. — Besluit van de administrateur-generaal houdende de
organisatie van het intern verzelfstandigd agentschap Vlaams Instituut
voor het Onroerend Erfgoed (roepnaam Onroerend Erfgoed), bl. 38946.

Bestuurszaken

Provinciaal extern verzelfstandigd agentschap. Samenwerkings-
overeenkomst. Vernietiging, bl. 38947. — Onteigening. Machtiging,
bl. 38947.

12 JUILLET 2012. — Ordonnance visant le contrôle des communi-
cations et la promotion des autorités publiques locales en période
électorale, p. 38929.

Commission communautaire commune de la Région de Bruxelles-
Capitale

9 FEVRIER 2012. — Arrêté du Collège réuni fixant la quote-part pour
l’exercice 2012 de chaque Centre public d’Action sociale de la Région de
Bruxelles-Capitale dans le Fonds spécial de l’Aide sociale et les
modalités de paiement, p. 38932.

Collège de la Commission communautaire française

10 NOVEMBRE 2011. — Arrêté 2011/1038 du Collège de la
Commission communautaire française modifiant l’arrêté du Collège de
la Commission communautaire française du 13 avril 1995 portant le
statut des fonctionnaires des services du Collège de la Commission
communautaire française, p. 38933.

19 AVRIL 2012. — Arrêté 2011/374 du Collège de la Commission
communautaire française modifiant l’arrêté du Collège de la Commis-
sion communautaire française du 13 avril 1995 portant le statut des
fonctionnaires des services du Collège de la Commission communau-
taire française, p. 38935.

Autres arrêtés

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

1er JUILLET 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
3 février 2011 nommant les magistrats et les magistrats suppléants aux
conseils d’appel de l’Ordre des pharmaciens, p. 38943.

25 JUIN 2012. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
28 février 2007 portant agrément définitif de cercles de médecins
généralistes, p. 38943.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 38944.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

6 JUILLET 2012. — Arrêté ministériel portant nomination du
président et des membres de la Commission d’éthique pour la
fourniture de services payants via des réseaux de communications
électroniques, p. 38944.

Gouvernements de Communauté et de Région
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Landbouw en Visserij

3 JULI 2012. — Besluit van het afdelingshoofd tot delegatie van
sommige bevoegdheden aan personeelsleden van de afdeling Manage-
mentondersteunende Dienstverlening, bl. 38948.

Leefmilieu, Natuur en Energie

Wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van 26 februari 2010
tot benoeming van de voorzitter en de leden van de raad van bestuur
van de Vlaamse Landmaatschappij, bl. 38949.

Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 38959.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 38959.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige industrieel inge-
nieurs (m/v) (niveau A) voor de Regie der Gebouwen (ANG12091),
bl. 38960.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige experten ″Software
Security″ (m/v) (niveau A) voor het Ministerie van Defensie (ANG12068),
bl. 38960.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige experten ″System
Security″ (m/v) (niveau A) voor het Ministerie van Defensie (ANG12069),
bl. 38961.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige diensthoofden (m/v)
(niveau A) voor de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening (ANG12094),
bl. 38962.

Vergelijkende selectie van Franstalige assistent ″Human Resour-
ces″ (m/v) (niveau C) voor het Ministerie van Defensie (AFG12093),
bl. 38962.

Werving. Uitslag, bl. 38963.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Aménagement du territoire, p. 38949. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la ″VOF Leunis-
Dieleman″, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 38951. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de la ″NV Transport Nagels″, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 38952. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la EURL Notec, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 38954. — Direction générale opérationnelle Agricul-
ture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la ″BVBA JT Transport″,
en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 38955. —
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregis-
trement de la ″BVBA Simba″, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 38957.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 38959.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative francophone d’ingénieurs industriels en
construction (m/f) (niveau A) pour la Régie des Bâtiments (AFG12077),
p. 38960.

Sélection comparative néerlandophone d’experts ″Software Security″
(m/f) (niveau A) pour le Ministère de la Défense (ANG12068), p. 38960.

Sélection comparative néerlandophone d’experts ″System Security″
(m/f) (niveau A) pour le Ministère de la Défense (ANG12069), p. 38961.

Sélection comparative néerlandophone de chefs de service (m/f)
(niveau A) pour l’Office national de l’Emploi (ANG12094), p. 38962.

Sélection comparative francophone d’assistant Ressources humaines
(m/f) (niveau C) pour le Ministère de la Défense (AFG12093), p. 38962.

Recrutement. Résultat, p. 38963.
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Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Macht, bl. 38963. — Rechterlijke Orde. Vacante
betrekkingen, bl. 38963. — Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen
en voornamen. Bekendmakingen, bl. 38964.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap. Pedagogische
Begeleidingsdienst. Oproep tot de kandidaten voor de functie van
pedagogisch begeleider gewoon basisonderwijs (2 FT), bl. 38965.

Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap. Pedagogische
Begeleidingsdienst. Oproep tot de kandidaten voor de functie van
pedagogisch begeleider gewoon basisonderwijs (1 FT), bl. 38965.

Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap. Pedagogische
Begeleidingsdienst Oproep tot de kandidaten voor de functie van
pedagogisch begeleider secundair onderwijs (1FT), bl. 38965.

Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap. Pedagogische
Begeleidingsdienst. Oproep tot de kandidaten voor de functie van
pedagogisch begeleider secundair onderwijs (1FT), bl. 38966.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

Provincieraads-, gemeenteraads-, sectorraadsverkiezingen en recht-
streekse verkiezing van de raad voor maatschappelijk welzijn van
Komen-Waasten. Communiqué van de Waalse Regering voorge-
schreven bij artikel L4124-1, § 2, van het Wetboek van de plaatselijke
democratie en de decentralisatie. Bericht, bl. 38968.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

Wahl der Provinzial-, Gemeinde- und Sektorenräte und Direktwahl des Sozialhilferats von Comines-Warneton. Durch Artikel L4124-1 § 2 des
Kodex der lokalen Demokratie und Dezentralisierung vorgeschriebene Mitteilung der Wallonischen Regierung. Bekanntmachung, S. 38967.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij voor het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest

Samenstelling van een wervingsreserve. Oproep van kandidaten,
bl. 38969.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 38973 tot bl. 39008.

Service public fédéral Justice

Pouvoir judiciaire, p. 38963. — Ordre judiciaire. Places vacantes,
p. 38963. — Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms.
Publications, p. 38964.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

Elections des conseils provinciaux et communaux, et élection directe
du conseil de l’action sociale de Comines-Warneton. Communiqué du
Gouvernement wallon prescrit par l’article L4124-1, § 2, du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation. Avis, p. 38966.

Région de Bruxelles-Capitale

Société de Développement pour la Région de Bruxelles-Capitale

Constitution d’une réserve de recrutement. Appel aux candidats,
p. 38969.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 38973 à 39008.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2012/03204]N. 2012 — 2055
20 JUNI 2012. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van het

reglement van de Nationale Bank van België van 6 december 2011
met betrekking tot de uitoefening van externe functies door leiders
van gereglementeerde ondernemingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 juli 1975 betreffende de controle der
verzekeringsondernemingen, artikel 90, § 4, derde lid;

Gelet op de wet van 22 maart 1993 op het statuut van en het toezicht
op de kredietinstellingen, artikel 27, § 2, tweede lid;

Gelet op de wet van 6 april 1995 inzake het statuut van en het toezicht
op de beleggingsondernemingen, artikel 70, § 2, tweede lid;

Gelet op de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van het organiek
statuut van de Nationale Bank van België, artikel 12bis, § 2, ingevoegd
bij het koninklijk besluit van 3 maart 2011;

Gelet op de wet van 16 februari 2009 op het herverzekeringsbedrijf,
artikel 25, § 2, derde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 september 2005 houdende het
statuut van de vereffeningsinstellingen en de met vereffeningsinstellin-
gen gelijkgestelde instellingen, artikel 15, § 2, tweede lid;

Op de voordracht van de Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bij dit besluit gevoegd reglement van de Nationale
Bank van België van 6 december 2011 met betrekking tot de uitoefening
van externe functies door leiders van gereglementeerde ondernemin-
gen, wordt goedgekeurd.

Art. 2. De minister die bevoegd is voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 juni 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
S. VANACKERE

Bijlage

Reglement van de Nationale Bank van België van 6 december 2011
met betrekking tot de uitoefening van externe functies door leiders
van gereglementeerde ondernemingen
De Nationale Bank van België,
Gelet op de wet van 9 juli 1975 betreffende de controle der

verzekeringsondernemingen, artikel 90, § 4, derde lid;
Gelet op de wet van 22 maart 1993 op het statuut van en het toezicht

op de kredietinstellingen, artikel 27, § 2, tweede lid;
Gelet op de wet van 6 april 1995 inzake het statuut van en het toezicht

op de beleggingsondernemingen, artikel 70, § 2, tweede lid;
Gelet op de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van het organiek

statuut van de Nationale Bank van België, artikel 12bis, § 2, ingevoegd
bij het koninklijk besluit van 3 maart 2011;

Gelet op de wet van 16 februari 2009 op het herverzekeringsbedrijf,
artikel 25, § 2, derde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 september 2005 houdende het
statuut van de vereffeningsinstellingen en de met vereffeningsinstellin-
gen gelijkgestelde instellingen, artikel 15, § 2, tweede lid;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2012/03204]F. 2012 — 2055
20 JUIN 2012. — Arrêté royal portant approbation du règlement de la

Banque Nationale de Belgique du 6 décembre 2011 concernant
l’exercice de fonctions extérieures par les dirigeants d’entreprises
réglementées

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 9 juillet 1975 relative au contrôle des entreprises
d’assurances, l’article 90, § 4, alinéa 3;

Vu la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au contrôle des
établissements de crédit, l’article 27, § 2, alinéa 2;

Vu la loi du 6 avril 1995 relative au statut et au contrôle des
entreprises d’investissement, l’article 70, § 2, alinéa 2;

Vu la loi du 22 février 1998 fixant le statut organique de la Banque
Nationale de Belgique, l’article 12bis, § 2, inséré par l’arrêté royal du
3 mars 2011;

Vu la loi du 16 février 2009 relative à la réassurance, l’article 25, § 2,
alinéa 3;

Vu l’arrêté royal du 26 septembre 2005 relatif au statut des
organismes de liquidation et des organismes assimilés à des organismes
de liquidation, l’article 15, § 2, alinéa 2;

Sur la proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le règlement de la Banque Nationale de Belgique du
6 décembre 2011 concernant l’exercice de fonctions extérieures par les
dirigeants d’entreprises réglementées, en annexe au présent arrêté, est
approuvé.

Art. 2. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 juin 2012.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
S. VANACKERE

Annexe

Règlement de la Banque Nationale de Belgique du 6 décembre 2011
concernant l’exercice de fonctions extérieures par les dirigeants
d’entreprises réglementées
La Banque Nationale de Belgique,
Vu la loi du 9 juillet 1975 relative au contrôle des entreprises

d’assurances, l’article 90, § 4, alinéa 3;
Vu la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au contrôle des

établissements de crédit, l’article 27, § 2, alinéa 2;
Vu la loi du 6 avril 1995 relative au statut et au contrôle des

entreprises d’investissement, l’article 70, § 2, alinéa 2;
Vu la loi du 22 février 1998 fixant le statut organique de la Banque

Nationale de Belgique, l’article 12bis, § 2, inséré par l’arrêté royal du
3 mars 2011;

Vu la loi du 16 février 2009 relative à la réassurance, l’article 25, § 2,
alinéa 3;

Vu l’arrêté royal du 26 septembre 2005 relatif au statut des
organismes de liquidation et des organismes assimilés à des organismes
de liquidation, notamment l’article 15, § 2, alinéa 2;
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Gelet op het reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie-
en Assurantiewezen van 9 juli 2002 met betrekking tot de uitoefening
van externe functies door leiders van gereglementeerde ondernemin-
gen,

Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit reglement wordt verstaan
onder :

1° « wet van 22 maart 1993 » : de wet van 22 maart 1993 op het statuut
van en het toezicht op de kredietinstellingen;

2° « wet van 6 april 1995 » : de wet van 6 april 1995 inzake het statuut
van en het toezicht op de beleggingsondernemingen;

3° « koninklijk besluit van 26 september 2005 » : het koninklijk besluit
van 26 september 2005 houdende het statuut van de vereffeningsinstel-
lingen en de met vereffeningsinstellingen gelijkgestelde instellingen;

4° « wet van 9 juli 1975 » : de wet van 9 juli 1975 betreffende de
controle der verzekeringsondernemingen;

5° « koninklijk besluit van 21 november 2005 » : het koninklijk besluit
van 21 november 2005 over het aanvullend groepstoezicht op krediet-
instellingen, verzekeringsondernemingen, beleggingsondernemingen
en beheervennootschappen van instellingen voor collectieve belegging
in een financiële dienstengroep, en tot wijziging van het koninklijk
besluit van 22 februari 1991 houdende het algemeen reglement
betreffende de controle op de verzekeringsondernemingen en het
koninklijk besluit van 12 augustus 1994 over het toezicht op geconso-
lideerde basis op kredietinstellingen;

6° ″wet van 16 februari 2009 ″ : de wet van 16 februari 2009 op het
herverzekeringsbedrijf;

7° « interne regels » : de interne regels bedoeld in :

— artikel 27, § 2, van de wet van 22 maart 1993;

— artikel 70, § 2, van de wet van 6 april 1995;

— artikel 15, § 2, van het koninklijk besluit van 26 september 2005;

— artikel 25, § 2, tweede lid, van de wet van 16 februari 2009;

— of artikel 90, § 4, tweede lid, van de wet van 9 juli 1975;

8° « instelling » : een van de volgende gereglementeerde onderne-
mingen :

a) een kredietinstelling naar Belgisch recht in de zin van artikel 1 van
de wet van 22 maart 1993, waaronder ook wordt verstaan een instelling
die is aangesloten bij een federatie van kredietinstellingen, als bedoeld
in artikel 61, § 1, van de wet of een gemeentespaarkas als bedoeld in
artikel 64 van de wet van 22 maart 1993,

b) een bijkantoor in de zin van artikel 3, § 1, 6°, van de wet van
22 maart 1993, van een kredietinstelling die ressorteert onder het recht
van een Staat die geen lid is van de Europese Economische Ruimte,

c) een beleggingsonderneming met het statuut van beursven-
nootschap in de zin van artikel 47, § 1, 1°, van de wet van 6 april 1995,

d) een bijkantoor in de zin van artikel 46, 23°, van de wet van
6 april 1995, van een beleggingsonderneming die ressorteert onder het
recht van een Staat die geen lid is van de Europese Economische
Ruimte en die in België dezelfde beleggingsdiensten mag verstrekken
als beursvennootschappen,

e) een vereffeningsinstelling naar Belgisch recht in de zin van
artikel 36/1, 14°, van de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van
het organiek statuut van de Nationale Bank van België, die geen
kredietinstelling naar Belgisch recht is,

f) een met een vereffeningsinstelling gelijkgestelde instelling naar
Belgisch recht, in de zin van artikel 1, 5°, van het koninklijk besluit van
26 september 2005,

g) een met een vereffeningsinstelling gelijkgestelde instelling die is
opgericht als bijkantoor in België van een buitenlandse instelling, als
bedoeld in artikel 36 van het koninklijk besluit van 26 september 2005,

h) een financiële holding naar Belgisch recht in de zin van artikel 49,
§ 1, 2°, van de wet van 22 maart 1993, van artikel 95, § 1, 2°, van de wet
van 6 april 1995 of van artikel 25, § 2, 2°, van het koninklijk besluit van
26 september 2005,

i) een verzekeringsonderneming in de zin van artikel 2, § 1, van de
wet van 9 juli 1975,

j) een verzekeringsholding naar Belgisch recht, in de zin van
artikel 91bis, 9°, van de wet van 9 juli 1975,

k) een herverzekeringsonderneming zoals bedoeld in titel II van de
wet van 16 februari 2009,

Vu le règlement de la Commission bancaire, financière et des
assurances du 9 juillet 2002 concernant l’exercice de fonctions extérieu-
res par les dirigeants d’entreprises réglementées,

Arrête :

Article 1er. Pour l’application du présent règlement, l’on entend
par :

1° « loi du 22 mars 1993 » : la loi du 22 mars 1993 relative au statut
et au contrôle des établissements de crédit;

2° « loi du 6 avril 1995 » : la loi du 6 avril 1995 relative au statut et au
contrôle des entreprises d’investissement;

3° « arrêté royal du 26 septembre 2005 » : l’arrêté royal du
26 septembre 2005 relatif au statut des organismes de liquidation et des
organismes assimilés à des organismes de liquidation;

4° « loi du 9 juillet 1975 » : la loi du 9 juillet 1975 relative au contrôle
des entreprises d’assurances;

5° « arrêté royal du 21 novembre 2005 » : l’arrêté royal du
21 novembre 2005 organisant la surveillance complémentaire des
établissements de crédit, des entreprises d’assurances, des entreprises
d’investissement et des sociétés de gestion d’organismes de placement
collectif, faisant partie d’un groupe de services financiers, et modifiant
l’arrêté royal du 22 février 1991 portant règlement général relatif au
contrôle des entreprises d’assurances et l’arrêté royal du 12 août 1994
relatif au contrôle sur base consolidée des établissements de crédit;

6° « loi du 16 février 2009 » : la loi du 16 février 2009 relative à la
réassurance;

7° « règles internes » : les règles internes visées :

— à l’article 27, § 2, de la loi du 22 mars 1993;

— à l’article 70, § 2 de la loi du 6 avril 1995;

— à l’article 15, § 2, de l’arrêté royal du 26 septembre 2005;

— à l’article 25, § 2, alinéa 2, de la loi du 16 février 2009;

— ou à l’article 90, § 4, alinéa 2, de la loi du 9 juillet 1975;

8° « établissement » : une entreprise réglementée qui est :

a) un établissement de crédit de droit belge au sens de l’article 1er de
la loi du 22 mars 1993, en ce compris un établissement affilié à une
fédération d’établissements de crédit visé à l’article 61, § 1er, de la loi et
une caisse d’épargne communale visée à l’article 64 de la loi du
22 mars 1993,

b) une succursale au sens de l’article 3, § 1er, 6°, de la loi du
22 mars 1993, d’un établissement de crédit relevant du droit d’un Etat
qui n’est pas membre de l’Espace économique européen,

c) une entreprise d’investissement ayant la qualité de société de
bourse au sens de l’article 47, § 1er, 1°, de la loi du 6 avril 1995,

d) une succursale au sens de l’article 46, 23°, de la loi du 6 avril 1995,
d’une entreprise d’investissement relevant du droit d’un Etat qui n’est
pas membre de l’Espace économique européen et autorisée à fournir en
Belgique des services d’investissement identiques à ceux que peuvent
fournir une société de bourse,

e) un organisme de liquidation de droit belge au sens de l’arti-
cle 36/1, 14°, de la loi du 22 février 1998 fixant le statut organique de la
Banque Nationale de Belgique, autre qu’un établissement de crédit de
droit belge,

f) un organisme de droit belge assimilé à un organisme de liquidation
au sens de l’article 1er, 5°, de l’arrêté royal du 26 septembre 2005,

g) un organisme assimilé à un organisme de liquidation qui opère en
Belgique sous la forme d’une succursale d’un organisme étranger, tel
que visé à l’article 36 de l’arrêté royal du 26 septembre 2005,

h) une compagnie financière de droit belge au sens de l’article 49,
§ 1er, 2° de la loi du 22 mars 1993, de l’article 95, § 1er, 2°, de la loi du
6 avril 1995 ou de l’article 25, § 2, 2°, de l’arrêté royal du 26 septem-
bre 2005,

i) une entreprise d’assurances au sens de l’article 2, § 1er, de la loi du
9 juillet 1975,

j) une société holding d’assurances de droit belge, au sens de l’arti-
cle 91bis, 9°, de la loi du 9 juillet 1975,

k) une entreprise de réassurance telle que visée au titre II de la loi du
16 février 2009,
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l) of een gemengde financiële holding naar Belgisch recht in de zin
van artikel 49bis, § 1, 5° van de wet van 22 maart 1993, van artikel 95bis,
§ 1, 5°, van de wet van 6 april 1995, van artikel 91octies decies, § 1, 5°, van
de wet van 9 juli 1975, van artikel 98, § 1, 5°, van de wet van
16 februari 2009 en van artikel 1, 13°, van het koninklijk besluit van
21 november 2005.

9° « vennootschap » : iedere rechtspersoon waarin een effectieve
leider of een bestuurder van een instelling een externe functie uitoefent;

10° « bestuurder » : een lid van het wettelijk bestuurs- en
beheersorgaan van de instelling, alsook de vaste vertegenwoordiger die
conform artikel 61, § 2, van het Wetboek van vennootschappen is
aangewezen door een rechtspersoon die lid is van het bestuursorgaan
van de instelling;

11° « effectieve leider » : een persoon die deelneemt aan de effectieve
leiding van de instelling, te weten, wanneer een directiecomité is
opgericht, een lid van een dergelijk comité of een persoon van wie de
functie hiërarchisch net onder een dergelijk comité ligt, en die in die
hoedanigheid een rechtstreekse en doorslaggevende invloed uitoefent
op het beheer van alle of bepaalde activiteiten van de instelling, met
inbegrip van de leiders van bijkantoren in het buitenland; wanneer
dergelijk comité niet is opgericht, de personen die op het hoogste
niveau deelnemen aan het bestuur van de instelling;

12° « externe functie » : iedere functie die buiten de instelling kan
worden uitgeoefend door een bestuurder of een effectieve leider,
conform :

— artikel 27, § 1, van de wet van 22 maart 1993;

— artikel 70, § 1, van de wet van 6 april 1995;

— artikel 15, § 1, van het koninklijk besluit van 26 september 2005;

— artikel 25, § 2, eerste lid, van de wet van 16 februari 2009;

— of artikel 90, § 4, eerste lid, van de wet van 9 juli 1975;

13° « directiecomité » : een comité dat is opgericht krachtens :

— artikel 26 van de wet van 22 maart 1993;

— artikel 69 van de wet van 6 april 1995;

— artikel 25, § 1, van de wet van 16 februari 2009;

— artikel 90, § 3, van de wet van 9 juli 1975;

— of met toepassing van een door het Wetboek van vennootschappen
geboden mogelijkheid;

14° « nauwe banden » : een situatie als bedoeld in :

— artikel 3, § 1, 1bis, van de wet van 22 maart 1993;

— artikel 46, 28°, van de wet van 6 april 1995;

— artikel 4, 15°, van de wet van 16 februari 2009;

— of artikel 2, § 6, 10°bis, van de wet van 9 juli 1975.

Art. 2. De interne regels worden ingevoerd door het wettelijk
bestuursorgaan van de instelling en meegedeeld aan de Nationale Bank
van België.

Periodiek gaat het wettelijk bestuursorgaan na of de regels die het
heeft vastgelegd nog aansluiten bij de situatie van de instelling.

Art. 3. De interne regels bepalen dat voor de uitoefening van een
externe functie door een effectieve leider toestemming vereist is van het
directiecomité en, wanneer geen dergelijk comité is opgericht of
wanneer het een externe functie in een beursgenoteerde vennootschap
betreft, van het in artikel 2 bedoelde orgaan. In laatstgenoemd geval
oordeelt het in artikel 2 bedoeld orgaan op voorstel van de effectieve
leiding, in voorkomend geval, het directiecomité. In voorkomend geval
bepalen deze regels op welke voorwaarden en beperkingen die
toestemming wordt verleend.

De toestemming kan enkel worden verleend op basis van een dossier
met de nodige informatie om te kunnen inschatten welke invloed de
uitoefening van de externe functie heeft op de beschikbaarheid van de
leider om de effectieve leiding te kunnen waarnemen.

Het orgaan dat toestemming heeft verleend om een externe functie
uit te oefenen, wordt op de hoogte gebracht van iedere relevante
wijziging in de gegevens van het bovenvermelde dossier.

l) ou une compagnie financière mixte de droit belge au sens de
l’article 49bis, § 1er, 5° de la loi du 22 mars 1993, de l’article 95bis, § 1er,
5°, de la loi du 6 avril 1995, de l’article 91octies decies, § 1er, 5°, de la loi
du 9 juillet 1975, de l’article 98, § 1er, 5°, de la loi du 16 février 2009 et
de l’article 1er, 13°, de l’arrêté royal du 21 novembre 2005.

9° « société » : toute personne morale au sein de laquelle un dirigeant
effectif ou un administrateur d’un établissement exerce une fonction
extérieure;

10° « administrateur » : un membre de l’organe légal d’administra-
tion et de gestion de l’établissement, ainsi que le représentant
permanent désigné conformément à l’article 61, § 2, du Code des
sociétés par une personne morale membre de l’organe d’administration
de l’établissement;

11° « dirigeant effectif » : une personne participant à la direction
effective de l’établissement, c’est-à-dire, lorsqu’un comité de direction
est institué, un membre d’un tel comité ou une personne dont le niveau
de fonction est immédiatement inférieur à un tel comité et qui exerce,
en cette qualité, une influence directe et déterminante sur la direction
de tout ou partie des activités de l’établissement, en ce compris les
dirigeants de succursales à l’étranger; lorsqu’un tel comité n’est pas
institué, les personnes participant au plus haut niveau à la gestion de
l’établissement;

12° « fonction extérieure » : toute fonction pouvant être exercée en
dehors de l’établissement par un administrateur ou un dirigeant
effectif, conformément :

— à l’article 27, § 1er, de la loi du 22 mars 1993;

— à l’article 70, § 1er, de la loi du 6 avril 1995;

— à l’article 15, § 1er, de l’arrêté royal du 26 septembre 2005;

— à l’article 25, § 2, alinéa 1er, de la loi du 16 février 2009;

— ou à l’article 90, § 4, alinéa 1er, de la loi du 9 juillet 1975;

13° « comité de direction » : un comité de direction institué en vertu

— de l’article 26 de la loi du 22 mars 1993;

— de l’article 69 de la loi du 6 avril 1995;

— de l’article 25, § 1er, de la loi du 16 février 2009;

— de l’article 90, § 3, de la loi du 9 juillet 1975;

— ou par application d’une faculté ouverte par le Code des sociétés;

14° « liens étroits » : une situation visée :

— à l’article 3, § 1er, 1bis, de la loi du 22 mars 1993;

— à l’article 46, 28°, de la loi du 6 avril 1995;

— à l’article 4, 15°, de la loi du 16 février 2009;

— à l’article 2, § 6, 10°bis, de la loi du 9 juillet 1975.

Art. 2. Les règles internes sont adoptées par l’organe légal d’admi-
nistration de l’établissement et sont communiquées à la Banque
Nationale de Belgique.

De manière périodique, l’organe légal d’administration s’assure que
les règles qu’il a arrêtées sont toujours appropriées à la situation de
l’établissement.

Art. 3. Les règles internes subordonnent l’exercice par un dirigeant
effectif d’une fonction extérieure à une autorisation du comité de
direction et, lorsqu’il n’est pas institué de tel comité ou lorsqu’il s’agit
d’une fonction extérieure exercée auprès d’une société cotée, à une
autorisation de l’organe visé à l’article 2. Dans ce dernier cas, l’organe
visé à l’article 2 statue sur proposition de la direction effective, le cas
échéant le comité de direction. Les règles internes énumèrent, le cas
échéant, les conditions et les limites auxquelles cette autorisation est
subordonnée.

L’autorisation ne peut être donnée que sur base d’un dossier
contenant les éléments d’information nécessaires pour pouvoir appré-
cier l’impact de l’exercice de la fonction extérieure sur la disponibilité
du dirigeant pour l’exercice d’une direction effective.

L’organe qui a accordé l’autorisation d’exercer une fonction exté-
rieure est informé de toute modification significative relative aux
éléments du dossier susmentionné.
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Dit artikel is echter niet van toepassing op de externe functies
bedoeld in :

— artikel 27, § 3, eerste lid, van de wet van 22 maart 1993;

— artikel 70, § 3, eerste lid, van de wet van 6 april 1995;

— artikel 15, § 3, eerste lid, van het koninklijk besluit van
26 september 2005;

— artikel 25, § 2, vierde lid, van de wet van 16 februari 2009;

— of artikel 90, § 4, vijfde lid, van de wet van 9 juli 1975.

Art. 4. Ter voorkoming van belangenconflicten en risico’s verbon-
den aan de uitoefening van een externe functie door een effectieve
leider of een bestuurder in een vennootschap waarmee de instelling
geen nauwe banden heeft, schrijven de interne regels tenminste voor
dat :

1° de instelling deze vennootschap enkel een dienst mag verlenen
tegen de normale marktvoorwaarden;

2° de betrokken effectieve leider of bestuurder noch in de instelling,
noch in de vennootschap mag tussenkomen bij de beraadslagingen en
de stemming omtrent de dienstverlening door de instelling aan deze
vennootschap noch hierop invloed mag uitoefenen.

Art. 5. Wanneer een effectieve leider een externe functie uitoefent in
een vennootschap waarvan de financiële instrumenten op een Belgische
of buitenlandse gereglementeerde markt zijn genoteerd, wijzen de
interne regels op de verplichtingen en de verbodsbepalingen die
voortvloeien uit de wettelijke regeling inzake marktmisbruik.

De interne regels van de instellingen bedoeld in artikel 1, 8°, a) tot en
met d) :

1° vullen de procedures aan die uitgewerkt zijn om te voldoen aan de
bepalingen van respectievelijk artikel 20bis, §§ 1 en 2, van de wet van
22 maart 1993 of van artikel 62bis, §§ 1 en 2, van de wet van 6 april 1995,
met het voorschrift dat verrichtingen in financiële instrumenten van
een in het eerste lid bedoelde vennootschap, die rechtstreeks of
onrechtstreeks worden uitgevoerd door een effectieve leider, door een
persoon die onder hetzelfde dak woont als de effectieve leider, of enige
door hen gecontroleerde vennootschap :

a) door of via de instelling dienen te worden uitgevoerd, indien zij
hiervoor een vergunning heeft;

b) of, indien zij hiervoor geen vergunning heeft, haar vooraf ter
kennis dienen te worden gebracht.

De verplichting geldt niet ingeval de effectieve leider aantoont dat
zijn vermogen, dat van de personen die onder zijn dak wonen of dat
van enige door hen gecontroleerde vennootschap door een andere
instelling wordt beheerd in het kader van een overeenkomst van
vermogensbeheer waarbij de betrokkenen geen individuele instructies
kunnen geven;

2° voeren systemen of procedures in waarmee :

a) duidelijk kan worden aangegeven binnen welke periodes verrich-
tingen als bedoeld in het 1° hierboven en verrichtingen in dezelfde
financiële instrumenten uitgevoerd in het kader van de beleggingsporte-
feuille van de instelling, al dan niet mogen worden verwezenlijkt;

b) een daarvoor aangewezen persoon kan inschatten of de verrich-
tingen die door in het 1° bedoelde personen en door de instelling in het
kader van haar beleggingsportefeuille zijn uitgevoerd, stroken met de
geldende wetgeving inzake marktmisbruik en, in voorkomend geval,
met de aanvullende instructies van de instelling.

Art. 6. De interne regels regelen de openbaarmaking van de door de
effectieve leiders en de bestuurders van de instelling uitgeoefende
externe functies.

Op zijn minst schrijven zij voor dat de externe functies openbaar
worden gemaakt :

1° op een van de volgende wijzen :

a) in het in artikel 95 van het Wetboek van vennootschappen
bedoelde jaarverslag;

b) op de website van de instelling met opgave in het in artikel 95 van
het Wetboek van vennootschappen bedoelde jaarverslag van de manier
waarop de openbaarmaking van de externe functies is geregeld. In dat
geval wordt de informatie geregeld bijgewerkt;

Le présent article ne s’applique toutefois pas aux fonctions extérieu-
res visées :

— à l’article 27, § 3, alinéa 1er de la loi du 22 mars 1993;

— à l’article 70, § 3, alinéa 1er, de la loi du 6 avril 1995;

— à l’article 15, § 3, alinéa 1er, de l’arrêté royal du 26 septembre 2005;

— à l’article 25, § 2, alinéa 4, de la loi du 16 février 2009;

— ou à l’article 90, § 4, alinéa 5, de la loi du 9 juillet 1975.

Art. 4. En vue de prévenir les conflits d’intérêts et les risques liés à
l’exercice d’une fonction extérieure, par un dirigeant effectif ou un
administrateur, auprès d’une société avec laquelle l’établissement n’a
pas de liens étroits, les règles internes imposent au moins :

1° que l’établissement ne puisse fournir un service à cette société
qu’aux conditions normales du marché;

2° que le dirigeant effectif ou l’administrateur concerné s’abstienne
d’intervenir, au sein de l’établissement et de la société, dans les
délibérations et votes qui sont en rapport avec la fourniture d’un
service par l’établissement à cette société ou de les influencer.

Art. 5. Lorsqu’un dirigeant effectif exerce une fonction extérieure
dans une société dont les instruments financiers sont inscrits sur un
marché réglementé belge ou étranger, les règles internes rappellent les
obligations et les interdictions découlant du régime légal concernant
l’abus de marché.

En outre, les règles internes des établissements visés à l’article 1er, 8°,
a) à d) :

1° complètent les procédures arrêtées pour satisfaire aux dispositions
respectivement, de l’article 20bis, §§ 1er et 2, de la loi du 22 mars 1993
ou de l’article 62bis, §§ 1er et 2, de la loi du 6 avril 1995, en imposant que
les transactions relatives aux instruments financiers d’une société visée
à l’alinéa 1er effectuées directement ou indirectement par un dirigeant
effectif, par une personne vivant sous le même toit qu’un dirigeant
effectif, ou toute société contrôlée par eux :

a) soient effectuées par l’établissement ou par son intermédiaire,
lorsqu’il dispose de l’agrément requis à cet effet;

b) ou, s’il ne dispose pas de cet agrément, qu’elles soient préalable-
ment portée à sa connaissance.

L’obligation précitée ne s’applique pas dans le cas où le dirigeant
effectif démontre que son patrimoine, celui des personnes vivant sous
le même toit que lui ou celui de toute société contrôlée par eux est géré
par un autre établissement dans le cadre d’une convention de gestion
de fortune stipulant que les intéressés ne peuvent donner d’instructions
individuelles;

2° mettent en place des systèmes ou procédures permettant :

a) d’identifier clairement les périodes lors desquelles les transactions
visées au 1° ci-dessus ainsi que celles relatives aux mêmes instruments
financiers réalisées dans le cadre du portefeuille d’investissement de
l’établissement, peuvent ou non être effectuées;

b) de faire apprécier par une personne désignée à cet effet la
conformité des opérations réalisées par les personnes visées au 1° ainsi
que par l’établissement dans le cadre de son portefeuille d’investisse-
ment, avec la législation applicable concernant l’abus de marché et, le
cas échéant, les instructions complémentaires de l’établissement.

Art. 6. Les règles internes déterminent la publicité à donner aux
fonctions extérieures exercées par les dirigeants effectifs et les adminis-
trateurs de l’établissement.

Elles imposent au moins que les fonctions extérieures fassent l’objet
d’une publicité :

1° selon un des modes suivants :

a) le rapport annuel de gestion visé par l’article 95 du Code des
sociétés;

b) le site web de l’établissement avec indication dans le rapport
annuel de gestion visé par l’article 95 du Code des sociétés de la
manière dont la publicité relative aux fonctions extérieures est assurée.
Dans ce cas, les informations font l’objet d’une actualisation régulière;
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2° met opgave van de volgende gegevens :

a) de namen en functies van de effectieve leiders en bestuurders van
de instelling die een externe functie uitoefenen;

b) de naam van de vennootschap, de vestigingsplaats van haar zetel,
de sector waarin zij bedrijvig is en de gereglementeerde markt waarin
de door haar uitgegeven financiële instrumenten zijn opgenomen;

c) de functie die de in punt 2°, a) bedoelde persoon uitoefent in de
vennootschap;

d) het bestaan en de omvang van een kapitaalband van 5 % of meer
die de instelling bezit.

De interne regels kunnen bepalen dat de conform de vorige leden
vastgestelde openbaarmakingsverplichtingen niet gelden voor externe
functies die worden uitgeoefend bij instellingen als bedoeld in :

— artikel 27, § 3, derde lid, van de wet van 22 maart 1993;

— artikel 70, § 3, derde lid, van de wet van 6 april 1995;

— artikel 15, § 3, derde lid, van het koninklijk besluit van
26 september 2005;

— artikel 25, § 2, zesde lid, van de wet van 16 februari 2009;

— of artikel 90, § 4, zevende lid, van de wet van 9 juli 1975.

Art. 7. Het in artikel 2 bedoelde orgaan moet ervoor zorgen dat een
controleprocedure wordt ingesteld voor de naleving van de interne
regels van de instelling.

De interne regels bevatten een passende sanctieregeling bij niet-
naleving van hun voorschriften.

Art. 8. Het reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie-
en Assurantiewezen van 9 juli 2002 met betrekking tot de uitoefening
van externe functies door leiders van gereglementeerde ondernemin-
gen wordt opgeheven in zoverre het van toepassing is op de
instellingen bedoeld in de punten a) tot j) en l) van artikel 1, 8° van dit
reglement.

Art. 9. Dit reglement treedt in werking op de dag van inwerking-
treding van het koninklijk besluit tot goedkeuring ervan.

Brussel, 6 december 2011.

De Gouverneur,
L. COEN

Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van 20 juni 2012 tot
goedkeuring van het reglement van de Nationale Bank van België van
6 december 2011 met betrekking tot de uitoefening van externe functies
door leiders van gereglementeerde ondernemingen.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
S. VANACKERE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2012/03162]N. 2012 — 2056

10 JULI 2012. — Koninklijk besluit tot bepaling van de algemene
deelnemingsvoorschriften aan de openbare instantloterijen geor-
ganiseerd door de Nationale Loterij met behulp van de instrumen-
ten van de informatiemaatschappij

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 april 2002 tot rationalisering van de werking
en het beheer van de Nationale Loterij, artikel 3, § 1, eerste lid en
artikel 6, § 1, 1°, gewijzigd bij de Programmawet I van 24 december 2002;

Gelet op het voorafgaand onderzoek met betrekking tot de noodzaak
om een effectbeoordeling uit te voeren, waarin besloten wordt dat een
effectbeoordeling niet vereist is;

Gelet op het advies 51.234/4 van de Raad van State, gegeven op
26 april 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

2° portant sur les éléments suivants :

a) les noms et fonctions des dirigeants effectifs et administrateurs de
l’établissement exerçant une fonction extérieure;

b) la dénomination sociale de la société, la localisation de son siège
social, le domaine de ses activités et le marché réglementé sur lequel
des instruments financiers qu’elle a émis font l’objet d’une inscription;

c) la fonction exercée par la personne visée au point 2°, a) au sein de
la société;

d) l’existence et l’importance d’un lien en capital de 5 % ou plus
détenu par l’établissement.

Les règles internes peuvent exclure du champ d’application des
obligations de publicité arrêtées conformément aux alinéas précédents
les fonctions extérieures exercées auprès de sociétés visées :

— à l’article 27, § 3, alinéa 3, de la loi du 22 mars 1993;

— à l’article 70, § 3, alinéa 3, de la loi du 6 avril 1995;

— à l’article 15, § 3, alinéa 3, de l’arrêté royal du 26 septembre 2005;

— à l’article 25, § 2, alinéa 6, de la loi du 16 février 2009;

— ou à l’article 90, § 4, alinéa 7, de la loi du 9 juillet 1975.

Art. 7. L’organe visé à l’article 2 doit veiller à la mise en place d’une
procédure de contrôle concernant le respect des règles internes de
l’établissement.

Les règles internes prévoient un régime de sanctions adéquat
applicable aux manquements aux dispositions qu’elles énoncent.

Art. 8. Le règlement de la Commission bancaire, financière et des
assurances du 9 juillet 2002 concernant l’exercice de fonctions extérieu-
res par les dirigeants d’entreprises réglementées, en ce qu’il s’applique
aux établissements visés aux points a) à j) et l) de l’article 1er, 8°, du
présent règlement, est abrogé.

Art. 9. Le présent règlement entre en vigueur le jour de l’entrée en
vigueur de l’arrêté royal qui l’approuve.

Bruxelles, le 6 décembre 2011.

Le Gouverneur,
L. COENE

Vu pour être annexé à notre arrêté du 20 juin 2012 portant
approbation du règlement de la Banque Nationale de Belgique du
6 décembre 2011 concernant l’exercice de fonctions extérieures par les
dirigeants d’entreprises réglementées.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
S. VANACKERE

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2012/03162]F. 2012 — 2056

10 JUILLET 2012. — Arrêté royal fixant les modalités générales de la
participation aux loteries publiques instantanées organisées par la
Loterie Nationale au moyen des outils de la société de l’informa-
tion

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 19 avril 2002 relative à la rationalisation du fonctionne-
ment et de la gestion de la Loterie Nationale, l’article 3, § 1er, alinéa 1er,
et l’article 6, § 1er, 1°, modifiés par la Loi-programme I du 24 décem-
bre 2002;

Vu l’examen préalable de la nécessité de réaliser une évaluation
d’incidence, concluant qu’une évaluation d’incidence n’est pas requise;

Vu l’avis 51.234/4 du Conseil d’Etat, donné le 26 avril 2012, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

38854 BELGISCH STAATSBLAD — 16.07.2012 — MONITEUR BELGE



Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van huidig besluit wordt verstaan
onder :

1° instantspellen op afstand : de openbare loterijen georganiseerd
door de Nationale Loterij waaraan wordt deelgenomen met behulp van
de instrumenten van de informatiemaatschappij en waarvan de loten
zonder enige trekking worden toegewezen door de vermelding op het
virtuele biljet zelf, volgens een door het toeval bepaalde verdeling, dat
een lot al of niet wordt gewonnen. De vermelding in kwestie dient door
de speler onthuld te worden;

2° virtuele biljetten : de biljetten met behulp waarvan wordt
deelgenomen aan de instantspellen op afstand;

3° spelsymbool : de vermelding, op een biljet, van een letter, een
woord, een cijfer, een aantal, een nummer, een lotenbedrag, een
afbeelding, een tekening, een foto, een figuur, een eenkleurig of
veelkleurig grafisch beeld of elk ander teken van om het even welke
aard dat werd vastgelegd door de Nationale Loterij;

4° spelzone : een al dan niet verhulde zone op een virtueel biljet,
waarin één of meerdere spelsymbolen of spelruimtes vermeld staan.

Art. 2. De deelneming aan de instantspellen op afstand is voorbe-
houden aan personen die titularis zijn van een « spelersrekening » bij
de Nationale Loterij en dit onder voorbehoud van de bepalingen die
door Ons werden vastgelegd in toepassing van artikel 3, § 1, eerste lid
en artikel 6, § 1, 1°, van de wet van 19 april 2002 tot rationalisering van
de werking en het beheer van de Nationale Loterij, en die de algemene
deelnemingsvoorschriften aan de openbare loterijen en wedstrijden
georganiseerd door de Nationale Loterij met behulp van de instrumen-
ten van de informatiemaatschappij vastleggen.

Art. 3. Elk instantspel op afstand wordt aan het publiek voorgesteld
onder een door de Nationale Loterij vastgelegde commerciële bena-
ming.

Art. 4. Elk instantspel op afstand berust op de uitgave van een of
meerdere pakketten van virtuele biljetten. Elk pakket bevat een door de
Nationale Loterij vastgelegd aantal virtuele biljetten. Dit aantal mag
niet lager dan 10 000 zijn, noch hoger dan 2 500 000.

Art. 5. De verkoopprijs van een virtueel biljet kan variëren per
instantspel op afstand. Hij wordt vastgelegd door de Nationale Loterij
en mag niet lager zijn dan 10 eurocent, noch hoger dan 20 euro.

Art. 6. Voor elk uitgegeven pakket van virtuele biljetten wordt het
totale bedrag der loten vastgelegd door de Nationale Loterij. Het mag
niet lager zijn dan 45 procent, noch hoger zijn dan 80 procent van het
bedrag van de uitgave, hetwelk het resultaat is van de vermenigvuldi-
ging van twee parameters : het aantal virtuele biljetten in een volledig
pakket en de verkoopprijs van één enkel virtueel biljet.

Art. 7. Voor elk uitgegeven pakket van virtuele biljetten worden de
lotenbedragen vastgelegd door de Nationale Loterij. Het laagste lot
mag niet lager zijn dan 10 eurocent en het hoogste lot niet hoger dan
2.500.000 euro.

Art. 8. Voor elk uitgegeven pakket van virtuele biljetten wordt het
percentage van het aantal winnende virtuele biljetten in verhouding tot
het totale aantal virtuele biljetten dat het pakket bevat, vastgelegd door
de Nationale Loterij. Dit percentage mag niet lager zijn dan 10 procent.

Art. 9. Voor elk uitgegeven pakket van virtuele biljetten worden de
loten verdeeld over meerdere categorieën op basis van elk lotenbedrag.
Het aantal van deze categorieën wordt vastgelegd door de Nationale
Loterij en mag niet lager zijn dan 2, noch hoger dan 100. Deze
categorieën worden geordend in dalende volgorde op basis van elk van
hun lotenbedragen.

Art. 10. Voor elk instantspel op afstand wordt een nieuw pakket van
virtuele biljetten, « bijkomend pakket » genaamd, uitgegeven, wanneer
bij het eerste pakket van virtuele biljetten dat uitgegeven werd voor de
verkoop ervan :

1° hetzij een categorie van winnende virtuele biljetten volledig
verkocht werd;

2° hetzij de resterende niet-verkochte virtuele biljetten allen winnend
zijn;

3° hetzij het aantal niet-verkochte virtuele biljetten overeenstemt met
het door de Nationale Loterij vastgelegde percentage, dat niet lager
mag zijn dan 10 % noch hoger dan 30 %, van het originele aantal
virtuele biljetten.

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des
Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° jeux à distance instantanés : les loteries publiques organisées par la
Loterie Nationale auxquelles la participation s’effectue au moyen des
outils de la société de l’information et dont les lots sont attribués sans
tirage au sort par l’indication sur le billet virtuel, selon une répartition
déterminée par le hasard, qu’un lot est ou non obtenu, cette indication
étant à découvrir par le joueur;

2° billets virtuels : billets au moyen desquels s’effectue la participa-
tion aux jeux à distance instantanés;

3° symbole de jeu : mention sur un billet virtuel d’une lettre, d’un
mot, d’un chiffre, d’un nombre, d’un numéro, d’un montant de lot,
d’une image, d’un dessin, d’une photo, d’une figure, d’un graphisme
unicolore ou multicolore ou de tout autre signe de quelque nature que
ce soit défini par la Loterie Nationale;

4° zone de jeu : zone sur un billet virtuel, occultée ou non, à
l’intérieur de laquelle sont mentionnés un ou plusieurs symboles de jeu
ou un ou plusieurs espaces de jeu.

Art. 2. La participation aux jeux à distance instantanés est réservée
aux personnes titulaires d’un « compte joueur » à la Loterie Nationale,
sous réserve des dispositions qui, fixées par Nous en application de
l’article 3, § 1er, alinéa 1er et de l’article 6, § 1er, 1°, de la loi du
19 avril 2002 relative à la rationalisation du fonctionnement et de la
gestion de la Loterie Nationale, établissent les modalités générales de la
participation aux loteries publiques et concours organisés par la Loterie
Nationale au moyen des outils de la société de l’information.

Art. 3. Chaque jeu à distance instantané est présenté au public sous
une appellation commerciale définie par la Loterie Nationale.

Art. 4. Chaque jeu à distance instantané repose sur l’édition d’un ou
plusieurs blocs de billets virtuels. Chaque bloc comporte un nombre de
billets virtuels qui, fixé par la Loterie Nationale, ne peut être inférieur
à 10 000 et supérieur à 2 500 000.

Art. 5. Le prix de vente d’un billet virtuel peut varier d’un jeu à
distance instantané à l’autre. Fixé par la Loterie Nationale, il ne peut
être inférieur à 10 cents et supérieur à 20 euros.

Art. 6. Pour chaque bloc de billets virtuels édité, le montant total des
lots est fixé par la Loterie Nationale. Il ne peut respectivement être
inférieur et supérieur à 45 et 80 pour cent du montant d’émission,
celui-ci résultant de la multiplication de deux paramètres que sont le
nombre de billets virtuels contenus dans un bloc et le prix de vente d’un
billet virtuel.

Art. 7. Pour chaque bloc de billets virtuels édité, les montants des
lots sont fixés par la Loterie Nationale. Les lots minimum et maximum
ne peuvent respectivement être inférieurs à 10 cents et supérieurs à
2.500.000 euros.

Art. 8. Pour chaque bloc de billets virtuels édité, le pourcentage du
nombre de billets virtuels gagnants par rapport au nombre total de
billets virtuels qu’il contient est fixé par la Loterie Nationale. Ce
pourcentage ne peut être inférieur à 10.

Art. 9. Pour chaque bloc de billets virtuels édité les lots sont répartis
en plusieurs catégories selon la valeur de chaque lot. Ces catégories,
dont le nombre est fixé par la Loterie Nationale entre un minimum de
2 et un maximum de 100, sont classées suivant l’ordre décroissant du
montant de leurs lots.

Art. 10. Pour chaque jeu à distance instantané, un nouveau bloc de
billets virtuels, appelé « bloc additionnel », est édité lorsque le premier
bloc de billets virtuels édité mis en vente présente :

1° soit une catégorie de billets virtuels gagnants entièrement vendue;

2° soit un solde de billets virtuels non vendus qui sont tous gagnants;

3° soit un nombre de billets virtuels non vendus qui correspond au
pourcentage fixé par la Loterie Nationale entre un minimum de 10 % et
un maximum de 30 %, de son nombre originel de billets virtuels.
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De virtuele biljetten van het bijkomend pakket dat uitgegeven werd,
worden toegevoegd aan de resterende virtuele biljetten van het eerste
pakket. Het totale aantal virtuele biljetten dat het resultaat is van deze
optelling, wordt « geglobaliseerd aantal virtuele biljetten » genoemd.

Een nieuw bijkomend pakket wordt toegevoegd aan het geglobali-
seerd aantal virtuele biljetten, wanneer dit aantal :

1° hetzij een van de kenmerken bedoeld in het eerste lid, 1° en 2°,
vertoont;

2° hetzij het aantal niet-verkochte virtuele biljetten bereikt dat
overeenstemt met het percentage, bedoeld in het eerste lid, 3°, dat
berekend wordt op het originele aantal virtuele biljetten van het eerste
pakket van uitgegeven virtuele biljetten.

Art. 11. Het spelmechanisme van elk voorgesteld instantspel op
afstand kan, naar keuze van de Nationale Loterij, berusten op de
volgende modaliteiten :

1° het virtueel biljet biedt een of meerdere verhulde spelzones. Na
door de speler onthuld te zijn, laat een deel van deze spelzones of laten
alle spelzones hetzij het bedrag van het toegekende lot, uitgedrukt in
Arabische cijfers, zien, hetzij een vermelding zien die aangeeft dat zij
verliezend zijn;

2° het virtueel biljet biedt een of meerdere spelzones en een of
meerdere verhulde « winstzones ». Na door de speler onthuld te zijn,
laat een deel van de spelzones of laten alle spelzones een verliezend of
een winnend spelsymbool zien. De onthulling van een of meerdere
winnende spelsymbolen geeft recht op het door de speler te onthullen
lotenbedrag, in Arabische cijfers, dat afgebeeld staat in een of meerdere
« winstzones »;

3° het virtueel biljet biedt meerdere verhulde spelzones. Na door de
speler onthuld te zijn, laten alle spelzones of een deel ervan spelsym-
bolen zien die het virtueel biljet winnend maken indien deze identiek
zijn of indien zij overeenstemmen met één of meerdere winnende
spelsymbolen die zichtbaar vermeld staan op het virtueel biljet of die
door de speler te onthullen zijn in een of meerdere andere spelzones;

4° het virtueel biljet biedt een of meerdere verhulde spelzones. Na
door de speler onthuld te zijn, laat een deel van deze spelzones of laten
alle spelzones een of meerdere duidelijk onderscheiden spelruimtes
zien waarin spelsymbolen, die kunnen variëren, vermeld staan. Een of
meerdere spelzones zijn winnend wanneer er zich winnende spelsym-
bolen bevinden in spelruimtes die geometrische figuren vormen
dewelke overeenstemmen met voorgedefinieerde, winnende geometri-
sche figuren;

5° het virtueel biljet draagt een thematisch grafisch beeld, een
thematische benaming, of een vermelding in letters of in cijfers die,
duidelijk vermeld of te onthullen door de speler, het visueel karakteri-
seren. Het bevat eveneens een of meerdere verhulde spelzones. Na door
de speler onthuld te zijn, laat een deel van deze spelzones of laten alle
spelzones een of meerdere spelsymbolen zien. Een of meerdere
spelzones zijn winnend wanneer zij een of meerdere spelsymbolen
bevatten die overeenstemmen met het thematisch grafisch beeld, de
thematische benaming, of de visuele karakteristiek van het virtueel
biljet;

6° het virtueel biljet biedt een of meerdere verhulde spelzones. Na
door de speler onthuld te zijn, laat een deel van deze spelzones of laten
alle spelzones een of meerdere spelsymbolen zien die overeenstemmen
met een becijferde waarde, uitgedrukt in punten, aantallen, nummers,
cijfers of bedragen, die de speler ertoe brengt om op te tellen, af te
trekken, te vermenigvuldigen of te delen. Het resultaat van deze
bewerkingen maakt de spelzone winnend indien zij overeenstemt met
het winnend resultaat dat duidelijk zichtbaar vermeld is op het virtueel
biljet of dat door de speler te onthullen is;

7° het virtueel biljet biedt meerdere verhulde spelzones. Deze
spelzones vormen een « spelpad » of een « koers ». Een virtueel biljet
kan meerdere « spelpaden » of « koersen » bevatten. Voor elk « spel-
pad » of elke « koers » onthult de speler eerst de startzone en blijft hij
vervolgens de spelzone(s) onthullen die hem opeenvolgend worden
aangegeven door zichtbare, of te onthullen vermeldingen. Dit proces
eindigt wanneer de speler hetzij een aankomstzone onthult, hetzij een
zone onthult die het traject beëindigt. De aankomstzone of de spelzone
die het traject beëindigt, bepaalt de eventuele toekenning van een lot;

8° het virtueel biljet biedt meerdere spelzones die, een rooster of een
andere geometrische vorm vormend, verhuld zijn. De speler onthult in
de spelzones de vakken die hem aangegeven worden door vermeldin-
gen die hetzij op zichtbare wijze vermeld staan, hetzij door hem te
onthullen zijn. De spelzone waarvan, in hun geheel beschouwd, de
onthulde vakken, geheel of gedeeltelijk een winnende afbeelding, een
winnend grafisch beeld, een winnende tekening of een winnende
figuur laten zien, is winnend;

Les billets virtuels du bloc additionnel édité s’ajoutent au solde des
billets virtuels du premier bloc. Le nombre total de billets virtuels
résultant de cette addition est appelé « nombre globalisé de billets
virtuels ».

Un nouveau bloc additionnel est ajouté au nombre globalisé de billets
virtuels lorsque celui-ci :

1° soit présente une des caractéristiques visées à l’alinéa 1er, 1° et 2°;

2° soit atteint le nombre de billets virtuels non vendus correspondant
au pourcentage qui, visé à l’alinéa 1er, 3°, est calculé par rapport au
nombre originel du premier bloc de billets virtuels édité.

Art. 11. La mécanique ludique de chaque jeu à distance instantané
proposé peut, selon le choix de la Loterie Nationale, reposer sur les
modalités suivantes :

1° le billet virtuel présente une ou plusieurs zones de jeu occultées.
Après avoir été découvertes par le joueur, une partie ou toutes les zones
de jeu laissent apparaître, soit le montant, libellé en chiffres arabes, du
lot attribué, soit une mention indiquant qu’elles sont perdantes;

2° le billet virtuel présente une ou plusieurs zones de jeu et une ou
plusieurs zones « gain » occultées. Après avoir été découvertes par le
joueur, une partie ou toutes les zones de jeu laissent apparaître, un
symbole de jeu perdant ou gagnant. La découverte d’un ou de plusieurs
symboles de jeu gagnants donne droit au montant de lot qui, mentionné
en chiffres arabes dans une ou plusieurs zones « gain », est à découvrir
par le joueur;

3° le billet virtuel présente plusieurs zones de jeu occultées. Après
avoir été découvertes par le joueur, toutes ou une partie des zones de
jeu laissent apparaître des symboles de jeu qui rendent le billet virtuel
gagnant s’ils sont identiques ou correspondent à un ou plusieurs
symboles de jeu gagnants mentionnés visiblement sur le billet virtuel
ou à découvrir par le joueur dans une ou plusieurs autres zones de jeu;

4° le billet virtuel présente une ou plusieurs zones de jeu occultées.
Après avoir été découvertes par le joueur, une partie ou toutes les zones
de jeu laissent apparaître un ou plusieurs espaces de jeu distinctement
délimités dans lesquels sont mentionnés des symboles de jeu pouvant
varier. Une ou plusieurs zones de jeu sont gagnantes lorsque des
symboles de jeu gagnants sont contenus dans des espaces de jeu
formant des figures géométriques correspondant à des figures géomé-
triques gagnantes prédéfinies;

5° le billet virtuel porte un graphisme thématique, une appellation
thématique ou une mention en lettres ou en chiffres qui, visiblement
mentionnée ou à découvrir par le joueur, le caractérise visuellement. Il
comporte également une ou plusieurs zones de jeu occultées. Après
avoir été découvertes par le joueur, une partie ou toutes les zones de jeu
laissent apparaître un ou plusieurs symboles de jeu. Une ou plusieurs
zones de jeu sont gagnantes lorsqu’elles comportent un ou plusieurs
symboles de jeu correspondant au graphisme thématique, à l’appella-
tion thématique ou la caractéristique visuelle du billet virtuel;

6° le billet virtuel présente une ou plusieurs zones de jeu occultées.
Après avoir été découvertes par le joueur, une partie ou toutes les zones
de jeu laissent apparaitre un ou plusieurs symboles de jeu qui
correspondent à une valeur chiffrée exprimée en points, nombres,
numéros, chiffres ou montants que le joueur est amené à additionner,
soustraire, multiplier ou diviser. Le résultat de ces opérations rend la
zone de jeu gagnante s’il correspond au résultat gagnant qui est
mentionné visiblement sur le billet virtuel ou à découvrir par le joueur;

7° le billet virtuel présente plusieurs zones de jeu occultées. Ces zones
de jeu forment un « chemin de jeu » ou une « ligne de course ». Un billet
virtuel peut comporter plusieurs « chemins de jeu » ou « lignes de
course ». Pour chaque « chemin de jeu » ou « ligne de course », le joueur
découvre, tout d’abord la zone de jeu de départ et continue à découvrir
la ou les autres zones qui lui sont successivement désignées par des
mentions visibles ou à découvrir. Le processus prend fin lorsqu’il a
découvert, soit une zone de jeu d’arrivée, soit une zone de jeu mettant
fin au parcours. La zone de jeu d’arrivée ou la zone de jeu mettant fin
au parcours détermine l’attribution éventuelle d’un lot;

8° le billet virtuel présente plusieurs zones de jeu qui, formant une
grille ou une autre forme géométriques, sont occultées. Le joueur
découvre dans les zones de jeu les cases qui lui sont désignées par des
mentions, soit mentionnées de façon visible, soit à découvrir par lui. Est
gagnante la zone de jeu dont les cases découvertes, considérées dans
leur ensemble, font apparaître, de façon partielle ou complète, une
image, un graphisme, un dessin ou une figure gagnante;
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9° het virtueel biljet biedt één of meerdere spelzones die, een
spelbord bestaande uit een of meerdere spelvakken vormend, hetzij op
zichtbare wijze vermeld staan, hetzij door de speler te onthullen zijn.
Voor elk spelbord onthult de speler eerst het startvak. Hij onthult
vervolgens een tweede spelvak dat hem wordt aangegeven door het in
het startvak onthulde spelsymbool. De speler blijft op die wijze één
voor één de spelvakken onthullen die hem opeenvolgend worden
aangegeven. Dit proces eindigt wanneer de speler het laatste te
onthullen spelvak onthult. Afzonderlijk of per groep beschouwd,
bepalen de in de spelvakken onthulde spelsymbolen de eventuele
toekenning van een lot. Voor elk spelbord kunnen de spelsymbolen, die
de opeenvolgend te onthullen spelvakken aangeven, hetzij op zichtbare
wijze vermeld staan, hetzij door de speler te onthullen zijn buiten het
spelbord;

10° het virtueel biljet biedt een of meerdere spelzones, één of
meerdere ervan stemmen overeen met diegene toegekend aan de
speler, een andere spelzone of de andere spelzones zijn toegekend aan
één of meerdere fictieve tegenstrevers. Het spelconcept bestaat erin dat
de speler een spelresultaat dient te behalen dat gelijk is aan of beter is
dan het spelresultaat van de fictieve tegenstrever(s). Het resultaat
wordt bepaald aan de hand van een hiërarchische classificatie van de
onthulde spelsymbolen, door de eenheidswaarde of globale waarde
ervan, of door elk ander kenmerk dat vooraf werd bepaald en vermeld
is op het virtueel biljet of in de kantlijn ervan;

11° het virtueel biljet biedt een of meerdere door de speler te
onthullen spelzones, die meerdere spelvakken bevatten. In elk spelvak
staat een cijfer, een aantal, een bedrag of een spelsymbool vermeld
waaraan een waarde is toegekend. Het spelconcept bestaat erin dat de
speler een spelzone dient te bekomen waarvan de spelvakken in een
vastgelegde volgorde bepaalde cijfers, aantallen, bedragen of spelsym-
bolen dienen te vertonen. Het aantal cijfers, nummers, bedragen of
spelsymbolen op de juiste positie in de spelzone bepaalt de eventuele
toekenning van een lot;

12° het virtueel biljet biedt een of meerdere spelzones die geheel of
gedeeltelijk te onthullen zijn door de speler en die meerdere van de in
1° tot 11° bedoelde spelmechanismen kunnen combineren.

Onverminderd de bepalingen van artikel 14, kan de speler die het
spelresultaat van een virtueel biljet niet zelf wenst te onthullen, gebruik
maken van een « automatische modus » die dit, geheel of gedeeltelijk,
voor hem zal doen. Eens geactiveerd kan de automatische modus door
de speler niet meer gedeactiveerd worden voor het betreffende virtuele
biljet. Wanneer de speler gebruik maakt van de automatische modus,
wordt hij verondersteld het spelresultaat van het betreffende virtuele
biljet te aanvaarden.

Art. 12. Een virtueel biljet kan :

1° meerdere verhulde spelzones bevatten waarvan een gelimiteerd
aantal enkel door de speler onthuld kan worden. Binnen de grenzen
van deze limiet kiest de speler de te onthullen spelzones;

2° een of meerdere spelzones bevatten die, na onthuld te zijn door de
speler, het recht kunnen geven aan de speler om een of meerdere
« bonuszones », zoals bedoeld in 3°, te onthullen;

3° een of meerdere specifieke zones, « bonuszones » genaamd en
verschillend van de spelzones bedoeld in 1°, die, na door de speler
onthuld te zijn, kunnen :

a) aanleiding geven tot de toekenning van hetzij een of meerdere
spelsymbolen die toegevoegd worden aan de in andere spelzones
onthulde spelsymbolen, hetzij een lot in speciën, hetzij een gratis
virtueel biljet van hetzelfde instantspel op afstand;

b) een spelsymbool, « neutraal » genaamd, laten verschijnen. Dit
spelsymbool beïnvloedt op geen enkele wijze het winnend of verlie-
zend karakter van het betreffende virtuele biljet;

c) een « negatief » spelsymbool laten verschijnen. Dit spelsymbool
kan hetzij een of meerdere spelzones verliezend maken, hetzij een of
meerdere al onthulde spelsymbolen in een of meerdere andere
spelzones waardeloos maken, hetzij een einde stellen aan de voortzet-
ting van de onthulling van andere spelzones, hetzij het virtueel biljet
verliezend maken zelfs wanneer de speler niet alle spelzones, waartoe
hij bij de aanvang van het spel werd verzocht te onthullen, onthuld
heeft;

9° le billet virtuel présente une ou plusieurs zones de jeu qui, formant
un plateau de jeu comportant une ou plusieurs cases de jeu, sont, soit
mentionnées de façon visible, soit à découvrir par le joueur. Pour
chaque plateau de jeu, le joueur découvre tout d’abord la case de
départ. Il découvre ensuite une seconde case de jeu qui lui est désignée
par le symbole de jeu découvert dans la case de départ. Il continue ainsi
à découvrir, une par une, les cases de jeu qui lui sont successivement
désignées, le processus prenant fin lorsqu’il découvre la dernière case
de jeu pouvant être découverte. Considérés isolément ou par groupes,
les symboles de jeu découverts dans les cases de jeu déterminent
l’attribution éventuelle d’un lot. Pour chaque plateau de jeu, les
symboles de jeu, désignant les cases de jeu à découvrir successivement,
peuvent, soit être mentionnés de façon visible, soit à découvrir par le
joueur, en dehors du plateau de jeu;

10° le billet virtuel présente plusieurs zones de jeu, une ou plusieurs
de celles-ci correspondant à celles attribuées au joueur, la ou les autres
zones de jeu étant attribuées à un ou des adversaires fictifs. Le concept
régissant la mécanique consiste pour le joueur à obtenir un résultat de
jeu égal ou meilleur à celui du ou des adversaires fictifs. Le résultat est
déterminé par un classement hiérarchique des symboles de jeu
découverts, par la valeur unitaire ou globale de ceux-ci ou par toute
autre caractéristique qui, préalablement établie, est mentionnée sur le
billet virtuel ou en marge de celui-ci;

11° le billet virtuel présente une ou plusieurs zones de jeu qui, à
découvrir par le joueur, comportent plusieurs cases de jeu. Dans chaque
case de jeu est mentionné un chiffre, un nombre, un montant ou un
symbole de jeu auquel une valeur est attribuée. Le concept régissant la
mécanique consiste pour le joueur à obtenir une zone de jeu dont les
cases de jeu présentent, dans un ordre déterminé, des chiffres, nombres,
montants ou symboles de jeu. Le nombre de chiffres, numéros,
montants ou symboles de jeu correctement positionnés dans la zone de
jeu détermine l’attribution éventuelle d’un lot;

12° le billet virtuel présente une ou plusieurs zones de jeu qui, à
découvrir en tout ou partie par le joueur, peuvent combiner plusieurs
mécaniques de jeu parmi celles visées aux 1° à 11°.

Sans préjudice des dispositions de l’article 14, le joueur qui ne désire
pas découvrir lui-même le résultat de jeu d’un billet virtuel peut utiliser
un « mode automatique » qui le fera, partiellement ou entièrement, à sa
place. Lorsqu’il est activé, ce mode automatique ne peut plus être
désactivé par le joueur pour le billet virtuel concerné. Lorsqu’il utilise
le mode automatique, le joueur est réputé accepter le résultat de jeu du
billet virtuel concerné.

Art. 12. Un billet virtuel peut comporter :

1° plusieurs zones de jeu occultées dont un nombre limité d’entre
elles peuvent seulement être découvertes par le joueur. Au sein de cette
limite, le joueur choisit les zones de jeu à découvrir;

2° une ou plusieurs zones de jeu qui, après avoir été découvertes par
le joueur, peuvent donner le droit au joueur de découvrir une ou
plusieurs des « zones bonus » visées au 3°;

3° une ou plusieurs zones spécifiques qui, appelées « zones bonus »
et distinctes des zones de jeu visées au 1°, peuvent, après avoir été
découvertes par le joueur :

a) donner lieu à l’attribution, soit d’un ou de plusieurs symboles de
jeu s’ajoutant aux symboles de jeu découverts dans d’autres zones de
jeu, soit d’un lot en espèces, soit d’un billet virtuel gratuit du même jeu
à distance instantané;

b) laisser apparaître un symbole de jeu appelé « neutre ». Ce symbole
de jeu n’influe en rien sur le caractère gagnant ou perdant du billet
virtuel concerné;

c) laisser apparaître un symbole de jeu « négatif ». Ce symbole de jeu
peut, soit rendre perdantes une ou plusieurs zones de jeu, soit rendre
nuls un ou plusieurs symboles de jeu déjà découverts dans une ou
plusieurs autres zones de jeu, soit mettre un terme à la poursuite de la
découverte d’autres zones de jeu, soit rendre le billet virtuel perdant
même si le joueur n’a pas découvert toutes les zones de jeu qu’il était
invité à découvrir au lancement du jeu;
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d) een winstvermenigvuldigingsfactor, duidelijk vermeld of te ont-
hullen door de speler, laten verschijnen die niet hoger mag zijn dan 25;

e) een spelsymbool laten verschijnen dat de speler eventueel
selecteert om deel te nemen aan een lottrekking die een of meerdere
loten toekent;

f) toegang geven tot een « bonusspel » waarvan het resultaat, los van
het resultaat van het hoofdspel, hetzij een lot of een gratis virtueel biljet
van hetzelfde instantspel op afstand kan toekennen, hetzij het resultaat
van het hoofdspel kan beïnvloeden, onverminderd de bepalingen van
artikel 14;

4° naast de « bonus zones » één of meerdere verhulde spelzones
bevatten die, na door de speler onthuld te zijn, dezelfde spelkarakte-
ristieken vertonen als diegene bedoeld in 3°;

5° een of meerdere winnende spelzones bevatten, waarop in
voorkomend geval de cumulatie van de loten wordt toegepast;

6° geen enkele winnende spelzone bevatten.

Art. 13. Naast in speciën kunnen de loten zich ook voordoen onder
de vorm van loten in natura.

Art. 14. Het winnend of verliezend karakter van een virtueel biljet
wordt toevalsgewijs bepaald door het informaticasysteem van de
Nationale Loterij, waardoor de speelwijze van de speler geen enkele
invloed heeft op de eventuele toekenning van een lot.

Art. 15. Onverminderd de bepalingen van artikel 10 zijn, wanneer
een instantspel op afstand wordt aangeboden aan het publiek dat
overeenstemt met een instantspel dat uitgegeven wordt in gemateria-
liseerde vorm waarvan de regels door Ons werden vastgelegd in
toepassing van artikel 3, § 1, eerste lid en artikel 6, § 1, 1°, van de wet
van 19 april 2002 tot rationalisering van de werking en het beheer van
de Nationale Loterij, het aantal virtuele biljetten en het lotenplan van
elk uitgegeven pakket, de spelmechaniek en de verkoopprijs van één
virtueel biljet identiek aan die van de gematerialiseerde uitgave.

Voor elk instantspel op afstand kunnen de grafische aankleding
en/of de inkleuring van de virtuele biljetten verschillen. Dit verschil
verandert niets aan de spelparameters, zijnde het aantal virtuele
biljetten en het lotenplan van elk uitgegeven pakket, de spelmechaniek
en de verkoopprijs van één virtueel biljet.

Art. 16. Voor elk voorgesteld instantspel op afstand wordt aan de
speler de mogelijkheid geboden zich vertrouwd te maken met het
spelmechanisme door gebruik te maken van een « uitprobeer »-modus.
Deze modus beantwoordt aan de volgende modaliteiten :

1° hij wordt voorgesteld onder een door de Nationale Loterij te
bepalen benaming;

2° de karakteristieken van de uitgave van het betreffende instantspel
op afstand zijn identiek aan die van het instantspel op afstand dat
verkocht wordt, met uitzondering van het spelresultaat, dat steeds
verliezend is;

3° gratis zijnde, houdt hij geen enkele deelneming aan een instantspel
op afstand in;

4° hij geeft geen aanleiding tot een registratie op een gegevensdrager,
noch tot een bewaring in een historiek.

Art. 17. De speler kan slechts één enkel virtueel biljet per keer
kopen. Hij moet onthuld hebben of het biljet winnend of verliezend is
alvorens hij kan overgaan tot de aankoop van een ander virtueel biljet.
De aankoop van een virtueel biljet, alsook de onthulling van het
spelresultaat van een gratis virtueel biljet dat werd toegekend in de
vorm van een lot, vormen een deelnemingsverwerving.

Elke aankoop van een virtueel biljet geeft aanleiding tot een
bevestiging vanwege de speler.

Art. 18. Onder voorbehoud van de bepalingen van het derde lid,
mag het maximale aantal deelnemingsverwervingen van eenzelfde
speler, niet hoger zijn dan 75 per periode van 24 uren, te berekenen in
overeenstemming met de bepalingen van het tweede lid, 1°. De speler
kan dit plafond verlagen of het tot nul herleiden, hij kan het later ook
opnieuw verhogen zonder evenwel de standaardwaarde van het
plafond van 75 [...] te overschrijden. Wanneer de speler een verzoek
indient om het plafond opnieuw te verhogen, krijgt hij een bedenkter-
mijn van 48 uren, berekend in overeenstemming met de bepalingen van
het tweede lid, 2°, alvorens de Nationale Loterij de gevraagde wijziging
van de parameter uitvoert. Deze wijziging van de parameter wordt pas
effectief wanneer zij geregistreerd wordt in de parameters van de
« spelersrekening ».

d) laisser apparaître un facteur multiplicateur de gain qui, visible-
ment mentionné ou à découvrir par le joueur, ne peut être supérieur
à 25;

e) laisser apparaître un symbole de jeu sélectionnant éventuellement
le joueur pour participer à un tirage au sort attribuant un ou plusieurs
lots;

f) donner accès à un jeu « bonus » dont le résultat, indépendamment
de celui du jeu principal, peut, soit attribuer un lot ou un billet virtuel
gratuit du même jeu à distance instantané, soit influencer le résultat du
jeu principal et ce, sans préjudice des dispositions de l’article 14;

4° outre les « zones bonus », une ou plusieurs zones de jeu occultées
qui, après avoir été découvertes par le joueur, présentent les mêmes
caractéristiques de jeu que celles visées au 3°;

5° une ou plusieurs zones de jeu gagnantes, le cumul des lots
s’appliquant en l’occurrence;

6° aucune zone de jeu gagnante.

Art. 13. Outre des espèces, les lots peuvent se présenter sous la
forme de lots en nature.

Art. 14. Le caractère gagnant ou perdant d’un billet virtuel est
déterminé de façon aléatoire par le système informatique de la Loterie
Nationale de sorte que la façon de jouer du joueur n’a aucune influence
sur l’attribution éventuelle d’un lot.

Art. 15. Sans préjudice des dispositions de l’article 10, lorsqu’un jeu
à distance instantané est offert au public et correspond à un jeu
instantané émis sous une forme matérialisée par la Loterie Nationale et
dont les règles sont fixées par Nous en application de l’article 3, § 1er,
alinéa 1er, et l’article 6, § 1er, 1°, de la loi du 19 avril 2002 relative à la
rationalisation du fonctionnement et de la gestion de la Loterie
Nationale, le nombre de billets virtuels et le plan des lots de chaque bloc
édité, la mécanique ludique ainsi que le prix de vente d’un billet virtuel
sont identiques à ceux de l’émission matérialisée.

Pour chaque jeu à distance instantané, l’habillage graphique et/ou la
colorisation des billets virtuels peuvent différer. Cette variation ne
modifie en rien les paramètres de jeu que sont le nombre de billets
virtuels et le plan des lots de chaque bloc édité, la mécanique ludique
et le prix de vente d’un billet virtuel.

Art. 16. Pour chaque jeu à distance instantané proposé, la possibilité
est offerte au joueur de se familiariser à la mécanique ludique en
utilisant un mode « essai ». Ce mode répond aux modalités suivantes :

1° il est présenté sous une appellation déterminée par la Loterie
Nationale;

2° les caractéristiques d’édition du jeu à distance instantané concerné
sont identiques à celles du jeu à distance instantané mis en vente,
exception faite du résultat de jeu qui est toujours perdant;

3° étant gratuit, il ne consacre aucune participation à un jeu à distance
instantané;

4° il ne donne lieu ni à un enregistrement sur support informatique
ni à une conservation dans un historique.

Art. 17. Le joueur ne peut acheter qu’un seul billet virtuel à la fois.
Il doit avoir découvert s’il est gagnant ou perdant avant de pouvoir
procéder à l’achat d’un autre billet virtuel. L’achat d’un billet virtuel
ainsi que la découverte du résultat de jeu attribuant un billet virtuel
gratuit sous la forme d’un lot constituent des prises de jeu.

Chaque achat d’un billet virtuel donne lieu à une confirmation de la
part du joueur.

Art. 18. Sous réserve des dispositions de l’alinéa 3, le nombre
maximal de prises de jeu opérées par un même joueur ne peut être
supérieur à 75 par période de 24 heures, celle-ci étant calculée
conformément aux dispositions de l’alinéa 2, 1°. Le joueur a la
possibilité de diminuer ou de ramener à zéro ce plafond, de le rehausser
ultérieurement sans qu’il dépasse le plafond par défaut de 75 [...].
Lorsque le joueur introduit une demande de rehaussement du plafond,
il bénéficie d’une période de réflexion de 48 heures, calculée conformé-
ment aux dispositions de l’alinéa 2, 2°, avant l’exécution par la Loterie
Nationale du changement de paramètre sollicité. Ce changement de
paramètre ne devient effectif que lorsqu’il est enregistré dans les
paramètres du « compte joueur ».
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Wordt verstaan onder een periode van :

1° 24 uren : de 24 uren die het ogenblik waarop de Nationale Loterij
[...] een deelnemingsverwerving registreert, voorafgaan.

2° 48 uren : de 48 uren die volgen op de ontvangst door de Nationale
Loterij van het verzoek om het plafond opnieuw te verhogen.

Wanneer de laatste deelnemingsverwerving van het in het eerste lid
bedoelde plafond, of elke daaropvolgende deelnemingsverwerving,
aanleiding geeft tot de toekenning van een lot in de vorm van een gratis
virtueel biljet, dan wordt de onthulling van het spelresultaat ervan niet
in beschouwing genomen voor dit plafond.

Art. 19. Voor de toepassing van dit artikel wordt verstaan onder :

1° spelresultaat : het verliezend of winnend karakter van een [...]
virtueel biljet;

2° connectieperiode : de periode gedurende dewelke de speler
verbonden is met zijn « spelersrekening », overgaat tot [...] een
deelnemingsverwerving en het spelproces, bedoeld in 3°, aanvat;

3° spelproces : de handeling van de speler met het oog op het
onthullen van het spelresultaat van een virtueel biljet.

Indien, om welke reden ook, het spelresultaat van een virtueel biljet
niet kenbaar gemaakt is aan de speler voor het afsluiten van de
connectieperiode, wordt het onderbroken spelproces beschouwd als
van nul en generlei waarde. In voorkomend geval opent een ander
spelproces zich bij de aanvang van een volgende connectieperiode en
biedt het aan de speler een nieuw virtueel biljet, behorend tot het
betreffende type van instantspel op afstand, aan. Het spelresultaat van
dit nieuwe virtueel biljet is steeds identiek aan het spelresultaat dat
bekomen zou zijn indien bij de vorige connectieperiode het spelproces
tot het einde zou doorlopen zijn. Naargelang het type van het
voorgestelde instantspel op afstand, vertoont het nieuwe virtueel biljet
spelsymbolen waarvan de positionering verschillend kan zijn van die
van de spelsymbolen van het virtueel biljet dat het vervangt.

Indien na verloop van een periode van 365 dagen, te rekenen vanaf
de dag waarop een spelproces onderbroken werd, de speler geen
connectieperiode geopend heeft teneinde het spelresultaat van het
vervangend virtueel biljet te kennen, ontsluiert de Nationale Loterij zelf
het spelresultaat en stort zij het eventueel toegekende lot op zijn
« spelersrekening ». In voorkomend geval, wanneer dit lot een gratis
virtueel biljet van hetzelfde instantspel op afstand is, stort de Nationale
Loterij een bedrag dat gelijk is aan de verkoopprijs van het betreffende
virtueel biljet, op de « spelersrekening ».

Wanneer de Nationale Loterij een instantspel op afstand aan de
verkoop onttrekt, gaat de Nationale Loterij in overeenstemming met de
bepalingen van het derde lid te werk, indien het spelresultaat van een
vervangend virtueel biljet behorend tot het betreffende instantspel op
afstand niet door de speler werd ontsluierd voor de onttrekking.

Art. 20. De Nationale Loterij kan op elk ogenblik elk instantspel op
afstand onttrekken aan de verkoop indien zij dit opportuun acht.

Art. 21. Dit besluit is raadpleegbaar op de Internetsite van de
Nationale Loterij.

Art. 22. Dit besluit treedt in werking op 16 juli 2012.

Art. 23. De minister bevoegd voor de Nationale Loterij is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 juli 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
S. VANACKERE

On entend par période de :

1° 24 heures : les 24 heures précédant le moment où la Loterie
Nationale enregistre [...] une prise de jeu;

2° 48 heures : les 48 heures suivant la réception par la Loterie
Nationale de la demande de rehaussement du plafond.

Lorsque la dernière prise de jeu du plafond visé à l’alinéa 1er, ou
toute prise de jeu suivante, donne lieu à l’attribution d’un lot sous la
forme d’un billet virtuel gratuit, la découverte de son résultat de jeu
n’est pas prise en considération pour ce plafond.

Art. 19. Pour l’application du présent article, on entend par :

1° résultat de jeu : le caractère perdant ou gagnant d’un billet virtuel
[...];

2° période de connexion : période durant laquelle le joueur est
connecté à son « compte joueur », procède à [...] une prise de jeu et
entame le processus de jeu visé au 3°;

3° processus de jeu : action du joueur visant à découvrir le résultat de
jeu d’un billet virtuel.

Si, pour quelque raison que ce soit, le résultat de jeu d’un billet
virtuel n’est pas révélé au joueur avant la clôture de la période de
connexion, le processus de jeu interrompu est considéré comme nul et
non avenu. En l’occurrence, lors du démarrage de la période de
connexion suivante, un autre processus de jeu s’ouvre et présente au
joueur un nouveau billet virtuel ressortissant au type de jeu à distance
instantané concerné. Le résultat de jeu de ce nouveau billet virtuel est
toujours identique à celui qui aurait été obtenu si, lors de la période de
connexion précédente, le processus de jeu avait été mené à son terme.
Selon le type de jeu à distance instantané proposé, le nouveau billet
virtuel présente des symboles de jeu dont l’ordre de positionnement
peut être différent de celui des symboles de jeu du billet virtuel qu’il
remplace.

Si après l’écoulement d’une période de 365 jours à compter du jour
où un processus de jeu a été interrompu, le joueur n’a pas ouvert une
période de connexion afin de connaître le résultat de jeu du billet virtuel
de remplacement, la Loterie Nationale dévoile elle-même celui-ci et
verse le lot éventuellement attribué sur son « compte joueur ». En
l’occurrence, si ce lot est un billet virtuel gratuit du même jeu à distance
instantané, la Loterie Nationale verse sur le « compte joueur » un
montant équivalant au prix de vente du billet virtuel concerné.

Lorsque la Loterie Nationale retire de la vente un jeu à distance
instantané, la Loterie Nationale procède, conformément aux disposi-
tions de l’alinéa 3, si le résultat de jeu d’un billet virtuel de
remplacement ressortissant au jeu à distance instantané concerné n’a
pas été dévoilé par le joueur avant ce retrait.

Art. 20. La Loterie Nationale peut à tout moment retirer de la vente
tout jeu à distance instantané existant si elle l’estime opportun.

Art. 21. Le présent arrêté est consultable sur le site Internet de la
Loterie Nationale.

Art. 22. Le présent arrêté entre en vigueur le 16 juillet 2012.

Art. 23. Le ministre qui a la Loterie Nationale dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 10 juillet 2012.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
S. VANACKERE
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14254]N. 2012 — 2057
26 MEI 2012. — Koninklijk besluit

houdende uitgifte van speciale postwaarden
in de loop van het jaar 2013

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 maart 1991, betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, inzonderheid op arti-
kel 143;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 december 2005, houdende
goedkeuring van het vierde beheerscontract van bpost;

Gelet op het voorstel van de beheersorganen van bpost;
Op de voordracht van Onze Minister van Overheidsbedrijven,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Er wordt een speciale postzegel uitgegeven ter gelegen-
heid van de veertigste verjaardag van H.K.H. Prinses Mathilde.

Art. 2. Er wordt in de reeks « Jeugdfilatelie » een speciale postzegel
uitgegeven over het strippersonage « Kid Paddle » van Midam.

Art. 3. Er worden tien speciale postzegels uitgegeven met als thema
« Sprookjesfiguren ».

Art. 4. Er wordt een speciale postzegel uitgegeven ter gelegenheid
van de honderdste verjaardag van de Ronde van Vlaanderen.

Art. 5. Er worden tien speciale postzegels uitgegeven met als thema
« Het werk van Théo Van Rysselberghe ».

Art. 6. Er worden tien speciale postzegels uitgegeven met als thema
« Dieren uit de zoo ».

Art. 7. Er wordt een speciale postzegel uitgegeven met als thema
« Muziekfestivals ».

Art. 8. Er worden tien speciale postzegels uitgegeven met als thema
« Geluk ».

Art. 9. Er worden drie speciale postzegels uitgegeven ter gelegen-
heid van de heropening van musea te Mechelen, Antwerpen en
Bastenaken.

Art. 10. Er wordt een speciale postzegel uitgegeven met als thema
« Kerstmis en Nieuwjaar » (binnenland).

Art. 11. De frankeerwaarde van alle in artikel 1 tot 10 opgesomde
zegels zal het tarief voor een genormaliseerde zending voor het
binnenland bedragen.

Art. 12. Er worden vijf speciale postzegels over opera uitgegeven ter
gelegenheid van de tweehonderdste verjaardag van de geboorte van
Giuseppe Verdi en Richard Wagner.

Art. 13. Er worden vijf speciale postzegels over « Het weer »
uitgegeven ter gelegenheid van de honderdste verjaardag van het
K.M.I.

Art. 14. Er wordt een speciale postzegel uitgegeven met als thema
« Kerstmis en Nieuwjaar » (internationaal).

Art. 15. De frankeerwaarde van alle in artikel 12 tot 14 opgesomde
zegels zal het tarief voor een genormaliseerde, prioritaire zending voor
het buitenland (Europa) bedragen.

Art. 16. Er worden in de reeks ″Europa″ twee speciale postzegels
met als thema ″De bestelwagens van bpost » uitgegeven.

Art. 17. Er worden in de reeks « Feest van de Postzegel » twee
speciale postzegels met als thema « Eeuwfeest van de eerste luchtpost-
vlucht in Europa » uitgegeven.

Art. 18. Er worden twee speciale postzegels ter gelegenheid van de
honderd vijftigste verjaardag van de geboorte van Henry Van de Velde
uitgegeven.

Art. 19. Er worden twee speciale postzegels ter gelegenheid van de
twintigste verjaardag van de eedaflegging van Z.M. Koning Albert II
uitgegeven.

Art. 20. De frankeerwaarde van de in artikel 16 tot 19 opgesomde
zegels zal het tarief voor een niet-genormaliseerde zending van 100 g
tot en met 350g voor het buitenland (Europa) bedragen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14254]F. 2012 — 2057
26 MAI 2012. — Arrêté royal

portant émission de valeurs postales spéciales
au cours de l’année 2013

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 mars 1991, portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, notamment l’article 143;

Vu l’arrêté royal du 13 décembre 2005, portant approbation du
quatrième contrat de gestion de bpost;

Vu la proposition des organes de gestion de bpost;
Sur la proposition de Notre Ministre des Entreprises publiques,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Il est émis un timbre-poste spécial à l’occasion du
quarantième anniversaire de S.A.R. la Princesse Mathilde.

Art. 2. Il est émis dans la série « Philatélie de la Jeunesse » un
timbre-post spécial ayant comme thème le personnage de bande
dessinée « Kid Paddle » de Midam.

Art. 3. Il est émis dix timbres-poste spéciaux ayant comme thème
« Les personnages de contes de fées ».

Art. 4. Il est émis un timbre-poste spécial à l’occasion du centième
anniversaire du Tour des Flandres.

Art. 5. Il est émis dix timbres-poste spéciaux ayant comme thème
« L’œuvre de Théo Van Rysselberghe ».

Art. 6. Il est émis dix timbres-poste spéciaux ayant comme thème
« Animaux de la zoologie ».

Art. 7. Il est émis un timbre-poste spécial ayant comme thème
« Festivals de musique ».

Art. 8. Il est émis dix timbres-poste spéciaux ayant comme thème
« Bonheur ».

Art. 9. Il est émis trois timbres-poste spéciaux à l’occasion de la
réouverture de musées à Malines, Anvers et Bastogne.

Art. 10. Il est émis un timbre-poste spécial ayant comme thème
« Noël et Nouvel an » (intérieur).

Art. 11. La valeur d’affranchissement de tous les timbres énumérés
aux articles 1 à 10 correspondra au tarif d’un envoi normalisé en service
intérieur.

Art. 12. Il est émis cinq timbres-poste spéciaux ayant comme thème
« L’opéra » à l’occasion du deux centième anniversaire de la naissance
de Giuseppe Verdi et Richard Wagner.

Art. 13. Il est émis cinq timbres-poste spéciaux ayant comme thème
« Le temps » à l’occasion du centième anniversaire de l’I.R.M.

Art. 14. Il est émis un timbre-poste spécial ayant comme thème
« Noël et Nouvel an » (international).

Art. 15. La valeur d’affranchissement de tous les timbres énumérés
aux articles 12 à 14 correspondra au tarif d’un envoi prioritaire
normalisé en service international (Europe).

Art. 16. Il est émis, dans la série « Europa », deux timbres-poste
spéciaux ayant comme thème « Les camionnettes de bpost ».

Art. 17. Il est émis, dans la série « Fête du Timbre », deux timbres-
poste spéciaux ayant comme thème « Centenaire du première vol de la
poste aérienne en Europe ».

Art. 18. Il est émis deux timbres-poste spéciaux à l’occasion du cent
cinquantième anniversaire de la naissance d’Henry Van de Velde.

Art. 19. Il est émis deux timbres-poste spéciaux à l’occasion du
vingtième anniversaire de la prestation de serment par S.M. Albert II.

Art. 20. La valeur d’affranchissement des timbres énumérés aux
articles 16 à 19 correspondra au tarif d’un envoi non normalisé de 100
g à 350g en service international (Europe).

38860 BELGISCH STAATSBLAD — 16.07.2012 — MONITEUR BELGE



Art. 21. Er wordt een speciale postzegel ter gelegenheid van de
honderd vijftigste verjaardag van de Internationale Rode-
Kruisbeweging uitgegeven.

Art. 22. Er worden vijf speciale postzegels met als thema « De
Belgische chocolade » uitgegeven.

Art. 23. De frankeerwaarde van alle in artikel 21 en 22 opgesomde
zegels zal het tarief voor een genormaliseerde, prioritaire zending voor
het buitenland (rest van de wereld) bedragen.

Art. 24. Er worden vijf speciale postzegels uitgegeven met als thema
« Verkeersveiligheid ».

De frankeerwaarde van deze zegels zal het tarief voor een niet-
genormaliseerde zending van 0 g tot en met 100 g voor het binnenland
bedragen.

Art. 25. Er wordt een blaadje uitgegeven van vijf speciale postzegels
over beroemde Belgische stadskernen, ter waarde van S 6,50 in de reeks
« Promotie van de Filatelie ».

De netto-opbrengst van de toeslag van dit blaadje is bestemd voor de
VZW Pro-Post, vereniging ter bevordering van de Filatelie.

De frankeerwaarde van de vijf zegels zal het tarief voor een
genormaliseerde zending voor het binnenland bedragen.

Art. 26. Onze Minister van Overheidsbedrijven is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 26 mei 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Overheidsbedrijven,
P. MAGNETTE

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35791]N. 2012 — 2058

15 JUNI 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de erkenning en subsidiëring van een Vlaamse
centrale dienst voor sociaal telefoontolken en sociaal vertalen, vermeld in de artikelen 45/1 en 45/3 van het
decreet van 28 april 1998 betreffende het Vlaamse integratiebeleid en houdende de vaststelling van de regels
voor de betaling van de te presteren tolkprestaties, vermeld in artikel 45/3, vierde lid, en artikel 45/4, § 1, van
het voormelde decreet

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 28 april 1998 betreffende het Vlaamse integratiebeleid, artikel 45/1, 45/3 en 45/4,
ingevoegd bij het decreet van 30 april 2009;

Gelet op het decreet van 8 juli 2011 houdende regeling van de begroting, de boekhouding, de toekenning van
subsidies en de controle op de aanwending ervan, en de controle door het Rekenhof, artikel 53 tot en met 57;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 6 juni 2012;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse
Rand;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° decreet van 28 april 1998 : het decreet van 28 april 1998 betreffende het Vlaamse integratiebeleid;

2° gebruikersvergoeding : de vergoeding die de gebruiker, vermeld in artikel 2, eerste lid, 10°, van het decreet van
28 april 1998, of de gebruikersoverheid, vermeld in artikel 2, eerste lid, 11°, van het voormelde decreet, betaalt voor de
te presteren tolkprestaties;

3° minister : de Vlaamse minister, bevoegd voor het beleid inzake onthaal en integratie van inwijkelingen.

Art. 21. Il est émis un timbre-poste spécial à l’occasion du cent
cinquantième anniversaire du Mouvement International de la Croix-
Rouge.

Art. 22. Il est émis cinq timbres-poste spéciaux ayant comme thème
« Le chocolat belge ».

Art. 23. La valeur d’affranchissement de tous les timbres énumérés
aux articles 21 et 22 correspondra au tarif d’un envoi prioritaire
normalisé en service international (reste du monde).

Art. 24. Il est émis cinq timbres-poste spéciaux ayant comme thème
« La sécurité routière ».

La valeur d’affranchissement de ces timbres correspondra au tarif
d’un envoi non normalisé de 0 g à 100 g en service national.

Art. 25. Il est émis un feuillet de cinq timbres-poste spéciaux
consacré aux centres-villes célèbres de Belgique, à la valeur de S 6,50
dans la série ″Promotion de la Philatélie″.

Le produit net de la surtaxe grevant ce feuillet sera affecté à l’ASBL
Pro-Post, association pour la promotion de la philatélie.

La valeur d’affranchissement des cinq timbres correspondra au tarif
d’un envoi normalisé en service intérieur.

Art. 26. Notre Ministre des Entreprises publiques est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 26 mai 2012.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Entreprises publiques,
P. MAGNETTE
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Art. 2. Ter uitvoering van artikel 45/1, § 1, van het decreet van 28 april 1998 wordt Ba✆bel, Vlaamse
Tolkentelefoon vzw erkend als Vlaamse centrale dienst voor sociaal telefoontolken en vertalen.

Overeenkomstig artikel 45/1, § 1, eerste lid, heeft Ba✆bel, Vlaamse Tolkentelefoon vzw, de opdracht om :
1° telefonische tolkhulp te bieden aan de gebruikers die behoefte hebben aan een sociaal telefoontolk;
2° vanuit een centrale loketfunctie voor de gebruikers documenten te vertalen waarvan het belang het lokale of

provinciale niveau overstijgt.

Art. 3. Overeenkomstig artikel 45/1, § 2, van het decreet van 28 april 1998, sluit de minister met Ba✆bel, Vlaamse
Tolkentelefoon vzw, een overeenkomst voor vijf jaar, op basis van een voorstel van overeenkomst, opgemaakt door
Ba✆bel, Vlaamse Tolkentelefoon vzw.

Art. 4. Ter uitvoering van artikel 45/3, tweede lid, 1°, van het decreet van 28 april 1998, en op basis van de
overeenkomst, vermeld in artikel 3, kent de minister jaarlijks, binnen de beschikbare begrotingskredieten, een subsidie
toe aan Ba✆bel, Vlaamse Tolkentelefoon vzw als tegemoetkoming in de personeelskosten, in de kosten van de
activiteiten die verbonden zijn aan de opdrachten en de infrastructuur die daarvoor nodig is en in de logistieke
uitgaven om de werking van Ba✆bel te continueren.

Art. 5. Ter uitvoering van artikel 45/3, vierde lid, van het decreet van 28 april 1998, wordt voor de te presteren
tolkprestaties een gebruikersvergoeding betaald aan Ba✆bel, Vlaamse Tolkentelefoon vzw.

De gebruikersvergoeding omvat de volgende twee delen :
1° het honorarium van de sociaal tolk ten bedrage van 45 euro per uur;
2° de gemaakte telefoonkosten ten bedrage van 0,14 euro per minuut.
De gebruikersvergoeding wordt geïndexeerd op de wijze die bepaald is in de wet van 1 maart 1977 houdende

inrichting van een stelsel waarbij sommige uitgaven in de overheidssector aan het indexcijfer van de consumptieprijzen
van het Rijk worden gekoppeld. Die koppeling aan het indexcijfer wordt berekend en toegepast overeenkomstig
artikel 2 van het koninklijk besluit van 24 december 1993 ter uitvoering van de wet van 6 januari 1989 tot vrijwaring
van ’s lands concurrentievermogen.

Art. 6. In uitvoering van artikel 45/4, § 1, van het decreet van 28 april 1998, wordt de regeling betreffende de
dienstverlening van Ba✆bel, Vlaamse Tolkentelefoon vzw en het betalen van de gebruikersvergoeding vastgelegd in
een overeenkomst tussen de gebruiker of gebruikersoverheid en Ba✆bel, Vlaamse Tolkentelefoon vzw. De minister stelt
een model van overeenkomst ter beschikking.

Art. 7. Artikel 45/1, van het decreet van 28 april 1998, treedt in werking op 1 januari 2013.

Artikel 45/3 en artikel 45/4, § 1, van het voormelde decreet, treden in werking op 1 januari 2013 voor zover het
de Vlaamse centrale dienst voor sociaal telefoontolken en sociaal vertalen betreft.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2013 met uitzondering van artikel 2, tweede lid, 2°, dat in werking
zal treden op een door de minister vast te stellen datum.

Art. 9. De Vlaamse minister, bevoegd voor het beleid inzake onthaal en integratie van inwijkelingen, is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 15 juni 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,
G. BOURGEOIS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2012/35791]F. 2012 — 2058
15 JUIN 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand portant agrément et subventionnement d’un service central

flamand pour l’interprétariat social par téléphone et la traduction sociale, visé aux articles 45/1 et 45/3 du décret
du 28 avril 1998 relatif à la politique flamande de l’intégration et fixant les règles pour le paiement des
prestations d’interprétariat social, visées aux articles 45/3, alinéa quatre, et 45/4, § 1er, du décret précité

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 28 avril 1998 relatif à la politique de l’intégration, notamment les articles 45/1, 45/3 et 45/4,
remplacés par le décret du 30 avril 2009;

Vu le décret du 8 juillet 2011 réglant le budget, la comptabilité, l’attribution de subventions et le contrôle de leur
utilisation, et le contrôle par la Cour des Comptes, les articles 53 à 57 inclus;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 6 juin 2012;
Sur la proposition du Ministre flamand de Gouvernance publique, de l’Administration intérieure, de l’Intégration

civique, du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

1° décret du 28 avril 1998 : le décret du 28 avril 1998 relatif à la politique flamande de l’intégration;
2° indemnité aux usagers : l’indemnité payée par l’usager, visé à l’article 2, alinéa premier, 10°, du décret du

28 avril 1998, ou par le service public-utilisateur de services, visé à l’article 2, alinéa premier, 11°, du décret précité, pour
les prestations d’interprétariat à prester;

3° ministre : le Ministre flamand, chargé de la politique en matière de l’accueil et l’intégration d’immigrés.
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Art. 2. En exécution de l’article 45/1, § 1er, du décret du 28 avril 1998, ″Ba✆bel, Vlaamse Tolkentelefoon asbl″, est
agréé comme service flamand central pour l’interprétariat social par téléphone et la traduction sociale.

Conformément à l’article 45/1, § 1er, alinéa premier, ″Ba✆bel, Vlaamse Tolkentelefoon asbl″ a pour mission :
1° d’offrir une aide d’interprétation par téléphone aux utilisateurs qui ont besoin d’un interprète social par téléphone;
2° partant d’une fonction de guichet central, traduire des documents pour les utilisateurs, dont l’importance

dépasse le niveau local ou provincial.

Art. 3. Conformément à l’article 45/1, § 2, du décret du 28 avril 1998, le Ministre conclut une convention avec
″Babel, Vlaamse Tolkentelefoon asbl″ pour une période de cinq ans, sur la base d’une projet de convention, établi par
″Babel, Vlaamse Tolkentelefoon asbl″.

Art. 4. En exécution de l’article 45/3, alinéa deux, 1°, du décret du 28 avril 1998, et sur base de la convention, visée
à l’article 3, le Ministre octroie annuellement, dans les crédits disponibles du budget, une subvention à Ba✆bel, Vlaamse
Tolkentelefoon vzw comme intervention dans les frais de personnel, dans les frais des activités liées aux missions et à
l’infrastructure nécessaire à cet effet et dans les dépenses logistiques pour continuer le fonctionnement de Ba✆bel.

Art. 5. En exécution de l’article 45/3, alinéa quatre, du décret du 28 avril 1998, une indemnité aux usagers pour
les prestations d’interprétariat à prester à Ba✆bel, Vlaamse Tolkentelefoon vzw.

L’indemnité aux usagers comprend les deux parties suivantes :
1° l’honoraire d’un interprète social, à concurrence de 45 euros par heure;
2° les frais de téléphone à concurrence de 0,14 euro par minute.
L’indemnité aux usagers est indexée conformément à la loi du 1er mars 1977 organisant un régime de liaison à

l’indice des prix à la consommation du Royaume de certaines dépenses dans le secteur public. Le rattachement précité
à l’indice est calculé et appliqué conformément à l’article 2 de l’arrêté royal du 24 décembre 1993 portant exécution de
la loi du 6 janvier 1989 de sauvegarde de la compétitivité.

Art. 6. En exécution de l’article 45/4, § 1er, du décret du 28 avril 1998, les services de ″Ba✆bel, Vlaamse
Tolkentelefoon vzw″ et le paiement de l’indemnité aux usagers sont fixés dans une convention entre l’usager ou le
service public-utilisateur de services et ″Ba✆bel, Vlaamse Tolkentelefoon vzw″. Le Ministre met un modèle de
convention à disposition.

Art. 7. L’article 45/1, du décret du 28 avril 1998 entre en vigueur le 1er janvier 2013.

Les articles 45/3 et 45/4, § 1er, du décret précité entrent en vigueur le 1er janvier 2013 dans la mesure où il s’agit
du service central flamand pour l’interprétariat social par téléphone et la traduction sociale.

Art. 8. Le présent décret entre en vigueur le 1er janvier 2013, à l’exception de l’article 2, alinéa deux, 2°, qui entrera
en vigueur à une date à fixer par le Ministre.

Art. 9. Le Ministre flamand ayant la politique en matière d’accueil et d’intégration des immigrés dans ses
attributions, est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 15 juin 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand des Affaires administratives, de la Gouvernance publique, de l’Intégration civique,
du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

G. BOURGEOIS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35792]N. 2012 — 2059
15 JUNI 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot erkenning van de masteropleiding

master in de veiligheidswetenschappen als nieuwe opleiding van de Universiteit Antwerpen

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen,
artikel 29, 4° en 6°, vervangen bij het decreet van 4 april 2003, artikel 60septies, ingevoegd bij het decreet van
19 maart 2004, artikel 61, vervangen bij het decreet van 19 maart 2004 en gewijzigd bij de decreten van 16 juni 2006,
30 april 2009 en 8 mei 2009, en artikel 62, vervangen bij het decreet van 19 maart 2004 en gewijzigd bij de decreten van
16 juni 2006, 30 april 2009, 8 mei 2009 en 1 juli 2011;

Gelet op het positieve advies van de Erkenningscommissie over de macrodoelmatigheid, gegeven op 27 mei 2011;
Gelet op het positieve toetsingsrapport van 3 mei 2012 van de Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 8 juni 2012;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De masteropleiding master in de veiligheidswetenschappen wordt erkend als nieuwe opleiding van de
Universiteit Antwerpen. De opleiding is ondergebracht in de studiegebieden Rechten en Toegepaste economische
wetenschappen. De studieduur van de opleiding bedraagt honderdtwintig studiepunten. De onderwijstaal is het
Nederlands. De opleiding kan met ingang van het academiejaar 2012-2013 worden georganiseerd.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 15 juni 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2012/35792]F. 2012 — 2059
15 JUIN 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand portant agrément
de la formation de master ’master in de veiligheidswetenschappen’

comme nouvelle formation de la ’Universiteit Antwerpen’

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 4 avril 2003 relatif à la restructuration de l’enseignement supérieur en Flandre, notamment
l’article 29, 4° et 6°, remplacé par le décret du 4 avril 2003, l’article 60septies, inséré par le décret du 19 mars 2004,
l’article 61, remplacé par le décret du 19 mars 2004 et modifié par les décrets des 16 juin 2006, 30 avril 2009 et 8 mai 2009,
et l’article 62, remplacé par le décret du 19 mars 2004 et modifié par les décrets des 16 juin 2006, 30 avril 2009, 8 mai 2009
et 1er juillet 2011;

Vu l’avis positif de la Commission d’agrément sur la macro-efficacité, rendu le 27 mai 2011;
Vu le rapport d’évaluation positif de l’Organisation d’accréditation néerlandaise-flamande du 3 mai 2012;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 8 juin 2012;
Sur la proposition du Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et des Affaires

bruxelloises;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La formation de master ’master in de veiligheidswetenschappen’ est agréée comme nouvelle
formation de la ’Universiteit Antwerpen’. La formation est classée dans les disciplines ’Droit’ et ’Sciences économiques
appliquées’. La durée de la formation s’élève à cent vingt unités d’études. La langue d’enseignement est le néerlandais.
La formation peut être organisée à partir de l’année académique 2012-2013.

Art. 2. Le Ministre flamand qui a l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 15 juin 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et des Affaires bruxelloises,
P. SMET

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35790]N. 2012 — 2060

15 JUNI 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende indeling bij de gemeentewegen van de
gewestweg N374 - Spiegelrei, Langerei, Wulpenstraat, Sasplein, Buiten de Dampoort (tussen kmp. 0,605
en 1,767) op het grondgebied van de stad Brugge

De Vlaamse Regering,

Gelet op het Gemeentedecreet van 15 juli 2005, artikel 192;

Gelet op de beslissing van 31 januari 2012 van de gemeenteraad van de stad Brugge;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 25 april 2012;

Overwegende dat het betrokken weggedeelte enkel nog van plaatselijk nut is en aldus niet langer als gewestweg
dient behouden te worden;

Overwegende dat het betrokken weggedeelte zich in een goede staat bevindt zoals blijkt uit het attest van goede
staat van de stad Brugge van 31 januari 2012;

Op voorstel van de Vlaamse minister, bevoegd voor de openbare werken;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De N374 – Spiegelrei, Langerei, Wulpenstraat, Sasplein, Buiten de Dampoort (tussen kmp. 0,605
en 1,767), gelegen op het grondgebied van de stad Brugge, wordt ingedeeld bij de gemeentewegen.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor de openbare werken, wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 15 juni 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken
H. CREVITS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2012/35790]F. 2012 — 2060
15 JUIN 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand portant classification dans les routes communales de la route

régionale N374 - Spiegelrei, Langerei, Wulpenstraat, Sasplein, Buiten de Dampoort (entres les bornes
kilométriques 0,605 et 1,767) sur le territoire de la ville de Bruges

Le Gouvernement flamand,

Vu le Décret communal du 15 juillet 2005, notamment l’article 192;
Vu la décision du 31 janvier 2012 du conseil communal de la ville de Bruges;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 25 avril 2012;
Considérant que la partie de route concernée n’a plus qu’un intérêt local et que, par conséquent, elle ne doit plus

être conservée en tant que route régionale;
Considérant que la partie de la route concernée est en bon état, tel qu’il ressort de l’attestation de bon état de la

ville de Brugge du 31 janvier 2012;
Sur la proposition du Ministre flamand compétent des travaux publics;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La N374 - Spiegelrei, Langerei, Wulpenstraat, Sasplein, Buiten de Dampoort (entre les borne
kilométriques 0,605 et 1,767), située sur le territoire de la ville de Bruges, est classée dans les routes communales.

Art. 2. Le Ministre flamand ayant dans ses attributions les travaux publics est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 15 juin 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande de la Mobilité et des Travaux publics,
H. CREVITS

*
VLAAMSE OVERHEID

[2012/203865]N. 2012 — 2061
22 JUNI 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van diverse bepalingen van het besluit van de

Vlaamse Regering van 24 juli 2009 betreffende de programmatie, de erkenningsvoorwaarden en de
subsidieregeling voor woonzorgvoorzieningen en verenigingen van gebruikers en mantelzorgers, wat betreft
de programmatie aanvullende thuiszorg en logistieke hulp

De Vlaamse Regering,

Gelet op het Woonzorgdecreet van 13 maart 2009, artikel 58;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juli 2009 betreffende de programmatie, de erkenningsvoor-

waarden en de subsidieregeling voor woonzorgvoorzieningen en verenigingen van gebruikers en mantelzorgers;
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 11 juni 2012;
Gelet op artikel 6, § 1, van het besluit van de Vlaamse Regering van 19 januari 2001 houdende regeling van de

begrotingscontrole en -opmaak;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, artikel 3, § 1;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat om de erkenning van nieuwe diensten voor logistieke hulp mogelijk te maken en om een

uitbreiding van aanvullende thuiszorg en logistieke hulp te realiseren, de programmatie aanvullende thuiszorg en
logistieke hulp zo snel mogelijk moet worden aangepast;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In hoofdstuk II van bijlage I bij het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juli 2009 betreffende de
programmatie, de erkenningsvoorwaarden en de subsidieregeling voor woonzorgvoorzieningen en verenigingen van
gebruikers en mantelzorgers worden de opschriften van afdeling I en II opgeheven.

Art. 2. In artikel 2, eerste lid, van bijlage I bij hetzelfde besluit worden de woorden « programmatie voor
gezinszorg » vervangen door de woorden « programmatie voor de diensten voor gezinszorg en aanvullende
thuiszorg ».

Art. 3. Artikel 3 van bijlage I bij hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 4. Artikel 2 van bijlage II bij hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 2. Het maximale aantal te erkennen diensten voor logistieke hulp wordt bepaald op twee diensten voor
logistieke hulp per gemeente. »

Art. 5. De Vlaamse minister, bevoegd voor de bijstand aan personen, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 22 juni 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2012/203865]F. 2012 — 2061
22 JUIN 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant diverses dispositions de l’arrêté du Gouvernement

flamand du 24 juillet 2009 relatif à la programmation, aux conditions d’agrément et au régime de
subventionnement de structures de services de soins et de logement et d’associations d’usagers et
d’intervenants de proximité, pour ce qui concerne la programmation des soins à domicile complémentaires et
l’aide logistique

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret sur les soins et le logement du 13 mars 2009, notamment l’article 58;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 juillet 2009 relatif à la programmation, aux conditions d’agrément et

au régime de subventionnement de structures de services de soins et de logement et d’associations d’usagers et
d’intervenants de proximité;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 11 juin 2012;
Vu l’article 6, § 1er de l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 janvier 2001 relatif au contrôle budgétaire et à

l’établissement du budget;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er;
Vu l’urgence;
Considérant qu’en vue de l’agrément de nouveaux services d’aide logistique et d’un élargissement des services de

soins à domicile complémentaires et de l’aide logistique, la programmation des soins à domicile complémentaires et de
l’aide logistique doit être ajustée dans les plus brefs délais.

Sur la proposition du Ministre flamand du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Au chapitre II de l’annexe Ire de l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 juillet 2009 relatif à la
programmation, aux conditions d’agrément et au régime de subventionnement de structures de services de soins et de
logement et d’associations d’usagers et d’intervenants de proximité, les intitulés des sections Ire et II sont abrogés.

Art. 2. A l’article 2, premier alinéa de l’annexe Ire du même arrêté, les mots « programmation de l’aide aux
familles » sont remplacés par les mots « programmation de l’aide aux familles et des soins à domicile complémentai-
res ».

Art. 3. L’article 3 de l’annexe Ire du même arrêté est abrogé.

Art. 4. L’article 2 de l’annexe II du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

« Art. 2. Le nombre maximal de services d’aide logistique qui peuvent être agréés est établi à deux services d’aide
logistique par commune. »

Art. 5. Le Ministre flamand ayant l’assistance aux personnes dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 22 juin 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN

*
VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij

[2012/203863]N. 2012 — 2062
25 JUNI 2012. — Ministerieel besluit tot vaststelling van nadere regels ter voorkoming van verstruiking van

grasland met ongewenste vegetatie, ter uitvoering van artikel 11, 4°, eerste lid, van het besluit van de Vlaamse
Regering van 8 juli 2005 tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot vaststelling van bepaalde
steunregelingen voor landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

Gelet op verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad van 19 januari 2009 tot vaststelling van gemeenschappelijke
voorschriften voor regelingen inzake rechtstreekse steunverlening aan landbouwers in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers, tot wijziging van
Verordeningen (EG) nr. 1290/2005, (EG) nr. 247/2006, (EG) nr. 378/2007 en tot intrekking van Verordening (EG)
nr. 1782/2003, het laatst gewijzigd bij uitvoeringsverordening (EU) nr. 785/2011 van de Commissie van 5 augus-
tus 2011;

Gelet op verordening (EG) nr. 1120/2009 van de Commissie van 29 oktober 2009 houdende bepalingen voor de
uitvoering van de bedrijfstoeslagregeling waarin is voorzien bij titel III van Verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad
tot vaststelling van gemeenschappelijke voorschriften inzake rechtstreekse steunverlening in het kader van het
gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers, het laatst
gewijzigd bij uitvoeringsverordening (EU) nr. 1126/2011 van de Commissie van 7 november 2011;

Gelet op verordening (EG) nr. 1122/2009 van de Commissie van 29 oktober 2009 tot vaststelling van bepalingen
ter uitvoering van verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad wat betreft de randvoorwaarden, de modulatie en het
geïntegreerd beheers- en controlesysteem in het kader van de bij die verordening ingestelde regelingen inzake
rechtstreekse steunverlening aan landbouwers en ter uitvoering van Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad wat
betreft de randvoorwaarden in het kader van de steunregeling voor de wijnsector, het laatst gewijzigd bij
uitvoeringsverordening (EU) nr. 1368/2011 van de Commissie van 21 december 2011;
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Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten,
artikel 3, § 1, 1o, vervangen bij de wet van 29 december 1990;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 8 juli 2005 tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot
vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden, artikel 11, 4o,
eerste lid, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 23 maart 2012;

Gelet op het overleg tussen de gewestregeringen in de permanente werkgroep van het Intergewestelijk Ministerieel
Overleg (PW-IMO) op 19 april 2012;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 16 april 2012;
Gelet op advies nr. 51.354/3 van de Raad van State, gegeven op 29 mei 2012, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 1o, van wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. Om op grasland verstruiking met ongewenste vegetatie tegen te gaan moeten de bloei, zaadvorming
en uitzaaiing van akkerdistel voorkomen worden.

Op graslanden binnen speciale beschermingszones als vermeld in artikel 2, 43o, van het decreet van
21 oktober 1997 betreffende het natuurbehoud en het natuurlijk milieu, is dat alleen mogelijk door pleksgewijs te
maaien of door een andere geschikte beheerswijze toe te passen.

Op historisch permanent grasland als vermeld in artikel 2, 5o, van het voormelde decreet buiten de speciale
beschermingszones, vermeld in artikel 2, 43o, van het voormelde decreet, is dat alleen mogelijk door pleksgewijze
bestrijding toe te passen, door te maaien of een andere beheerswijze toe te passen.

Art. 2. Aan de norm vermeld in artikel 1, eerste lid, is niet voldaan als op grasland akkerdistelhaarden vastgesteld
worden. Onder akkerdistelhaard wordt verstaan : een aaneengesloten oppervlakte van ten minste 10 m2 met
akkerdistels in bloei, in zaad of uitgezaaid.

Brussel, 25 juni 2012.

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,
K. PEETERS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Agriculture et Pêche

[2012/203863]F. 2012 — 2062
25 JUIN 2012. — Arrêté ministériel établissant les règles en prévention de l’embroussaillement de pâturages par des

végétations indésirables, en exécution de l’article 11, 4°, premier alinéa de l’arrêté du Gouvernement flamand
du 8 juillet 2005 instaurant un régime de paiement unique et établissant certains régimes d’aide pour
agriculteurs et portant application de la conditionnalité

Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

Vu le règlement (CE) no 73/2009 du Conseil du 19 janvier 2009 établissant des règles communes pour les régimes
de soutien direct dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains régimes de soutien en faveur
des agriculteurs, modifiant les règlements (CE) no 1290/2005, (CE) no 247/2006, (CE) no 378/2007 et abrogeant le
règlement (CE) no 1782/2003, modifié dernièrement par le règlement d’exécution (UE) no 785/2011 de la Commission
du 5 août 2011;

Vu le Règlement (CE) no 1120/2009 de la Commission du 29 octobre 2009 portant modalités d’application du
régime de paiement unique prévu par le titre III du Règlement (CE) no 73/2009 du Conseil établissant des règles
communes pour les régimes de soutien direct dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains
régimes de soutien en faveur des agriculteurs, modifié dernièrement par le Règlement d’exécution (UE) no 1126/2011
de la Commission du 7 novembre 2011;

Vu le règlement (CE) no 1122/2009 de la Commission du 29 octobre 2009 fixant les modalités d’application du
règlement (CE) no 73/2009 du Conseil en ce qui concerne la conditionnalité, la modulation et le système intégré de
gestion et de contrôle dans le cadre des régimes de soutien direct en faveur des agriculteurs prévus par ce règlement
ainsi que les modalités d’application du règlement (CE) no 1234/2007 du Conseil en ce qui concerne la conditionnalité
dans le cadre du régime d’aide prévu pour le secteur vitivinicole, modifié dernièrement par le règlement d’exécution
(UE) no 1368/2011 de la Commission du 21 décembre 2011;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de l’agriculture, de l’horticulture et de la pêche
maritime, notamment l’article 3, § 1er, 1o, remplacé par la loi du 29 décembre 1990;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 juillet 2005 instaurant un régime de paiement unique et établissant
certains régimes d’aide pour agriculteurs et portant application de la conditionnalité, notamment l’article 11, 4o,
premier alinéa, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 mars 2012;

Vu la concertation entre les gouvernements régionaux dans le groupe de travail permanent de la Concertation
ministérielle interrégionale (GTP-CMI) du 19 avril 2012;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 16 avril 2012;
Vu l’avis no 51.354/3 du Conseil d’État, donné le 29 mai 2012, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des

lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Arrête :

Article 1er. Pour prévenir l’embroussaillement de pâturages par des végétations indésirables, il importe de
prévenir la floraison, la formation de semences et l’autoensemencement de chardons des champs (Cirsium avense).

Sur les pâturages au sein de zones spéciales de conservation telles que visées à l’article 2, 43o, du décret du
21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel, ceci ne peut être effectué que par le fauchage
localisé ou l’application d’une autre modalité de gestion appropriée.
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Sur les pâturages permanents historiques tels que visés à l’article 2, 5o du décret précité en dehors des zones
spéciales de conservation visées à l’article 2, 43o du décret précité, ceci ne peut être réalisé que moyennant une lutte
localisée, le fauchage ou une autre modalité de gestion.

Art. 2. Il n’a pas été satisfait à la norme visée à l’article 1er, premier alinéa, si des broussailles de chardons des
champs sont constatées sur les pâturages. On entend par ″broussaille de chardons des champs″ une superficie d’un seul
tenant d’au moins 10 m2, couverte de chardons des champs en floraison, en semence ou autoensemencés.

Bruxelles, le 25 juin 2012.

Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,
K. PEETERS

*
VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij

[2012/203959]N. 2012 — 2063
25 JUNI 2012. — Ministerieel besluit houdende regeling van specifieke steunmaatregelen die een meerwaarde

opleveren voor het landbouwmilieu ter uitvoering van artikel 2decies tot en met 2duodecies van het besluit van
de Vlaamse Regering van 8 juli 2005 tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot vaststelling van
bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

Gelet op Verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad van 19 januari 2009 tot vaststelling van gemeenschappelijke
voorschriften voor regelingen inzake rechtstreekse steunverlening aan landbouwers in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers, tot wijziging van
Verordeningen (EG) nr. 1290/2005, (EG) nr. 247/2006, (EG) nr. 378/2007 en tot intrekking van Verordening (EG)
nr. 1782/2003, het laatst gewijzigd bij de uitvoeringsverordening (EU) nr. 785/2011 van de Commissie van
5 augustus 2011;

Gelet op Verordening (EG) nr. 1120/2009 van de Commissie van 29 oktober 2009 houdende bepalingen voor de
uitvoering van de bedrijfstoeslagregeling waarin is voorzien bij titel III van Verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad
tot vaststelling van gemeenschappelijke voorschriften inzake rechtstreekse steunverlening in het kader van het
gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers, het laatst
gewijzigd bij uitvoeringsVerordening (EU) nr. 1126/2011 van de Commissie van 7 november 2011;

Gelet op Verordening (EG) nr. 1122/2009 van de Commissie van 30 november 2009 tot vaststelling van bepalingen
ter uitvoering van Verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad wat betreft de randvoorwaarden, de modulatie en het
geïntegreerd beheers- en controlesysteem in het kader van de bij die Verordening ingestelde regelingen inzake
rechtstreekse steunverlening aan landbouwers en ter uitvoering van Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad wat
betreft de randvoorwaarden in het kader van de steunregeling voor de wijnsector, het laatst gewijzigd bij Verordening
(EU) nr. 173/2011 van de Commissie van 23 februari 2011;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten,
artikel 3, § 1, 1o, vervangen bij de wet van 29 december 1990;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 8 juli 2005 tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot
vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden, artikel 2decies,
vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van XXX, en artikel 2undecies, § 5, ingevoegd bij het besluit van de
Vlaamse Regering van 23 maart 2012;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 september 2010 houdende regeling van de specifieke steun aan
landbouwers ter verbetering van de kwaliteit van landbouwproducten;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 september 2010 houdende aanwijzing van erkende voedselkwaliteits-
regelingen voor de specifieke steun aan landbouwers ter verbetering van de kwaliteit van landbouwproducten;

Gelet op het overleg tussen de gewestregeringen in de permanente werkgroep van het Intergewestelijk Ministerieel
Overleg (PW-IMO) op 19 januari 2012;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 20 december 2011;
Gelet op advies 51.311/3 van de Raad van State, gegeven op 15 mei 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste

lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder het besluit van de Vlaamse Regering van 8 juli 2005 : het besluit van
de Vlaamse Regering van 8 juli 2005 tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot vaststelling van bepaalde
steunregelingen voor landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden.

Art. 2. Voor de specifieke steunmaatregelen, vermeld in artikel 2decies van het besluit van de Vlaamse Regering
van 8 juli 2005, bedraagt de totale beschikbare enveloppe in 2012 en 2013 :

1o 4.000.000 euro per kalenderjaar voor de specifieke steun voor groenbedekkers;

2o 139.180 euro per kalenderjaar voor de specifieke steun voor de instandhouding van het Piétrainras in de
varkenssector.

Als na de toepassing van een van de steunregelingen overeenkomstig artikel 2undecies of 2duodecies van het
besluit van de Vlaamse Regering van 8 juli 2005 de maximaal beschikbare enveloppe, vermeld in het eerste lid, niet is
uitgeput, kan het resterende bedrag toegevoegd worden aan de andere enveloppe.

Art. 3. Voor de specifieke steun voor groenbedekkers worden de subsidiabele groenbedekkers en de bijbehorende
minimaal vereiste hoeveelheid gecertificeerd zaaizaad per hectare, vermeld in artikel 2undecies, § 2, eerste lid, 1o, van
het besluit van de Vlaamse Regering van 8 juli 2005, weergegeven in de bijlage, die bij dit besluit is gevoegd.

De landbouwer houdt de bewijsstukken van het gebruik van het zaaizaad minstens vier jaar bij en kan die
voorleggen bij controle.
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Art. 4. De volgende regelingen worden opgeheven :

1o het ministerieel besluit van 23 september 2010 houdende regeling van de specifieke steun aan landbouwers ter
verbetering van de kwaliteit van landbouwproducten;

2o het ministerieel besluit van 23 september 2010 houdende aanwijzing van erkende voedselkwaliteitsregelingen
voor de specifieke steun aan landbouwers ter verbetering van de kwaliteit van landbouwproducten.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2012.

Brussel, 25 juni 2012.

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,
K. PEETERS

Bijlage. Lijst van subsidiabele groenbedekkers als vermeld in artikel 3

gewas zaaidichtheid voorwaarde gunstig voor...

Alexandrijnse klaver 25 kg/ha gecertificeerd zaaizaad bijenbestand

witte of rode klaver 10 kg/ha gecertificeerd zaaizaad bijenbestand
en wildbestand

andere klavers 15 kg/ha gecertificeerd zaaizaad bijenbestand

Italiaans raaigras 30 kg/ha gecertificeerd zaaizaad wildbestand

wikken 90 kg/ha gecertificeerd zaaizaad bijenbestand

Westerwolds raaigras 30 kg/ha gecertificeerd zaaizaad wildbestand

Engels raaigras 30 kg/ha gecertificeerd zaaizaad wildbestand

hybride raaigras 30 kg/ha gecertificeerd zaaizaad wildbestand

Festulolium 30 kg/ha gecertificeerd zaaizaad wildbestand

snijrogge 100 kg/ha gecertificeerd zaaizaad of
eigen gewonnen zaaizaad
geschoond door erkende
loontrieerder

wildbestand

zomerhaver 100 kg/ha gecertificeerd zaaizaad of
eigen gewonnen zaaizaad
geschoond door erkende
loontrieerder

wildbestand

Japanse haver 60 kg/ha gecertificeerd zaaizaad wildbestand

bladkool 8 kg/ha gecertificeerd zaaizaad wildbestand

bladrammenas 12 kg/ha gecertificeerd zaaizaad bijenbestand
en Wildbestand

gele mosterd 10 kg/ha gecertificeerd zaaizaad bijenbestand
en wildbestand

lupinen 150 kg/ha gecertificeerd zaaizaad bijenbestand
en wildbestand

Phacelia 8 kg/ha gecertificeerd zaaizaad bijenbestand
en wildbestand

Tagetes 3 kg/ha gecertificeerd zaaizaad

nootzoetraapzaad 20 kg/ha gecertificeerd zaaizaad bijenbestand

komkommerkruid 10 kg/ha gecertificeerd zaaizaad bijenbestand

mengsels groenbedekkers,
> 50 % grassen

proportioneel gecertificeerd zaaizaad wildbestand

mengsel groenbedekkers,
> 50 % vlinderbloemigen

proportioneel gecertificeerd zaaizaad wildbestand

mengsel groenbedekkers,
> 50 % andere

proportioneel gecertificeerd zaaizaad wildbestand

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 25 juni 2012 houdende regeling van specifieke
steunmaatregelen die een meerwaarde opleveren voor het landbouwmilieu ter uitvoering van artikel 2decies tot en
met 2duodecies van het besluit van de Vlaamse Regering van 8 juli 2005 tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en
tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden.

Brussel, 25 juni 2012.
De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Agriculture et Pêche

[2012/203959]F. 2012 — 2063
25 JUIN 2012. — Arrêté ministériel réglant des mesures d’aide spécifiques représentant une plus-value pour

l’environnement agricole en exécution de l’article 2decies à 2duodecies inclus de l’arrêté du Gouvernement
flamand du 8 juillet 2005 instaurant un régime de paiement unique et établissant certains régimes d’aide pour
agriculteurs et portant application de la conditionnalité

Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

Vu le règlement (CE) no 73/2009 du Conseil du 19 janvier 2009 établissant des règles communes pour les régimes
de soutien direct dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains régimes de soutien en faveur
des agriculteurs, modifiant les règlements (CE) no 1290/2005, (CE) no 247/2006, (CE) no 378/2007 et abrogeant le
règlement (CE) no 1782/2003, modifié en dernier lieu par le règlement d’exécution (UE) no 785/2011 de la Commission
du 5 août 2011;

Vu le Règlement (CE) no 1120/2009 de la Commission du 29 octobre 2009 portant modalités d’application du
régime de paiement unique prévu par le titre III du Règlement (CE) no 73/2009 du Conseil établissant des règles
communes pour les régimes de soutien direct dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains
régimes de soutien en faveur des agriculteurs, modifié en dernier lieu par le Règlement d’exécution (UE) no 1126/2011
de la Commission du 7 novembre 2011;

Vu le règlement (CE) no 1122/2009 de la Commission du 30 novembre 2009 fixant les modalités d’application du
règlement (CE) no 73/2009 du Conseil en ce qui concerne la conditionnalité, la modulation et le système intégré de
gestion et de contrôle dans le cadre des régimes de soutien direct en faveur des agriculteurs prévus par ce règlement
ainsi que les modalités d’application du règlement (CE) no 1234/2007 du Conseil en ce qui concerne la conditionnalité
dans le cadre du régime d’aide prévu pour le secteur vitivinicole, modifié en dernier lieu par le règlement (UE)
no 173/2011 de la Commission du 23 février 2011;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de l’agriculture, de l’horticulture et de la pêche
maritime, notamment l’article 3, § 1er, 1o, remplacé par la loi du 29 décembre 1990;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 juillet 2005 instaurant un régime de paiement unique et établissant
certains régimes d’aide pour agriculteurs et portant application de la conditionnalité, notamment l’article 2decies,
remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du XXX, et l’article 2undecies, § 5, inséré par l’arrêté du Gouvernement
flamand du 23 mars 2012;

Vu l’arrêté ministériel du 23 septembre 2010 réglant l’aide spécifique aux agriculteurs en vue de l’amélioration de
la qualité des produits agricoles;

Vu l’arrêté ministériel du 23 septembre 2010 désignant les règles de qualité alimentaire agréées pour l’aide
spécifique aux agriculteurs en vue de l’amélioration de la qualité des produits agricoles;

Vu la concertation entre les gouvernements régionaux dans le groupe de travail permanent de la Concertation
ministérielle interrégionale (GTP-CMI) du 19 janvier 2012;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 20 décembre 2011;
Vu l’avis no 51.311/3 du Conseil d’Etat, donné le 15 mai 2012, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier,

1o, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 juillet 2005 : l’arrêté du
Gouvernement flamand du 8 juillet 2005 instaurant un régime de paiement unique et établissant certains régimes d’aide
pour agriculteurs et portant application de la conditionnalité.

Art. 2. En 2012 et 2013, l’enveloppe totale disponible pour l’aide spécifique, visée à l’article 2decies de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 8 juillet 2005, s’élève à :

1o 4.000.000 euros par année calendaire pour l’aide spécifique pour les couverts végétaux;

2o 139.180 euros par année calendaire pour l’aide spécifique pour la préservation de la race Piétrain dans le secteur
porcin.

Si, après l’application d’un des régimes d’aides conformément à l’article 2undecies ou 2duodecies de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 8 juillet 2005, l’enveloppe maximale disponible, visée à l’alinéa premier, n’est pas épuisée,
le montant restant peut être ajouté à l’autre enveloppe.

Art. 3. Pour l’aide spécifique pour les couverts végétaux, les couverts végétaux subventionnables et la quantité
minimale de semences requises à cet effet par hectare, visés à l’article 2undecies, § 2, alinéa premier, 1o, de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 8 juillet 2005, sont repris en annexe jointe au présent arrêté.

L’agriculteur conserve les pièces justificatives de l’utilisation des semences pendant au moins quatre ans et peut
les présenter lors d’un contrôle.

Art. 4. Les régimes suivants sont abrogés :

1o l’arrêté ministériel du 23 septembre 2010 réglant l’aide spécifique aux agriculteurs en vue de l’amélioration de
la qualité des produits agricoles;

2o l’arrêté ministériel du 23 septembre 2010 désignant les règles de qualité alimentaire agréées pour l’aide
spécifique aux agriculteurs en vue de l’amélioration de la qualité des produits agricoles.

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets à partir du 1er janvier 2012.

Bruxelles, le 25 juin 2012.

Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,
K. PEETERS
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Annexe. Liste des couverts végétaux subventionnables, tels que visés à l’article 3

culture densité de semis condition favorable pour...

Trèfle d’Alexandrie 25 kg/ha semences certifiées cheptel apicole

Trèfle blanc ou violet 10 kg/ha semences certifiées cheptel apicole et faune

Autres trèfles 15 kg/ha semences certifiées cheptel apicole

Ray-grass d’Italie 30 kg/ha semences certifiées faune

Vesces 90 kg/ha semences certifiées cheptel apicole

ray-grass Westerwold 30 kg/ha semences certifiées faune

Ray-grass anglais 30 kg/ha semences certifiées faune

ray-grass hybride 30 kg/ha semences certifiées faune

Festulolium 30 kg/ha semences certifiées faune

seigle fourrager 100 kg/ha semences certifiées ou de
propre exploitation, net-
toyées par un trieur à façon
agréé

faune

avoine d’été 100 kg/ha semences certifiées ou de
propre exploitation, net-
toyées par un trieur à façon
agréé

faune

Avoine japonais 60 kg/ha semences certifiées faune

colza fourrager 8 kg/ha semences certifiées faune

radis oléifère 12 kg/ha semences certifiées cheptel apicole et faune

moutarde blanche 10 kg/ha semences certifiées cheptel apicole et faune

lupins 150 kg/ha semences certifiées cheptel apicole et faune

Phacelia 8 kg/ha semences certifiées cheptel apicole et faune

Tagètes 3 kg/ha semences certifiées

colza odorant 20 kg/ha semences certifiées cheptel apicole

bourrache 10 kg/ha semences certifiées cheptel apicole

mélanges de couverts végé-
taux, > 50 % graminées

proportionnel semences certifiées faune

mélanges de couverts végé-
taux, > 50 % graminées

proportionnel semences certifiées faune

mélanges de couverts végé-
taux, > 50 % autres

proportionnel semences certifiées faune

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 25 juin 2012 réglant des mesures d’aide spécifiques représentant une
plus-value pour l’environnement agricole en exécution de l’article 2decies à 2duodecies inclus de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 8 juillet 2005 instaurant un régime de paiement unique et établissant certains régimes d’aide
pour agriculteurs et portant application de la conditionnalité.

Bruxelles, le 25 juin 2012.

Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/203905]F. 2012 — 2064

28 JUIN 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 avril 2005
portant exécution, en ce qui concerne l’intégration professionnelle des ayants droit à l’intégration sociale,
du décret-programme du 18 décembre 2003 portant diverses mesures en matière de trésorerie et de dettes,
d’action sociale et de santé

Le Gouvernement wallon,

Vu les articles 147 à 149 du Code wallon de l’Action sociale et de la Santé;

Vu l’article 20 de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 avril 2005 portant exécution, en ce qui concerne l’intégration
professionnelle des ayants droit à l’intégration sociale, du décret-programme du 18 décembre 2003 portant diverses
mesures en matière de trésorerie et de dettes, d’action sociale et de santé;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 30 août 2011;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 15 septembre 2011;

Vu l’avis no 50.952/4 du Conseil d’Etat, donné le 14 mars 2012, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu l’avis du Conseil wallon de l’Action sociale et de la Santé, donné le 25 novembre 2011;

Considérant l’avis du Conseil économique et social de Wallonie, donné le 24 octobre 2011;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle, en vertu de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à l’article 128,
§ 1er, de celle-ci.

Art. 2. L’article 3 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 avril 2005 portant exécution, en ce qui concerne
l’intégration professionnelle des ayants droit à l’intégration sociale, du décret-programme du 18 décembre 2003 portant
diverses mesures en matière de trésorerie et de dettes, d’action sociale et de santé, modifié par l’arrêté du
Gouvernement wallon du 10 février 2011, est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« Les subventions octroyées sont justifiées en se référant aux jours prestations des ayants droit au cours de l’année
de référence ».

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets à dater de l’exercice budgétaire 2009.

Art. 4. La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances est chargée de l’exécution du présent
arrêté.

Namur, le 28 juin 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/203905]N. 2012 — 2064

28 JUNI 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
28 april 2005 tot uitvoering, wat betreft de inschakeling van de gerechtigden op maatschappelijke integratie in
het arbeidsproces, van het programmadecreet van 18 december 2003 houdende verschillende maatregelen
inzake thesaurie, schuld, sociale actie en gezondheid

De Waalse Regering,

Gelet op de artikelen 147 tot 149 van het Waalse Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid;

Gelet op artikel 20 van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 28 april 2005 tot uitvoering, wat betreft de inschakeling van de
gerechtigden op maatschappelijke integratie in het arbeidsproces, van het programmadecreet van 18 december 2003
houdende verschillende maatregelen inzake thesaurie, schuld, sociale actie en gezondheid;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 30 augustus 2011;

Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 15 september 2011;
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Gelet op advies nr. 50.952/4 van de Raad van State, uitgebracht op 14 maart 2012, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het advies van de ″Conseil wallon de l’Action sociale et de la Santé″ (Waalse Raad voor Sociale actie en
Gezondheid), gegeven op 25 november 2011;

Gelet op het advies van de ″Conseil économique et social de la Région wallonne″ (Sociaal-Economische Raad van
het Waalse Gewest), gegeven op 24 oktober 2011;

Op de voordracht van de Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt, krachtens artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid bedoeld in artikel 128,
§ 1, ervan.

Art. 2. Artikel 3 van het besluit van de Waalse Regering van 28 april 2005 tot uitvoering, wat betreft de
inschakeling van de gerechtigden op maatschappelijke integratie in het arbeidsproces, van het programmadecreet van
18 december 2003 houdende verschillende maatregelen inzake thesaurie, schuld, sociale actie en gezondheid, gewijzigd
bij het besluit van de Waalse Regering van 10 februari 2011, wordt aangevuld met volgend lid :

« De toegekende toelagen worden gerechtvaardigd door te verwijzen naar de prestatiedagen van de gerechtigden
tijdens het referentiejaar. »

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking vanaf het begrotingsjaar 2009.

Art. 4. De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 28 juni 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Gezondheid en Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/203904]F. 2012 — 2065

28 JUIN 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon rectifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 décembre 2009
portant exécution du décret du 3 avril 2009 relatif à l’enregistrement ou à l’agrément des agences de
placement

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 3 avril 2009 relatif à l’enregistrement ou à l’agrément des agences de placement, plus particuliè-
rement l’article 10;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 décembre 2009 portant exécution du décret du 3 avril 2009 relatif à
l’enregistrement ou à l’agrément des agences de placement, plus particulièrement les articles 12 et 13;

Considérant que l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 décembre 2009 précité contient une erreur matérielle à
laquelle il convient de remédier par l’adoption d’un arrêté rectificatif, permettant ainsi la cohérence entre les agences
de placement;

Qu’en effet, il y a lieu de veiller au transfert des informations visées à l’article 10, § 4, alinéa 2, du décret précité
au FOREm afin que celui-ci puisse compléter son analyse quantitative de l’évolution du marché régional de l’emploi;

Sur la proposition du Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 12 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 décembre 2009 portant exécution du
décret du 3 avril 2009 relatif à l’enregistrement ou à l’agrément des agences de placement, l’alinéa 4 est remplacé par
ce qui suit :

« L’administration communique les informations visées à l’article 10, §§ 4, alinéa 2, et 5 à 11, du décret au FOREm. »

Art. 2. Le Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 28 juin 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/203904]N. 2012 — 2065
28 JUNI 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

10 december 2009 tot uitvoering van het decreet van 3 april 2009 betreffende de registratie en de erkenning van
de arbeidsbemiddelingsbureaus

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 3 april 2009 betreffende de registratie of de erkenning van de arbeidsbemiddelingsbu-
reaus, inzonderheid op artikel 10;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 10 december 2009 tot uitvoering van het decreet van 3 april 2009
betreffende de registratie of de erkenning van arbeidsbemiddelingsbureaus, inzonderheid op de artikelen 12 en 13;

Overwegende dat het voornoemde besluit van de Waalse Regering van 10 december 2009 een materiële fout bevat
waaraan verholpen moet worden via de aanneming van een corrigerend besluit dat de samenhang tussen de
arbeidsbemiddelingsbureaus op die manier mogelijk maakt;

Dat de informatie bedoeld in artikel 10, § 4, tweede lid, van het voornoemde decreet immers aan de FOREm moet
worden overgedragen zodat laatstgenoemde zijn kwantitatieve analyse van de gewestelijke arbeidsmarkt kan
aanvullen;

Op de voordracht van de Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 12 van het besluit van de Waalse Regering van 10 december 2009 tot uitvoering van het
decreet van 3 april 2009 betreffende de registratie of de erkenning van arbeidsbemiddelingsbureaus wordt het vierde
lid vervangen als volgt :

« De administratie bezorgt de FOREm de informatie bedoeld in artikel 10, §§ 4, tweede lid, en 5 tot 11 van het
decreet. »

Art. 2. De Minister van Tewerkstelling is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 28 juni 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/203906]F. 2012 — 2066

28 JUIN 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 novembre 2011
relatif aux conditions d’agrément et de subventionnement des services d’accompagnement en accueil de type
familial pour personnes handicapées

Le Gouvernement wallon,

Vu le Livre IV du Code wallon de l’Action sociale et de la Santé - volet décrétal, notamment les articles 283, 285
et 289;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 novembre 2011 relatif aux conditions d’agrément et de subvention-
nement des services d’accompagnement en accueil de type familial pour personnes handicapées;

Vu l’accord-cadre 2011-2012 applicable au personnel du secteur non-marchand public;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Agence wallonne pour l’Intégration des Personnes handicapées, donné le
26 avril 2012;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 12 juin 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 28 juin 2012;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;

Considérant que des adaptations sont immédiatement indispensables pour fixer le montant des suppléments
octroyés pour l’année 2012 afin de financer les emplois compensatoires liés à l’attribution de jours de congés annuels
supplémentaires aux travailleurs âgés de 52 ans et plus des services gérés par un pouvoir organisateur public et qu’il
est impératif d’octroyer aux services subventionnés concernés les moyens destinés à financer cette mesure;

Sur la proposition du Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à
l’article 128, § 1er, de celle-ci.

Art. 2. Dans l’article 46 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 novembre 2011 relatif aux conditions
d’agrément et de subventionnement des services d’accompagnement en accueil de type familial pour personnes
handicapées, l’alinéa 1er est complété par un 4e tiret rédigé comme suit :

« — une subvention spécifique en vue de rencontrer les dispositions de l’accord-cadre 2011-2012 relatif au
non-marchand public. »
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Art. 3. Dans le titre VI du même arrêté, est inséré le chapitre 5bis, comportant les articles 54bis et 54ter, rédigé
comme suit :

« CHAPITRE 5bis. — La subvention spécifique en vue de rencontrer les dispositions de l’accord-cadre 2011-2012
relatif au non-marchand public

Art. 54bis. § 1er. L’AWIPH verse aux services gérés par un pouvoir organisateur public une subvention spécifique
leur permettant de financer les emplois compensatoires liés à l’attribution de jours de congés annuels supplémentaires
aux travailleurs âgés de 52 ans et plus.

§ 2. L’AWIPH affecte cette subvention supplémentaire aux services à concurrence d’un montant global annuel,
pour l’ensemble des services, de 1.611,64 euros.

§ 3. Le montant visé au § 2 est rattaché à l’indice-pivot 154,63 du 1er octobre 2010.
Art. 54ter. Les services doivent justifier et certifier sur l’honneur l’utilisation des montants visés à l’article 54bis, § 2,

à de l’engagement complémentaire. »

Art. 4. L’article 61 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

« Art. 61. § 1er. L’intervention de la personne ne bénéficiant plus d’allocations familiales ordinaires ou majorées,
ainsi que celle de la personne handicapée qui avait 21 ans au 1er juillet 1987 et qui bénéficiait déjà d’allocations
familiales à cette date, s’élève à 20 euros par jour de présence.

§ 2. Lorsque la personne n’exerce pas d’activité professionnelle et si l’ensemble de ses revenus, déduction faite de
la quotité de 181,88 euros laissée à sa disposition, ne lui permet pas de payer son intervention, celle-ci est réduite au
prorata des revenus constatés. La différence entre les montants de l’intervention réduite et de l’intervention prévue au
§ 1er est compensée par l’AWIPH.

§ 3. Lorsque la personne exerce une activité professionnelle et si l’ensemble de ses revenus, déduction faite de la
moitié de son salaire, sans que celle-ci puisse être inférieure à la quotité de 181,88 euros par mois, ne lui permet pas de
payer son intervention, celle-ci est réduite au prorata des revenus constatés. La différence entre les montants de
l’intervention réduite et de l’intervention prévue au § 1er est compensée par l’AWIPH.

§ 4. L’intervention de l’AWIPH destinée à couvrir les frais d’éducation, d’accompagnement et de soutien pour les
personnes mentionnées à l’article 61, § 1er s’élève par journée de présence à 10 euros pour les personnes de la
catégorie A, 15 euros pour les personnes de la catégorie B ou 20 euros pour les personnes de la catégorie C, catégories
telles que définies à l’annexe 9.

§ 5. Les interventions visées aux articles 60 et 61 sont rattachées à l’indice pivot 151,60 à la date du
1er octobre 2008. »

Art. 5. L’annexe 2 du même arrêté est remplacée par l’annexe jointe au présent arrêté.

Art. 6. Le présent arrêté produit ses effets au 1er janvier 2012 à l’exception de l’article 4 qui produit ses effets au
1er janvier 2011.

Art. 7. La Ministre de l’Action sociale est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 28 juin 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Annexe

Annexe 2 à l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 novembre 2011 relatif aux conditions d’agrément
et de subventionnement des services d’accompagnement en accueil de type familial pour personnes handicapées

LES QUALIFICATIONS EXIGEES DU PERSONNEL DES SERVICES
POUR LA DETERMINATION DES SUBVENTIONS

Directeurs classe I
Les porteurs d’un diplôme ou d’un certificat de fin d’études du niveau de l’enseignement supérieur universitaire

ou non universitaire, à orientation pédagogique, psychologique, sociale ou paramédicale et qui justifient d’une
expérience d’au moins trois années de service dans une fonction éducative, sociale, pédagogique, psychologique ou
paramédicale exercée dans le secteur de l’aide aux personnes.

A. Personnel d’accompagnement
Master en sciences psychologiques, sciences de l’éducation, kinésithérapie ou logopédie
Les porteurs du diplôme octroyant un de ces titres.

Educateur classe I
Les porteurs d’un diplôme ou d’un certificat de fin d’études du niveau de l’enseignement supérieur universitaire

ou non universitaire, à orientation pédagogique, psychologique, sociale ou paramédicale, à l’exclusion du diplôme de
bachelier - bibliothécaire-documentaliste et du diplôme ou certificat d’aptitude pédagogique.

Bachelier en soins infirmiers
Les porteurs du diplôme octroyant ce titre.

Bachelier - Assistant en psychologie
Les porteurs du diplôme octroyant ce titre.

Bachelier en ergothérapie, kinésithérapie, logopédie ou psychomotricité
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Les porteurs du diplôme octroyant un de ces titres.
Spécialisation ou post-graduat paramédical en psychomotricité

Les porteurs du titre octroyant cette spécialisation.
Bachelier - Assistant social ou bachelier - Conseiller social

Les porteurs du diplôme octroyant un de ces titres.
Spécialisation en santé communautaire

Les porteurs du diplôme octroyant cette spécialisation.
B. Personnel administratif

Commis
Les porteurs d’un des titres suivants :
Diplôme ou certificat de fin d’études secondaires inférieures (formation générale ou technique).
Brevet ou certificat de fin d’études de l’enseignement professionnel secondaire inférieur délivré après une

quatrième année de finalité ou agréé après une cinquième année de perfectionnement ou de spécialisation dans une
section ″Travaux de bureau″ délivré par un établissement créé, subventionné ou reconnu par l’Etat.

Copiste (Braille) 2e classe
Les porteurs d’un diplôme, certificat ou brevet permettant l’accès à la fonction de commis.

Copiste (Braille) 1re classe
Les porteurs d’un diplôme ou certificat permettant l’accès à la fonction de rédacteur.

Comptable 2e classe
Les porteurs d’un diplôme ou certificat de fin d’études secondaires supérieures (formation générale ou technique)

à orientation commerciale.
Comptable 1re classe

Les porteurs d’un diplôme ou certificat de fin d’études de l’enseignement supérieur à orientation économique dont
la qualification est en relation avec les exigences normales de la fonction.

Les porteurs du diplôme de la Chambre belge des Comptables.
Rédacteur

Les porteurs d’un diplôme ou certificat de fin d’études secondaires supérieures (formation générale ou technique),
dans la mesure où la formation reçue correspond avec les exigences normales de la fonction.

Bachelier à orientation économique, juridique, administrative, ou informatique
Les porteurs du diplôme octroyant ce titre.

Master à orientation économique, juridique, administrative, ou informatique
Les porteurs du diplôme octroyant un de ces titres.
C. Personnel ouvrier

Personnel ouvrier catégorie I
Les manœuvres, nettoyeurs, domestiques, veilleurs de nuit, concierges, ouvriers agricoles non qualifiés.

Personnel ouvrier catégorie III
Les ouvriers qualifiés qui ne sont pas porteurs d’un diplôme ou certificat de fin d’études établissant leur

qualification.
Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 juin 2012 modifiant l’arrêté du Gouvernement

wallon du 17 novembre 2011 relatif aux conditions d’agrément et de subventionnement des services d’accompagne-
ment en accueil de type familial pour personnes handicapées.

Namur, le 28 juin 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/203906]N. 2012 — 2066

28 JUNI 2012. — Besluit van de Waalse Regering houdende wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
17 november 2011 betreffende de voorwaarden tot erkenning en subsidiëring van de voor gehandicapte
personen bestemde begeleidingsdiensten bij onthaal in een gezin

De Waalse Regering,

Gelet op Boek IV van het ″Code wallon de l’Action sociale et de la Santé″ (Waals Wetboek van Sociale Actie en
Gezondheid) - Decretaal luik, inzonderheid op de artikelen 283, 285 en 289;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 november 2011 betreffende de voorwaarden tot erkenning en
subsidiëring van de voor gehandicapte personen bestemde begeleidingsdiensten bij onthaal in een gezin;

Gelet op het raamakkoord 2011-2012 dat toepasselijk is op het personeel van de openbare non-profit sector;
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Gelet op het advies van het beheerscomité van het ″Agence wallonne pour l’intégration des personnes
handicapées″ (Waals agentschap voor de integratie van gehandicapte personen), gegeven op 26 april 2012;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 12 juni 2012;

Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 28 juni 2012;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat aanpassingen onmiddellijk onontbeerlijk zijn voor de bepaling van het bedrag van de toeslagen
toegekend voor het jaar 2012 met het oog op de financiering van compensatiebanen i.v.m. de toekenning van
bijkomende jaarlijkse verlofdagen voor werknemers die minstens 52 jaar oud zijn en niet meer diensten beheerd door
een openbare inrichtende macht en dat de betrokken gesubsidieerde diensten moeten kunnen beschikken over de
middelen tot financiering van deze maatregel;

Op de voordracht van de Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt, overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid bedoeld in
artikel 128, § 1, van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 46 van het besluit van de Waalse Regering van 17 november 2011 betreffende de voorwaarden tot
erkenning en subsidiëring van de voor gehandicapte personen bestemde begeleidingsdiensten bij onthaal in een gezin,
wordt artikel 1 aangevuld met een vierde streepje, luidend als volgt :

« — een bijzondere toelage om te voldoen aan de bepalingen van het raamakkoord 2011-2012 betreffende de
openbare non-profit sector. »

Art. 3. In titel VI van hetzelfde besluit, wordt een hoofdstuk 5bis ingevoegd, dat de artikelen 54bis en 54ter bevat,
luidend als volgt :

« HOOFDSTUK 5bis. — De bijzondere toelage om te voldoen aan de bepalingen van het raamakkoord 2011-2012
betreffende de openbare non-profit sector

Art. 54bis. § 1. Het AWIPH stort een bijzondere toelage aan de diensten beheerd door een openbare inrichtende
macht voor de financiering van de compensatiebanen i.v.m. de toekenning van bijkomende jaarlijkse verlofdagen voor
werknemers die minstens 52 jaar oud zijn.

§ 2. Die bijkomende toelage die door het AWIPH aan de diensten verleend wordt bedraagt voor het geheel van de
diensten jaarlijks globaal 1.611,64 euro.

§ 3. Het bedrag bedoeld in § 2 wordt aan de spilindex 154,63 van 1 oktober 2010 gekoppeld.
Art. 54ter. De diensten rechtvaardigen en verklaren op erewoord een aanwending van de bedragen bedoeld in

artikel 54bis, § 2, voor bijkomende aanwervingen. »

Art. 4. Artikel 61 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

« Art. 61. § 1. De tegemoetkoming van de persoon die gewoonlijke of verhoogde kinderbijslag niet meer ontvangt,
alsmede die van de gehandicapte persoon die 21 jaar oud was op 1 juli 1987 en die op die datum reeds kinderbijslag
ontving, bedraagt 20 euro per aanwezigheidsdag.

§ 2. Als de persoon niet beroepsactief is en als het geheel van zijn inkomens, na aftrek van het gedeelte van
181,88 euro waarover hij mag beschikken, niet volstaat om zijn tegemoetkoming te betalen, wordt ze naar rato van de
vastgestelde inkomens verminderd. Het verschil tussen het bedrag van de verminderde tegemoetkoming en van het in
§ 1 bedoeld bedrag wordt door het AWIPH gecompenseerd.

§ 3. Als de persoon beroepsactief is en als het geheel van zijn inkomens, na aftrek van de helft van zijn loon, zonder
dat deze lager mag zijn dan het gedeelte van 181,88 euro per maand, niet volstaat om zijn tegemoetkoming te betalen,
wordt ze naar rato van de vastgestelde inkomens verminderd. Het verschil tussen de bedragen van de verminderde
tegemoetkoming en van het in § 1 bedoeld bedrag wordt door het AWIPH gecompenseerd.

§ 4. De tegemoetkoming van het AWIPH bestemd om de opvoedings-, begeleidings- en steunkosten te dekken voor
de in artikel 61, § 1, bedoelde personen bedraagt 10 euro per aanwezigheidsdag voor de personen van categorie A,
15 euro voor de personen van categorie B of 20 euro voor de personen van categorie C; deze categorieën worden
bepaald in bijlage 9.

§ 5. De in de artikelen 60 en 61 bedoelde tegemoetkomingen worden gekoppeld aan de spilindex 151,60 op de
datum van 1 oktober 2008. »

Art. 5. Bijlage 2 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de bijlage die bij dit besluit gaat.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking op 1 januari 2012 met uitzondering van artikel 4 dat op 1 januari 2011 in
werking treedt.

Art. 7. De Minister van Sociale Actie is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 28 juni 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Gezondheid en Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX
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Bijlage

Bijlage 2 bij het besluit van de Waalse Regering van 17 november 2011 betreffende de voorwaarden tot erkenning
en subsidiëring van de voor gehandicapte personen bestemde begeleidingsdiensten bij onthaal in een gezin

KWALIFICATIESVEREISTEN VOOR HET PERSONEEL VAN DE DIENSTEN
MET HET OOG OP DE BEPALING VAN DE TOELAGEN

Directeurs klasse I
De houders van een einddiploma of -getuigschrift van het hoger universitair of niet-universitair onderwijs met

pedagogische, psychologische, sociale of paramedische oriëntering die het bewijs leveren van minstens drie jaar
dienstanciënniteit in een educatieve, sociale, pedagogische, pschychologische of paramedische functie in de sector
personenzorg.

A. Begeleidingspersoneel
Master in de psychologische wetenschappen, opvoedingswetenschappen, kinesitherapie of logopedie

De houders van het diploma dat één van die titels verleent.
Opvoeder klasse I.

De houders van een einddiploma of -getuigschrift van het hoger universitair of niet-universitair onderwijs met
pedagogische, psychologische, sociale of paramedische oriëntering, met uitzondering van het diploma van bachelor -
bibliothecaris-documentalist, van het getuigschrift en van het diploma van pedagogische bekwaamheid.

Bachelor in de verpleegkunde
De houders van het diploma dat die titel verleent.

Bachelor - Assistent in de psychologie
De houders van het diploma dat die titel verleent.

Bachelor in de ergotherpie, kinesitherapie, logopedie of psychomotoriek
De houders van het diploma dat één van die titels verleent.

Specialisatie of paramedisch post-graduaat in de psychomotoriek
De houders van de titel die deze specialisatie verleent.

Bachelor - Maatschappelijk assistent of Bachelor - Sociaal adviseur
De houders van het diploma dat één van die titels verleent.

Specialisatie in de gemeenschappelijke gezondheid
De houders van het diploma dat deze specialisatie verleent.
B. Administratief personeel

Klerk
De houders van één van de volgende titels :
Einddiploma of -getuigschrift van het lager secundair onderwijs (algemeen of technisch onderwijs).
Eindgetuigschrift of -attest van het lager secundair beroepsonderwijs uitgereikt na een vierde finaliteitsjaar of

erkend na een vijfde bijscholings- of specialisatiejaar in een afdeling ″Travaux de bureau″, uitgereikt door een door de
Staat opgerichte, gesubsidieerde of erkende inrichting.

Kopiist (braille) 2e klasse
De houders van een diploma, getuigschrift of attest dat toegang geeft tot de functie van klerk.

Kopiist (braille) 1e klasse
De houders van een diploma of getuigschrift dat toegang geeft tot de functie van opsteller.

Boekhouder-klasse I
Einddiploma of -getuigschrift van het hoger secundair onderwijs (algemeen of technisch onderwijs) met een

commerciële richting.
Boekhouder-klasse I

De houders van een einddiploma of -getuigschrift van het hoger onderwijs met een economische richting waarvan
de kwalificatie beantwoordt aan de normale eisen van de functie.

De houders van het diploma van de Belgische Kamer van Boekhouders.
Opsteller

De houders van een einddiploma of -getuigschrift van het hoger secundair onderwijs (algemeen of technisch
onderwijs) voor zover de vorming beantwoordt aan de normale eisen van de functie.

Bachelor economische, juridische, administratieve oriëntering, of informatica
De houders van het diploma dat die titel verleent.

Master economische, juridische, administratieve oriëntering, of informatica
De houders van het diploma dat één van die titels verleent.
C. Arbeiders

Arbeiderspersoneel categorie I
Ongeschoolde arbeiders, schoonmakers, dienstboden, nachtwakers, conciërges, niet-gekwalificeerde land-

arbeiders.
Arbeiderspersoneel categorie III

Gekwalificeerde arbeiders die niet in het bezit zijn van een einddiploma of -getuigschrift dat van hun kwalificatie
getuigt.

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 28 juni 2012 houdende wijziging van het
besluit van de Waalse Regering van 17 november 2011 betreffende de voorwaarden tot erkenning en subsidiëring van
de voor gehandicapte personen bestemde begeleidingsdiensten bij onthaal in een gezin.

Namen, 28 juni 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Gezondheid en Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX

38878 BELGISCH STAATSBLAD — 16.07.2012 — MONITEUR BELGE



SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2012/27095]F. 2012 — 2067

28 JUIN 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 octobre 1997
relatif aux conditions d’agrément et de subventionnement des services résidentiels et d’accueil de jour pour
personnes handicapées

Le Gouvernement wallon,

Vu le Livre IV du Code wallon de l’Action sociale et de la Santé, volet décrétal, article 283;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 octobre 1997 relatif aux conditions d’agrément et de subventionnement
des services résidentiels et d’accueil de jour pour personnes handicapées;

Vu l’accord-cadre tripartite du 24 février 2011 pour le secteur non-marchand privé wallon;

Vu l’accord-cadre tripartite du 9 novembre 2011 pour le secteur non-marchand public wallon;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 22 juin 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 28 juin 2012;

Vu les avis du Comité de gestion de l’AWIPH, donnés le 22 mars 2012 et le 24 mai 2012;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;

Considérant que des adaptations sont indispensables pour fixer le montant des subventions octroyées pour
l’année 2012 aux services résidentiels et d’accueil de jour pour personnes handicapées et qu’il est impératif que ces
subventions soient octroyées le plus rapidement possible pour permettre à ces services de fonctionner de manière
efficace;

Considérant par ailleurs qu’il y a lieu d’adapter les textes réglementaires aux dispositions européennes en matière
de prises de rang, modifications ayant fait l’objet d’un accord au sein de la Commission paritaire 319.02;

Considérant enfin la nécessité d’appliquer les dispositions prises concomitamment à celles relatives à l’accord
non-marchand privé wallon 2010-2011 concernant la revalorisation barémique des chefs éducateurs et des éducateurs
chefs de groupes;

Sur proposition de la Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à
l’article 128, § 1er, de celle-ci.

Art. 2. L’article 20 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 octobre 1997 relatif aux conditions d’agrément et de
subventionnement des services résidentiels et d’accueil de jour pour personnes handicapées est complété par un alinéa
rédigé comme suit :

« Le supplément pour ancienneté pécuniaire visé à l’article 26 et les subventions spécifiques issues des dispositions
de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2010 relatif au subventionnement des mesures de l’accord tripartite
pour le non-marchand privé wallon concernant le financement :

- des emplois compensatoires liés à l’attribution de 3 jours de congés supplémentaires;

- des augmentations salariales résultant de la valorisation des heures inconfortables;

- du complément à la partie fixe de la prime de fin d’année, doivent être affectés exclusivement à des charges de
personnel. ».

Art. 3. L’article 31quater est remplacé par ce qui suit :

« Art. 31quater. L’AWIPH verse, au nom des services, au fonds chargé d’assurer le paiement des primes syndicales,
un montant correspondant au nombre de travailleurs pouvant en bénéficier multiplié par le montant de la prime
syndicale par travailleur fixé en application de la loi du 1er septembre 1980 relative à l’octroi et au paiement d’une prime
syndicale à certains membres du personnel du secteur public telle qu’exécutée par les arrêtés royaux des 26 et
30 septembre 1980. ».

Art. 4. Dans le même arrêté, il est inséré une section 7 libellée comme suit :

« Section 7. — Subvention spécifique en vue de compenser les dispositions en matière de revalorisation barémique
des éducateurs chefs de groupe et des chefs éducateurs.

Art. 31sexies. § 1er. L’AWIPH verse aux services gérés par un pouvoir organisateur privé qui, au 31 décembre 2009,
rémunéraient des éducateurs chefs de groupe et/ou des chefs éducateurs, un supplément de subvention destiné à
financer les coûts additionnels liés à la revalorisation barémique de ces deux catégories de travailleurs.

§ 2. Ce supplément de subvention est obtenu en multipliant pour chaque service, dans chacune de ces catégories
de personnel, le nombre d’ETP valorisables par la différence entre l’échelle barémique visée à l’annexe VIIIbis et
l’échelle barémique utilisée pour l’établissement des tarifs par prise en charge visée à l’annexe VIII et ce à l’ancienneté
théorique des travailleurs.

§ 3. Le nombre d’équivalents temps plein valorisables visé au § 2 correspond à la somme des prestations
rémunérées des travailleurs pour la période du 1er janvier 2009 au 31 décembre 2009, déduction faite des interventions
d’autres pouvoirs publics, divisée par le total des heures rémunérées à prester pour justifier d’un équivalent temps
plein durant l’année 2009.

§ 4. L’ancienneté théorique des travailleurs bénéficiant de ces nouveaux barèmes est calculée au 31 décembre de
l’année d’attribution du subside.

38879BELGISCH STAATSBLAD — 16.07.2012 — MONITEUR BELGE



§ 5. Le total des suppléments ainsi obtenu est éventuellement limité afin de ne pas dépasser la somme de
315.873,02 euros rattachée à l’indice-pivot 154,63 du 1er octobre 2010.

§ 6. Cette limitation est répartie sur l’ensemble des services via l’application d’un coefficient correcteur.

Ce coefficient est établi comme suit :

- le montant du numérateur correspond au crédit déterminé au § 5;

- le montant du dénominateur correspond au total des suppléments initialement calculés.

§ 7. Cette méthode de calcul pourra éventuellement, après analyse des données du cadastre, être réactualisée en
2013. ».

Art. 5. Dans le titre 3, chapitre 2, est insérée la section 8, comportant les articles 31septies et 31octies, rédigée comme
suit :

« Section 8 - Subvention spécifique en vue de rencontrer les dispositions de l’accord-cadre 2011-2012 relatif au
non-marchand public.

Art. 31septies. § 1er. L’AWIPH verse aux services gérés par un pouvoir organisateur public une subvention
spécifique leur permettant de financer les emplois compensatoires liés à l’attribution de jours de congés annuels
supplémentaires aux travailleurs âgés de 52 ans et plus.

§ 2. L’AWIPH affecte cette subvention supplémentaire aux services à concurrence d’un montant global annuel,
pour l’ensemble des services, de 466.298,63 euros.

§ 3. Le montant visé au § 2 est rattaché à l’indice pivot à l’indice-pivot 154,63 du 1er octobre 2010.

Art. 31octies. § 1er. Chaque service se verra attribuer une enveloppe correspondant à la division du montant visé
à l’article 31sexies, § 2, par 1159,27 multiplié par son nombre d’équivalents temps plein arrêté au 31 décembre 2009. ».

§ 2. Les services doivent justifier et certifier sur l’honneur que les montants visés à l’article 31sexies, § 3, sont utilisés
en vue d’engagements complémentaires. ».

Art. 6. Dans l’article 53, l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

« Les échelles de traitement reprises aux annexes VIII et VIIIbis sont rattachées à l’indice-pivot 138,01 à la date du
1er janvier 1990 sur base de l’indice des prix en vigueur définis le 1er janvier 1984. ».

Art. 7. Dans l’article 53, l’alinéa 5 est remplacé par ce qui suit :

« Pour 2012, le coefficient d’adaptation visé à l’article 24, § 1er, 2° est fixé à 100,82 % ».

Art. 8. Dans l’article 75ter, § 4, alinéa 2, la phrase « Le projet est présumé reconduit jusqu’à la date de notification
de la décision. » est abrogée.

Art. 9. Dans l’article 75quater, § 5, la phrase « Le projet est présumé reconduit jusqu’à la date de notification de la
décision. » est abrogée.

Art. 10. Dans l’article 81ter, le § 1er est remplacé par ce qui suit :

« Les services résidentiels pour adultes visés à l’article 5, § 2, voient leur capacité agréée ramenée au 1er janvier 2014
à leur occupation moyenne effective de l’année 2011 (OMR 2012) diminuée d’une unité pour les services agréés pour
moins de 60 prises en charge ou de deux unités pour les services agréés pour 60 prises en charge et plus. Le nombre
ainsi obtenu est arrondi à l’unité supérieure si la première décimale est égale ou supérieure à 5 et arrondi à l’unité
inférieure si la première décimale est inférieure à 5. ».

Art. 11. Dans l’annexe III, 2.2, les mots « aux échelles reprises à l’annexe 8 » sont remplacés par les mots « aux
échelles reprises à l’annexe VIIIbis ».

Art. 12. L’annexe IV est remplacée par l’annexe 1re jointe au présent arrêté.

Art. 13. Dans l’annexe VI, point I, la phrase « Ces services ne sont pris en considération qu’à partir de la date à
laquelle le membre du personnel a atteint l’âge fixé à l’annexe VII du présent arrêté. » est abrogée.

Art. 14. Dans l’annexe VI, point II, § 2, alinéa 2, la phrase « compte tenu néanmoins des âges de prises de rangs
tels qu’ils sont définis au point II de la présente annexe » est abrogée.

Art. 15. L’annexe VII est remplacée par l’annexe 2 jointe au présent arrêté.

Art. 16. Il est inséré une annexe VIIIbis qui est jointe en annexe 3 au présent arrêté.

Art. 17. Le présent arrêté produit ses effets au 1er janvier 2012 à l’exception des articles 3 et 4 qui prennent effet
le 1er janvier 2011.

Art. 18. La Ministre de l’Action sociale est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 28 juin 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX
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Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 juin 2012 modifiant l’arrêté du Gouvernement
wallon du 9 octobre 1997 relatif aux conditions d’agrément et de subventionnement des services résidentiels et d’accueil
de jour pour personnes handicapées.

Namur, le 28 juin 2012.

Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,

Mme E. TILLIEUX
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Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 juin 2012 modifiant l’arrêté du Gouvernement
wallon du 9 octobre 1997 relatif aux conditions d’agrément et de subventionnement des services résidentiels et d’accueil
de jour pour personnes handicapées.

Namur, le 28 juin 2012.

Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,

Mme E. TILLIEUX
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Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 juin 2012 modifiant l’arrêté du Gouvernement
wallon du 9 octobre 1997 relatif aux conditions d’agrément et de subventionnement des services résidentiels et d’accueil
de jour pour personnes handicapées.

Namur, le 28 juin 2012.

Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,

Mme E. TILLIEUX
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2012/27095]N. 2012 — 2067

28 JUNI 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
9 oktober 1997 betreffende de voorwaarden van erkenning en subsidiëring van de voor gehandicapte personen
bestemde residentiële diensten en dagopvangdiensten

De Waalse Regering,

Gelet op boek IV van het Waalse wetboek van Sociale Actie en Gezondheid, decretaal luik, artikel 283;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 9 oktober 1997 betreffende de voorwaarden van erkenning en
subsidiëring van de voor gehandicapte personen bestemde residentiële diensten en dagopvangdiensten;

Gelet op de driedelige kaderovereenkomst voor de Waalse privé non profit sector van 24 februari 2011;

Gelet op de driedelige kaderovereenkomst voor de Waalse privé non profit sector van 9 november 2011;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 22 juni 2012;

Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 28 juni 2012;

Gelet op de adviezen van het beheerscomité van het « AWIPH » (Waals Agentschap voor de Integratie van
Gehandicapte Personen), gegeven op 22 maart 2012 en 24 mei 2012;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat aanpassingen nodig zijn voor de vastlegging van het bedrag van de subsidies die voor het
jaar 2012 toegekend worden aan de voor gehandicapte personen bestemde residentiële diensten en dagopvangdiensten
en dat die subsidies zo spoedig mogelijk toegekend moeten worden om een efficiënte werking van die diensten
mogelijk te maken;

Overwegende anderzijds dat de reglementaire teksten aan de Europese bepalingen aangepast moeten worden wat
betreft de ranginneming, dat deze wijzigingen het voorwerp hebben uitgemaakt van een akkoord binnen de paritaire
commissie 319.02;

Overwegende dat de maatregelen die gelijktijdig genomen worden met die van de overeenkomst voor de Waalse
privé non profit sector 2010-2011 betreffende de loonschaalverhoging van de hoofdopvoeders en opvoeders
groepsleiders toegepast moeten worden;

Op de voordracht van de Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt, overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid bedoeld in
artikel 128, § 1, van de Grondwet.

Art. 2. Artikel 20 van het besluit van de Waalse Regering van 9 oktober 1997 betreffende de voorwaarden van
erkenning en subsidiëring van de voor gehandicapte personen bestemde residentiële diensten en dagopvangdiensten
wordt aangevuld met het volgende lid :

« De toeslag voor geldelijke anciënniteit bedoeld in artikel 26 en de specifieke subsidies bedoeld in de bepalingen
van het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2010 betreffende de subsidiëring van de maatregelen van de
driedelige overeenkomst voor de Waalse privé non-profit sector betreffende de financiering van :

- de compenserende banen ingevolge de toekenning van drie bijkomende verlofdagen;

- loonsverhogingen voortvloeiende uit de valorisatie van de ongemakkelijke uren;

- de toeslag bovenop het vaste gedeelte van de eindejaarspremie,

moeten uitsluitend als personeelslasten toegerekend worden. ».

Art. 3. Artikel 31quater wordt vervangen als volgt :

« Art. 31quater. Het « AWIPH » stort namens de diensten op het fonds dat instaat voor de betaling van de
vakbondspremies, een bedrag dat overeenstemt met het aantal werknemers die er in aanmerking voor kunnen komen,
vermenigvuldigd met het bedrag van de vakbondspremie per werknemer, dat bepaald wordt overeenkomstig de wet
van 1 september 1980 betreffende de toekenning en de uitbetaling van een vakbondspremie aan sommige
personeelsleden van de overheidssector, zoals uitgevoerd bij de koninklijke besluiten van 26 en 30 september 1980. ».

Art. 4. Hetzelfde besluit wordt aangevuld met een afdeling 7, luidend als volgt :

« Afdeling 7. — Specifieke subsidie als compensatie voor de maatregelen inzake de loonschaalverhoging van de
hoofdopvoeders en opvoeders groepsleiders.

Art. 31sexies. § 1. Het « AWIPH » stort aan de diensten die door een private inrichtende macht worden beheerd en
die, op 31 december 2009, opvoeders groepsleiders en/of hoofdopvoeders betaalden, een subsidietoeslag om de
bijkomende kosten van de loonschaalverhoging van deze beide categorieën werknemers te financieren.

§ 2. Die subdidietoeslag wordt berekend door voor elke dienst in elke van die personeelscategorieën het aantal
valoriseerbare voltijds equivalenten te vermenigvuldigen met het verschil tussen de loonschaal bedoeld in bijlage
VIIIbis en de loonschaal gebruikt voor de bepaling van de tarieven per tenlasteneming bedoeld in bijlage VIII, met
inachtneming van de theoretische anciënniteit van de werknemers.

§ 3. Het aantal valoriseerbare voltijds equivalenten bedoeld in § 2 komt overeen met de som van de bezoldigde
prestaties van de werknemers voor de periode van 1 januari 2009 tot 31 december 2009, na aftrek van de
tegemoetkomingen van andere overheden, gedeeld door het totaal van de bezoldigde uren die gepresteerd moeten
worden om een voltijds equivalent tijdens het jaar 2009 te rechtvaardigen.
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§ 4. De theoretische ancienniteit van de werknemers die in aanmerking komen voor deze nieuwe schalen wordt
berekend op 31 december van het jaar van toekenning van de subsidie.

§ 5. Het aldus verkregen totaal van de toeslagen wordt eventueel beperkt om het bedrag van 315.873,02 euro,
gekoppeld aan het indexcijfer 154,63 van 1 oktober 2010, niet te overschrijden.

§ 6. Deze beperking wordt over het geheel van de diensten verdeeld aan de hand van een bijsturingscoëfficiënt.

Die coëfficiënt wordt bepaald als volgt :

- het bedrag van de teller stemt overeen met het krediet bedoeld in § 5;

- het bedrag van de noemer stemt overeen met het totaal van de toeslagen die aanvankelijk werden berekend.

§ 7. Die berekeningsmethode kan eventueel in 2013 aangepast worden, na analyse van de gegevens van het
kadaster. ».

Art. 5. Titel 3, hoofdstuk 2, wordt aangevuld met een afdeling 8, die de artikelen 31septies en 31octies inhoudt,
luidend als volgt :

« Afdeling 8. — Specifieke toelage om te voldoen aan de bepalingen van de kaderovereenkomst 2011-2012
betreffende de openbare non-profit sector.

Art. 31septies. § 1. Het « AWIPH » stort een specifieke toelage aan de diensten beheerd door een openbare
inrichtende macht voor de financiering van de compensatiebanen i.v.m. de toekenning van bijkomende jaarlijkse
verlofdagen voor werknemers die minstens 52 jaar oud zijn.

§ 2. Die bijkomende toelage die door het « AWIPH » aan de diensten verleend wordt bedraagt voor het geheel van
de diensten jaarlijks globaal 466.298,63 euro.

§ 3. Het bedrag bedoeld in § 2 wordt aan de spilindex 154,63 van 1 oktober 2010 gekoppeld.

Art. 31octies. § 1. Elke dienst krijgt een bedrag dat resulteert uit de opdeling van het bedrag bedoeld in arti-
kel 31sexies, § 2, door 1159,27 vermenigvuldigd door het op 31 december 2009 vastgelegde aantal voltijds equivalenten
ervan. ».

§ 2. De diensten rechtvaardigen en verklaren op erewoord dat de bedragen bedoeld in artikel 31sexies, § 3, voor
bijkomende indienstnemingen gebruikt worden. » .

Art. 6. In artikel 53 wordt het tweede lid vervangen als volgt :

« De weddeschalen opgenomen in de bijlagen VIII en VIIIbis worden aan de spilindex 138,01 van 1 januari 1990
gekoppeld op basis van de index van de geldende prijzen bepaald op 1 januari 1984. ».

Art. 7. In artikel 53 wordt het vijfde lid vervangen als volgt :

« Voor 2012 wordt de in artikel 24, § 1, 2°, bedoelde aanpassingscoëfficiënt op 100,82 % vastgelegd ».

Art. 8. In artikel 75ter, § 4, tweede lid, wordt de zin « Het project wordt geacht verlengd te zijn tot de datum van
kennisgeving van de beslissing. » opgeheven.

Art. 9. In artikel 75quater, § 5, wordt de zin « Het project wordt geacht verlengd te zijn tot de datum van
kennisgeving van de beslissing. » geschrapt.

Art. 10. In artikel 81ter wordt § 1 vervangen als volgt :

« De erkende capaciteit van de residentiële diensten voor volwassenen bedoeld in artikel 5, § 2, wordt op
1 januari 2014 teruggebracht tot de effectieve gemiddelde bezetting van het jaar 2011 (OMR 2012), verminderd met één
eenheid voor de diensten erkend voor minder dan 60 tenlastenemingen of met twee eenheden voor de diensten erkend
voor 60 tenlastenemingen en meer. Het aldus verkregen aantal wordt afgerond naar de hogere eenheid als de
eerste decimaal gelijk aan of groter dan 5 is en afgerond naar de lagere eenheid als de eerste decimaal kleiner dan 5 is. ».

Art. 11. In bijlage III, 2.2, worden de woorden « met de weddeschalen opgenomen in bijlage 8 » vervangen door
de woorden « met de weddeschalen opgenomen in bijlage VIIIbis ».

Art. 12. Bijlage IV wordt vervangen door bijlage 1 die bij dit besluit gaat.

Art. 13. In bijlage VI wordt de zin « Die diensten worden in aanmerking genomen vanaf de datum waarop het
personeelslid de in bijlage VII bij dit besluit vastgelegde leeftijd bereikt » geschrapt.

Art. 14. In bijlage VI, punt II, § 2, tweede lid, wordt de zin « rekening houdend evenwel met de leeftijden van
rangneming zoals bedoeld in punt II van deze bijlage » geschrapt.

Art. 15. Bijlage VII wordt vervangen door bijlage 2 die bij dit besluit gaat.

Art. 16. Er wordt een bijlage VIIIbis ingevoegd die als bijlage 3 bij dit besluit gaat.

Art. 17. Dit besluit heeft uitwerking op 1 januari 2012, met uitzondering van de artikelen 3 en 4 die op
1 januari 2011 in werking treden.

Art. 18. De Minister van Sociale Actie is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 28 juni 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Gezondheid en Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX
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Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 28 juni 2012 tot wijziging van het besluit
van de Waalse Regering van 9 oktober 1997 betreffende de voorwaarden van erkenning en subsidiëring van de voor
gehandicapte personen bestemde residentiële diensten en dagopvangdiensten.

Namen, 28 juni 2012.

De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Gezondheid en Sociale Actie en Gelijke Kansen,

Mevr. E. TILLIEUX
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Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 28 juni 2012 tot wijziging van het besluit
van de Waalse Regering van 9 oktober 1997 betreffende de voorwaarden van erkenning en subsidiëring van de voor
gehandicapte personen bestemde residentiële diensten en dagopvangdiensten.

Namen, 28 juni 2012.

De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Gezondheid en Sociale Actie en Gelijke Kansen,

Mevr. E. TILLIEUX
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Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 28 juni 2012 tot wijziging van het besluit
van de Waalse Regering van 9 oktober 1997 betreffende de voorwaarden van erkenning en subsidiëring van de voor
gehandicapte personen bestemde residentiële diensten en dagopvangdiensten.

Namen, 28 juni 2012.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Gezondheid en Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2012/31557]N. 2012 — 2068

12 JULI 2012. — Ordonnantie tot wijziging van het Brussels
Gemeentelijk Kieswetboek en de wet van 11 april 1994 tot
organisatie van de geautomatiseerde stemming

Het Brusselse Hoofdstedelijke Parlement heeft aangenomen en Wij,
Executieve, bekrachtigen, hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepalingen

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2
Wijzigingen in het Brussels Gemeentelijk Kieswetboek

Art. 2. In artikel 4, § 1, eerste lid, van het Brussels Gemeentelijk
Kieswetboek, vervangen bij de ordonnantie van 16 december 2011,
worden de woorden « een lijst van kandidaten voor de verkiezingen in
de gemeente in te dienen en » ingevoegd tussen de woorden
« schriftelijk toe verbinden om » en de woorden « tijdens de
verkiezingen ».

Art. 3. In artikel 5, derde lid, van hetzelfde wetboek, vervangen bij
de wet van 16 juli 1993 en gewijzigd bij de ordonnantie van
16 februari 2006 en bij de ordonnantie van 16 december 2011, worden
de woorden « met behulp van een door de Regering ter beschikking
gesteld programma » vervangen door de woorden « volgens een door
haar vastgesteld formaat ».

Art. 4. In artikel 6 van hetzelfde wetboek, gewijzigd bij de ordon-
nantie van 16 december 2011, worden de woorden « artikel 7, tweede en
derde lid, » vervangen door de woorden « artikel 7, § 1, tweede en
derde lid ».

Art. 5. In artikel 9, tweede lid, van hetzelfde wetboek, gewijzigd bij
de wet van 15 juli 1976 en bij de ordonnantie van 16 december 2011,
worden de woorden « overeenkomstig artikel 11 » vervangen door de
woorden « overeenkomstig artikel 10, § 2, derde lid ».

Art. 6. In de Nederlandse tekst van het opschrift van Hoofdstuk IV
van Titel II van hetzelfde wetboek, ingevoegd bij de ordonnantie van
16 december 2011, wordt het woord « stembureaus » vervangen door
het woord « kiesbureaus ».

Art. 7. In de Nederlandse tekst van artikel 20 van hetzelfde wet-
boek, vervangen bij de ordonnantie van 16 februari 2006, wordt het
woord « stembureaus » vervangen door het woord « kiesbureaus ».

Art. 8. In artikel 22bis van het zelfde wetboek, vervangen door de
ordonnantie van 16 december 2011, de volgende wijzigingen aanbren-
gen :

— in § 4, wordt een nieuw lid ingevoegd tussen het eerste en tweede
lid, luidend als volgt :

« De voordrachten van kandidaten die zich beroepen op een
gemeenschappelijk volgnummer waarvan het overeenkomstig
beschermde letterwoord of logo geheel of gedeeltelijk verschilt van het
letterwoord of logo dat voorkomt op de voordrachtsakte moeten
vergezeld zijn van een verklaring van terbeschikkingstelling van het
gemeenschappelijke volgnummer. Deze verklaring is afgeleverd door
de persoon die hiertoe wordt aangewezen op het niveau van het
administratief arrondissement door de politieke partij aan wie het
gemeenschappelijk volgnummer is toegekend. »;

— in § 5, wordt het woord « en » door het woord « of » vervangen.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2012/31557]F. 2012 — 2068

12 JUILLET 2012. — Ordonnance modifiant le Code électoral
communal bruxellois et la loi du 11 avril 1994 organisant le vote
automatisé

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Exécutif, sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE 1er. — Dispositions introductives

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.

CHAPITRE 2. — Modifications au Code électoral communal bruxellois

Art. 2. Dans l’article 4, § 1er, alinéa 1er, du Code électoral communal
bruxellois, remplacé par l’ordonnance du 16 décembre 2011, les mots « à
présenter une liste de candidats aux élections dans la commune et »
sont insérés entre les mots « par écrit » et les mots « à respecter ».

Art. 3. Dans l’article 5, alinéa 3, du même Code, remplacé par la loi
du 16 juillet 1993 et modifié par l’ordonnance du 16 février 2006 et par
l’ordonnance du 16 décembre 2011, les mots « au moyen d’un logiciel
fourni par le Gouvernement » sont remplacés par les mots « selon le
format qu’il détermine ».

Art. 4. Dans l’article 6 du même Code, modifié par l’ordonnance du
16 décembre 2011, les mots « articles 7, alinéas 2 et 3, » sont remplacés
par les mots « articles 7, § 1er, alinéas 2 et 3, ».

Art. 5. Dans l’article 9, alinéa 2, du même Code, modifié par la loi du
15 juillet 1976 et par l’ordonnance du 16 décembre 2011, les mots
« conformément à l’article 11 » sont remplacés par les mots « confor-
mément à l’article 10, § 2, alinéa 3 ».

Art. 6. Dans le texte néerlandais de l’intitulé du Chapitre IV du
Titre II du même Code, introduit par l’ordonnance du 16 décem-
bre 2011, le mot « stembureaus » est remplacé par le mot « kies-
bureaus ».

Art. 7. Dans le texte néerlandais de l’article 20 du même Code,
remplacé par l’ordonnance du 16 février 2006, le mot « stembureaus »
est remplacé par le mot « kiesbureaus ».

Art. 8. L’article 22bis du même Code, remplacé par l’ordonnance du
16 décembre 2011, est modifié comme suit :

— au § 4, un nouvel alinéa est inséré entre l’alinéa 1er et l’alinéa 2,
rédigé comme suit :

« Les présentations de candidats qui se réclament d’un numéro
d’ordre commun dont le sigle ou logo protégé correspondant diffère
partiellement ou entièrement du sigle ou logo figurant sur l’acte de
présentation, doivent être accompagnées d’une déclaration de mise à
disposition du numéro d’ordre commun. Celle-ci est établie par la
personne qui, au niveau de l’arrondissement administratif, a été
désignée par le parti politique à qui le numéro d’ordre commun a été
attribué. »;

— au § 5, le mot « et » est remplacé par le mot « ou ».
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Art. 9. In artikel 22bis, § 4, van het zelfde wetboek, vervangen door
de ordonnantie van 16 december 2011, wordt het volgende lid
ingevoegd na het tweede lid :

« Behalve wanneer het gaat over het gebruik van een letterwoord met
de vermelding « LB » of « burgemeester », weigert de voorzitter van het
hoofdbureau ook ambtshalve het gebruik van ieder niet-beschermd
letterwoord of logo, dat gebruikt geweest is tijdens de vorige gemeen-
teraadsverkiezingen, wanneer de akte van voordracht van kandidaten
die zich beroepen op dat letterwoord of logo niet ondertekend is door
twee derde van de personen die tijdens de vorige gemeenteraadsver-
kiezingen gekozen werden op de lijst die van dat letterwoord of logo
gebruikgemaakt heeft. Er wordt alleen rekening gehouden met de
gekozenen die opnieuw kandidaat zijn en met de lijsten die ten minste
drie gekozenen telden bij de vorige gemeenteraadsverkiezingen in de
desbetreffende gemeente. Het in het derde lid bedoelde quotiënt van
twee derde wordt afgerond naar de hogere eenheid wanneer de eerste
decimaal groter dan of gelijk aan 5 is. »

Art. 10. Artikel 23, § 6, van hetzelfde wetboek, vervangen bij de
ordonnantie van 16 december 2011, wordt aangevuld met een lid,
luidende :

« De kandidaten kunnen aangewezen worden als getuigen of
plaatsvervangende getuigen voor het hoofdbureau. De functies van
minister, staatssecretaris, parlementslid, burgemeester, schepen en
O.C.M.W.-voorzitter zijn onverenigbaar met de functie van getuige. ».

Art. 11. In artikel 26sexies, derde lid, van hetzelfde wetboek, inge-
voegd bij de ordonnantie van 16 februari 2006, worden de woorden
« krachtens artikel 23, § 1, van dit wetboek » vervangen door de
woorden « krachtens artikel 23, § 6, van dit wetboek ».

Art. 12. In artikel 57, vijfde lid, van hetzelfde wetboek, gewijzigd bij
de wet van 26 juni 2000, worden de woorden « overeenkomstig
artikel 56, derde lid » vervangen door de woorden « overeenkomstig
artikel 56, vierde lid ».

Art. 13. Artikel 58 van hetzelfde wetboek, vervangen door artikel 9
van de wet van 26 juni 2000, waarvan de bestaande tekst paragraaf 1 zal
vormen, wordt aangevuld met een paragraaf 2, luidende :

« § 2. — Het gemeenteraadslid dat afziet van zijn mandaat, dat ontzet
wordt uit zijn mandaat, dat ontslag heeft genomen of dat overleden is,
wordt vervangen door de opvolger die zich in nuttige rangorde
bevindt, benoemd overeenkomstig de eerste paragraaf van dit artikel.

Bij gebreke aan een opvolger, wordt een vacante zetel in de raad
voorzien volgens de regels vastgesteld door artikel 56, vierde lid.

Het nieuwe raadslid vervolmaakt de termijn van degene die hij
vervangt. »

Art. 14. In artikel 61, eerste lid, van hetzelfde wetboek, gewijzigd bij
de ordonnantie van 16 december 2011, worden de woorden « De
gouverneur » vervangen door de woorden « De voorzitter van het
Rechtscollege ».

Art. 15. In artikel 74, § 2, van hetzelfde wetboek, gewijzigd bij de
ordonnantie van 16 december 2011, worden de woorden « van
artikel 23, § 2, » vervangen door de woorden « van artikel 23, § 7, ».

Art. 16. In artikel 77, eerste lid, van hetzelfde wetboek, gewijzigd bij
besluit van de Regent van 23 augustus 1948, door de wet van 7 juli 1994
en bij de ordonnantie van 16 december 2011, worden de woorden « de
gouverneur, die een kopie doorstuurt naar » en « naar de » geschrapt.

Art. 17. Artikel 84, § 2, zesde lid, van hetzelfde wetboek, vervangen
door de wet van 16 juli 1993, wordt opgeheven.

HOOFDSTUK 3. — Wijziging van de wet van 11 april 1994
tot organisatie van de geautomatiseerde stemming

Art. 18. In artikel 21, § 1, 6°, van de wet van 11 april 1994 tot
organisatie van de geautomatiseerde stemming, gewijzigd bij de wet
van 19 maart 1999, worden de woorden « de provinciegouverneur »
vervangen door de woorden « de voorzitter van het Rechtscollege ».

Art. 9. A l’article 22bis, § 4, du même Code, remplacé par l’ordon-
nance du 16 décembre 2011, un nouvel alinéa est ajouté après l’alinéa 2,
rédigé comme suit :

« Sauf lorsqu’elle concerne l’utilisation d’un sigle reprenant les
mentions « LB » ou « bourgmestre », le président du bureau principal
écarte également d’office l’utilisation de tout sigle ou logo non protégé,
qui a fait l’objet d’une utilisation lors de la dernière élection commu-
nale, lorsque l’acte de présentation de candidats qui se réclament de ce
sigle ou logo n’est pas accompagné de la signature des deux tiers des
personnes élues lors de la dernière élection communale sur la liste qui
utilisait ce sigle ou ce logo. Ne sont pris en compte que les élus qui sont
à nouveau candidats, et que les listes ayant obtenu au moins trois élus
aux précédentes élections communales, dans la commune concernée.
Le quotient des deux tiers visé à l’alinéa 3 est arrondi à l’unité
supérieure lorsque sa première décimale est supérieure ou égale à 5. »

Art. 10. L’article 23, § 6, du même Code, remplacé par l’ordonnance
du 16 décembre 2011, est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« Les candidats peuvent être désignés comme témoins ou témoins
suppléants pour le bureau principal. Les fonctions de ministre,
secrétaire d’Etat, parlementaire, bourgmestre, échevin et président de
C.P.A.S. sont incompatibles avec la fonction de témoin. ».

Art. 11. Dans l’article 26sexies, alinéa 3, du même Code, inséré par
l’ordonnance du 16 février 2006, les mots « en vertu de l’article 23, § 1er,
du présent code » sont remplacés par les mots « en vertu de l’article 23,
§ 6, du présent code ».

Art. 12. Dans l’article 57, alinéa 5, du même Code, modifié par la loi
du 26 juin 2000, les mots « conformément à l’article 56, alinéa 3 » sont
remplacés par les mots « conformément à l’article 56, alinéa 4 ».

Art. 13. L’article 58 du même Code, remplacé par l’article 9 de la loi
du 26 juin 2000, dont le texte actuel formera le paragraphe 1er, est
complété par un paragraphe 2 rédigé comme suit :

« § 2. — Le conseiller communal qui renonce à son mandat, qui est
déclaré déchu de son mandat, qui a démissionné ou qui est décédé, est
remplacé par le suppléant se trouvant en ordre utile, désigné confor-
mément au paragraphe premier du présent article.

A défaut de suppléant, il est pourvu à la vacance d’un siège au
conseil selon les règles établies par l’article 56, alinéa 4.

Le nouveau conseiller achève le terme de celui qu’il remplace. »

Art. 14. Dans l’article 61, alinéa 1er, du même Code, modifié par
l’ordonnance du 16 décembre 2011, les mots « Le Gouverneur » sont
remplacés par les mots « Le Président du Collège juridictionnel ».

Art. 15. Dans l’article 74, § 2, du même Code, modifié par l’ordon-
nance du 16 décembre 2011, les mots « de l’article 23, § 2, » sont
remplacés par les mots « de l’article 23, § 7, ».

Art. 16. Dans l’article 77, alinéa 1er, du même Code, modifié par
arrêté du Régent du 23 août 1948, par la loi du 7 juillet 1994 et par
l’ordonnance du 16 décembre 2011, les mots « au gouverneur qui en
transmet copie » sont supprimés.

Art. 17. L’article 84, § 2, alinéa 6, du même Code, remplacé par la loi
du 16 juillet 1993, est abrogé.

CHAPITRE 3. — Modification de la loi du 11 avril 1994
organisant le vote automatisé

Art. 18. Dans l’article 21, § 1er, 6°, de la loi du 11 avril 1994
organisant le vote automatisé, modifié par la loi du 19 mars 1999, les
mots « au Gouverneur de la province » sont remplacés par les mots « au
président du Collège juridictionnel ».
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Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 12 juli 2012.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Openbare Netheid en Ontwikkelingssamen-
werking,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Financiën, Begroting,

Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen,
G. VANHENGEL

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Leefmilieu, Energie, Waterbeleid, Stadsvernieuwing, Brandbestrij-
ding en Dringende Medische Hulp en Huisvesting,

Mevr. E. HUYTEBROECK

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Openbare Werken en Vervoer,

Mevr. B. GROUWELS

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling,

Economie en Wetenschappelijk Onderzoek,
B. CEREXHE

Nota

(1) Documenten van het Parlement :
Gewone zitting 2011-2012.
A-292/1 Ontwerp van ordonnantie.
A-292/2 Verslag.
A-292/3 Amendement na verslag.
Integraal verslag :
Bespreking en aanneming : vergadering van vrijdag 6 juli 2012.

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2012/31558]N. 2012 — 2069
12 JULI 2012. — Ordonnantie houdende de organisatie

van de elektronische stemming voor de gemeenteraadsverkiezingen

Het Brusselse Hoofdstedelijke Parlement heeft aangenomen en Wij,
Executieve, bekrachtigen, het geen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepalingen

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.

Art. 2. Deze ordonnantie is van toepassing op de organisatie van de
gemeenteraadsverkiezingen in de gemeenten waar gestemd wordt met
gebruik van een elektronisch stemsysteem met papieren bewijsstuk.

Art. 3. § 1. — De Regering wijst de gemeenten aan die, bij de
organisatie van de gemeenteraadsverkiezingen, gebruik maken van het
elektronische stemsysteem vermeld in artikel 2.

§ 2. — In de gemeenten aangeduid overeenkomstig paragraaf 1, stelt
de Regering de te gebruiken software ter beschikking van de stembu-
reaus en hoofdbureaus.

De Regering stelt vast dat de elektronische systemen en processen
voor het verwerken van de stemmen en de totalisatie ervan de
integriteit van de gegevens en het geheim van de stemming waarbor-
gen. Ze baseert zich daarvoor op het advies van één van de organen
erkend door de Koning krachtens artikel 2, § 2, van de wet van
11 april 1994 tot organisatie van de geautomatiseerde stemming.

§ 3. — De Regering maakt binnen de 10 dagen volgend op de dag van
de verkiezingen de broncode van de stemsoftware bekend.

HOOFDSTUK 2. — Vóór de verkiezingsdag

Art. 4. In afwijking van artikel 8 van het Brussels Gemeentelijk
Kieswetboek, worden de kiezers door het college van burgemeester en
schepenen ingedeeld in stemafdelingen van ten minste 150 en ten
hoogste 900 kiezers. De Regering kan van deze maximumgrens van
900 kiezers afwijken, zonder dat het aantal kiezers echter 2 000 mag
overschrijden.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 12 juillet 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du terri-
toire, des Monuments et Sites, et de la Propreté publique et de la
Coopération au développement,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Finances, du Budget, la Fonction publique et des
Relations extérieures,

G. VANHENGEL

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de l’Environnement, de l’Energie et de la Politique de l’Eau,
de la rénovation urbaine, de la Lutte contre l’incendie et l’Aide
médicale urgente et du logement,

Mme E. HUYTEBROECK

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Travaux publics et des Transports,

Mme B. GROUWELS

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi,

de l’Economie, de la Recherche scientifique,
B. CEREXHE

Note

(1) Documents du Parlement :
Session ordinaire 2011-2012.
A-292/1 Projet d’ordonnance.
A-292/2 Rapport.
A-292/3 Amendement après rapport.
Compte rendu intégral :
Discussion et adoption : séance du vendredi 6 juillet 2012.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2012/31558]F. 2012 — 2069
12 JUILLET 2012. — Ordonnance organisant

le vote électronique pour les élections communales

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Exécutif, sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE 1er. — Dispositions introductives

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.

Art. 2. La présente ordonnance s’applique à l’organisation des
élections communales dans les communes où il est fait usage d’un
système de vote électronique avec preuve papier.

Art. 3. § 1er. — Le Gouvernement désigne les communes qui, pour
l’organisation des élections communales, font usage du système de vote
électronique mentionné à l’article 2.

§ 2. — Dans les communes désignées conformément au paragra-
phe 1er, le Gouvernement fournit aux bureaux de vote et aux bureaux
principaux les logiciels informatiques que ceux-ci doivent utiliser.

Le Gouvernement constate que les systèmes et processus électroni-
ques utilisés pour l’enregistrement et la totalisation des votes garantis-
sent l’intégrité des données et le secret des votes. Pour ce faire, il se base
sur l’avis d’un des organismes agréés par le Roi en vertu de l’article 2,
§ 2, de la loi du 11 avril 1994 organisant le vote automatisé.

§ 3. — Le Gouvernement publie le code-source du logiciel de vote
dans les 10 jours qui suivent le jour des élections.

CHAPITRE 2. — Avant le jour du scrutin

Art. 4. Par dérogation à l’article 8 du Code électoral communal
bruxellois, les électeurs sont répartis par le collège des bourgmestre et
échevins en sections de vote dont aucune ne peut compter moins de
150 ni plus de 900 électeurs. Le Gouvernement peut déroger à cette
limite maximum de 900 électeurs, sans que le nombre d’électeurs puisse
dépasser 2 000.
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Art. 5. In afwijking van artikel 13 van het Brussels Gemeentelijk
Kieswetboek bestaan de stembureaus uit de voorzitter en de secretaris,
uit een adjunct-secretaris die ervaring doet blijken in informatica,
alsook uit vijf bijzitters en vijf plaatsvervangende bijzitters. De
Regering kan het aantal bijzitters en plaatsvervangende bijzitters
vermeerderen, zonder dat het aantal hoger mag zijn dan zeven.

Art. 6. De gemeenteoverheden voorzien de hoofdbureaus van de
nodige apparatuur voor het inbrengen van de gegevens van de
kandidaten en het verwerken van de resultaten. De Regering stelt de
software daarvoor ter beschikking.

Art. 7. § 1. — Onder voorbehoud van de toepassing van de
artikelen 29 en 30 van het Brussels Gemeentelijk Kieswetboek, zodra de
kandidatenlijsten definitief zijn afgesloten of, in geval van beroep,
zodra de hoofdbureaus hebben kennisgenomen van de beslissing van
het Hof van beroep, sturen de voorzitters van het hoofdbureau die
lijsten en het nummer dat eraan toegekend is, naar de Regering.

De gegevens, vermeld in het eerste lid, worden op beveiligde
elektronische wijze verstuurd met de verkiezingssoftware, vermeld in
artikel 3, § 2.

§ 2. — De Regering legt de documenten waarop de volgnummers en
de letterwoorden of logo’s of namen van de voorgedragen lijsten
voorkomen, en de documenten waarop de namen van de kandidaten
voorkomen, zoals ze op het beeldscherm van de stemcomputers zullen
verschijnen, ter goedkeuring voor aan de voorzitters van de hoofdbu-
reaus. Elke voorzitter brengt, indien nodig, de verbeteringen aan op de
documenten, valideert de documenten door ze te ondertekenen en
stuurt de gevalideerde documenten terug naar de Regering.

De Regering zorgt ervoor dat de gegevensdragers die bestemd zijn
voor de hoofdbureaus en voor de stembureaus worden opgemaakt.

§ 3. — De Regering zorgt ervoor dat, uiterlijk de derde dag vóór de
dag van de verkiezingen, de gegevensdragers met de software en met
de kandidatenlijsten in een verzegelde tas, specifiek voor elk stembu-
reau, tegen ontvangstbewijs overhandigd worden aan de voorzitters
van de hoofdbureaus.

Per stembureau worden de nodige veiligheidselementen voor het
gebruik van de gegevensdragers in een aparte verzegelde enveloppe
geplaatst in de bovenvermelde tas.

Ten laatste de dag vóór de dag van de verkiezingen overhandigt de
voorzitter van het hoofdbureau aan elke voorzitter van het stembureau,
tegen ontvangstbewijs, de bovenvermelde tas die voor hem bestemd is.

Art. 8. Het elektronische stemsysteem omvat per stembureau :

1° een of meer stemcomputers met aanraakscherm en geïntegreerde
printer;

2° een scanner voor de visualisatie van de barcode;

3° een computer voor de voorzitter met een eenheid om de
chipkaarten te initialiseren en een printer;

4° één elektronische stembus met een scanner;

5° chipkaarten;

Elk stemhokje van het stembureau is uitgerust met een stem-
computer.

In elk stembureau is minimum één stemhokje uitgerust met een
stemcomputer eveneens uitgerust met een scanner ter visualisatie van
de barcodes.

Elk stembureau heeft een wachtzone die zich minstens op één meter
van de stembus bevindt.

De Regering bepaalt de regels volgens dewelke de lijsten en de
kandidaten op het beeldscherm van de stemcomputer worden getoond.

In afwijking van artikel 33, derde lid, van het Brussels Gemeentelijk
Kieswetboek is er ten minste één stemhokje per 200 kiezers. De
Regering kan het aantal kiezers per stemhokje vermeerderen zonder de
grens van 300 kiezers te overschrijden.

Art. 9. § 1. — De stemapparatuur kan aangekocht worden door het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest of door de gemeente.

De stemapparatuur, aangekocht door het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, blijft haar eigendom en wordt kosteloos ter beschikking
gesteld aan de gemeenten.

§ 2. — De gemeenteoverheden zorgen voor het onderhoud en de
bewaring van de apparatuur. Ze beheren die goederen als een goede
huisvader. Ze laten alle apparatuur die buiten gebruik is, zo spoedig
mogelijk herstellen of vervangen.

De kosten daarvan zijn ten laste van de gemeente. De gemeente sluit
daarvoor een onderhoudscontract.

Art. 5. Par dérogation à l’article 13 du Code électoral communal
bruxellois, les bureaux de vote se composent d’un président et d’un
secrétaire, d’un secrétaire adjoint justifiant d’une expérience en infor-
matique, de cinq assesseurs et de cinq assesseurs suppléants. Le
Gouvernement peut augmenter le nombre d’assesseurs effectifs et
suppléants sans que ce nombre puisse être supérieur à sept.

Art. 6. Les autorités communales fournissent aux bureaux princi-
paux le matériel nécessaire pour permettre l’introduction des données
relatives aux candidatures et le traitement des résultats. Le Gouverne-
ment fournit le logiciel informatique prévu à cet effet.

Art. 7. § 1er. — Sous réserve de l’application des articles 29 et 30 du
Code électoral communal bruxellois, dès que les listes de candidats sont
définitivement arrêtées ou, en cas de recours, dès que les bureaux
principaux ont pris connaissance de la décision de la Cour d’appel, les
présidents des bureaux principaux transmettent les listes et les numéros
y attribués au Gouvernement.

Les données mentionnées à l’alinéa 1er sont transmises par voie
électronique sécurisée au moyen d’un des logiciels électoraux men-
tionnés à l’article 3, § 2.

§ 2. — Le Gouvernement soumet pour approbation aux présidents
des bureaux principaux les documents sur lesquels figurent les
numéros d’ordre, les sigles ou logos ou noms des listes déposées et les
documents reprenant les noms des candidats, tels qu’ils apparaîtront à
l’écran de la machine à voter. Chaque président apporte si nécessaire les
modifications aux documents, valide ceux-ci en les signant et retourne
les documents validés au Gouvernement.

Le Gouvernement veille à faire établir les supports mémoire destinés
aux bureaux principaux ainsi qu’aux bureaux de vote.

§ 3. — Le Gouvernement veille à ce que les supports mémoire
contenant le logiciel informatique et les listes de candidats soient remis
aux présidents des bureaux principaux, contre récépissé au plus tard
trois jours avant la date des élections, dans une pochette scellée,
spécifique pour chaque bureau de vote.

Pour chaque bureau de vote, les éléments de sécurité nécessaires
pour l’utilisation des supports mémoire sont placés dans une enve-
loppe scellée séparée à l’intérieur de la pochette susmentionnée.

Au plus tard la veille du scrutin, le président du bureau principal
remet à chaque président de bureau de vote, contre récépissé, la
pochette susmentionnée qui lui est destinée.

Art. 8. Le système de vote électronique comprend pour chaque
bureau de vote :

1° une ou plusieurs machines à voter avec écran tactile et imprimante
intégrée;

2° un scanner de visualisation du code à barres;

3° un ordinateur pour le président avec une unité pour initialiser les
cartes à puce et une imprimante;

4° une urne électronique avec un scanner;

5° des cartes à puces;

Chaque isoloir du bureau de vote est équipé d’une machine à voter.

Dans chaque bureau de vote, au moins un des isoloirs équipé d’une
machine à voter dispose également d’un scanner de visualisation du
code à barres.

Chaque bureau de vote comporte une zone d’attente située à au
moins un mètre de l’urne.

Le Gouvernement détermine les règles de présentation des listes et
des candidats sur les écrans des machines à voter.

Par dérogation à l’article 33, alinéa 3, du Code électoral communal
bruxellois, il y a au moins un compartiment isoloir pour 200 électeurs.
Le Gouvernement peut augmenter le nombre d’électeurs par isoloir
sans dépasser la limite de 300 électeurs.

Art. 9. § 1er. — Le matériel de vote peut être acheté par la Région de
Bruxelles-Capitale ou par la commune.

Le matériel de vote acquis par la Région reste sa propriété et est mis
gratuitement à la disposition des communes.

§ 2. — Les autorités communales assurent l’entretien et la conserva-
tion du matériel. Elles gèrent les biens en bon père de famille. Elles font
aussitôt réparer ou remplacer tout matériel qui est hors d’usage.

Ces frais sont à charge de la commune, qui conclut un contrat
d’entretien à cet effet.
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De kosten voor technische bijstand op de dag van de gemeenteraads-
verkiezingen zijn ten laste van het Gewest.

§ 3. — De verkiezingssoftware, de veiligheidselementen en de
gegevensdragers worden kosteloos aan de gemeenten verstrekt door
het Gewest.

§ 4. — De gemeenten mogen de stemapparatuur die eigendom is van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, kosteloos gebruiken voor verkie-
zingen georganiseerd door de federale overheid.

§ 5. — De gemeenten mogen de stemapparatuur voor andere
doeleinden gebruiken voor het beheer van de gemeente, op voor-
waarde dat deze apparatuur ten minste drie dagen vóór de datum van
de verkiezing weer ter beschikking en gebruiksklaar is voor die
verkiezing.

Art. 10. § 1. — Het Brussels Hoofdstedelijk Parlement wijst een
college van deskundigen aan dat bestaat uit ten minste vier effectieve
en vier plaatsvervangende deskundigen. Dit college wijst een voorzitter
en een secretaris aan in hun midden.

De plaatsvervangende deskundigen verlenen bijstand aan de effec-
tieve leden bij de uitvoering van de in paragraaf 2 bedoelde opdrachten
of vervangen hen in geval van verhindering.

§ 2. — Tijdens de verkiezingen zien de deskundigen toe op het
gebruik, de goede werking en de integriteit van de elektronische
processen in verband met de stemming en de totalisatie, alsook op de
procedures voor de aanmaak, de verspreiding en het gebruik van de
apparatuur, de software en de gegevensdragers. De deskundigen
ontvangen van het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
de toelatingen, alsook alle gegevens, inlichtingen en informatie die
nodig zijn om die opdracht uit te voeren.

Zij kunnen in het bijzonder de betrouwbaarheid controleren van de
software in de stemmachines, de correcte overschrijving van de
uitgebrachte stemmen op de gescande stembiljetten via de barcode en
het leesbaar gedeelte, de correcte overschrijving van de uitgebrachte
stemmen door de elektronische stembus, de correcte registratie van de
gegevensdrager van het stembureau op de gegevensdrager bestemd
voor de totalisatie van de stemmen, de totalisatie van de stemmen en
elke controle doen betreffende de elektronische stemming die ze nuttig
achten.

Ze verrichten de controle vanaf de 40ste dag vóór de dag van de
verkiezingen, op de dag van de verkiezingen zelf en na de dag van de
verkiezingen tot de indiening van het verslag, vermeld in paragraaf 3.

§ 3. — Uiterlijk tien dagen na de dag van de verkiezingen bezorgen
ze een verslag aan de Regering en aan het Brussels Hoofdstedelijk
Parlement. Dit verslag kan aanbevelingen bevatten in verband met de
apparatuur en de software die zijn gebruikt en de procedures die zijn
toegepast.

§ 4. — De deskundigen zijn tot geheimhouding verplicht. Elke
schending van de geheimhoudingsplicht wordt bestraft overeen-
komstig artikel 458 van het Strafwetboek.

HOOFDSTUK 3. — Op de dag van de verkiezingen

Afdeling 1. — Vóór en tijdens de stemming

Art. 11. Zodra het stembureau samengesteld is en uiterlijk om half
acht, controleren de leden van het bureau of de stembus leeg is. De
voorzitter van het stembureau of de secretaris start de computer van de
voorzitter en de stemcomputers op.

De voorzitter van het stembureau of de secretaris controleert of de
stemtellers op nul staan. De voorzitter en eventueel één of meer
bijzitters van het stembureau brengen een teststem uit om te controle-
ren of het stemsysteem goed werkt. De afgedrukte stembiljetten met de
uitgebrachte teststemmen mogen worden gescand maar worden niet in
de stembus gedeponeerd.

Art. 12. In aanwezigheid van de leden van het stembureau verzegelt
de voorzitter of de secretaris de stembus en de stemcomputers
overeenkomstig de onderrichtingen.

Art. 13. De kiezers worden tot de stemming toegelaten van acht tot
zestien uur. De Regering kan beslissen de openingsuren van het
stembureau te verlengen zonder evenwel de grens van 18 uur te
overschrijden.

Art. 14. § 1. — De kiezer ontvangt van de voorzitter van het
stembureau of van een door hem aangewezen bijzitter een chipkaart
die de voorzitter of de bijzitter vooraf geïnitieerd heeft en die toelaat
eenmaal te stemmen.

§ 2. — Om zijn stem uit te brengen, steekt de kiezer eerst de chipkaart
in de stemcomputer.

Les frais d’assistance technique le jour des élections communales sont
à charge de la Région.

§ 3. — Le logiciel de vote, les éléments de sécurité et les supports
mémoire sont fournis gratuitement aux communes par la Région.

§ 4. — Les communes peuvent utiliser gratuitement le matériel de
vote dont la Région de Bruxelles-Capitale est propriétaire pour des
élections organisées par l’autorité fédérale.

§ 5. — Les communes peuvent utiliser le matériel de vote à d’autres
fins, pour la gestion de la commune, à condition de rendre ce matériel
disponible et en ordre de fonctionnement pour l’élection, trois jours au
moins avant la date de celle-ci.

Art. 10. § 1er. — Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale
désigne un collège d’experts se composant d’au moins quatre experts
effectifs et quatre experts suppléants. Le collège désigne un président et
un secrétaire en son sein.

Les experts suppléants assistent les membres effectifs dans les tâches
visées au paragraphe 2 ou les remplacent en cas d’empêchement.

§ 2. — Ces experts contrôlent, lors des élections, l’utilisation, le bon
fonctionnement et l’intégrité des processus électroniques relatifs au
vote et à la totalisation, ainsi que les procédures concernant la
confection, la distribution et l’utilisation du matériel, des logiciels et des
supports mémoire. Les experts reçoivent du Ministère de la Région de
Bruxelles-Capitale les autorisations ainsi que l’ensemble des données,
renseignements et informations utiles pour exécuter leur mission.

Ils peuvent notamment vérifier la fiabilité des logiciels des machines
à voter, la transcription exacte des votes émis sur le bulletin de vote via
le code à barres et la version lisible, la transcription exacte par l’urne
électronique des suffrages exprimés, l’enregistrement exact du support
de mémoire provenant du bureau de vote sur le support de mémoire
destiné à la totalisation des votes, la totalisation des votes et effectuer
tout contrôle du vote électronique qu’ils jugeraient utile.

Ils effectuent le contrôle à partir du 40ième jour précédant les
élections, le jour des élections et après celles-ci, jusqu’à la remise du
rapport mentionné au paragraphe 3.

§ 3. — Au plus tard dix jours après le jour des élections, ils remettent
un rapport au Gouvernement et au Parlement de la Région de
Bruxelles-Capitale. Ce rapport peut contenir des recommandations
relatives au matériel et aux logiciels qui ont été utilisés ainsi qu’aux
procédures qui ont été appliquées.

§ 4. — Les experts sont tenus au secret. Toute violation de ce secret est
sanctionnée conformément à l’article 458 du Code pénal.

CHAPITRE 3. — Le jour des élections

Section 1re. — Avant et pendant le vote

Art. 11. Dès que le bureau de vote est constitué et au plus tard à sept
heures trente, les membres du bureau vérifient que l’urne est vide. Le
président du bureau de vote ou le secrétaire démarre la machine du
président et les machines à voter.

Le président du bureau de vote ou le secrétaire vérifie que les
compteurs de vote sont bien à zéro. Le président et éventuellement un
ou plusieurs assesseurs du bureau de vote effectuent un vote à titre de
test de manière à vérifier que le système de vote fonctionne bien. Les
bulletins de vote imprimés portant les suffrages ainsi émis à titre de test
peuvent être scannés mais ne sont pas déposés dans l’urne.

Art. 12. En présence des membres du bureau de vote, le président
ou le secrétaire scelle l’urne et les machines à voter conformément aux
instructions.

Art. 13. Les électeurs sont admis au vote de huit heures à seize heu-
res. Le Gouvernement peut décider de proroger l’heure d’ouverture des
bureaux de vote sans toutefois dépasser la limite de 18 h.

Art. 14. § 1er. — L’électeur reçoit de la part du président du bureau
de vote ou d’un assesseur désigné par lui une carte à puce préalable-
ment initialisée et qui permet de voter une seule fois.

§ 2. — Pour émettre son vote, l’électeur insère d’abord la carte à puce
dans la machine à voter.
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Overeenkomstig de wetten op het gebruik van de talen in bestuurs-
zaken, gecoördineerd op 18 juli 1966, kiest de kiezer vervolgens de
begeleidende taal; hij moet deze keuze bevestigen. Deze keuze is, na
bevestiging ervan, definitief voor alle stemverrichtingen.

§ 3. — Het volgnummer en de naam of het letterwoord of logo van
alle kandidatenlijsten verschijnen op het scherm.

De kiezer wijst op het aanraakscherm de lijst van zijn keuze aan of
het vak « blanco stem ».

Nadat de kiezer een lijst heeft aangeduid, verschijnen voor die lijst op
het beeldscherm het volgnummer, de lijstnaam of het letterwoord of
logo alsook de namen en voornamen van de kandidaten zoals
gevalideerd overeenkomstig artikel 7, § 2.

De kiezer brengt zijn stem uit door het aanraakscherm aan te raken :

1° op het stemvak bovenaan de lijst;

2° op het stemvak met de naam van een kandidaat;

3° met een combinatie van :

— meerdere kandidaten van dezelfde lijst;

— het stemvak bovenaan de lijst en een kandidaat binnen dezelfde
lijst;

— het stemvak bovenaan de lijst en meerdere kandidaten binnen
dezelfde lijst.

§ 4. — Nadat de kiezer zijn stem heeft uitgebracht overeenkomstig
paragraaf 3, wordt hij verzocht die te bevestigen. Zolang de stem niet
is bevestigd, kan de kiezer terugkeren naar het voorgaande scherm.

Art. 15. § 1. — Wanneer de kiezer zijn stem heeft bevestigd, drukt de
stemcomputer een papieren stembiljet af waarop de uitgebrachte stem
in tekstuele vorm en in een tweedimensionale barcode is afgedrukt. De
kiezer neemt het stembiljet en de chipkaart. De kiezer kan zijn stem op
het stembiljet visueel controleren en vouwt daarna het biljet in twee
delen met de bedrukte zijde naar binnen om het stemgeheim te
bewaren. Noch op de stemcomputer, noch op de chipkaart, worden
gegevens over de stem bewaard. De kiezer heeft bovendien de
mogelijkheid de inhoud van de barcode op het stembiljet te visualiseren
volgens de procedure, vermeld in artikel 16.

De kiezer verlaat vervolgens het stemhokje en begeeft zich naar de
stembus met zijn in twee geplooid stembiljet in de hand, zoals bedoeld
in § 1.

De kiezer plaatst zich voor de stembus, overhandigt de chipkaart aan
de voorzitter van het stembureau of aan de door hem hiervoor
aangewezen bijzitter, scant de barcode van het stembiljet en steekt het
vervolgens in de stembus.

Indien een andere persoon zijn stembiljet aan het scannen is aan de
elektronische stembus, moet de kiezer wachten in de daartoe bestemde
wachtzone die zich minstens op één meter van de stembus bevindt en
in elk stembureau dient te worden ingericht.

§ 2. — Voor het gescand wordt door de stembus, annuleert de
voorzitter het stembiljet :

1° als de kiezer het stembiljet door onoplettendheid heeft beschadigd;

2° als de barcode niet gelezen kan worden door de elektronische
stembus;

3° als de visualisatie, vermeld in artikel 16, onmogelijk is of niet
langer met de wens van de kiezer in overeenstemming is;

Conformément aux lois sur l’emploi des langues en matière admi-
nistrative, coordonnées le 18 juillet 1966, l’électeur a ensuite le choix de
la langue d’accompagnement; il doit confirmer ce choix. Après
confirmation, celui-ci est définitif pour l’ensemble des opérations de
vote.

§ 3. — Pour toutes les listes de candidats, le numéro d’ordre, le nom
de la liste ou le sigle ou logo, apparaissent à l’écran.

L’électeur pointe sur l’écran tactile la liste de son choix ou la case
« vote blanc ».

Lorsque l’électeur a pointé une liste, l’écran affiche le numéro d’ordre,
le nom de la liste ou le sigle ou le logo de celle-ci ainsi que les noms et
prénoms des candidats tels que validés en vertu de l’article 7, § 2.

L’électeur émet son vote via l’écran tactile :

1° en pointant la case placée en tête de liste;

2° en pointant la case contenant le nom d’un candidat;

3° en combinant :

— plusieurs candidats dans la même liste;

— la case placée en tête de liste et un candidat de cette même liste;

— la case placée en tête de liste et plusieurs candidats de cette même
liste.

§ 4. — Après avoir émis son vote conformément au paragraphe 3,
l’électeur est prié de le confirmer. Tant que le vote n’est pas confirmé,
l’électeur peut retourner à l’écran précédent.

Art. 15. § 1er. — Lorsque l’électeur a confirmé son vote, la machine
à voter imprime un bulletin de vote sur lequel le vote émis est repris à
la fois sous la forme d’un texte et sous la forme d’un code à barres
bidimensionnel. L’électeur prend le bulletin de vote et la carte à puce.
L’électeur peut visuellement vérifier son vote avant de plier le bulletin
en deux parties, face imprimée vers l’intérieur, afin de préserver le
secret du vote. Ni la machine à voter, ni la carte à puce ne conservent
des données concernant le vote. L’électeur a, en outre, la possibilité de
visualiser les données contenues dans le code à barres figurant sur le
bulletin de vote selon la procédure mentionnée à l’article 16.

L’électeur sort ensuite de l’isoloir et se dirige vers l’urne avec en main
son bulletin de vote toujours plié en deux ainsi que mentionné au § 1er.

L’électeur se présente devant l’urne, remet la carte à puce au
président du bureau de vote ou à un assesseur que le président a
désigné à cet effet, scanne le code à barres du bulletin de vote et insère
ensuite celui-ci dans l’urne.

Si une autre personne est en train de scanner son bulletin de vote sur
l’urne électronique, l’électeur doit patienter dans la zone d’attente
prévue à cet effet, qui se trouve à au moins un mètre de l’urne et qui
doit être aménagée dans chaque bureau de vote.

§ 2. — Avant que le bulletin soit scanné par l’urne, le président
annule le bulletin de vote :

1° lorsque l’électeur a endommagé par inadvertance le bulletin de
vote;

2° lorsque le code à barres ne peut être lu par l’urne électronique;

3° lorsque la visualisation mentionnée à l’article 16 est impossible ou
ne correspond plus au souhait de l’électeur;
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4° op verzoek van de kiezer;

5° wanneer de kiezer zijn stembiljet toont met de bedoeling zijn
uitgebrachte stem bekend te maken.

§ 3. — In de gevallen voorzien in paragraaf 2, van dit artikel maakt
de voorzitter het stembiljet onmiddellijk onbruikbaar en krijgt de kiezer
een andere chipkaart waarmee hij opnieuw zijn stem kan uitbrengen
overeenkomstig artikel 14.

§ 4. — In de gevallen voorzien in de paragraaf 2 van dit artikel,
hebben de kiezers die een andere chipkaart gekregen hebben, het recht
om opnieuw te stemmen. Indien het stembiljet bij een tweede poging
opnieuw wordt geannuleerd krachtens paragraaf 2, 1°, 4° of 5° wordt
de stem ongeldig verklaard.

Art. 16. Nadat de kiezer heeft gestemd en het stembiljet is afgedrukt
door de stemcomputer, heeft hij de mogelijkheid op de stemcomputer
met de scanner zijn uitgebrachte stem te visualiseren door de barcode
te scannen zoals voorzien in artikel 8, 2°.

Indien de kiezer vaststelt dat de gescande barcode niet overeenstemt
met de stem die hij wou uitbrengen, kan hij aan de voorzitter van het
stembureau vragen zijn stembiljet te annuleren overeenkomstig arti-
kel 15, § 2, 4°. De kiezer krijgt vervolgens een nieuwe chipkaart
waarmee hij opnieuw zijn stem kan uitbrengen.

Art. 17. Het scannen van het afgedrukte stembiljet door de elektro-
nische stembus genereert de stem van de kiezer in elektronische vorm.

Het afgedrukte stembiljet zelf is louter bestemd voor controledoel-
einden.

Art. 18. De kiezer die moeilijkheden ondervindt bij het uitbrengen
van zijn stem, kan zich laten bijstaan door de voorzitter of door een
door de voorzitter aangewezen lid van het stembureau.

Als de voorzitter of een lid van het stembureau de werkelijkheid van
die moeilijkheden betwist, doet het stembureau daarover uitspraak en
wordt zijn gemotiveerde beslissing opgenomen in het proces-verbaal.

Afdeling 2. — Na de stemming

Art. 19. De voorzitter van het stembureau schakelt na afloop van de
stemming de stemcomputers uit, maakt het proces-verbaal op met
behulp van de voorzitterscomputer, drukt het proces-verbaal af en sluit
de toepassing af.

Het proces-verbaal bevat het aantal door het stemsysteem geregis-
treerde stembiljetten. Daarnaast worden in voorkomend geval ook de
moeilijkheden en incidenten vermeld die zich tijdens de stemverrich-
tingen hebben voorgedaan.

Art. 20. De stemgegevens van het stembureau zijn altijd op twee
originele, met de computer verbonden gegevensdragers, opgeslagen in
een versleutelde en onvervalsbare vorm. De gegevens worden op geen
enkel ander medium opgeslagen dan op die twee gegevensdragers.

De twee gegevensdragers worden samen in een enveloppe gestoken
met als opschrift de datum van de verkiezing en de identificatie van het
stembureau en het hoofdbureau. Die enveloppe wordt verzegeld en op
de achterkant ondertekend door de voorzitter en de leden van het
stembureau. Als de getuigen erom vragen, mogen zij ook hun
handtekening plaatsen.

De stemgegevens van een individueel stembureau mogen niet
bekend gemaakt worden.

Art. 21. § 1. — De verzegelde stembussen worden onmiddellijk na
de stemming geopend. De stembiljetten worden in de daarvoor
bestemde tas gestoken.

4° à la demande de l’électeur;

5° si l’électeur montre son bulletin de vote dans le but de faire
connaître le vote qu’il a émis.

§ 3. — Dans les cas visés au paragraphe 2 du présent article, le
président rend immédiatement le bulletin inutilisable et l’électeur reçoit
une nouvelle carte à puce avec laquelle il peut à nouveau voter
conformément à l’article 14.

§ 4. — Dans les cas visés au paragraphe 2 du présent article, les
électeurs ayant reçu une autre carte à puce ont le droit de voter à
nouveau. Si, suite à une deuxième tentative, le bulletin de vote est à
nouveau annulé en vertu du paragraphe 2, 1°, 4° ou 5°, le vote est
déclaré nul.

Art. 16. Après que l’électeur a voté et que la machine à voter a
imprimé le bulletin de vote, l’électeur a la possibilité de visualiser son
vote en scannant le code à barres à l’aide du scanner comme prévu à
l’article 8, 2°.

Si l’électeur constate que le code à barres scanné ne correspond pas
au vote qu’il voulait émettre, il peut demander au président du bureau
de vote d’annuler son bulletin de vote conformément à l’article 15, § 2,
4°. L’électeur reçoit ensuite une nouvelle carte à puce avec laquelle il
peut à nouveau voter.

Art. 17. L’urne électronique scanne le bulletin de vote imprimé et
génère ainsi le vote de l’électeur sous forme électronique.

Le bulletin de vote imprimé sert uniquement à des fins de contrôle.

Art. 18. Tout électeur qui éprouve des difficultés à émettre son vote
peut se faire assister par le président ou par un membre du bureau de
vote désigné par le président.

Si le président ou un membre du bureau de vote conteste la réalité de
ces difficultés, le bureau de vote se prononce et sa décision motivée est
reprise dans le procès-verbal.

Section 2. — Après l’élection

Art. 19. Après l’élection, le président du bureau de vote éteint les
ordinateurs de vote, établit le procès-verbal à l’aide de l’ordinateur du
président, imprime le procès-verbal et ferme l’application.

Le procès-verbal indique le nombre de bulletins enregistrés par le
système. Le cas échéant, il fait également mention des difficultés et
incidents qui se sont produits lors des opérations de vote.

Art. 20. Les données relatives au vote sont toujours stockées pour
chaque bureau de vote sur deux supports mémoire originels, cryptés et
infalsifiables reliés à l’ordinateur. Les données ne sont stockées sur
aucun autre support que sur ces deux supports.

Les deux supports mémoire sont glissés ensemble dans une enve-
loppe mentionnant la date de l’élection, l’identification du bureau de
vote et le bureau principal. L’enveloppe est scellée et signée à l’arrière
par le président et les membres du bureau de vote. Si les témoins le
demandent, ils peuvent également apposer leur signature.

Les données relatives au vote d’un bureau de vote donné ne peuvent
être divulguées.

Art. 21. § 1er. — Les urnes scellées sont ouvertes immédiatement
après l’élection. Les bulletins de vote sont glissés dans une pochette
prévue à cet effet.
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De overeenkomstig artikel 15, § 2, geannuleerde stembiljetten,
degene die krachtens artikel 15, § 4 ongeldig zijn verklaard en de
stembiljetten met de stemmen, bij wijze an test uitgebracht door de
voorzitter of de leden van het stembureau vóór de opening van het
stembureau voor de kiezers, worden in aparte verzegelde enveloppen
gestoken.

De enveloppen en de tas, vermeld in het eerste en tweede lid, worden
samen met het proces-verbaal, vermeld in artikel 19 en de gegevens-
dragers vermeld in artikel 20, tegen ontvangstbewijs overhandigd aan
de voorzitter van het hoofdbureau.

§ 2. — De voorzitter van het stembureau bezorgt, tegen ontvangst-
bewijs, de volgende stukken aan de voorzitter van het hoofdbureau :

1° de verzegelde enveloppe met de twee exemplaren van de
aanstiplijsten;

2° de aanstellingsbrieven van de getuigen, vermeld in artikel 25 van
het Brussels Gemeentelijk Kieswetboek.

Art. 22. Onmiddellijk na de ontvangst van de gegevensdragers,
vermeld in artikel 20, laadt de voorzitter van het hoofdbureau de
gegevens van één van die dragers op in het totalisatiesysteem.

Als de registratie door middel van de eerste originele gegevensdra-
ger onmogelijk blijkt, herbegint de voorzitter van het hoofdbureau de
registratieverrichting door middel van de tweede gegevensdrager.

Als die verrichting ook onmogelijk blijkt, eist de voorzitter van het
hoofdbureau van de betrokken gemeente een elektronisch stemsysteem
zoals voorzien in artikel 8 op en scant het hoofdbureau alle stembiljet-
ten van het stembureau opnieuw in om de gegevens van de defecte
gegevensdragers opnieuw samen te stellen.

Voorafgaand aan het scannen van alle stembiljetten kan de voorzitter
van het hoofdbureau de stembiljetten waarvan hij oordeelt dat ze het
stemgeheim schenden, verwijderen.

De voorzitter van het hoofdbureau kan eveneens beslissen om
stembiljetten waarvan de tekst van de stem onleesbaar is of waarvan de
overeenstemming tussen de tekst en de barcode niet meer te controle-
ren is, te weren. Het hoofdbureau maakt daarvan melding in het
proces-verbaal.

Art. 23. Als de resultaten van alle stembureaus zijn geregistreerd,
drukt de voorzitter van het hoofdbureau het proces-verbaal af. De
leden van het hoofdbureau en de getuigen ondertekenen dit proces-
verbaal.

Art. 24. De voorzitter van het hoofdbureau bezorgt binnen vieren-
twintig uur na het opmaken van het proces-verbaal aan de voorzitter
van het Rechtscollege tegen ontvangstbewijs de volgende stukken :

1° het proces-verbaal van het hoofdbureau, vermeld in artikel 23;

2° de stukken die hem bezorgd zijn overeenkomstig artikel 21;

3° de gegevensdragers vermeld in artikel 20;

4° de akten van voordracht en van bewilliging van de kandidaten.

HOOFDSTUK 4. — Algemene bepalingen

Art. 25. De artikelen 31, 32, 34, derde lid, 37, eerste tot derde lid, 40,
42, eerste en tweede lid, 44 tot en met 53 en 60 van het Brussels
Gemeentelijk Kieswetboek zijn niet van toepassing op de verkiezingen
waar het in deze ordonnantie vermelde elektronisch stemsysteem
wordt gebruikt.

Art. 26. In elk stemlokaal worden alle kandidatenlijsten opgehangen
op een daarvoor bestemd bord. Deze lijsten worden ook opgehangen in
ieder stemhokje.

Les bulletins de vote annulés selon l’article 15, § 2, ceux qui ont été
déclarés nuls en vertu de l’article 15, § 4, et les bulletins de vote avec les
votes exprimés à titre d’essai par le président ou par les membres du
bureau de vote avant l’ouverture du bureau de vote, sont glissés dans
des enveloppes scellées séparées.

Les enveloppes et la pochette mentionnées aux alinéas 1er et 2, le
procès-verbal mentionné à l’article 19 et les supports de mémoire
mentionnés à l’article 20 sont remis contre récépissé au président du
bureau principal.

§ 2. — Le président du bureau de vote remet, contre récépissé, les
pièces suivantes au président du bureau principal :

1° l’enveloppe scellée contenant les deux exemplaires de listes de
pointage des électeurs;

2° les lettres de désignation des témoins, mentionnés à l’article 25 du
Code électoral communal bruxellois.

Art. 22. Immédiatement après réception des supports mémoire
mentionnés à l’article 20, le président du bureau principal charge les
données d’un des supports mémoire dans le système de totalisation.

Si l’enregistrement au moyen du premier support mémoire originel
s’avère impossible, le président du bureau principal réitère l’opération
d’enregistrement en utilisant le second support.

Si cette opération s’avère également impossible, le président du
bureau principal demande un système de vote électronique visé à
l’article 8 et le bureau principal procède à un nouveau scannage de tous
les bulletins du bureau de vote pour recomposer les supports mémoire
défaillants.

Préalablement au scannage de tous les bulletins de vote, le président
du bureau principal peut écarter les bulletins de vote qu’il estime être
de nature à violer le secret du vote.

Le président du bureau principal peut également décider d’écarter
les bulletins dont le texte du vote est illisible ou dont la concordance
entre le texte et le code à barres n’est plus vérifiable. Le bureau principal
en fait mention au procès-verbal.

Art. 23. Lorsque les résultats de tous les bureaux de vote sont
enregistrés, le président du bureau principal imprime le procès-verbal.
Les membres du bureau principal et les témoins signent ce procès-
verbal.

Art. 24. Le président du bureau principal remet les pièces suivantes,
contre récépissé, au président du Collège juridictionnel dans les
vingt-quatre heures suivant l’établissement du procès-verbal :

1° le procès-verbal du bureau principal mentionné à l’article 23;

2° les pièces qui lui ont été remises conformément à l’article 21;

3° les supports mémoire mentionnés à l’article 20;

4° les actes de présentation et d’acceptation des candidats.

CHAPITRE 4. — Dispositions générales

Art. 25. Les articles 31, 32, 34, alinéa 3, 37, alinéa 1er à 3, 40, 42,
alinéas 1er et 2, 44 à 53 et 60 du Code électoral communal bruxellois ne
sont pas applicables aux élections organisées avec le système de vote
électronique décrit dans cette ordonnance.

Art. 26. Dans chaque local de vote, toutes les listes de candidats sont
affichées sur un panneau prévu à cette fin. Ces listes sont également
apposées dans chaque isoloir.
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Er wordt een exemplaar van de gecoördineerde versie van het
Brussels Gemeentelijk Kieswetboek en een exemplaar van deze ordon-
nantie in het wachtlokaal van het stembureau ter inzage gelegd voor de
kiezers; van beide wordt tevens een exemplaar in het gedeelte van het
lokaal waar de stemming plaatsheeft, ter inzage gelegd voor de leden
van het stembureau.

Art. 27. Vervalsing van de gegevensdragers, van de chipkaarten en
de stembiljetten wordt bestraft als valsheid in openbare geschriften.

Art. 28. Artikel 200 van het Kieswetboek is van toepassing op de
bedrieglijke verandering van de stem- en totalisatiesystemen, alsook
van de gegevensdragers en de chipkaarten.

HOOFDSTUK 5. — Overgangsbepaling

Art. 29. Voor de gemeenteraadsverkiezingen van 14 oktober 2012
worden de bevoegdheden vermeld in artikel 10 uitgeoefend door het
college van deskundigen voorzien in artikel 5bis van de wet van
11 april 1994 tot organisatie van de geautomatiseerde stemming.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 12 juli 2012.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Openbare Netheid en Ontwikkelingssamen-
werking,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Financiën, Begroting,

Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen,
G. VANHENGEL

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Leefmilieu, Energie, Waterbeleid, Stadsvernieuwing, Brandbestrij-
ding en Dringende Medische Hulp en Huisvesting,

Mevr. E. HUYTEBROECK

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Openbare Werken en Vervoer,

Mevr. B. GROUWELS

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling,

Economie en Wetenschappelijk Onderzoek,
B. CEREXHE

Nota

(1) Documenten van het Parlement :
Gewone zitting 2011-2012.
A-287/1 Ontwerp van ordonnantie.
A-287/2 Verslag.
Integraal verslag :
Bespreking en aanneming : vergadering van vrijdag 6 juli 2012.

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2012/31556]N. 2012 — 2070

12 JULI 2012. — Ordonnantie betreffende de controle van de
mededelingen en de imagobevordering van de plaatselijke over-
heden tijdens de verkiezingsperiode

Het Brusselse Hoofdstedelijke Parlement heeft aangenomen en Wij,
Executieve, bekrachtigen, hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Inleidende beschikking

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.

HOOFDSTUK II. — Definities

Art. 2. Voor de toepassing van deze ordonnantie wordt verstaan
onder :

1° plaatselijke overheden : de leden van het college van burgemeester
en schepenen en de voorzitter van de raad voor maatschappelijk
welzijn;

Un exemplaire du Code électoral communal bruxellois dans sa
version coordonnée et un exemplaire de la présente ordonnance sont
déposés dans la salle d’attente du bureau de vote pour y être consultés
par les électeurs; un second jeu d’exemplaires est déposé dans le local
de vote pour y être consulté par les membres du bureau de vote.

Art. 27. La contrefaçon des supports mémoire, des cartes à puce et
des bulletins de vote est punie comme faux en écritures publiques.

Art. 28. L’article 200 du Code électoral s’applique à l’altération
frauduleuse des systèmes de vote et de totalisation ainsi que des
supports mémoire, des cartes à puce et des bulletins de vote.

CHAPITRE 5. — Disposition transitoire

Art. 29. Pour les élections communales du 14 octobre 2012, les
compétences prévues à l’article 10 sont exercées par le collège d’experts
mentionné à l’article 5bis de la loi du 11 avril 1994 organisant le vote
automatisé.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 12 juillet 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, et de la Propreté publique et de la
Coopération au Développement,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Finances, du Budget, la Fonction publique et des
Relations extérieures,

G. VANHENGEL

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de l’Environnement, de l’Energie et de la Politique de l’Eau,
de la Rénovation urbaine, de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide
médicale urgente et du Logement,

Mme E. HUYTEBROECK

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Travaux publics et des Transports,

Mme B. GROUWELS

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi,

de l’Economie, de la Recherche scientifique,
B. CEREXHE

Note

(1) Documents du Parlement :
Session ordinaire 2011-2012.
A-287/1 Projet d’ordonnance.
A-287/2 Rapport.
Compte rendu intégral :
Discussion et adoption : séance du vendredi 6 juillet 2012.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2012/31556]F. 2012 — 2070

12 JUILLET 2012. — Ordonnance visant le contrôle des communica-
tions et la promotion des autorités publiques locales en période
électorale

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Exécutif, sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE 1er. — Disposition introductive

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.

CHAPITRE II. — Définitions

Art. 2. Pour l’application de la présente ordonnance, il y a lieu
d’entendre par :

1° autorités publiques locales : les membres du collège des bourg-
mestre et échevins et le président du conseil de l’action sociale;
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2° Controlecollege : het Controlecollege opgericht bij de ordonnantie
van 29 april 2004 betreffende de controle van de verkiezingsuitgaven en
de regeringsmededelingen;

3° politieke partij : de vereniging van natuurlijke personen, al dan
niet met rechtspersoonlijkheid, die aan door de Grondwet bepaalde
verkiezingen deelneemt en die kandidaten voordraagt voor de gemeen-
teraadsverkiezingen en die, binnen de perken van de Grondwet, de
wet, het decreet en de ordonnantie, de totstandkoming van de volkswil
beoogt te beïnvloeden op de wijze bepaald in haar statuten of haar
programma.

In de definitie van politieke partij zijn ook begrepen de instellingen,
verenigingen, groeperingen en regionale entiteiten van een politieke
partij, ongeacht hun rechtsvorm, die rechtstreeks verbonden zijn met
die politieke partij, namelijk :

— de studiediensten;

— de wetenschappelijke instellingen;

— de politieke vormingsinstellingen;

— de instelling bedoeld in artikel 22 van de wet van 4 juli 1989
betreffende de beperking en de controle van de verkiezingsuitgaven
voor de verkiezingen van de federale kamers, de financiering en de
open boekhouding van de politieke partijen;

— de entiteiten georganiseerd op het niveau van de arrondissemen-
ten en/of van de kieskringen voor de verkiezingen van de federale
kamers en van de Gemeenschaps- en Gewestparlementen;

— de politieke fracties van de federale Kamers, van de Gemeenschaps-
en Gewestparlementen en van de provincieraden, en de instellingen die
zijn opgericht met de rechtsvorm van een vereniging zonder winstoog-
merk, die dotaties of subsidies krijgen welke door deze assemblees
worden toegekend aan de politieke partijen of aan de politieke fracties.

Wordt ook beschouwd als politieke partij, iedere groepering van
kandidaten die opgenomen zijn op eenzelfde kieslijst.

HOOFDSTUK III. — De mededelingen en de imagobevordering
van de plaatselijke openbare overheden

Art. 3. Elke mededeling, informatiecampagne of evenement die
uitgaat van een plaatselijke overheid bedoeld in artikel 2, eerste lid, 1°,
die niet verplicht is op grond van een wettelijke of reglementaire
bepaling, die rechtstreeks of onrechtstreeks met publieke middelen
gefinancierd wordt, die opgestart wordt tussen de 95e dag vóór alle
verkiezingen met uitzondering van de vervroegde federale parlements-
verkiezingen en de dag van de stemming, en die ertoe strekt het
persoonlijk imago te bevorderen van één of meer leden van het college
van burgemeester en schepenen, van de voorzitter van de raad voor
maatschappelijk welzijn of van hun politieke partij, is verboden en kan
overeenkomstig artikel 4, tweede lid voorgelegd worden aan het
Controlecollege.

Worden onder meer beschouwd als mededeling, informatiecam-
pagne of evenement strekkende tot het bevorderen van het persoonlijk
imago van een persoon bedoeld in het eerste lid :

1°) de vermelding van zijn naam met uitzondering van het gebruik
van de titel van de functie of het gebruik van zijn afbeelding in een
mededeling of een informatiecampagne, in ongeacht welke vorm, die
niet nominatief gericht is aan een ruim publiek waarbij de boodschap
niet uitsluitend objectieve informatie betreft maar de verwezenlijkingen
en acties van de betrokken persoon of andere mandatarissen van
dezelfde politieke partij in het bestuur van de gemeentelijke instelling
positief belicht;

2°) de al dan niet weerkerende evenementen georganiseerd op
initiatief van een of meer leden van de plaatselijke overheid en waarbij
de persoon van de betrokkene(n) voor het voetlicht geplaatst wordt;

3°) de publicatie in het officiële gemeenteblad van meer dan één
artikel over of ondertekend door hetzelfde lid van de plaatselijke
overheid of van meer dan één foto van hetzelfde lid van de plaatselijke
overheid per nummer.

HOOFDSTUK IV. — Controle op de mededelingen
en imagobevordering van de plaatselijke openbare overheden

Art. 4. Het Controlecollege is bevoegd om de naleving te controle-
ren van de regels betreffende de mededelingen van de plaatselijke
overheden zoals vervat in deze ordonnantie.

Het Controlecollege oefent deze bevoegdheid ofwel op eigen initia-
tief uit op vraag van een derde van zijn leden, ofwel na klacht van een
gemeentemandataris of een politieke partij.

Op straffe van verval, moet het beroep bij het Controlecollege worden
ingediend binnen zes maanden, te rekenen vanaf de verkiezingsdag.

2° Collège de contrôle : le Collège de contrôle institué par l’ordon-
nance du 29 avril 2004 organisant le contrôle des dépenses électorales et
des communications gouvernementales;

3° parti politique : l’association de personnes physiques, dotée ou
non de la personnalité juridique, qui participe aux élections prévues par
la Constitution et qui présente des candidats aux élections communales
et qui, dans les limites de la Constitution, de la loi, du décret et de
l’ordonnance, tente d’influencer l’expression de la volonté populaire de
la manière définie dans ses statuts ou son programme.

Sont inclus dans la définition du parti politique, les organismes,
associations, groupements et entités régionales d’un parti politique,
quelle que soit leur forme juridique, qui sont directement liés à ce parti,
à savoir :

— les services d’études;

— les organismes scientifiques;

— les instituts de formation politique;

— l’institution visée à l’article 22 de la loi du 4 juillet 1989 relative à
la limitation et au contrôle des dépenses électorales engagées pour les
élections des chambres fédérales, ainsi qu’au financement et à la
comptabilité ouverte des partis politiques;

— les entités constituées au niveau des arrondissements et/ou des
circonscriptions électorales pour les élections des chambres fédérales et
des parlements de Communauté et de Région;

— les groupes politiques des chambres fédérales, des parlements de
Communauté et de Région et des conseils provinciaux, et les institu-
tions créées sous la forme d’une association sans but lucratif, qui
perçoivent les dotations ou les subventions octroyées par ces assem-
blées aux partis politiques ou aux groupes politiques.

Est aussi considéré comme parti politique, tout regroupement de
candidats présents sur une même liste électorale.

CHAPITRE III. — De la communication
et de la promotion des autorités publiques locales

Art. 3. Toute communication, campagne d’information ou événe-
ment émanant d’une autorité publique locale visée à l’article 2,
alinéa 1er, 1°, qui n’est pas obligatoire en vertu d’une disposition légale
ou réglementaire, qui est financée directement ou indirectement par des
fonds publics, qui est lancée entre le 95ème jour avant toutes les
élections, à l’exception des élections fédérales anticipées, et le jour de
l’organisation du scrutin, et qui vise la promotion de l’image person-
nelle d’un ou plusieurs membres du collège des bourgmestre et
échevins, du président du conseil de l’action sociale ou de leur parti
politique, est interdite et peut être soumise au Collège de contrôle,
conformément à l’article 4, alinéa 2.

Sont notamment considérés comme une communication, campagne
d’information ou événement visant la promotion de l’image person-
nelle d’une personne visée à l’alinéa premier :

1°) l’indication de son nom, à l’exclusion de l’utilisation du titre de la
fonction, ou l’utilisation de son effigie dans une communication ou
dans une campagne d’information, quelle que soit sa forme, s’adressant
de manière non nominative à un très large public lorsque le message
délivré ne relève pas uniquement de l’information objective mais met
en valeur les réalisations, les actions de la personne concernée ou
d’autres mandataires du même parti politique dans la gestion de
l’institution communale;

2°) les événements, récurrents ou non, organisés à l’initiative d’un
seul membre ou de plusieurs membres de l’autorité publique locale et
qui ont pour effet de mettre en avant la personnalité d’un ou de
plusieurs membres de l’autorité publique locale;

3°) la publication, dans le journal officiel communal, de plus d’un
article relatif à ou signé par un même membre de l’autorité publique
locale ou de plus d’une photographie d’un même membre de l’autorité
publique locale par numéro.

CHAPITRE IV. — Du contrôle des communications
et de la promotion des autorités publiques locales

Art. 4. Le Collège de contrôle est chargé de contrôler le respect des
règles relatives aux communications des autorités publiques locales
contenues dans la présente ordonnance.

Le Collège de contrôle exerce cette compétence soit d’initiative à la
demande d’un tiers de ses membres, soit sur plainte d’un mandataire
communal ou d’un parti politique.

A peine de forclusion, le recours au Collège de contrôle doit être
introduit dans les six mois à dater du jour du scrutin.
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Eenmaal feiten aanhangig zijn bij het Controlecollege overeenkom-
stig het tweede lid, kan het zich alle stukken laten bezorgen die nodig
zijn voor de vaststelling van de feiten.

Art. 5. Ingeval het Controlecollege beslist dat de mededeling, de
informatiecampagne of het evenement strekt tot het bevorderen van het
persoonlijk imago van de leden van plaatselijke overheden, rekent het
de kosten van deze mededeling bij de verkiezingsuitgaven van de
belanghebbende, bij de volgende gemeenteraadsverkiezingen waaraan
hij deelneemt.

Art. 6. Het Controlecollege neemt zijn beslissing bij absolute meer-
derheid van zijn leden en, ingeval de belanghebbende een verklaring
van taalaanhorigheid heeft gedaan, bij absolute meerderheid van de
leden van de taalgroep waartoe het lid van de betrokken plaatselijke
overheid behoort. Het Controlecollege neemt haar gemotiveerde beslis-
sing binnen de maand die volgt op de aanhangigmaking, met
eerbiediging van de rechten van de verdediging. Deze termijn wordt
geschorst wanneer de parlementaire zitting wordt gesloten en tijdens
het reces. Tijdens het zomerreces worden de termijnen geschorst vanaf
de dag waarop de laatste plenaire vergadering vóór het zomerreces
heeft plaatsgehad, tot 31 augustus.

De beslissing wordt binnen zeven dagen na de datum van de
beslissing betekend aan de belanghebbende. Zij wordt bekendgemaakt
in het Belgisch Staatsblad.

In het geval waarin een lid van het Controlecollege feiten heeft
gepleegd of deel uitmaakt van een plaatselijke overheid die feiten heeft
gepleegd die in artikel 3 bedoeld worden en onderworpen zijn aan de
controle van het College, neemt dit lid niet deel aan het debat.

Art. 7. Voor de gemeentelijke stembusgang van 14 oktober 2012
geldt een verbod op de in artikel 3 bedoelde feiten tussen 1 augus-
tus 2012 en de dag van de gemeentelijke stembusgang.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 12 juli 2012.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Openbare Netheid en Ontwikkelingssamen-
werking,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Financiën, Begroting,

Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen,
G. VANHENGEL

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Leefmilieu, Energie, Waterbeleid, Stadsvernieuwing, Brandbestrij-
ding en Dringende Medische Hulp en Huisvesting,

Mevr. E. HUYTEBROECK

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Openbare Werken en Vervoer,

Mevr. B. GROUWELS

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling,

Economie en Wetenschappelijk Onderzoek,
B. CEREXHE

Nota

(1) Documenten van het Parlement :
Gewone zitting 2011-2012.
A-286/1 Ontwerp van ordonnantie.
A-286/2 Verslag.
A-286/3 Amendementen na verslag.
Integraal verslag :
Bespreking en aanneming : vergadering van vrijdag 6 juli 2012.

Lorsque le Collège de contrôle est saisi de faits conformément à
l’alinéa 2, il peut se faire remettre toutes les pièces nécessaires à
l’établissement des faits.

Art. 5. Dans le cas où le Collège de contrôle décide que la
communication, la campagne d’information ou l’événement vise la
promotion de l’image personnelle d’un membre de l’autorité publique
locale, il impute les frais de cette communication sur les dépenses
électorales de l’intéressé, lors des prochaines élections communales
auxquelles il se présente.

Art. 6. Le Collège de contrôle rend sa décision à la majorité absolue
de ses membres et, dans le cas où l’intéressé a fait une déclaration
d’appartenance linguistique, à la majorité absolue des membres du
groupe linguistique auquel le membre de l’autorité publique locale
concerné appartient. Le Collège de contrôle rend sa décision motivée
dans le mois qui suit sa saisine, dans le respect des droits de la défense.
Ce délai est suspendu lorsque la session parlementaire est close et
pendant les vacances parlementaires. Pour les vacances d’été, les délais
sont suspendus à partir du dernier jour de séance plénière précédant
celles-ci et jusqu’au 31 août.

La décision est notifiée à l’intéressé dans les sept jours de la décision.
Elle est publiée au Moniteur belge.

Dans le cas où un membre du Collège de contrôle est auteur ou fait
partie de l’autorité publique locale auteure de faits visés à l’article 3 et
soumis au contrôle du Collège, il ne participe pas à la délibération le
concernant.

Art. 7. En ce qui concerne le scrutin communal du 14 octobre 2012,
les faits visés à l’article 3 sont interdits entre le 1er août 2012 et le jour
du scrutin communal.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 12 juillet 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, et de la Propreté publique et de la
Coopération au Développement,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Finances, du Budget, la Fonction publique et des
Relations extérieures,

G. VANHENGEL

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de l’Environnement, de l’Energie et de la Politique de l’Eau,
de la Rénovation urbaine, de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide
médicale urgente et du Logement,

Mme E. HUYTEBROECK

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Travaux publics et des Transports,

Mme B. GROUWELS

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi,

de l’Economie, de la Recherche scientifique,
B. CEREXHE

Note

(1) Documents du Parlement :
Session ordinaire 2011-2012 :
A-286/1 Projet d’ordonnance.
A-286/2 Rapport.
A-286/3 Amendements après rapport.
Compte rendu intégral :
Discussion et adoption : séance du vendredi 6 juillet 2012.
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GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2012/31552]N. 2012 — 2071

9 FEBRUARI 2012. — Besluit van het Verenigd College tot vaststel-
ling van het aandeel voor het jaar 2012 van elk Openbaar Centrum
voor maatschappelijk welzijn van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest in het Bijzonder Fonds voor Maatschappelijk Welzijn en
van de modaliteiten van de betaling

Het Verenigd College,

Gelet op de ordonnantie van 21 november 2006 houdende de
bepalingen die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en
de controle;

Gelet op de ordonnantie houdende de algemene uitgavenbegroting
van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie voor het begro-
tingsjaar 2012;

Gelet op de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de Openbare
Centra voor maatschappelijk welzijn, inzonderheid artikel 105;

Gelet op het besluit van het Verenigd College van 23 april 1998 tot
vaststelling van de verdelingsregelen van het Bijzonder Fonds voor
Maatschappelijk Welzijn bestemd voor de Openbare Centra voor
maatschappelijk welzijn;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
14 februari 2012;

Op de voordracht van de Leden van het Verenigd College, bevoegd
voor het beleid inzake bijstand aan personen;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het te verdelen bedrag voor het Bijzonder Fonds voor
Maatschappelijk Welzijn voor het jaar 2012 is vastgesteld op
S 19.457.000,00.

Art. 2. § 1. Het bedrag dat aan de Openbare Centra voor maatschap-
pelijk welzijn van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest wordt toege-
kend, wordt overeenkomstig het besluit van het Verenigd College van
23 april 1998 tot vaststelling van de verdelingsregelen van het Bijzonder
Fonds voor Maatschappelijk Welzijn bestemd voor de openbare centra
voor maatschappelijk welzijn, als volgt verdeeld :

C.P.A.S.-O.C.M.W. U

Anderlecht 2.259.099,56

Auderghem - Oudergem 262.160,00

Berchem-St. Agathe - St. Agatha-Berchem 246.366,37

Bruxelles-Brussel 3.134.851,93

Etterbeek 533.979,90

Evere 509.978,77

Forest-Vorst 768.137,00

Ganshoren 231.773,98

Ixelles-Elsene 1.007.790,03

Jette 601.672,21

Koekelberg 305.830,78

Molenbeek-St. Jean - St. Jans-Molenbeek 2.801.156,10

St. Gilles-St. Gillis 1.182.965,43

St. Josse-ten-Noode - St. Joost-ten-Node 1.042.975,52

Schaerbeek - Schaarbeek 3.182.576,52

Uccle-Ukkel 554.709,18

Watermael-Boitsfort - Watermaal-Bosvoorde 198.222,47

Woluwe-St. Lambert - St. Lambrechts-Woluwe 406.478,11

Woluwe-St. Pierre - St. Pieters-Woluwe 226.276,14

§ 2. - De toegekende bedragen, die worden vastgelegd in § 1, zullen
in vier schijven worden gestort. Zij worden aan de begunstigden
uitgekeerd bij de ondertekening van dit besluit en op het einde van de
maanden juni 2012, september 2012 en januari 2013.

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2012/31552]F. 2012 — 2071

9 FEVRIER 2012. — Arrêté du Collège réuni fixant la quote-part pour
l’exercice 2012 de chaque Centre public d’Action sociale de la
Région de Bruxelles-Capitale dans le Fonds spécial de l’Aide
sociale et les modalités de paiement

Le Collège réuni,

Vu l’ordonnance du 21 novembre 2006 portant les dispositions
applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle;

Vu l’ordonnance portant le budget général des dépenses de la
Commission Communautaire commune pour l’année budgétaire 2012;

Vu la loi du 8 juillet 1976 organique des Centres publics d’Action
sociale, notamment l’article 105;

Vu l’arrêté du Collège réuni du 23 avril 1998 fixant les règles de
répartition du Fonds spécial de l’Aide sociale destiné aux centres
publics d’action sociale;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 14 février 2012;

Sur la proposition des Membres du Collège réuni, compétents pour la
politique en matière de l’Aide aux personnes;

Après en avoir délibéré,

Arrête :

Article 1er. Le montant à repartir pour le Fonds spécial de l’Aide
sociale pour l’année 2012 est fixé à S 19.457.000,00.

Art. 2. § 1er. Le montant attribué aux Centres publics d’Action
sociale de la Région de Bruxelles-Capitale, conformément à l’arrêté du
Collège réuni du 23 avril 1998 fixant les règles de répartition du Fonds
spécial de l’Aide sociale destiné aux centres publics d’action sociale, est
réparti comme suit :

§ 2. Les montants attribués, fixés au § 1er seront versés en
trois tranches, lesquelles seront liquidées aux bénéficiaires à la signa-
ture du présent arrêté et à la fin des mois de juin 2012, septembre 2012
et de janvier 2013.
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§ 3. – De schijven ten gunste van elk Openbaar Centrum voor
Matschappelijk Welzijn bedragen :

C.P.A.S. - O.C.M.W.
Montant des trois premières tranches

—
Bedrag van de eerste drie schijven

Montant de la quatrième et dernière tranche
—

Bedrag van de laatste schijf

Anderlecht 564.774,88 564.774,92

Auderghem-Oudergem 65.540,00 65.540,00

Berchem-St. Agathe-St. Agatha-Berchem 61.591,59 61.591,60

Bruxelles-Brussel 783.712,98 783.712,99

Etterbeek 133.494,97 133.494,99

Evere 127.494,69 127.494,70

Forest-Vorst 192.034,25 192.034,25

Ganshoren 57.943,49 57.943,51

Ixelles-Elsene 251.947,51 251.947,50

Jete 150.418,05 150.418,06

Koekelberg 76.457,70 76.457,68

Molenbeek-St. Jean - St. Jans-Molenbeek 700.289,03 700.289,01

St. Gilles-St. Gillis 295.741,36 295.741,35

St. Josse-ten-Noode - St. Joost-ten-Node 260.743,88 260.743,88

Schaerbeek-Schaarbeek 795.644,13 795.644,13

Uccle-Ukkel 138.677,30 138.677,28

Watermael-Boitsfort - Watermaal-Bosvoorde 49.555,62 49.555,61

Woluwe-St. Lambert - St. Lambrechts-Woluwe 101.619,53 101.619,52

Woluwe-St. Pierre - St. Pieters-Woluwe 56.569,04 56.569,02

§ 4. De toegekende bedragen worden geboekt op basisallocatie
03.6.1.43.01 « Bijzonder Fonds voor Maatschappelijk Welzijn » van de
Uitgavenbegroting van de Gemeenschappelijke Gemeenschaps-
commissie voor het begrotingsjaar 2012.

Art. 3. De Leden van het Verenigd College bevoegd voor het Beleid
Inzake Bijstand aan Personen, zijn belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 9 februari 2012.

Voor het Verenigd College :

De Leden van het Verenigd College,
bevoegd voor het Beleid Inzake Bijstand aan personen;

Mevr. B. GROUWELS

*
COLLEGE DE LA COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE

[C − 2011/31588]F. 2012 — 2072
10 NOVEMBRE 2011. — Arrêté 2011/1038 du Collège de la Commission communautaire française modifiant l’arrêté

du Collège de la Commission communautaire française du 13 avril 1995 portant le statut des fonctionnaires des
services du Collège de la Commission communautaire française

Le Collège de la Commission communautaire française,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, l’article 87, § 3, modifié par la loi spéciale du
8 août 1988 de réformes institutionnelles;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions bruxelloises, l’article 79, § 1er;
Vu le décret II de la Communauté française du 19 juillet 1993 attribuant l’exercice de certaines compétences de la

Communauté française à la Région wallonne et à la Commission communautaire française, l’article 4, 1°;
Vu le décret III de la Commission communautaire française du 22 juillet 1993 attribuant l’exercice de certaines

compétences de la Communauté française à la Région wallonne et à la Commission communautaire française 4, 1°;
Vu l’arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 13 avril 1995 portant le statut des

fonctionnaires des services du Collège de la Commission communautaire française;
Vu le protocole n° 2011/32 du 18 octobre 2011 du Comité de secteur XV de la Commission communautaire

française;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 21 septembre 2011;
Vu l’accord du Membre du Collège chargé du Budget, donné le 29 septembre 2011;
Vu l’accord du ministre fédéral des Pensions, donné le 7 novembre 2011;
Vu l’avis n° 50488/2 du Conseil d’Etat, donné le 9 novembre 2011 en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°

des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
Sur la proposition du Membre du Collège chargé de la Fonction publique;

§ 3. Les tranches en faveur de chaque Centre public d’Action sociale
s’élèvent à :

§ 4. Les montants attribués sont imputés à l’allocation de
base 03.6.1.43.01 « Fonds spécial de l’Aide sociale » du Budget des
dépenses de la Commission communautaire commune pour l’année
budgétaire 2012.

Art. 3. Les Membres du Collège réuni, compétents pour la Politique
d’Aide aux personnes, sont chargés de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 9 février 2012.

Pour le Collège réuni :

Les Membres du Collège réuni,
compétents pour la Politique de l’Aide aux personnes,

Mme E. HUYTEBROECK
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Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée aux
articles 127 et 128 de celle-ci.

Art. 2. Dans l’arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 13 avril 1995 portant le statut des
fonctionnaires des services du Collège de la Commission communautaire française, il est inséré un article 159/1 rédigé
comme suit :

« Art. 159/1. § 1er. Il est mis fin d’office à la qualité de fonctionnaire lorsque celui-ci atteint l’âge légal de la retraite.
Cet âge est fixé à 65 ans.

§ 2. Par dérogation au § 1er et avec l’accord de celui-ci, à titre exceptionnel et si les nécessités du service l’exigent,
le fonctionnaire peut être maintenu en activité pour une période de six mois après avoir atteint l’âge de la retraite.

Pour le fonctionnaire revêtu des grades de rang 13, 15 et 16, cette période de six mois est renouvelable trois fois.

Le fonctionnaire qui est maintenu en activité au-delà de l’âge légal de la retraite, conserve pendant cette période
sa qualité de fonctionnaire.

La décision est prise par le Collège sur proposition du Membre du Collège ayant la Fonction publique dans ses
attributions.

La décision de prolongation doit être motivée ».

Art. 3. Dans l’article 160 du même arrêté, le 2° est abrogé.

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er novembre 2011.

Art. 5. Le Membre du Collège ayant la Fonction publique dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 10 novembre 2011.

Pour le Collège,

B. CEREXHE Ch. DOULKERIDIS,
Membre du Collège chargé de la Fonction publique. Président du Collège.

VERTALING

COLLEGE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE

[C − 2011/31588]N. 2012 — 2072
10 NOVEMBER 2011. — Besluit 2011/1038 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie tot wijziging van

het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 13 april 1995 houdende het statuut van
de ambtenaren van de diensten van het College van de Franse Gemeenschapscommissie

Het College van de Franse Gemeenschapscommissie,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming van de instellingen, artikel 87, § 3, gewijzigd door
de bijzondere wet van 8 augustus 1988 tot hervorming van de instellingen;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de Brusselse Instellingen, meer bepaald op
artikel 79, § 1;

Gelet op decreet II van de Franse Gemeenschap van 19 juli 1993 tot toekenning van de uitoefening van sommige
bevoegdheden van de Franse Gemeenschap aan het Waals Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie, meer
bepaald op artikel 4,1°;

Gelet op decreet III van de Franse Gemeenschapscommissie van 22 juli 1993 tot toekenning van de uitoefening van
sommige bevoegdheden van de Franse Gemeenschap aan het Waals Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie,
meer bepaald op artikel 4,1°;

Gelet op het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 13 april 1995 houdende het
statuut van de ambtenaren van de diensten van het College van de Franse Gemeenschapscommissie;

Gelet op het protocol nr. 2011/32 van 18 oktober 2011 van Sectorcomité XV van de Franse Gemeenschapscom-
missie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 21 september 2011;
Gelet op het akkoord van het Collegelid belast met de Begroting, gegeven op 29 september 2011;
Gelet op het akkoord van de Federale Minister van Pensioenen, gegeven op 7 november 2011;
Gelet op advies nr. 50488/2 van de Raad van State gegeven op 9 november 2011 in toepassing van artikel 84, § 1,

lid 1, 1° van de gecoördineerde wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op voorstel van het Collegelid belast met Ambtenarenzaken;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt, in toepassing van artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid als bedoeld in de
artikelen 127 en 128 van de Grondwet.

Art. 2. In het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 13 april 1995 houdende het
statuut van de ambtenaren van de diensten van het College van de Franse Gemeenschapscommissie, wordt er een
artikel 159/1 ingevoegd, dat als volgt is opgesteld :

« Art. 159/1. § 1. Er wordt ambtshalve een einde gesteld aan de hoedanigheid van de ambtenaar wanneer deze de
wettelijke pensioenleeftijd bereikt. Deze leeftijd wordt op 65 jaar vastgesteld.

§ 2. Bij afwijking van § 1 en mits akkoord van deze, kan de ambtenaar, ten uitzonderlijke titel en indien de werking
van de dienst dit noodzakelijkerwijs vereist, voor een periode van zes maanden na het bereiken van de pensioenleeftijd
in dienst blijven.
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Voor de ambtenaar bekleed met de graden van rang 13, 15 en 16 is deze periode van zes maanden drie keer
hernieuwbaar.

De ambtenaar die als dusdanig in dienst blijft na de wettelijke pensioenleeftijd, behoudt gedurende deze periode
zijn hoedanigheid van ambtenaar.

De beslissing wordt door het College genomen op voordracht van het Collegelid met Openbaar Ambt in zijn
bevoegdheden.

De beslissing tot verlenging moet gemotiveerd worden.

Art. 3. In artikel 160 van hetzelfde besluit wordt 2° ingetrokken.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 november 2011.

Art. 5. Het Collegelid bevoegd voor Openbaar Ambt wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Opgemaakt te Brussel, op 10 november 2011.

Namens het College,
B. CEREXHE, Ch. DOULKERIDIS,
Collegelid belast met Openbaar Ambt. Voorzitter van het College.

*
COLLEGE DE LA COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE

[2012/203167]F. 2012 — 2073

19 AVRIL 2012. — Arrêté 2011/374 du Collège de la Commission communautaire française modifiant l’arrêté du
Collège de la Commission communautaire française du 13 avril 1995 portant le statut des fonctionnaires des
services du Collège de la Commission communautaire française

Le Collège de la Commission communautaire françaises,

Vu la loi spéciale des réformes institutionnelles du 8 août 1980, l’article 87, § 3, modifié par la loi spéciale du
8 août 1988;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions bruxelloises, l’article 79;

Vu le décret II de la Communauté française du 19 juillet 1993 attribuant l’exercice de certaines compétences de la
Communauté française à la Région wallonne et à la Commission communautaire française, l’article 4, 1o;

Vu le décret III de la Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale du 22 juillet 1993
attribuant l’exercice de certaines compétences de la Communauté française à la Région wallonne et à la Commission
communautaire française, l’article 4, 1o;

Vu l’arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 13 avril 1995 portant le statut des
fonctionnaires des services du Collège de la Commission communautaire française;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 5 mai 2011;

Vu l’accord du Membre du Collège chargé du Budget, donné le 7 juillet 2011;

Vu le protocole 2011/41 du 16 novembre 2011 du Comité de Secteur XV de la Commission communautaire
française;

Vu l’avis 50.841/2 du Conseil d’Etat, donné le 8 février 2012, en application de l’article 84,

§ 1er, alinéa 1er, 1o, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Membre du Collège chargé de la Fonction publique;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée aux
articles 127 et 128 de la Constitution.

Art. 2. Le Titre Ier et le Titre II de la partie IV de l’arrêté du Collège de la Commission communautaire française
du 13 avril 1995 portant le statut des fonctionnaires des services du Collège de la Commission communautaire
française, modifiés par les arrêtés du Collège de la Commission communautaire française du 4 mars 1999 et du
10 mai 2001 sont remplacés par ce qui suit :

« TITRE Ier. — Des conditions de recrutement
Art. 17. § 1er. Nul ne peut être nommé fonctionnaire s’il ne satisfait pas aux conditions suivantes :

1o réunir les conditions d’admissibilité pour l’emploi à conférer;

2o réussir le concours de recrutement;

3o accomplir avec succès le stage probatoire.
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§ 2. Nul ne peut être nommé fonctionnaire s’il ne remplit pas les conditions d’admissibilité qui suivent : 1o être
belge lorsque les fonctions à exercer comportent une participation directe ou indirecte à l’exercice de la puissance
publique ou aux fonctions qui ont pour objet de sauvegarder les intérêts généraux de la Commission communautaire
française ou des autres collectivités publiques;

2o être d’une conduite répondant aux exigences de la fonction;

3o jouir des droits civils et politiques;

4o justifier de la possession de l’aptitude médicale exigée pour la fonction à exercer;

5o être porteur d’un diplôme ou certificat d’études en rapport avec le niveau de grade à conférer.

Le Service interne de prévention et de protection au travail (SIPP) effectue les examens relatifs à l’aptitude
médicale.

§ 3. L’administrateur général, en concertation avec l’administrateur délégué du SELOR, s’assure que les lauréats
réunissent les conditions d’admissibilité requises.

Les lauréats qui ne sont pas encore porteurs du diplôme ou du certificat d’études exigé ou qui ne peuvent produire
ces documents ne peuvent faire valoir, en vue d’une nomination, le bénéfice de leur classement parmi les lauréats qu’à
partir du jour où ils auront fourni à l’administrateur délégué du SELOR ce diplôme ou certificat d’études. Il incombe
aux lauréats d’en apporter la preuve.

Les lauréats qui ont été provisoirement écartés mais satisfont toutefois par la suite aux conditions requises, sont
admis en stage au grade pour lequel ils ont concouru. Ceux qui ne satisfont pas à ces conditions sont exclus.

Si l’admission au stage a été retardée parce qu’une enquête en vue d’apprécier si la conduite du stagiaire répond
aux exigences de la fonction, et si le stagiaire est dépassé au sein du service du Collège par un ou plusieurs lauréats
du même concours classés après lui, il prend rang à la date à laquelle ce lauréat ou le mieux classé de ces lauréats a
commencé son stage.

TITRE II. — Des concours de recrutement

CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Art. 18. Les concours de recrutement sont organisés pour la nomination aux grades de recrutement.

Art. 19. Les concours de recrutement comportent une épreuve de base et éventuellement une ou plusieurs épreuves
complémentaires destinées à évaluer, par métier, groupe de métiers, emplois ou groupe d’emplois déterminés, par
niveau ou par grade, les capacités génériques communes à l’exercice d’une fonction dans le secteur public.

Le classement des lauréats, appelé classement général, est établi sur base des résultats obtenus lors de l’épreuve
de base.

Art. 20. Les concours de recrutement sont organisés par le SELOR, à la demande du Membre du Collège chargé
de la Fonction publique. L’administrateur délégué du SELOR peut toutefois confier aux services du Collège de la
Commission communautaire française tout ou partie de l’organisation des concours, en accord avec le Membre du
Collège chargé de la Fonction publique.

L’administrateur délégué du SELOR annonce l’organisation des concours de recrutement au moins par un avis au
Moniteur belge. Cet avis mentionne au moins la date limite de dépôt des candidatures et précise, le cas échéant, la durée
de validité et l’importance de la réserve des lauréats.

Lors de l’organisation d’un concours de recrutement, l’administrateur général fixe la date à laquelle les candidats
doivent satisfaire aux conditions relatives aux diplômes ou certificats d’études et le cas échéant à des conditions
spéciales d’aptitudes professionnelles.

Les candidats disposent d’au moins quatorze jours pour se porter candidat.

L’administrateur délégué du SELOR ou son représentant fixe la date et le lieu de l’épreuve de base, arrête la liste
des candidats et les convoque par lettre au moins dix jours avant la date de l’épreuve de base. Ce délai commence à
partir du troisième jour ouvrable qui suit celui où le pli a été remis aux services de la poste, sauf preuve contraire du
destinataire.

Art. 21. Un jury d’examen est constitué lors de chaque épreuve de base.

Le jury de l’épreuve de base comprend le président, qui est l’administrateur délégué du SELOR ou son
représentant, et deux assesseurs au moins ou leurs suppléants. Le président et les assesseurs ou leur suppléant ont voix
délibérative. Les décisions sont prises à la majorité des voix.

L’administrateur délégué du SELOR, en concertation avec l’administrateur général, désigne les membres du jury
parmi :

1o les fonctionnaires des services du Collège de la Commission communautaire française, titulaires d’un emploi
d’un niveau au moins égal au niveau de l’emploi à conférer et possédant une ancienneté de niveau de 3 ans au moins;

2o les personnes particulièrement qualifiées en raison de leur compétence.
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CHAPITRE II. — Constitution des réserves de lauréats

Art. 22. § 1er L’administrateur délégué du SELOR ou son délégué établit le procès-verbal fixant le classement des
candidats à l’issue de l’épreuve de base. Il en assure la publication au Moniteur belge à moins que la liste ne soit notifiée
à tous les candidats qui ont participé au concours.

Chaque lauréat reçoit communication de ses résultats. Ceux-ci figurent au dossier individuel dès son admission au
stage.

§ 2. Une réserve de lauréats, appelée réserve générale, est constituée pour chaque concours de recrutement, à
l’issue de l’épreuve de base.

La réserve générale a une durée de validité de deux ans. Le Membre du Collège chargé de la Fonction publique
peut, après consultation de l’administrateur délégué du SELOR, fixer une autre durée. Il en informe les candidats.

Le Membre du Collège chargé de la Fonction publique peut également prolonger la durée de validité d’une réserve
générale existante par périodes d’un an maximum lorsque les besoins des services du Collège le justifient. Il en informe
les lauréats.

Le Membre du Collège chargé de la Fonction publique peut déterminer préalablement à la constitution d’une
réserve le nombre de lauréats admis dans cette réserve.

§ 3. Lorsque des épreuves complémentaires sont organisées, l’administrateur général décide si une ou plusieurs
réserves de lauréats, appelées réserves spécifiques, doivent ou non être constituées.

La durée des réserves spécifiques d’un concours ne peuvent dépasser la durée de validité de la réserve générale
de ce même concours.

CHAPITRE III. — Description des fonctions, programme et détermination des points

Art. 23. Après concertation avec l’administrateur délégué du SELOR et sur avis du Conseil de direction,
l’administrateur général fixe :

1o les socles de compétences communs à différentes fonctions ou la description de fonction de l’emploi ou des
emplois correspondant au grade de recrutement et la qualification requise des agents à recruter;

2o le programme de l’épreuve de base;

3o l’organisation éventuelle d’épreuves complémentaires;

4o le minimum de points qui est exigé pour chaque épreuve.

De plus, après concertation avec l’administrateur délégué du SELOR, l’administrateur général, après avis du
Conseil de direction, peut :

1o imposer des conditions particulières de recrutement lorsque la nature de la fonction l’exige;

2o préciser les diplômes qui donnent accès à la fonction pour laquelle un concours de recrutement est organisé;

3o imposer, pour un concours déterminé, des conditions spéciales d’aptitudes professionnelles consistant dans des
connaissances pratiques ou acquises dans l’exercice d’une activité antérieure, lorsque de telles conditions sont justifiées
par la nature des emplois à conférer;

4o admettre à un concours déterminé, les étudiants qui accomplissent la dernière année d’études requises pour
qu’ils obtiennent le diplôme ou le certificat d’études exigé.

CHAPITRE IV. — Epreuve préalable

Art. 24. Après la clôture des inscriptions, l’administrateur général, en accord avec l’administrateur délégué du
SELOR, peut, lorsqu’il estime que le nombre de candidats inscrits le justifie, ajouter au programme du concours une
épreuve préalable.

Il détermine, en concertation avec l’administrateur délégué du SELOR, la nature de l’épreuve préalable et, le cas
échéant, la matière sur laquelle elle portera.

Sur base des résultats de l’épreuve préalable, le jury visé à l’article 21 arrête le nombre de candidats admissibles
au concours et en dresse la liste.

Pour le classement des lauréats du concours, il n’est pas tenu compte des résultats obtenus à l’épreuve préalable.

CHAPITRE V. — Epreuve complémentaire et classement spécifique des lauréats

Art. 25. § 1er. L’administrateur général, en accord avec l’administrateur délégué du SELOR, peut décider
d’organiser une ou plusieurs épreuves complémentaires, sur base d’une description de fonction déterminée ou de
fonctions-type.

L’administrateur général fixe le nombre de lauréats qui peuvent être consultés pour participer à l’épreuve
complémentaire.

Les lauréats sont consultés en tenant compte de l’ordre du classement général.

Si, à l’issue de l’épreuve complémentaire organisée pour les lauréats visés à l’alinéa précédent, aucun de ceux-ci
n’est jugé apte à la fonction, l’administrateur général fixe à nouveau le nombre de lauréats se trouvant à la suite du
classement général qui peuvent être consultés pour participer à ladite épreuve. Il renouvelle cette opération autant de
fois qu’il est nécessaire, en respectant chaque fois l’ordre du classement.
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L’inscription à l’épreuve complémentaire est facultative.
§ 2. Les candidats à l’épreuve complémentaire sont convoqués par l’administrateur général dans l’ordre du

classement général. Ils sont convoqués par lettre au moins dix jours avant la date de l’épreuve. Ce délai commence à
partir du troisième jour ouvrable qui suit celui où le pli a été remis aux services de la poste, sauf preuve contraire du
destinataire.

Les candidats absents à l’épreuve complémentaire sans justification ne sont plus consultés aussi longtemps qu’ils
n’en font pas la demande par courrier.

§ 3. Les lauréats de l’épreuve complémentaire jugés aptes par le jury visé au paragraphe 5 pour la fonction à exercer
font l’objet d’un classement spécifique, distinct du classement général.

L’administrateur délégué du SELOR ou son délégué établit le procès-verbal fixant le classement spécifique des
candidats.

Le classement général est maintenu à côté du classement spécifique établi sur base de l’épreuve complémentaire.
§ 4. Sans préjudice de l’application de l’article 22 § 2, alinéa 4, si, pour une épreuve complémentaire,

l’administrateur général décide de la constitution d’une réserve spécifique, les lauréats de cette épreuve complémen-
taire non classés en ordre utile y sont versés. Ils maintiennent en même temps leur classement général dans la réserve
générale.

Les lauréats d’une ou de plusieurs épreuves complémentaires peuvent faire partie d’une ou de plusieurs réserves
spécifiques et, en même temps, de la réserve générale.

Les lauréats de l’épreuve de base qui n’ont pas réussi l’épreuve complémentaire ou qui s’en sont désistés
maintiennent leur classement général, ainsi que leur classement spécifique établi sur base d’autres épreuves
complémentaires qu’ils ont réussies.

Après avoir échoué cinq fois à des épreuves complémentaires d’un même concours, le lauréat n’est plus appelé et
il est rayé d’office de la réserve générale et des réserves spécifiques.

§ 5. Un jury d’examen est constitué lors de chaque épreuve complémentaire.
Le jury comprend le président, qui est l’administrateur délégué du SELOR ou son représentant et deux assesseurs

au moins ou leurs suppléants. Le président et les assesseurs ou leur suppléant ont voix délibérative. A défaut de
consensus, les décisions sont prises à la majorité des voix.

L’administrateur délégué du SELOR peut désigner pour le représenter l’administrateur général qui, lui-même,
peut se faire représenter par un fonctionnaire revêtu du grade de Conseiller Chef de service au moins.

L’administrateur délégué du SELOR, en concertation avec l’administrateur général, désigne les membres du jury
parmi :

1o les fonctionnaires des services du Collège de la Commission communautaire française, titulaires d’un emploi
d’un niveau au moins égal au niveau de l’emploi à conférer et possédant une ancienneté de niveau de 3 ans au moins;

2o et éventuellement des personnes particulièrement qualifiées en raison de leur compétence.

CHAPITRE VI. — Admission au stage des lauréats
Art. 26. § 1er. Lorsqu’un emploi vacant doit être occupé par un lauréat d’un concours de recrutement et si aucune

épreuve complémentaire n’a été organisée pour la fonction à exercer, le Collège est lié par le classement général des
lauréats et tient compte de l’ordre de ce classement. L’administrateur général adresse une demande en ce sens à
l’administrateur délégué du SELOR.

Pour un recrutement effectué après une épreuve complémentaire, le Collège est lié par le classement spécifique
établi sur base de l’épreuve complémentaire et tient compte de l’ordre de ce classement. L’administrateur général
adresse une demande en ce sens à l’administrateur délégué du SELOR.

§ 2. Lorsque plusieurs emplois sont proposés simultanément aux lauréats d’une réserve de recrutement, le Collège
peut appeler le lauréat sélectionné après la clôture soit de chacune des épreuves complémentaires, soit de plusieurs
d’entre elles. Si l’appel a eu lieu après la clôture de plusieurs épreuves complémentaires, le lauréat sélectionné dispose
du choix de l’emploi parmi ceux dans lesquels il est sélectionné.

Entre lauréats de deux ou plusieurs concours de recrutement, les lauréats du concours dont le procès-verbal a été
clos à la date la plus ancienne ont priorité..

26bis. § 1er. Les lauréats sont admis au stage dans la fonction pour laquelle ils ont concouru dans l’ordre du
classement général ou dans l’ordre du classement spécifique dans les cas où une épreuve complémentaire a été
organisée.

Le Membre du Collège chargé de la Fonction publique fixe un délai maximum pour l’entrée en service du candidat
sélectionné.

Toutefois, lorsque le lauréat qui se trouve sous les liens d’un contrat à durée indéterminée doit encore respecter un
délai de préavis chez son employeur, il est appelé en service le premier jour du mois qui suit l’expiration de ce délai.

§ 2. Les lauréats peuvent demander à ne plus être appelés temporairement pour être admis en stage. A leur
demande écrite, leur candidature est de nouveau prise en considération lors de l’appel suivant.

Les lauréats qui ne répondent pas à un appel pour être admis en stage sont d’office en sursis et ne sont plus appelés
aussi longtemps qu’ils n’en font pas la demande par lettre recommandée.

Les lauréats peuvent refuser un emploi proposé. Après le troisième refus, ils sont rayés d’office de la réserve
générale et des réserves spécifiques.

Les lauréats qui acceptent un emploi s’engagent à l’occuper. Ceux qui, après cette acceptation, refusent d’entrer en
fonction ou n’occupent pas l’emploi dans les délais fixés, sont rayés d’office desdites réserves.

CHAPITRE VII. — Appel aux réserves relevant des autres autorités
Art. 26ter. En l’absence de réserve de recrutement ou si aucun lauréat d’une réserve n’accepte l’emploi proposé, le

Membre du Collège chargé de la fonction publique peut, moyennant l’accord des autorités fédérales ou des autres
entités fédérées, faire appel aux réserves de lauréats qui relèvent de ces autorités pour un recrutement dans un emploi
des services du Collège.

Dans ce cas, l’administrateur délégué du SELOR ou la personne qu’il délègue organise une ou plusieurs épreuves
complémentaires selon les règles prévues à l’article 25 du présent arrêté ».
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Art. 3. Dans l’article 27, § 1er, du même arrêté, les mots « Sans préjudice des exceptions visées à l’article 17, § 2,
pour lesquelles un stage n’est pas prévu » sont abrogés.

Art. 4. L’article 28 du même arrêté est abrogé.

Art. 5. Dans l’article 36 du même arrêté, le paragraphe 1er est abrogé.

Art. 6. Dans l’article 39 du même arrêté, le paragraphe 2, 2ème alinéa est abrogé.

Art. 7. Le Membre du Collège qui a la Fonction publique dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 19 avril 2012.

Chr. DOULKERIDIS,
Président du Collège

B. CEREXHE,
Membre du Collège chargé de la Fonction publique

VERTALING

COLLEGE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE

[2012/203167]N. 2012 — 2073
19 APRIL 2012. — Besluit 2011/374 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie tot wijziging van het

besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 13 april 1995 houdende het statuut van de
ambtenaren van de diensten van het College van de Franse Gemeenschapscommissie

Het College van de Franse Gemeenschapscommissie,

Gelet op de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van 8 augustus 1980, artikel 87, § 3, gewijzigd door de
bijzondere wet van 8 augustus 1988;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 betreffende de Brusselse hervormingen, artikel 79;
Gelet op decreet II van de Franse Gemeenschap van 19 juli 1993 tot toekenning van de uitoefening van sommige

vaardigheden van de Franse Gemeenschap aan het Waals Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie, artikel 4, 1o;
Gelet op decreet III van de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van

22 juli 1993 tot toekenning van de uitoefening van sommige vaardigheden van de Franse Gemeenschap aan het Waals
Gewest en aan de Franse Gemeenschapscommissie, artikel 4, 1o;

Gelet op het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 13 april 1995 houdende het
statuut van de ambtenaren van de diensten van het College van de Franse Gemeenschapscommissie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën gegeven op 5 mei 2011;
Gelet op het akkoord van het lid van het College belast met de Begroting, verleend op 7 juli 2011;
Gelet op het protocol 2011/41 van 16 november 2011 van het Comité van Sector XV van de Franse

Gemeenschapscommissie;
Gelet op het advies 50.841/2 van de Raad van State verleend op 8 februari 2012 in toepassing van artikel 84, § 1,

1e lid, 1o van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op voorstel van het Collegelid belast met Openbaar Ambt;
Na beraad,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt, in toepassing van artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid als bedoeld in
artikels 127 en 128 van de Grondwet.

Art. 2. Titel I en titel II van het deel IV van het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie
van 13 april 1995 houdende het statuut van de ambtenaren van de diensten van het College van de Franse
Gemeenschapscommissie, gewijzigd door de besluiten van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van
4 maart 1999 en van 10 mei 2001 worden vervangen door het volgende :

« TITEL I. — De wervingsvoorwaarden
Art. 17. § 1. Niemand kan tot ambtenaar worden benoemd, indien hij niet voldoet aan de hierna volgende

voorwaarden :
1o de toelaatbaarheidsvereisten voor de toe te kennen job vervullen;
2o slagen voor het wervingsexamen;
3o de proeftijd met succes voltooien.
§ 2. Niemand kan tot ambtenaar worden benoemd, indien hij niet voldoet aan de volgende toelaatbaarheidsver-

eisten :
1o Belg zijn wanneer de uit te oefenen functies een rechtstreekse of onrechtstreekse deelname bevatten voor de

uitoefening van de openbare macht of voor functies die het algemeen belang van de Franse Gemeenschapscommissie
of andere openbare collectiviteiten moeten vrijwaren;

2o van een gedrag zijn dat beantwoordt aan de vereisten van de betrekking;
3o de burgerlijke en politieke rechten genieten;
4o de vereiste lichamelijke geschiktheid bezitten om de betrekking uit te oefenen;
5o houder zijn van een diploma of studiegetuigschrift dat overeenkomt met het niveau van de te verlenen graad.
De interne dienst voor preventie en bescherming op het werk (IDPB) organiseert de testen met betrekking tot de

lichamelijke geschiktheid.
§ 3. De algemeen bestuurder, in overleg met de afgevaardigde bestuurder van SELOR, verzekert zich ervan dat de

geslaagden de vereiste toelaatbaarheidsvereisten vervullen.
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De geslaagden die nog geen houder zijn van het vereiste diploma of studiegetuigschrift of die deze documenten
niet kunnen voorleggen, kunnen, met het oog op een benoeming, zich slechts vanaf de dag waarop zij aan de
afgevaardigde bestuurder van SELOR het vereiste diploma of studiegetuigschrift hebben voorgelegd, op hun
rangschikking beroepen. De geslaagden moeten hiervan een bewijs tonen.

De geslaagden die voorlopig werden geweerd doch naderhand aan de gestelde eisen voldoen, worden tot de stage
toegelaten in de graad waarvoor zij hebben medegedongen. Zij, die aan deze eisen niet voldoen, worden uitgesloten.

Indien de toelating tot de stage verlaat werd wegens een onderzoek om te beoordelen of het gedrag van de stagiair
beantwoordt aan de vereisten van de betrekking, en indien de stagiair voorbijgestoken wordt binnen de dienst van het
College door een of meerdere geslaagden van hetzelfde examen die na hem gerangschikt stonden, neemt hij de rang
op de dag dat deze geslaagde of de best gerangschikte van deze geslaagden zijn stage is begonnen.

TITEL II. — Wervingsexamens

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen
Art. 18. De wervingsexamens worden georganiseerd voor de benoeming tot de wervingsgraden.
Art. 19. De wervingsexamens omvatten een basisproef en eventueel één of meerdere aanvullende proeven bedoeld

om per beroep, verzameling beroepen, betrekkingen of verzameling van betrekkingen, per niveau of per graad de
generieke vaardigheden gemeenschappelijk aan de uitoefening van een functie in de publieke sector te beoordelen.

De rangschikking van de geslaagden, de zogenaamde algemene rangschikking, wordt opgesteld op basis van de
resultaten verkregen tijdens de basisproef.

Art. 20. De wervingsexamens worden georganiseerd door SELOR, op vraag van het Collegelid belast met het
Openbaar Ambt. De afgevaardigde bestuurder van SELOR kan echter aan de diensten van het College van de Franse
Gemeenschapscommissie de gehele of gedeeltelijke organisatie van de examens toevertrouwen, mits toestemming van
het Collegelid belast met het Openbaar Ambt.

De afgevaardigde bestuurder van SELOR kondigt de organisatie van de wervingsexamens aan minstens via een
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad. Deze bekendmaking vermeldt minstens de laatste datum voor indiening van
de kandidaturen en verduidelijkt, indien nodig, de geldigheidsduur en het belang van de reserve van de geslaagden.

Tijdens de organisatie van een wervingsexamen, bepaalt de algemene bestuurder de datum waarop de kandidaten
de voorwaarden moeten vervullen betreffende de diploma’s en studiegetuigschriften en indien nodig de bijzondere
voorwaarden voor beroepsvaardigheden.

De kandidaten hebben minstens twee weken de tijd om zich kandidaat te stellen.
De afgevaardigde bestuurder van SELOR of zijn vertegenwoordiger bepaalt de datum en de plaats van de

basisproef, stelt de lijst van kandidaten op en nodigt hen schriftelijk uit minstens tien dagen voor de datum van de
basisproef. Deze termijn gaat van start vanaf de derde werkdag die volgt op de dag waarop het aangetekend schrijven
aan de diensten van de post werd bezorgd, behalve ingeval van ander bewijs van de ontvanger.

Art. 21. Een examenjury wordt voor elke basisproef samengesteld.
De examenjury van de basisproef bestaat uit de voorzitter, die de afgevaardigde bestuurder van SELOR is of zijn

vertegenwoordiger, en minstens twee assessoren of hun plaatsvervangers. De voorzitter en de assessoren of hun
plaatsvervangers zijn stemgerechtigd. De beslissingen worden genomen bij meerderheid van de stemmen.

De afgevaardigde bestuurder van SELOR benoemt, in overleg met de Algemeen bestuurder, de juryleden die
gekozen worden uit :

1o de ambtenaren van de diensten van het College van de Franse Gemeenschapscommissie, titularissen van een
betrekking van een niveau dat minstens gelijk is aan het niveau van de toe te kennen betrekking en die een anciënniteit
hebben van minstens 3 jaar;

2o de omwille van hun vaardigheden bijzonder gekwalificeerde mensen.

HOOFDSTUK II. — Samenstelling van de reserve van geslaagden
Art. 22. § 1. De afgevaardigde bestuurder van SELOR of zijn vertegenwoordiger stelt een proces-verbaal op met

de rangschikking van de kandidaten na afloop van de basisproef. Hij staat in voor de publicatie ervan in het Belgisch
Staatsblad tenzij de lijst niet is medegedeeld aan alle kandidaten die aan het examen hebben deelgenomen.

Elke geslaagde krijgt zijn resultaten. Deze staan in het individuele dossier vanaf de toelating tot de stage.
§ 2. De reserve van de geslaagden, genaamd de algemene reserve, wordt voor elk wervingsexamen gevormd na

de basisproef.
De algemene reserve heeft een geldigheidsduur van twee jaar. Het Collegelid belast met het Openbaar Ambt kan,

na raadpleging van de afgevaardigde bestuurder van SELOR een andere termijn vastleggen. Hij informeert de
kandidaten hierover.

Het Collegelid belast met het Openbaar Ambt kan eveneens de geldigheidsduur van een bestaande algemene
reserve verlengen per periode van maximum 1 jaar indien de behoeften van de diensten van het College dit
rechtvaardigen. Hij houdt de geslaagden hiervan op de hoogte.

Het Collegelid belast met het Openbaar Ambt kan voor de vorming van een reserve het aantal in deze reserve
toegelaten geslaagden vastleggen.

§ 3. Wanneer er aanvullende proeven worden georganiseerd, beslist de Algemeen bestuurder of één of meerdere
reserves van geslaagden, bijzondere reserves genoemd, al dan niet gevormd moeten worden. De duur van de
bijzondere reserves van een proef mag de geldigheidsduur van de algemene reserve van dezelfde proef niet overstijgen.

HOOFDSTUK III. — Omschrijving van de functies, programma en vastlegging van de punten
Art. 23. Na overleg met de afgevaardigde Bestuurder van SELOR en op advies van de Directieraad bepaalt de

algemeen bestuurder :
1o de referentiesystemen houdende de basisvaardigheden die verschillende functies gemeen hebben of de

functiebeschrijving van de betrekking of betrekkingen die overeenkomen met de wervingsgraad en de vereiste
kwalificatie van de aan te werven ambtenaren;

2o het programma van de basisproef;
3o de eventuele organisatie van aanvullende proeven;
4o het minimum aantal punten vereist voor elke proef.
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Bovendien, na overleg met de afgevaardigde bestuurder van SELOR, kan de algemeen bestuurder, na advies van
de Directieraad :

1o bijzondere wervingsvereisten opleggen wanneer de aard van de functie dit vereist;

2o de diploma’s verduidelijken die toegang verschaffen tot de functie waarvoor een wervingsexamen wordt
georganiseerd;

3o voor een bepaald examen, de bijzondere voorwaarden opleggen van beroepsvaardigheden bestaande uit de
praktische of vereiste kennis, de uitoefening van een vorige activiteit, wanneer zulke voorwaarden gerechtvaardigd zijn
door de aard van de toe te kennen betrekkingen;

4o tot een bepaald examen studenten toelaten die in hun laatste studiejaar zitten van de studies voor het behalen
van het vereiste diploma of studiegetuigschrift.

HOOFDSTUK IV. — Voorexamen

Art. 24. Na afsluiting van de inschrijvingen kan de Algemeen bestuurder, indien deze van mening is dat het aantal
ingeschreven kandidaten dit rechtvaardigt, een voorexamen toevoegen aan het examenprogramma.

Hij bepaalt, in overleg met de afgevaardigde bestuurder van SELOR, de aard van het voorexamen en, indien nodig,
de kwestie waarover het zal gaan.

Op basis van de resultaten van het voorexamen, beslist de jury bedoeld in artikel 21 over het aantal kandidaten die
toegelaten worden voor het examen en maakt de lijst ervan op.

Voor de rangschikking van de geslaagden van het examen, wordt er geen rekening gehouden met de resultaten van
het voorexamen.

HOOFDSTUK V. — Aanvullende proef en bijzondere rangschikking van de geslaagden

Art. 25. § 1. De algemeen bestuurder kan, in samenspraak met de afgevaardigde bestuurder van SELOR, beslissen
om één of meerdere aanvullende proeven te organiseren, op basis van een bepaalde functieomschrijving of typefunctie.

De algemeen bestuurder bepaalt het aantal geslaagden dat moet worden ingelicht om aan de aanvullende proef
deel te nemen.

De geslaagden worden geraadpleegd rekening houdend met de volgorde van de algemene rangschikking.

Indien, na afloop van de aanvullende proef, die werd georganiseerd voor de in het vorige lid bedoelde geslaagden,
geen enkele van deze laatsten geschikt wordt geacht voor de functie, bepaalt de algemeen bestuurder opnieuw het
aantal geslaagden volgend in de algemene rangschikking, die mogen deelnemen aan deze proef. Hij herhaalt deze
handeling zoveel als nodig is telkens met inachtneming van de volgorde van de rangschikking.

De inschrijving voor de aanvullende proef is niet verplicht.

§ 2. De kandidaten voor de aanvullende proef worden opgeroepen door de Algemeen bestuurder in de volgorde
van de algemene rangschikking. Ze worden per brief opgeroepen, minstens tien dagen voor de datum van de proef.
Deze termijn gaat van start vanaf de indiening van de aangetekende brief bij de post, behalve in geval van ander bewijs
van de ontvanger.

De kandidaten die voor de aanvullende proef afwezig zijn zonder rechtvaardiging, worden niet meer ingelicht
zolang zij hier schriftelijk niet achter vragen.

§ 3. De geslaagden van de aanvullende proef die geschikt zijn geacht door de in paragraaf 5 bedoelde jury voor
de uit te oefenen functie zijn het voorwerp van een bijzondere rangschikking, verschillend van de algemene
rangschikking.

De afgevaardigde bestuurder van SELOR of zijn vertegenwoordiger stelt het proces-verbaal op waarin de
specifieke rangschikking van de kandidaten wordt opgenomen.

De algemene rangschikking wordt naast de specifieke rangschikking gelegd die op basis van de aanvullende proef
is opgesteld.

§ 4. Onverminderd de toepassing van artikel 22 § 2, 4e lid, indien, voor een aanvullende proef, de algemene
bestuurder beslist om een bijzondere reserve te vormen, worden de niet batig gerangschikte geslaagden van deze
aanvullende proef daarin opgenomen. Zij behouden tegelijkertijd hun algemene rangschikking in de algemene reserve.

De geslaagden voor één of meerdere aanvullende proeven kunnen deel uitmaken van een of meerdere bijzondere
reserves en, tegelijkertijd, van de algemene reserve.

De geslaagden voor de basisproef die niet geslaagd zijn voor de aanvullende proef of die er niet aan hebben
deelgenomen, behouden hun algemene rangschikking evenals hun specifieke rangschikking vastgesteld op basis van
andere aanvullende proeven waarvoor ze wel slaagden.

Na vijf maal niet geslaagd te zijn voor aanvullende proeven voor éénzelfde examen, wordt de geslaagde eveneens
niet meer opgeroepen en van ambtswege uit de algemene reserve en de bijzondere reserves geschrapt.

38941BELGISCH STAATSBLAD — 16.07.2012 — MONITEUR BELGE



§ 5. Een examenjury wordt voor elke aanvullende proef gevormd.

De jury bestaat uit een voorzitter, die de afgevaardigde bestuurder van SELOR is of zijn vertegenwoordiger en
minstens twee assessoren of hun plaatsvervangers. De voorzitter en de assessoren of hun plaatsvervanger zijn
stemgerechtigd. Bij gebrek aan consensus worden de beslissingen bij meerderheid van stemmen genomen.

De afgevaardigde bestuurder van SELOR kan de algemeen bestuurder aanduiden om hem te vertegenwoordigen
die zelf zich kan laten vertegenwoordigen door een ambtenaar met minstens de graad van hoofdadviseur van de
dienst.

De afgevaardigde bestuurder van SELOR duidt, in overleg met de algemeen bestuurder de juryleden aan uit :

1o de ambtenaren van de diensten van het College van de Franse Gemeenschapscommissie, titularissen van een
betrekking van een niveau dat minstens gelijk is aan het niveau van de toe te kennen betrekking en met een anciënniteit
van minstens 3 jaar;

2o en eventueel mensen die bijzonder gekwalificeerd zijn omwille van hun vaardigheden.

HOOFDSTUK VI. — Toelating tot de stage van geslaagden

Art. 26. § 1. Wanneer een vacante betrekking bezet moet worden door een geslaagde van een wervingsexamen en
indien geen aanvullende proef georganiseerd werd voor de uit te oefenen betrekking, is het College gebonden door de
algemene rangschikking van de geslaagden en houdt het rekening moet de volgorde van deze rangschikking. De
algemeen bestuurder dient zo’n aanvraag in bij de afgevaardigde bestuurder van SELOR.

Voor een werving uitgevoerd na een aanvullende proef, is het College gebonden door de bijzondere rangschikking
opgesteld op basis van de aanvullende proef en houdt het rekening met de volgorde van deze rangschikking. De
algemeen bestuurder richt een verzoek aanvraag in deze zin aan de afgevaardigde bestuurder van SELOR.

§ 2. Indien verschillende betrekkingen gelijktijdig aangeboden worden aan de geslaagden van een wervings-
reserve, kan het College een beroep doen op de geselecteerde kandidaat na afronding van ofwel elk van de aanvullende
proeven of van meerdere proeven. Indien de oproep plaats heeft na afronding van verschillende aanvullende proeven,
kan de geselecteerde kiezen uit de betrekkingen waarvoor hij werd geselecteerd.

Onder geslaagden van twee of meerdere wervingsexamens, wordt voorrang verleend aan de geslaagden van het
examen waarvan het proces-verbaal op de minst recente datum werd afgesloten.

Art. 26bis. § 1. De geslaagden worden toegelaten tot de stage voor de functie waarvoor zij examen hebben afgelegd
in de volgorde van de algemene rangschikking of in de volgorde van de bijzondere rangschikking in de gevallen waarin
een aanvullende proef georganiseerd werd.

Het Collegelid belast met het Openbaar Ambt bepaalt een maximumtermijn voor de indiensttreding van de
gekozen kandidaat.

Wanneer evenwel de geslaagde die werd aangeworven bij arbeidsovereenkomst van onbepaalde duur bij zijn
werkgever een opzeggingstermijn moet eerbiedigen, wordt hij in dienst geroepen de eerste dag van de maand die volgt
op het verstrijken van deze termijn.

§ 2. De geslaagden kunnen vragen om tijdelijk niet meer ingelicht te worden om toegelaten te worden tot een stage.
Op hun schriftelijk verzoek wordt met hun kandidatuur opnieuw rekening gehouden bij de eerstvolgende oproep.

De geslaagden die een oproep om een stage te volgen, niet beantwoorden worden van ambtswege geschorst en
worden niet meer opgeroepen, zolang zij het niet per aangetekend schrijven aanvragen.

De geslaagden kunnen een voorgestelde betrekking weigeren. Na de derde weigering worden ze van ambtswege
uit de algemene reserve en de bijzondere reserves geschrapt.

De geslaagden die een betrekking aanvaarden, verbinden er zich toe in dienst te treden. Zij die, na deze
aanvaarding, weigeren in dienst te treden of de betrekking niet binnen de vastgelegde termijn aannemen, worden van
ambtswege uit de genoemde reserves geschrapt.

HOOFDSTUK VII. — Oproep tot de reserves behorende tot andere overheden

Art. 26ter. In afwezigheid van de wervingsreserve of indien geen enkele geslaagde van een reserve de voorgestelde
betrekking aanvaardt, kan het Collegelid belast met het openbaar ambt, mits akkoord van de federale overheid of
andere gefedereerde entiteiten, een beroep doen op de reserves van geslaagden die vallen onder deze overheid voor
een werving in een betrekking van de diensten van het College.

In dit geval organiseert de afgevaardigde bestuurder van SELOR of de persoon die hij afvaardigt, een of meerdere
aanvullende proeven volgens de regels voorzien in artikel 25 van dit besluit ».

Art. 3. In artikel 27, § 1, van hetzelfde besluit, worden de woorden « zonder afbreuk te doen aan de
uitzonderingen als bedoeld in artikel 17, § 2, voor dewelke geen stage is voorzien » geschrapt.

Art. 4. Artikel 28 van hetzelfde besluit wordt geschrapt.

Art. 5. In artikel 36 van hetzelfde besluit wordt paragraaf 1 geschrapt.

Art. 6. In artikel 39 van hetzelfde besluit wordt paragraaf 2, 2e lid geschrapt.

Art. 7. Het Collegelid belast met het Openbaar Ambt is verantwoordelijk voor de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 19 april 2012.

Chr. DOULKERIDIS,
Voorzitter van het College

B. CEREXHE,
Collegelid belast met het Openbaar Ambt
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24249]
1 JULI 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 3 februari 2011 houdende benoeming van de magis-
traten en de plaatsvervangende magistraten in de raden van beroep
van de Orde der apothekers

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 80 van 10 november 1967
betreffende de Orde der apothekers, artikel 12;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 februari 2011 houdende
benoeming van de magistraten en de plaatsvervangende magistraten in
de raden van beroep van de Orde der apothekers;

Overwegende dat benoeming in hoedanigheid van gewoon lid of
plaatsvervangend lid in een raad van beroep van de Orde der
apothekers de hoedanigheid van magistraat van de Rechterlijke Orde
vereist;

Overwegende het advies van de heer eerste voorzitter van het Hof
van Cassatie die het niet langer opportuun vindt dat korpsoversten
andere, bijkomende functies binnen een commissie of raden op zich
nemen;

Overwegende dat in overeenstemming daarmee het gepast is de heer
Boyen, Antoon, eerste voorzitter van het hof van beroep te Brussel en
de heer Debuccquoy, Henri, eerste voorzitter in het hof van beroep te
Gent, te vervangen in hun functie van leden in de Nederlandstalige
raad van beroep van de Orde der apothekers;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 3 februari 2011
houdende benoeming van de magistraten en de plaatsvervangende
magistraten in de raden van beroep van de Orde der apothekers,
worden de woorden « de heer Boyen, Antoon, eerste voorzitter in het
hof van beroep te Brussel » vervangen door de woorden « de heer Deene,
Alexander, raadsheer in het hof van beroep te Gent » en de woorden
« de heer Debucquoy, Henri, eerste voorzitter in het hof van beroep te
Gent » worden vervangen door de woorden « de heer Marcoen, Peter,
raadsheer in het hof van beroep te Gent ».

Art. 2. De Minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 juli 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24248]

25 JUNI 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministereel
besluit van 28 februari 2007 houdende definitieve erkenning van
huisartsenkringen

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967
betreffende de uitoefening van de gezondheidszorgberoepen, artikel 9
laatst gewijzigd bij de wet van 24 juli 2008;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 juli 2002 tot vaststelling van de
opdrachten verleend aan huisartsenkringen, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 9 december 2004;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24249]
1er JUILLET 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

3 février 2011 nommant les magistrats et les magistrats suppléants
aux conseils d’appel de l’Ordre des pharmaciens

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal n° 80 du 10 novembre 1967 relatif à l’Ordre des
pharmaciens, l’article 12;

Vu l’arrêté royal du 3 février 2011 nommant les magistrats et les
magistrats suppléants aux conseils d’appel de l’Ordre des pharmaciens;

Considérant que la nomination en qualité de membre ordinaire ou
membre suppléant au sein d’un conseil d’appel de l’Ordre des
pharmaciens requiert la qualité de magistrat de l’Ordre judiciaire;

Considérant l’avis de monsieur le premier président de la Cour de
Cassation qui n’estime plus opportun que les chefs de corps soient en
charge d’autres fonctions complémentaires au sein d’une commission
ou de conseils;

Considérant qu’il convient en conséquence de remplacer M. Boyen,
Antoon, premier président de la cour d’appel de Bruxelles et M. Debuc-
quoy, Henri, premier président de la cour d’appel de Gand, dans leurs
fonctions de membres au conseil d’appel d’expression néerlandaise de
l’Ordre des pharmaciens;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté royal du 3 février 2011
nommant les magistrats et les magistrats suppléants aux conseils
d’appel de l’Ordre des pharmaciens, les mots « M. Boyen, Antoon,
premier président de la cour d’appel de Bruxelles » sont remplacés par
les mots « M. Deene, Alexander, conseiller à la cour d’appel de Gand »
et les mots « M. Debucquoy, Henri, premier président de la cour
d’appel de Gand » sont remplacés par les mots « M. Marcoen, Peter,
conseiller à la cour d’appel de Gand ».

Art. 2. Le Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 1er juillet 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24248]

25 JUIN 2012. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
28 février 2007 portant agrément définitif de cercles de médecins
généralistes

La Ministre de la Santé publique,

Vu l’arrêté royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif à l’exercice des
professions des soins de santé, l’article 9 modifié en dernier lieu par la
loi du 24 juillet 2008;

Vu l’arrêté royal du 8 juillet 2002 fixant les missions confiées aux
cercles de médecins généralistes, modifié par l’arrêté royal du 9 décem-
bre 2004;
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Gelet op het ministerieel besluit van 28 juni 2002 tot vaststelling van
de voorwaarden tot het verkrijgen van de erkenning van huisartsen-
kringen;

Gelet op het ministerieel besluit van 16 december 2002 tot vaststelling
van de erkenningsmodaliteiten van de huisartsenkringen;

Gelet op het ministerieel besluit van 28 februari 2007 houdende
definitieve erkenning van huisartsenkringen,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 28 februari 2007
houdende definitieve erkenning van huisartsenkringen worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° artikel 1 wordt in fine, aangevuld met de woorden : « Cercle des
médecins de Flémalle-Medical : Flémalle ».

2° de woorden « Huisartsenkring Willebroek VZW » worden
vervangen door de woorden « Huisartsenkring Vaartland VZW »;

3° de gemeente « Kapelle-op-den-Bos » wordt verwijderd uit de
huisartsenzone die vermeld staat onder de naam « Huisartsenkring
Dijle & Netevallei VZW »;

4° de gemeente « Kapelle-op-den-Bos » wordt ingevoegd in huis-
artsenzone die vermeld staat onder de naam « Huisartsenkring Vaart-
land VZW ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2011.

Brussel, 25 juni 2012.

Mme L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2012/09283]
Rechterlijke Orde

Bij ministerieel besluit van 12 juli 2012 is aan Mevr. Brusselaers, G.,
medewerker op arbeidsovereenkomst bij de griffie van het vredegerecht
van kanton Neerpelt-Lommel, opdracht gegeven om tijdelijk het ambt
van griffier bij het vredegerecht van dit kanton te vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging en
eindigt op 31 juli 2012.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad van
State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking. Het
verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad van
State, afdeling bestuursrechtspraktijk, (adres : Wetenschapsstraat 33,
1040 Brussel), te worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2012/11275]

6 JULI 2012. — Ministerieel besluit houdende benoeming
van de voorzitter en de leden van de Ethische Commissie voor
het aanbieden van betalende diensten via elektronische communi-
catienetwerken

De Minister van Economie en Consumentenzaken,

Gelet op de wet van 20 juli 1990 ter bevordering van de evenwichtige
aanwezigheid van mannen en vrouwen in organen met adviserende
bevoegdheid, inzonderheid op artikel 2 gewijzigd bij de wet van
17 juli 1997;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 januari 2006 betreffende de
samenstelling van de Ethische Commissie voor het aanbieden van
betalende diensten via elektronische communicatienetwerken;

Vu l’arrêté ministériel du 28 juin 2002 fixant les conditions en vue de
l’obtention de l’agrément des cercles de médecins généralistes;

Vu l’arrêté ministériel du 16 décembre 2002 fixant les modalités
d’agrément des cercles de médecins généralistes;

Vu l’arrêté ministériel du 28 février 2007 portant agrément définitif
de cercles de médecins généralistes,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté ministériel du 28 février 2007
portant agrément définitif des cercles de médecins généralistes, les
modifications suivantes sont apportées :

1° l’article 1er est complété in fine, par les mots « Cercle des médecins
de Flémalle-Medical : Flémalle ».

2° les mots « Huisartsenkring Willebroek VZW » sont remplacés par
les mots « Huisartsenkring Vaartland VZW »;

3° la commune de « Kapelle-op-den-Bos » est supprimée de la zone
de médecins généralistes reprise sous le nom « Huisartsenkring Dijle &
Netevallei VZW »;

4° la commune de « Kapelle-op-den-Bos » est ajoutée dans la zone de
médecins généralistes reprise sous le nom de « Huisartsenkring
Vaartland VZW ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2011.

Bruxelles, le 25 juin 2012.

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2012/09283]
Ordre judiciaire

Par arrêté ministériel du 12 juillet 2012, Mme. Brusselaers, G.,
collaborateur sous contrat au greffe de la justice de paix du canton de
Neerpelt-Lommel, est temporairement déléguée aux fonctions de
greffier à la justice de paix de ce canton.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment
et prend fin le 31 juillet 2012 au soir.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat, section du contentieux administratif (adresse : rue de la
Science 33, 1040 Bruxelles ), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2012/11275]

6 JUILLET 2012. — Arrêté ministériel portant nomination du
président et des membres de la Commission d’éthique pour la
fourniture de services payants via des réseaux de communications
électroniques

Le Ministre de l’Economie et de la Protection de la Consom-
mation,

Vu la loi du 20 juillet 1990 visant à promouvoir la présence équilibrée
d’hommes et de femmes dans les organes possédant une compétence
d’avis, notamment l’article 2, modifié par la loi du 17 juillet 1997;

Vu l’arrêté royal du 23 janvier 2006 relatif à la composition de la
Commission d’éthique pour la fourniture de services payants via des
réseaux de communications électroniques;
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Gelet op het ministerieel besluit van 31 oktober 2006 houdende
benoeming van de voorzitter en de leden van de Ethische Commissie
voor het aanbieden van betalende diensten via elektronische commu-
nicatienetwerken laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van
7 juni 2011,

Besluit :

Artikel 1. Wordt benoemd tot voorzitter van de Ethische Commissie
voor het aanbieden van betalende diensten via elektronische commu-
nicatienetwerken :

de heer DEBEUCKELAERE, Willem.

Art. 2. Worden benoemd als effectieve leden van de Ethische
Commissie voor het aanbieden van betalende diensten via elektroni-
sche communicatienetwerken :

1° twee leden die de gezinsbelangen vertegenwoordigen :

effectieve leden :

— Mevr. Ann DE ROECK-ISEBAERT;

— de heer Pieter-Jan DE KONING.

plaatsvervangende leden :

— de heer Eric DE WASCH;

— Mevr. Anaïs DEVILLE.

2° een lid, aangewezen door de Minister bevoegd voor Justitie :

effectief lid :

— de heer Daniel FESLER.

plaatsvervangend lid :

— de heer Fréderic VROMAN.

3° een lid, aangewezen door de Minister bevoegd voor Economie :

effectief lid :

— Mevr. Anne-Christine LACOSTE.

plaatsvervangend lid :

— Mevr. Marie DELVOYE.

4° een lid, aangewezen door de Minister bevoegd voor Consumen-
tenzaken :

effectief lid :

— de heer Francis DERYCKERE.

plaatsvervangend lid :

— de heer Laurent VAN HOYWEGHEN.

6° een lid, aangewezen door de minister :

effectief lid :

— Mevr. Karen ROSIER.

plaatsvervangend lid :

— de heer Jimmy SMEDTS.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 6 juli 2012.

J. VANDE LANOTTE

Vu l’arrêté ministériel du 31 octobre 2006 portant nomination du
président et des membres de la Commission d’éthique pour la
fourniture de services payants via des réseaux de communications
électroniques, tel que modifié en dernier lieu par l’arrêté ministériel du
7 juin 2011,

Arrête :

Article 1er. Est nommé président de la Commission d’éthique pour
la fourniture de services payants via des réseaux de communications
électroniques :

M. DEBEUCKELAERE, Willem.

Art. 2. Sont nommés membres effectifs de la Commission d’éthique
pour la fourniture de services payants via des réseaux de communica-
tions électroniques :

1° deux membres représentant les intérêts familiaux :

membres effectifs :

— Mme Ann DE ROECK-ISEBAERT;

— M. Pieter-Jan DE KONING.

membres suppléants :

— M. Eric DE WASCH;

— Mme Anaïs DEVILLE.

2° un membre, désigné par le Ministre qui a la Justice dans ses
attributions :

membre effectif :

— M. Daniel FESLER.

membre suppléant :

— M. Fréderic VROMAN.

3° un membre, désigné par le Ministre qui a l’Economie dans ses
attributions :

membre effectif :

— Mme Anne-Christine LACOSTE.

membre suppléant :

— Mme Marie DELVOYE.

4° un membre, désigné par le Ministre qui a la Protection de la
Consommation dans ses attributions :

membre effectif :

— M. Francis DERYCKERE.

membre suppléant :

— M. Laurent VAN HOYWEGHEN.

6° un membre, désigné par le ministre :

membre effectif :

— Mme Karen ROSIER.

membre suppléant :

— M. Jimmy SMEDTS.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 6 juillet 2012.

J. VANDE LANOTTE
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2012/203920]

5 JULI 2012. — Besluit van de administrateur-generaal houdende de organisatie
van het intern verzelfstandigd agentschap Vlaams Instituut voor het Onroerend Erfgoed

(roepnaam Onroerend Erfgoed)

De administrateur-generaal van Onroerend Erfgoed,

Gelet op het kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003, artikel 3, eerste lid en artikelen 5, 6 en 7;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 10 oktober 2003 tot regeling van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de intern verzelfstandigde agentschappen van de Vlaamse Overheid,
gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 30 juni 2006;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 14 mei 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd
agentschap zonder rechtspersoonlijkheid Vlaams Instituut voor het Onroerend Erfgoed, gewijzigd bij de besluiten van
de Vlaamse Regering van 23 juni 2006, van 5 juni 2009 en van 10 juni 2011;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 22 juni 2012 houdende wijziging van diverse besluiten wat
betreft de integratie van de beleidsondersteunende opdrachten inzake onroerend erfgoed in het agentschap Onroerend
Erfgoed;

Gelet op het advies van het entiteitsoverlegcomité (EOC) van 3 juli 2012;

Gelet op het besluit van de administrateur-generaal van 28 november 2011 houdende de organisatie van het intern
verzelfstandigd agentschap Vlaams Instituut voor het Onroerend Erfgoed (roepnaam Onroerend Erfgoed),

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op het intern verzelfstandigd agentschap Vlaams Instituut voor het
Onroerend Erfgoed met roepnaam Onroerend Erfgoed. Verder in dit besluit wordt de roepnaam gehanteerd.

Onroerend Erfgoed bestaat uit de volgende subentiteiten :

1o de Afdeling Erfgoedbeleid op N-1 niveau, geleid door een afdelingshoofd;

2o de Afdeling Onderzoek en Bescherming op N-1 niveau, geleid door een afdelingshoofd;

3o de Afdeling Beheer op N-1 niveau, geleid door een afdelingshoofd;

4o de Afdeling Communicatie en Documentatie op N-1 niveau, geleid door een afdelingshoofd;

5o de Afdeling Ondersteuning op N-1 niveau, geleid door een afdelingshoofd;

6o een stafdienst en secretariaat bij de administrateur-generaal;

Art. 2. Het organogram van Onroerend Erfgoed is vastgesteld in de bij dit besluit gevoegde bijlage.

Art. 3. Het besluit van de administrateur-generaal van 28 november 2011 houdende de organisatie van het intern
verzelfstandigd agentschap Vlaams Instituut voor het Onroerend Erfgoed (roepnaam Onroerend Erfgoed) wordt
opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 5 juli 2012.

Brussel, 5 juli 2012.

De administrateur-generaal van Onroerend Erfgoed,
S. VANBLAERE
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Bijlage

*

VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken
[2012/203866]

Provinciaal extern verzelfstandigd agentschap. — Samenwerkingsovereenkomst. — Vernietiging

Bij besluit van 22 juni 2012 van de Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering,
Toerisme en Vlaamse Rand wordt de beslissing houdende de goedkeuring van de samenwerkingsovereenkomst met
het provinciaal extern verzelfstandigd agentschap Proefbedrijf Pluimveehouderij vzw door de provincieraad van
Antwerpen op 24 mei 2012 gedeeltelijk vernietigd.

*

VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken

[2012/203867]
Onteigening. — Machtiging

ZEMST. — Bij besluit van 22 juni 2012 van de Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur,
Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand wordt de gemeente Zemst ertoe gemachtigd over te gaan tot de gerechtelijke
onteigening van onroerende goederen gelegen te Zemst, kadastraal bekend zoals vermeld op het onteigeningsplan met
het oog op de realisatie van het rooilijnplan Witveldstraat II, gelegen tussen Werfheide 91 en de Witveldstraat.

Tegen dit besluit kan per aangetekende brief een beroep tot nietigverklaring, al dan niet voorafgegaan door of
vergezeld van een beroep tot schorsing, worden ingesteld bij de afdeling administratie van de Raad van State,
Wetenschapsstraat 37, te 1040 Brussel, binnen een termijn van zestig dagen die ingaat de dag nadat het besluit en alle
relevante stukken aan de verzoeker werden betekend of de dag nadat hij er kennis van heeft kunnen hebben. Een
beroep ingesteld door de onteigenden en derdebelanghebbenden is slechts ontvankelijk voordat de gerechtelijke
onteigeningsprocedure wordt ingezet.
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VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij

[2012/203868]
3 JULI 2012. — Besluit van het afdelingshoofd tot delegatie van sommige bevoegdheden

aan personeelsleden van de afdeling Managementondersteunende Dienstverlening

Het afdelingshoofd van de afdeling Managementondersteunende Dienstverlening van het departement
Landbouw en Visserij,

Gelet op het kaderdecreet bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003, gewijzigd bij de decreten van 7 mei 2004, 15 juli 2005,
23 juni 2006, 22 december 2006, 27 april 2007, 12 december 2008, 19 december 2008 en 16 maart 2012;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 10 oktober 2003 tot regeling van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de departementen van de Vlaamse ministeries, gewijzigd bij de besluiten
van de Vlaamse Regering van 30 juni 2006 en 5 september 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 2009 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 14 oktober 2011;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 januari 2006 houdende vaststelling van de rechtspositie van
het personeel van de diensten van de Vlaamse overheid, het laatst gewijzigd bij het besluiten van de Vlaamse Regering
van 3 februari 2012;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 17 maart 2006 betreffende de operationalisering van het
beleidsdomein Landbouw en Visserij;

Gelet op het ministerieel besluit van 30 maart 2006 houdende de delegatie van specifieke bevoegdheden inzake het
landbouwbeleid en de zeevisserij aan de leidend ambtenaar van het Departement Landbouw en Visserij, gewijzigd bij
de ministeriële besluiten van 7 maart 2008, 31 maart 2008, 6 januari 2009 en 16 maart 2012;

Gelet op het besluit van de secretaris-generaal van 9 december 2008 tot delegatie van sommige bevoegdheden aan
personeelsleden van het Departement Landbouw en Visserij, artikel 5, 6, 7, 8 en 12;

Overwegende dat het, met het oog op een efficiënte beleidsuitvoering, wenselijk is om sommige bevoegdheden te
subdelegeren aan het meest functionele niveau,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de afdeling Managementondersteunende Dienstverlening van het
Departement Landbouw en Visserij, hierna MOD te noemen.

Art. 2. De in dit besluit vermelde bedragen zijn bedragen, exclusief de belasting over de toegevoegde waarde.

Art. 3. De directeurs van de MOD en de coördinator van het team Personeel en Organisatieontwikkeling worden
gemachtigd om :

1o de verloven en de dienstvrijstellingen waarin het raamstatuut voorziet en voor zover zij een recht vormen, toe
te staan en toe te kennen voor de personeelsleden van hun team, met uitzondering van de verloven waarvoor het
raamstatuut bepaalt dat ze door de minister worden toegestaan;

2o de dienstvrijstellingen die in de directieraad of het managementcomité werden beslist, toe te staan en toe te
kennen voor de personeelsleden van hun team;

3o de staten van verschuldigde sommen betreffende reis- en verblijfkosten van de personeelsleden van hun team
goed te keuren;

4o uitgaven goed te keuren voor het functioneren van het departement die buiten de toepassing vallen van de wet
op de overheidsopdrachten tot een bedrag van maximaal 5.000 euro per beslissing;

5o de beslissingen, vermeld in artikel 13, 14 en 14bis van het besluit van de Vlaamse Regering van 10 oktober 2003
tot regeling van de delegatie van beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de departementen van de Vlaamse
ministeries, die verband houden met de taken van hun team, te nemen als de budgettaire weerslag ervan niet meer
bedraagt dan 5.500 euro.

Art. 4. Met betrekking tot de expliciet aan de directeurs en de coördinator van het team Personeel en
Organisatieontwikkeling gedelegeerde aangelegenheden, worden zij gemachtigd om, in het kader van de uitvoering
van de begroting en binnen de perken van de in de begroting vastgestelde kredieten, de opdrachten tot vastlegging en
ordonnancering te ondertekenen die direct verband houden met de geaccrediteerde kredieten van hun team.

Art. 5. De dossierbehandelaars van de MOD worden gemachtigd om :

1o dagelijkse standaardbriefwisseling die verband houdt met hun opdracht te ondertekenen, met uitzondering van
briefwisseling die beslissingen inhouden met rechtstreekse budgettaire weerslag;

2o uittreksels en afschriften van documenten en besluiten die verband houden met de taken van de MOD voor
eensluidend te verklaren en af te leveren;

3o getuigschriften en attesten af te leveren of op te vragen die verband houden met de taken van de MOD
(Personeel en Organisatieontwikkeling).

Art. 6. De bij dit besluit verleende delegaties worden tevens verleend aan het personeelslid dat met de
waarneming van het ambt van de titularis is belast of dat hem vervangt bij tijdelijke afwezigheid of verhindering. In
geval van tijdelijke afwezigheid of verhindering plaatst het betrokken personeelslid, boven de vermelding van zijn
graad en zijn handtekening de formule « Voor (graad van de titularis), afwezig ».

Art. 7. Het besluit van het afdelingshoofd van 23 december 2008 tot delegatie van sommige bevoegdheden aan
personeelsleden van de afdeling Managementondersteunende Dienstverlening wordt opgeheven.

Brussel, 3 juli 2012.

Het afdelingshoofd van de afdeling Managementondersteunende Dienstverlening
van het Departement Landbouw en Visserij,

T. AMPE
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VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2012/203873]

Wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van 26 februari 2010
tot benoeming van de voorzitter en de leden van de raad van bestuur van de Vlaamse Landmaatschappij

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 29 juni 2012 wordt het volgende bepaald :

Artikel 1. § 1. In het besluit van de Vlaamse Regering van 26 februari 2010 tot benoeming van de voorzitter en
de leden van de raad van bestuur van de Vlaamse Landmaatschappij, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 23 juli 2010, worden volgende wijzigingen aangebracht :

1o artikel 2, punt 2o wordt vervangen door ″1o Mevr. Ingrid Erlingen, ter voleindiging van het mandaat van
Mevr. Brenda Bussche;″;

2o artikel 3, punt 5o wordt vervangen door ″5o de heer Peter Roose, ter voleindiging van het mandaat van de heer
Jurgen Vanlerberghe;″.

§ 2. Het mandaat van zowel Mevr. Ingrid Erlingen als de heer Jurgen Vanlerberghe gaat in op datum van de
vergadering van de raad van bestuur die volgt op de dag van de bekendmaking van dit besluit in het Belgisch Staatsblad.

Art. 2. § 1. Aan Mevr. Brenda Bussche en de heer Jurgen Vanlerberghe wordt eervol ontslag verleend uit hun
respectieve mandaat.

§ 2. Het ontslag gaat in op datum van de vergadering van de raad van bestuur die volgt op de dag van de
bekendmaking van dit besluit in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de datum van de vergadering van de raad van bestuur die volgt op de dag
van de bekendmaking van dit besluit in het Belgisch Staatsblad.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het leefmilieu, de landinrichting en het nutriëntenbeheer, is belast met
de uitvoering van dit besluit.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/203925]
Aménagement du territoire

Par arrêté ministériel du 29 mai 2012, M. Raphaël Stokis, directeur à la Direction générale opérationnelle
Aménagement du Territoire, Logement, Patrimoine et Energie (DGO4), circonscription du Hainaut-II, est remplacé en
qualité de fonctionnaire délégué, par Mme Stéphanie Mirandelle, attachée, du 14 au 18 mai 2012 inclus.

Par arrêté ministériel du 7 juin 2012 qui produit ses effets le 4 juin 2012, M. Marc Tournay, directeur à la Direction
générale opérationnelle Aménagement du Territoire, Logement, Patrimoine et Energie, Direction de Namur,
est remplacé en qualité de fonctionnaire délégué, par M. Edouard Libotte, attaché, du 4 au 13 juin 2012, du 20 au
24 août 2012 et du 13 au 21 septembre 2012 inclus.

Par arrêté ministériel du 7 juin 2012 qui produit ses effets le 18 mai 2012, M. Patrick Roussille, directeur à la
Direction générale opérationnelle Aménagement du Territoire, Logement, Patrimoine et Energie, Direction du
Hainaut-I, est remplacé en qualité de fonctionnaire délégué par M. Jean-Claude Cornet, premier attaché,
les 18 et 21 mai 2012.

Par arrêté ministériel du 19 juin 2012 qui entre en vigueur le 29 juin 2012, M. Christian Radelet, directeur f.f. à la
Direction générale opérationnelle Aménagement du Territoire, Logement, Patrimoine et Energie, Direction du Brabant
wallon, est remplacé en qualité de fonctionnaire délégué pour la circonscription du Brabant wallon par Mme Claire
Delandmeter, attachée, du 29 juin au 6 juillet 2012.

Par arrêté ministériel du 25 juin 2012 qui produit ses effets le 19 juin 2012, M. Jean Lentz, directeur à la Direction
générale opérationnelle Aménagement du Territoire, Logement, Patrimoine et Energie, circonscription de Liège-II,
est remplacé en qualité de fonctionnaire délégué, par Mme Patricia Wathelet, attachée, le 19 juin 2012.
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BEAURAING. — Un arrêté ministériel du 20 juin 2012 approuve l’abrogation totale du plan communal
d’aménagement no 5 dit ″Nondeux″ de Beauraing (Beauraing), du plan d’expropriation et du plan de relotissement qui
lui sont annexés, approuvés par le Roi le 22 mai 1956.

Le même arrêté approuve l’abrogation totale :
— de la révision partielle du plan communal d’aménagement no 5 dit ″Nondeux″ de Beauraing (Beauraing),

approuvée par le Roi le 20 novembre 1959;
— de la révision partielle du plan communal d’aménagement no 5 dit ″Nondeux″ de Beauraing (Beauraing),

approuvée par le Roi le 30 janvier 1963;
— de l’arrêté du 4 septembre 1968 par lequel le Roi décide la révision du plan communal d’aménagement no 5

dit ″Nondeux″ de Beauraing (Beauraing);
— de la révision partielle du plan communal d’aménagement no 5 dit ″Nondeux″ de Beauraing (Beauraing),

approuvée par le Roi le 26 septembre 1969.

BEAURAING. — Un arrêté ministériel du 2 juillet 2012 approuve le plan d’alignement du chemin vicinal no 2
à Javingue tel que contenu dans la délibération du 16 novembre 2011 du conseil communal de Beauraing et ses annexes.

BRAINE-LE-CHATEAU. — Un arrêté ministériel du 3 juillet 2012 approuve le plan d’alignement du chemin
vicinal no 98 à Braine-le-Château tel que contenu dans la délibération du 9 novembre 2011 du collège communal de
Braine-le-Château et ses annexes.

FOSSES-LA-VILLE. — Un arrêté ministériel du 25 juin 2012 approuve les modifications de la composition de la
Commission consultative communale d’Aménagement du Territoire et de Mobilité de Fosses-la-Ville, telles qu’elles
sont contenues dans la délibération du conseil communal du 10 avril 2002.

La liste des membres peut être consultée auprès de la DGO4, Département de l’Aménagement du Territoire et de
l’Urbanisme, Direction de l’Aménagement local, rue des Brigades d’Irlande, 1, 5100 Jambes, et auprès de
l’administration communale de et à Fosses-la-Ville.

MANAGE. — Un arrêté ministériel du 22 juin 2012 approuve l’abrogation totale du plan communal
d’aménagement no 6 dit ″Plateau de Bellecourt″ de Manage (La Hestre) et du plan d’expropriation qui lui est annexé,
approuvés par le Roi le 19 octobre 1973.

NEUFCHATEAU. — Un arrêté ministériel du 2 mai 2012 autorise la ville de Neufchâteau à acquérir, par voie
d’expropriation pour cause d’utilité publique, le bien immeuble ci-dessous décrit, sis rue des Chasseurs Ardennais 8,
acquisition adoptée définitivement le 1er mars 2012 par le conseil communal de Neufchâteau et déclarée nécessaire pour
l’assainissement du quartier et la réalisation de l’opération de revitalisation urbaine de la place Charles Bergh :

Références cadastrales
Division 1re, section A, no Nom et adresse des propriétaires Nature

du bien
Surface

à exproprier

186 M2 M. et Mme Lescrenier, Guy et Zevenne, Andrée
Agence immobilière sociale Centre Ardenne

Parcelle 1 140 m2

Le même arrêté précise qu’il sera fait application de la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation
pour cause d’utilité publique prévue par la loi du 26 juillet 1962.

SAMBREVILLE. — Un arrêté ministériel du 26 juin 2012 approuve le plan d’alignement du chemin vicinal no 43
à Sambreville tel que contenu dans la délibération du 24 septembre 2001 du conseil communal de Sambreville et
ses annexes.

SPRIMONT. — Un arrêté ministériel du 11 juin 2012 approuve la modification de la composition de la
Commission consultative communale d’Aménagement du Territoire et de Mobilité de Sprimont, telle que contenue
dans la délibération du conseil communal du 29 juillet 2010.

La liste des membres peut être consultée auprès de la DGO4, Département de l’Aménagement du Territoire et de
l’Urbanisme, Direction de l’Aménagement local, rue des Brigades d’Irlande, 1, 5100 Jambes, et auprès de
l’administration communale de et à Sprimont.

YVOIR. — Un arrêté ministériel du 7 juin 2012 approuve le plan communal d’aménagement dit ″Le Quesval″ à
Yvoir (Spontin) dont l’élaboration en vue de réviser le plan de secteur de Dinant-Ciney-Rochefort a été décidée par
arrêté ministériel du 21 février 2006.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/203791]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ″VOF Leunis-Dieleman″, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la ″VOF Leunis-Dieleman″, le 21 mai 2012;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La ″VOF Leunis-Dieleman″, sise Steenkamplaan 30, à NL-4531 HG Terneuzen (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : NL801383018), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-05-24-11.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;
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e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 24 mai 2012.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/203792]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ″NV Transport Nagels″, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la ″NV Transport Nagels″, le 21 mai 2012;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La ″NV Transport Nagels″, sise Kluisdreef 4, à 2970 Schilde (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0401.482.604), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-05-24-12.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;
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- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.
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Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 24 mai 2012.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/203793]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la EURL Notec, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la EURL Notec, le 18 mai 2012;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La EURL Notec, sise chemin du Halage 1158, à F-59500 Douai (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : FR0349.107.877), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-05-24-13.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 24 mai 2012.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/203794]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ″BVBA JT Transport″, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la ″BVBA JT Transport″, le 21 mai 2012;
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Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La ″BVBA JT Transport″, sise Goormansdijk 68C, à 2480 Dessel (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE046.074.5149), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-05-24-14.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
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Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 24 mai 2012.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/203795]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ″BVBA Simba″, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la ″BVBA Simba″, le 22 mai 2012;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La ″BVBA Simba″, sise Lindenlaan 8, à 2960 Brecht (numéro Banque-Carrefour des Entreprises
ou de T.V.A. : BE0841.106.596), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-05-24-15.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.
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Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 24 mai 2012.

Ir A. HOUTAIN
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

GRONDWETTELIJK HOF

[2012/203852]

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij vonnis van 29 mei 2012 in zake de nv van publiek recht « Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen »
tegen de provincie Oost-Vlaanderen, waarvan de expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 15 juni 2012, heeft
de Rechtbank van eerste aanleg te Gent de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schendt artikel 204 van de wet van 21 maart 1991 (ingevoegd bij art. 5 van het K.B. 14 juni 2004) en artikel 14 van
de wet van 23 juli 1926 (zoals gewijzigd door het K.B. van 10 oktober 2004) al dan niet gelezen in samenhang met het
Belastingreglement van de provincie Oost-Vlaanderen, vastgesteld bij provincieraadsbesluit van 3 december 2008, het
grondwettelijke gelijkheids- en non-discriminatiebeginsel vervat in de artikelen 10, 11 en 172 van de Grondwet, doordat
de bestreden artikelen de NMBS Holding en Infrabel vrijstellen van alle belastingen, heffingen en rechten ten voordele
van de provincies, de gemeenten en de agglomeraties van gemeenten, terwijl de NMBS niet wordt vrijgesteld van deze
belastingen, heffingen en rechten ? ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 5423 van de rol van het Hof.

De griffier,

F. Meersschaut

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2012/203852]

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par jugement du 29 mai 2012 en cause de la SA de droit public « Société nationale des Chemins de fer belges »
contre la province Flandre occidentale, dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le 15 juin 2012, le Tribunal
de première instance de Gand a posé la question préjudicielle suivante :

« L’article 204 de la loi du 21 mars 1991 (inséré par l’article 5 de l’arrêté royal du 14 juin 2004) et l’article 14 de la
loi du 23 juillet 1926 (tel qu’il a été modifié par l’arrêté royal du 10 octobre 2004), combinés ou non avec le
Règlement-taxe de la province de Flandre orientale, établi par arrêté du Conseil provincial du 3 décembre 2008,
violent-ils le principe constitutionnel d’égalité et de non-discrimination inscrit aux articles 10, 11 et 172 de la
Constitution en ce que les articles en cause exemptent la SNCB Holding et Infrabel de tous impôts, taxes et droits au
profit des provinces, communes et agglomérations de communes, alors que la SNCB n’est pas exemptée de ces impôts,
taxes et droits ? ».

Cette affaire est inscrite sous le numéro 5423 du rôle de la Cour.

Le greffier,

F. Meersschaut

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2012/203852]

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In seinem Urteil vom 29. Mai 2012 in Sachen der «Nationalen Gesellschaft der Belgischen Eisenbahnen» AG
öffentlichen Rechts gegen die Provinz Ostflandern, dessen Ausfertigung am 15. Juni 2012 in der Kanzlei des
Gerichtshofes eingegangen ist, hat das Gericht erster Instanz Gent folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

«Verstoßen Artikel 204 des Gesetzes vom 21. März 1991 (eingefügt durch Artikel 5 des königlichen Erlasses vom
14. Juni 2004) und Artikel 14 des Gesetzes vom 23. Juli 1926 (abgeändert durch den königlichen Erlass vom
10. Oktober 2004), an sich oder in Verbindung mit der Steuerverordnung der Provinz Ostflandern, festgelegt durch
Provinzialratserlass vom 3. Dezember 2008, gegen den in den Artikeln 10, 11 und 172 der Verfassung verankerten
Gleichheits- und Nichtdiskriminierungsgrundsatz, indem die angefochtenen Artikel die NGBE-Holdinggesellschaft
und Infrabel von allen Steuern, Gebühren und Abgaben zugunsten der Provinzen, der Gemeinden und der
Gemeindeagglomerationen befreien, während die NGBE nicht von diesen Steuern, Gebühren und Abgaben befreit
wird?».

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 5423 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.

Der Kanzler,

F. Meersschaut
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/204043]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige industrieel ingenieurs

(m/v) (niveau A) voor de Regie der Gebouwen (ANG12091)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 7 geslaagden aangelegd,
die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :
Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• industrieel ingenieur in bouwkunde/Master in de industriële

wetenschappen, bouwkunde.

Ook laatstejaarsstudenten van het academiejaar 2011-2012 zijn toe-
gelaten tot de selectie.

Solliciteren kan tot 16 augustus 2012 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/204059]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige experten ″Software
Security″ (m/v) (niveau A) voor het Ministerie van Defensie
(ANG12068)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 5 geslaagden aangelegd,
die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :
1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• ofwel diploma van basisopleiding van de 2e cyclus (b.v. licentiaat/

master, ingenieur...) behaald in een afdeling informatica, computer-
wetenschappen of elektronica uitgereikt door een Belgische
universiteit of hogeschool;

• ofwel een relevante professionele werkervaring van minimum
twee jaar en één van de volgende diploma’s :
o diploma van licentiaat/master, burgerlijk ingenieur, burgerlijk

ingenieur-architect, bio-ingenieurgeaggregeerde van het onder-
wijs, arts, doctor, apotheker, meester, industrieel ingenieur,
handelsingenieur, architect, erkend en uitgereikt door de
Belgische universiteiten en de instellingen voor hoger onderwijs
van het lange type, voor zover de studies ten minste vier jaar
hebben omvat (basisopleiding van 2 cycli), of door een door de
Staat of een van de Gemeenschappen ingestelde examen-
commissie;

o getuigschrift uitgereikt aan de laureaten van de Koninklijke
Militaire School en die gerechtigd zijn tot het voeren van de titel
van burgerlijk ingenieur of van licentiaat;

• ofwel een relevante professionele werkervaring van minimum
twee jaar en één van de volgende diploma’s :
o diploma van het hoger onderwijs van het korte type (basis-

opleiding van één cyclus, b.v. : graduaat, professionele bachelor)
met volledig leerplan of voor sociale promotie;

o diploma van kandidaat/academische bachelor uitgereikt na een
cyclus van tenminste twee jaar studie;

o getuigschrift na het slagen voor de eerste twee studiejaren van
de Koninklijke Militaire School;

o diploma van zeevaartonderwijs van de hogere cyclus of van
hoger kunst- of technisch onderwijs van de 3e, 2e of 1e graad met
volledig leerplan;

o diploma van meetkundig schatter van onroerende goederen, van
mijnmeter of van technisch ingenieur.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/204043]
Sélection comparative francophone d’ingénieurs industriels en

construction (m/f) (niveau A) pour la Régie des Bâtiments (AFG12077)

Une liste de 10 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie
après la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :
Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• ingénieur industriel en construction/master ingénieur industriel

en construction.

Les étudiants qui au cours de l’année académique 2011-2012 suivent
la dernière année des études pour l’obtention du diplôme requis,
sont également admis.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 16 août 2012 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/204059]

Sélection comparative néerlandophone d’experts ″Software Security″
(m/f) (niveau A) pour le Ministère de la Défense (ANG12068)

Une liste de 5 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie après
la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :
1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• soit un des diplômes suivants : diplôme de base de 2e cycle

(p.ex. licencié/master, ingénieur...) délivré dans une qualification
informatique, sciences de l’ordinateur ou électronique;

• soit une expérience professionnelle pertinente de deux ans mini-
mum et un des diplômes suivants :
o diplôme de licencié/master, docteur, pharmacien, agrégé, ingé-

nieur, ingénieur industriel, architecte, maître (diplôme de base
du 2e cycle) reconnus et délivrés par les universités belges et les
établissements d’enseignement supérieur de type long, après au
moins quatre ans d’études ou par un jury de l’Etat ou l’une des
Communautés;

o certificats délivrés aux lauréats de l’Ecole royale militaire qui
peuvent porter le titre d’ingénieur civil ou de licencié/master;

• soit une expérience professionnelle pertinente de deux ans mini-
mum et un des diplômes suivants :

o diplôme de l’enseignement supérieur de type court (formation
de base d’un cycle, p.ex. : graduat, bachelier professionnalisant)
de plein exercice ou de promotion sociale;

o diplôme de candidat/bachelier de transition délivré après un
cycle d’au moins deux années d’études;

o certificats attestant la réussite des deux premières années
d’études de l’Ecole royale militaire;

o diplôme de l’enseignement maritime de cycle supérieur ou de
l’enseignement artistique ou technique supérieur du 3e, 2e ou
1er degré de plein exercice;

o diplôme de géomètre-expert immobilier, de géomètre des mines
ou diplôme d’ingénieur technicien.
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2. Wat betreft de relevante werkervaring van minimum twee jaar
verwachten we een ervaring in één of meerdere domeinen van ICT en
veiligheid van informatie- en communicatiesystemen, meer bepaald :

o beheer van informatieveiligheid en risicoanalyses;
o toegangscontrolesystemen;
o softwareontwikkeling;
o telecommunicatie- en netwerkbeveiliging;
o kwetsbaarheden in en mogelijke aanvallen op computer-

systemen en -netwerken.
Solliciteren kan tot 6 augustus 2012 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/204060]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige experten ″System
Security″ (m/v) (niveau A) voor het Ministerie van Defensie
(ANG12069)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 5 geslaagden aangelegd,
die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :

1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :

• ofwel diploma van basisopleiding van de 2e cyclus (b.v. licentiaat/
master, ingenieur...) behaald in een afdeling informatica, computer-
wetenschappen of elektronica uitgereikt door een Belgische uni-
versiteit of hogeschool;

• ofwel een relevante professionele werkervaring van minimum
twee jaar en één van de volgende diploma’s :

o diploma van licentiaat/master, burgerlijk ingenieur, burgerlijk
ingenieur-architect, bio-ingenieurgeaggregeerde van het onder-
wijs, arts, doctor, apotheker, meester, industrieel ingenieur,
handelsingenieur, architect, erkend en uitgereikt door de
Belgische universiteiten en de instellingen voor hoger onderwijs
van het lange type, voor zover de studies ten minste vier jaar
hebben omvat (basisopleiding van 2 cycli), of door een door de
Staat of een van de Gemeenschappen ingestelde examen-
commissie;

o getuigschrift uitgereikt aan de laureaten van de Koninklijke
Militaire School en die gerechtigd zijn tot het voeren van de titel
van burgerlijk ingenieur of van licentiaat;

• ofwel een relevante professionele werkervaring van minimum
twee jaar en één van de volgende diploma’s :

o diploma van het hoger onderwijs van het korte type (basis-
opleiding van één cyclus, b.v. : graduaat, professionele bachelor)
met volledig leerplan of voor sociale promotie;

o diploma van kandidaat/academische bachelor uitgereikt na een
cyclus van tenminste twee jaar studie;

o getuigschrift na het slagen voor de eerste twee studiejaren van
de Koninklijke Militaire School;

o diploma van zeevaartonderwijs van de hogere cyclus of van
hoger kunst- of technisch onderwijs van de 3e, 2e of 1e graad met
volledig leerplan;

o diploma van meetkundig schatter van onroerende goederen,
van mijnmeter of van technisch ingenieur.

2. En ce qui concerne l’expérience requise : on attend une expérience
professionnelle pertinante de deux ans minimum dans un ou plusieurs
domaines d’ICT et sécurité des systèmes d’information et de commu-
nication, plus précisément :

o gestion de sécurité d’information et analyses de risques;
o systèmes de contrôle d’accès;
o développement de logiciels;
o sécurité réseau et télécommunications;
o vulnérabilités et attaques possibles sur les systèmes infor-

matiques et réseaux.
Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 6 août 2012 via

www.selor.be
La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,

la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/204060]

Sélection comparative néerlandophone d’experts ″System Security″
(m/f) (niveau A) pour le Ministère de la Défense (ANG12069)

Une liste de 5 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie après
la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :

1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :

• soit un des diplômes suivants : diplôme de base de 2e cycle
(p.ex. licencié/master, ingénieur...) délivré dans une qualification
informatique, sciences de l’ordinateur ou électronique;

• soit une expérience professionnelle pertinente de deux ans mini-
mum et un des diplômes suivants :

o diplôme de licencié/master, docteur, pharmacien, agrégé, ingé-
nieur, ingénieur industriel, architecte, maître (diplôme de base
du 2e cycle) reconnus et délivrés par les universités belges et les
établissements d’enseignement supérieur de type long, après au
moins quatre ans d’études ou par un jury de l’Etat ou l’une des
Communautés;

o certificats délivrés aux lauréats de l’Ecole royale militaire qui
peuvent porter le titre d’ingénieur civil ou de licencié/master;

• soit une expérience professionnelle pertinente de deux ans mini-
mum et un des diplômes suivants :

o diplôme de l’enseignement supérieur de type court (formation
de base d’un cycle, p.ex. : graduat, bachelier professionnalisant)
de plein exercice ou de promotion sociale;

o diplôme de candidat/bachelier de transition délivré après un
cycle d’au moins deux années d’études;

o certificats attestant la réussite des deux premières années
d’études de l’Ecole royale militaire;

o diplôme de l’enseignement maritime de cycle supérieur ou de
l’enseignement artistique ou technique supérieur du 3e, 2e ou
1er degré de plein exercice;

o diplôme de géomètre-expert immobilier, de géomètre des mines
ou diplôme d’ingénieur technicien.
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2. Wat betreft de relevante werkervaring van minimum twee jaar
verwachten we een ervaring in één of meerdere domeinen van ICT en
veiligheid van informatie- en communicatiesystemen, meer bepaald :

o beheer van informatieveiligheid en risicoanalyses;
o toegangscontrolesystemen;
o softwareontwikkeling;
o telecommunicatie- en netwerkbeveiliging;
o kwetsbaarheden in en mogelijke aanvallen op computer-

systemen en -netwerken.
Solliciteren kan tot 6 augustus 2012 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/203976]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige diensthoofden (m/v)

(niveau A) voor de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening (ANG12094)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aan-
gelegd, die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :
Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• diploma van licentiaat/master, arts, doctor, apotheker, geaggre-

geerde van het onderwijs, ingenieur, industrieel ingenieur, archi-
tect, meester (basisopleiding van 2 cycli), erkend en uitgereikt door
de Belgische universiteiten en de instellingen voor hoger onderwijs
van het lange type, voor zover de studies ten minste vier jaar
hebben omvat, of door een door de Staat of een van de
Gemeenschappen ingestelde examencommissies;

• getuigschrift uitgereikt aan de laureaten van de Koninklijke
Militaire School en die gerechtigd zijn tot het voeren van de titel
van burgerlijk ingenieur of van licentiaat/master.

Solliciteren kan tot 17 augustus 2012 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/204036]

Vergelijkende selectie van Franstalige assistent ″Human Resources″
(m/v) (niveau C) voor het Ministerie van Defensie (AFG12093)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 15 geslaagden aan-
gelegd, die twee jaar geldig blijft.

Toelaatbaarheidsvereisten :
1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• getuigschrift uitgereikt na het slagen met vrucht van het zesde leer-

jaar van het secundair onderwijs of kwalificatiegetuigschrift van
dit zesde leerjaar;

• getuigschrift van hoger secundair onderwijs of bekwaamheids-
diploma dat toegang verleent tot het hoger onderwijs;

• diploma uitgereikt na het slagen voor het examen bedoeld in
artikel 5 van de wetten op het toekennen van de academische
graden;

• diploma of getuigschrift van het hoger secundair onderwijs voor
sociale promotie, afgeleverd na een cyclus van ten minste zeven-
honderd vijftig lestijden.

2. En ce qui concerne l’expérience requise : on attend une expérience
professionnelle pertinante de deux ans minimum dans un ou plusieurs
domaines d’ICT et sécurité des systèmes d’information et de commu-
nication, plus précisément :

o gestion de sécurité d’information et analyses de risques;
o systèmes de contrôle d’accès;
o développement de logiciels;
o sécurité réseau et télécommunications;
o vulnérabilités et attaques possibles sur les systèmes infor-

matiques et réseaux.
Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 6 août 2012 via

www.selor.be
La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,

la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/203976]
Sélection comparative néerlandophone de chefs de service (m/f)

(niveau A) pour l’Office national de l’Emploi (ANG12094)

Une liste de 10 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie
après la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :
Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• diplôme de licencié/master, docteur, pharmacien, agrégé, ingé-

nieur, ingénieur industriel, architecte, maître (diplôme de base du
2e cycle) reconnus et délivrés par les universités belges et les
établissements d’enseignement supérieur de type long, après au
moins quatre ans d’études ou par un jury de l’Etat ou de l’une des
Communautés;

• certificats délivrés aux lauréats de l’Ecole royale militaire qui
peuvent porter le titre d’ingénieur civil ou de licencié/master.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 17 août 2012 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505.55) ou via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/204036]

Sélection comparative francophone d’assistant Ressources humaines
(m/f) (niveau C) pour le Ministère de la Défense (AFG12093)

Une liste de 15 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie
après la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :
1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• certificat délivré suite à la réussite avec fruit de la sixième année de

l’enseignement secondaire ou certificat de qualification de cette
sixième année;

• certificat de l’enseignement secondaire supérieur ou diplôme
d’aptitude à accéder à l’enseignement supérieur;

• diplôme délivré suite à la réussite de l’examen visé à l’article 5 des
lois sur la collation des grades académiques;

• diplôme ou certificat de l’enseignement secondaire supérieur de
promotion sociale, délivré après un cycle d’au moins sept cent
cinquante périodes de cours.
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2. Vereiste ervaring op de uiterste inschrijvingsdatum : u heeft
minimum twee jaar relevante professionele ervaring in het domein van
″Human Resources″ als administratief assistent of dossierbeheerder.
Gedurende deze twee jaar heeft u functiebeschrijvingen uitgewerkt en
een competentiewoordenboek gebruikt.

Solliciteren kan tot 30 juli 2012 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslag
[2012/204064]

Vergelijkende selectie van Franstalige dataminer

De vergelijkende selectie van Franstalige dataminer (m/v) (niveau A)
voor de FOD Financiën (AFG12044) werd afgesloten op 3 juli 2012.

Er zijn 19 geslaagden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2012/204062]
Rechterlijke Macht

Hof van beroep te Gent

Het hof, verenigd in algemene vergadering, op 15 juni 2012, heeft de
heer Minnaert, M., raadsheer in het hof van beroep te Gent, aan-
gewezen tot kamervoorzitter, voor een termijn van drie jaar met ingang
van 27 juni 2012.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2012/09278]

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

Attaché bij het parket van de procureur des Konings bij de rechtbank
van eerste aanleg te Brussel met opdracht bij het Centraal Orgaan voor
de Inbeslagname en Verbeurdverklaring : 3 (waarvan 2 Franstalig en
1 Nederlandstalig).

Voor bovenvermelde plaatsen kan men zich kandidaat stellen
wanneer Belg is en men in het bezit is van een attest van slagen voor de
vergelijkende selectie voor werving van juristen voor hoven en
rechtbanken (ANG11829), georganiseerd door SELOR.

De kandidaturen voor een benoeming in de rechterlijke orde moeten
bij een ter post aangetekend schrijven aan de « FOD JUSTITIE,
DIRECTORAAT GENERAAL RECHTERLIJKE ORGANISATIE – SELEC-
TIEDIENST RECHTERLIJKE ORDE - ROJ 213, WATERLOOLAAN 115,
1000 BRUSSEL », worden gericht binnen een termijn van 30 dagen na
de bekendmaking van de vacature in het Belgisch Staatsblad (arti-
kel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek).

De kandidaten dienen, desgevallend, een afschrift bij te voegen van
het bewijs dat zij geslaagd zijn de vergelijkende selectie georganiseerd
door SELOR. Zij worden verzocht een motivatiebrief en curriculum vitae
aan hun kandidatuur toe te voegen.

De kandidaten zullen via een schrijven uitgenodigd worden voor een
bijkomende proef.

De kandidaten kunnen de functiebeschrijving voor deze functie
opvragen via het e-mailadres selectroj213@just.fgov.be

2. Expérience requise à la date limite d’inscription : vous avez
minimum deux années d’expérience professionnelle appropriée dans le
domaine des Ressources humaines comme assistant administratif ou
gestionnaire de dossier. Durant ces deux années vous devez avoir
élaboré des descriptifs de fonction et utilisé un dictionnaire de
compétences.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 30 juillet 2012 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultat
[2012/204064]

Sélection comparative francophone de dataminer

La sélection comparative francophone de dataminer (m/f) (niveau A)
pour le SPF Finances (AFG12044) a été clôturée le 3 juillet 2012.

Le nombre de lauréats s’élève à 19.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2012/204062]
Pouvoir judiciaire

Cour d’appel de Gand

La cour, réunie en assemblée générale le 15 juin 2012, a désigné
M. Minnaert, M., conseiller à la cour d’appel de Gand, comme président
de chambre, pour une période de trois ans prenant cours le 27 juin 2012.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2012/09278]

Ordre judiciaire. — Places vacantes

Attaché au parquet du procureur du Roi près le tribunal de première
instance de Bruxelles avec délégation à l’Office central pour la Saisie et
la Confiscation : 3 (dont 2 francophones et 1 néerlandophone).

Peuvent uniquement postuler les places ci-dessus les candidats
belges et en possession d’une attestation de réussite de la sélection
comparative de recrutement pour juristes pour les cours et tribunaux
(AFG11829), organisée par SELOR.

Les candidatures à une nomination dans l’Ordre judiciaire doivent
être adressées, à peine de nullité, par lettre recommandée à la poste au
« SPF JUSTICE, DIRECTION GENERALE DE L’ORGANISATION
JUDICIAIRE - SERVICE SELECTION DE L’ORDRE JUDICIAIRE- ROJ
213, BOULEVARD DE WATERLOO 115, 1000 BRUXELLES », dans un
délai d’un mois à partir de la publication de la vacance au Moniteur
belge (article 287sexies du Code judiciaire).

Le cas échéant, les candidats sont priés de joindre une copie de
l’attestation de réussite de la sélection comparative de promotion,
organisée par SELOR. Ils sont priés d’ajouter une lettre de motivation et
un curriculum vitae à leur candidature.

Les candidats seront invités par écrit à une épreuve complémentaire.

Les candidats peuvent demander la description de cette fonction via
l’adresse e-mail selectroj213@just.fgov.be
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2012/09277]
Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen

Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 1 juli 2012 is machtiging verleend aan de
genaamde Ben Mamoune, Youri Fares, geboren te Edegem op
13 maart 2007, wonende te Boom, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van
« de Leeuw » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van
deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 1 juli 2012 is machtiging verleend aan :
Mej. Ysebaert, Emily, geboren te Geel op 3 maart 2005; en
Mej. Ysebaert, Robyn, geboren te Geel op 3 maart 2005,
beiden wonende te Laakdal, om, behoudens tijdig verzet waarover

zal beslist worden, hun geslachtsnaam in die van « Geerinckx » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 1 juli 2012 is machtiging verleend aan :
de genaamde Lambier, Kenji Bart Els, geboren te Leuven op

17 februari 2005; en
Mej. Lambier, Zina Sofie, geboren te Leuven op 1 februari 2007,
beiden wonende te Overijse, om, behoudens tijdig verzet waarover

zal beslist worden, hun geslachtsnaam in die van « Dumon » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 1 juli 2012 is machtiging verleend aan :
de heer Van Brabant, Gerard, geboren te Antwerpen op 12 augus-

tus 1988, wonende te Aalst;
de heer Van Brabant, Elly, geboren te Antwerpen op 9 septem-

ber 1993;
de genaamde Van Brabant, Jaen, geboren te Antwerpen op 23 okto-

ber 1999;
Mej. Van Brabant, Bianca, geboren te Dendermonde op 4 novem-

ber 2001; en
Mej. Van Brabant, Claudia Gloria, geboren te Sint-Niklaas op

22 januari 2004,
allen wonende te Dentergem, om, behoudens tijdig verzet waarover

zal beslist worden, hun geslachtsnaam in die van « Lafertin » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 1 juli 2012 is machtiging verleend aan de
genaamde Ramakers, Kensly Louis, geboren te Tongeren op 8 augus-
tus 2008, wonende te Lanaken, om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « Erkens » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 1 juli 2012 is machtiging verleend aan Mej.
Twihangane, Amanda Hope, geboren te Dendermonde op 13 septem-
ber 2004, er wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, haar geslachtsnaam in die van « Kayizzi » te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 1 juli 2012 is machtiging verleend aan de
genaamde Zulkarniyev Khuseynovic, Zelimkhan, geboren te Halle op
3 augustus 2002, wonende te Geraardsbergen, om, behoudens tijdig
verzet waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van
« Zulkarniyev » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van
deze bekendmaking.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2012/09277]
Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms

Publication

Par arrêté royal du 1er juillet 2012 le nommé Ben Mamoune, Youri
Fares, né à Edegem le 13 mars 2007, demeurant à Boom, a été autorisé,
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à
son nom patronymique celui de « de Leeuw » après l’expiration du
délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 1er juillet 2012 :
Mlle Ysebaert, Emily, née à Geel le 3 mars 2005; et
Mlle Ysebaert, Robyn, née à Geel le 3 mars 2005,
toutes deux demeurant à Laakdal, ont été autorisées, sauf opposition

en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à leur nom
patronymique celui de « Geerinckx » après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 1er juillet 2012 :
le nommé Lambier, Kenji Bart Els, né à Louvain le 17 février 2005; et

Mlle Lambier, Zina Sofie, née à Louvain le 1er février 2007,
tous deux demeurant à Overijse, ont été autorisés, sauf opposition en

temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à leur nom
patronymique celui de « Dumon » après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 1er juillet 2012 :
M. Van Brabant, Gerard, né à Anvers le 12 août 1988, demeurant à

Alost;
M. Van Brabant, Elly, né à Anvers le 9 septembre 1993;

le nommé Van Brabant, Jaen, né à Anvers le 23 octobre 1999;

Mlle Van Brabant, Bianca, née à Termonde le 4 novembre 2001; et

Mlle Van Brabant, Claudia Gloria, née à Sint-Niklaas le 22 jan-
vier 2004,

tous demeurant à Dentergem, ont été autorisés, sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à leur nom
patronymique celui de « Lafertin » après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 1er juillet 2012 le nommé Ramakers, Kensly Louis,
né à Tongres le 8 août 2008, demeurant à Lanaken, a été autorisé, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Erkens » après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 1er juillet 2012 Mlle Twihangane, Amanda Hope,
née à Termonde le 13 septembre 2004, y demeurant, a été autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Kayizzi » après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 1er juillet 2012 le nommé Zulkarniyev Khuseyno-
vic, Zelimkhan, né à Hal le 3 août 2002, demeurant à Grammont, a été
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Zulkarniyev » après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35799]
Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap. — Pedagogische Begeleidingsdienst

Oproep tot de kandidaten voor de functie van pedagogisch begeleider gewoon basisonderwijs (2 FT)

Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap informeert de geïnteresseerden erover dat volgende oproep
werd gepubliceerd : een oproep tot de kandidaten (m/v) voor een aanstelling als pedagogisch begeleider gewoon
basisonderwijs bij de Pedagogische Begeleidingsdienst (PBD) van het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap.

De oproep geldt voor het invullen van twee effectieve vacatures pedagogisch begeleider gewoon basisonderwijs
schoolontwikkeling voor de provincie Oost-Vlaanderen en het aanleggen van een wervingsreserve.

In de oproep zijn de voorwaarden voor deelname en de modaliteiten in verband met de inschrijving en de
specifieke selectiecriteria opgenomen. De limietdatum voor inzending van het kandideringsformulier en het portfolio
is vastgesteld uiterlijk op vrijdag 14 september 2012.

De oproep, verschenen op de GO!-website (Prikbord voor leerkrachten), kan ook ingekeken worden in iedere
instelling van het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap of geraadpleegd/gedownload worden via
www.go-jobs.be (GO! vacatures, profiel : zorg en begeleiding).

Een exemplaar van de oproep kan ook aangevraagd worden bij de centrale administratieve diensten van het GO!
op telefoonnummer : 02-790 94 71 of 02-790 96 76.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35800]
Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap. — Pedagogische Begeleidingsdienst

Oproep tot de kandidaten voor de functie van pedagogisch begeleider gewoon basisonderwijs (1 FT)

Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap informeert de geïnteresseerden erover dat volgende oproep
werd gepubliceerd : een oproep tot de kandidaten (m/v) voor een aanstelling als pedagogisch begeleider gewoon
basisonderwijs bij de Pedagogische Begeleidingsdienst (PBD) van het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap.

De oproep geldt voor het invullen van een effectieve vacature pedagogisch begeleider gewoon basisonderwijs
schoolontwikkeling voor de provincie Vlaams-Brabant en het aanleggen van een wervingsreserve.

In de oproep zijn de voorwaarden voor deelname en de modaliteiten in verband met de inschrijving en de
specifieke selectiecriteria opgenomen. De limietdatum voor inzending van het kandideringsformulier en het portfolio
is vastgesteld uiterlijk op vrijdag 14 september 2012.

De oproep, verschenen op de GO!-website (Prikbord voor leerkrachten), kan ook ingekeken worden in iedere
instelling van het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap of geraadpleegd/gedownload worden via
www.go-jobs.be (GO! vacatures, profiel : zorg en begeleiding).

Een exemplaar van de oproep kan ook aangevraagd worden bij de centrale administratieve diensten van het GO!
op telefoonnummer : 02-790 94 71 of 02-790 96 76.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35801]

Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap. — Pedagogische Begeleidingsdienst
Oproep tot de kandidaten voor de functie van pedagogisch begeleider secundair onderwijs (1FT)

Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap informeert de geïnteresseerden erover dat volgende oproep
werd gepubliceerd : een oproep tot de kandidaten (m/v) voor een aanstelling als pedagogisch begeleider secundair
onderwijs schoolontwikkeling met specialisatie Hout/Bouw bij de Pedagogische Begeleidingsdienst (PBD) van het GO!
onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap.

De oproep geldt voor het invullen van één effectieve vacature (1 FT) en het aanleggen van een wervingsreserve.

In de oproep zijn de voorwaarden voor deelname en de modaliteiten in verband met de inschrijving en de
specifieke selectiecriteria opgenomen. De limietdatum voor inzending van het kandideringsformulier en het portfolio
is vastgesteld uiterlijk op vrijdag 14 september 2012.

De oproep, verschenen op de GO!-website (Prikbord voor leerkrachten), kan ook ingekeken worden in iedere
instelling van het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap of geraadpleegd/gedownload worden via
www.go-jobs.be (GO! vacatures, profiel : zorg en begeleiding).

Een exemplaar van de oproep kan ook aangevraagd worden bij de centrale administratieve diensten van het GO!
op telefoonnummer : 02-790 94 71 of 02-790 96 76.
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35802]
Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap. — Pedagogische Begeleidingsdienst

Oproep tot de kandidaten voor de functie van pedagogisch begeleider secundair onderwijs (1FT)

Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap informeert de geïnteresseerden erover dat volgende oproep
werd gepubliceerd : een oproep tot de kandidaten (m/v) voor een aanstelling als pedagogisch begeleider secundair
onderwijs schoolontwikkeling met specialisatie Economie bij de Pedagogische Begeleidingsdienst (PBD) van het GO!
onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap.

De oproep geldt voor het invullen van één effectieve vacature (1 FT) en het aanleggen van een wervingsreserve.
In de oproep zijn de voorwaarden voor deelname en de modaliteiten in verband met de inschrijving en de

specifieke selectiecriteria opgenomen. De limietdatum voor inzending van het kandideringsformulier en het portfolio
is vastgesteld uiterlijk op vrijdag 14 september 2012.

De oproep, verschenen op de GO!-website (Prikbord voor leerkrachten), kan ook ingekeken worden in iedere
instelling van het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap of geraadpleegd/gedownload worden via
www.go-jobs.be (GO! vacatures, profiel : zorg en begeleiding).

Een exemplaar van de oproep kan ook aangevraagd worden bij de centrale administratieve diensten van het GO!
op telefoonnummer : 02-790 94 71 of 02-790 96 76.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204001]

Elections des conseils provinciaux et communaux, et élection directe du conseil de l’action sociale de
Comines-Warneton. — Communiqué du Gouvernement wallon prescrit par l’article L4124-1, § 2, du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation. — Avis

L’article L4124-1, § 1er du Code de la démocratie locale et de la décentralisation stipule que la réunion ordinaire
des électeurs à l’effet de procéder au renouvellement des conseils communaux, provinciaux, et de secteurs a lieu de
plein droit tous les six ans, le deuxième dimanche d’octobre.

L’article L1412-1 de ce même Code dispose que dans les communes de plus de 100 000 habitants, des organes
territoriaux intra-communaux peuvent être créés à l’initiative du conseil communal. Les membres des conseils de
secteur sont élus pour six ans par l’assemblée des électeurs communaux qui sont inscrits dans les registres de la
population de la commune comme habitants de l’entité territoriale concernée. Les élections ont lieu le même jour que
les élections communales. De telles élections ne sont pas organisées actuellement en Wallonie.

Conformément à la loi du 9 août 1988 dite de pacification entre les Communautés, le collège électoral se réunira
également à cette même date, dans la commune de Comines-Warneton, à l’effet de procéder à l’élection directe des
membres du conseil de l’action sociale.

Les élections pour l’installation ou le renouvellement simultané des conseils communaux et provinciaux, et du
conseil de l’action sociale de Comines-Warneton se tiendront le dimanche 14 octobre 2012.

Les bureaux de vote sont ouverts de 8 à 15 heures dans les communes où le vote est automatisé et de 8 à 13 heures
dans les autres communes.

Chaque électeur doit recevoir une lettre de convocation en principe au moins quinze jours avant l’élection.
L’électeur qui n’en reçoit pas est invité à s’informer auprès de son administration communale pour en connaître le
motif. S’il figure au registre des électeurs, il peut retirer sa lettre de convocation au secrétariat communal jusqu’au jour
de l’élection à midi.

Pour les Belges, la convocation est de couleur blanche et ils peuvent voter pour toutes les élections.
Les ressortissants européens inscrits au registre des électeurs reçoivent une convocation de couleur bleue portant la
lettre ″C″ et ne peuvent voter que pour l’élection des conseils communaux. Les étrangers non ressortissants européens
inscrits au registre des électeurs reçoivent une convocation de couleur bleue portant la lettre ″E″ et ne peuvent eux aussi
voter que pour l’élection des conseils communaux.

Si un électeur ne figure pas au registre des électeurs, il peut introduire une réclamation auprès du collège
communal jusqu’à douze jours avant l’élection, s’il estime satisfaire aux conditions de l’électorat, à savoir :

— être Belge au jour de l’élection;

— ou être ressortissant d’un des autres Etats membres de l’Union européenne et avoir été agréé comme électeur
pour les élections communales conformément à l’article 1erbis de la loi électorale communale;

— ou être étranger non ressortissant d’un des autres Etats membres de l’Union européenne et avoir été agréé
comme électeur pour les élections communales conformément à l’article 1erter de la loi électorale communale. La
personne qui acquiert la nationalité belge après le 1er août 2012 a donc la possibilité d’introduire un recours jusqu’au
douzième jour avant l’élection afin de se voire inscrire au registre des électeurs;

— être inscrit dans les registres de la population d’une commune wallonne le 1er août 2012, le jour où le registre
des électeurs est établi;

— être âgé de dix-huit ans accomplis et ne pas se trouver, le jour de l’élection, dans un des cas d’exclusion ou de
suspension déterminés par le Code de la démocratie locale et de la décentralisation.
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La réclamation est introduite par une requête et doit, ainsi que toutes les pièces justificatives dont le requérant
entend faire usage, être déposée contre récépissé au secrétariat de la commune ou être adressée au collège communal
sous pli recommandé à la poste.

Si l’intéressé déclare être dans l’impossibilité d’écrire, la réclamation peut être faite verbalement auprès du
secrétaire communal ou de son délégué.

Le collège communal est tenu de statuer sur toute réclamation dans un délai de quatre jours, à compter du dépôt
de la requête et, en tout cas, avant le septième jour qui précède celui de l’élection.

Conformément à l’article L4124-1, § 2, du Code de la démocratie locale et de la décentralisation, la publication du
présent communiqué démarre la période électorale. A partir de ce jour, et jusqu’au jour des élections, les candidats, les
listes et les partis politiques sont astreints au respect des règles imposées par le Code et la législation en matière de
dépenses électorales.

Namur, le 6 juillet 2012.

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/204001]
Wahl der Provinzial-, Gemeinde- und Sektorenräte und Direktwahl des Sozialhilferats von Comines-Warneton. —

Durch Artikel L4124-1 § 2 des Kodex der lokalen Demokratie und Dezentralisierung vorgeschriebene
Mitteilung der Wallonischen Regierung. — Bekanntmachung

Gemäß Artikel L4124-1 § 1 des Kodex der lokalen Demokratie und der Dezentralisierung findet die ordentliche
Versammlung der Wähler zwecks Erneuerung der Gemeinde-, Provinzial- und Sektorenräte von Rechts wegen alle
sechs Jahre am zweiten Sonntag im Oktober statt.

Artikel L1412-1 desselben Kodex bestimmt, dass in Gemeinden mit mehr als 100 000 Einwohnern intrakommunale
territoriale Organe auf Initiative des Gemeinderats geschaffen werden können. Die Mitglieder der Sektorenräte werden
durch die Versammlung der Gemeinderatswähler, die in den Bevölkerungsregistern der Gemeinde als Einwohner der
betreffenden Gebietskörperschaft eingetragen sind, für sechs Jahre gewählt. Die Wahlen finden am selben Tag wie die
Gemeindewahlen statt. Zur Zeit werden in der Wallonie keine derartigen Wahlen organisiert.

In Übereinstimmung mit dem sogenannten Gesetz zur Befriedung zwischen den Gemeinschaften vom
9. August 1988 wird sich das Wahlkollegium ebenfalls an diesem Datum in Comines-Warneton versammeln, um die
Direktwahl der Mitglieder des Sozialhilferats vorzunehmen.

Die Wahlen für die Einsetzung oder die gleichzeitige Erneuerung der Gemeinde- und Provinzialräte und des
Sozialhilferats von Comines-Warneton finden am Sonntag dem 14. Oktober 2012 statt.

Die Wahlbüros sind in den Gemeinden mit automatisierter Stimmabgabe von 8 bis 15 Uhr und in den anderen
Gemeinden von 8 bis 13 Uhr geöffnet.

Grundsätzlich muss jeder Wähler mindestens fünfzehn Tage vor der Wahl eine Wahlaufforderung erhalten.
Der Wähler, der keine Wahlaufforderung erhält, sollte sich bei seiner Gemeindeverwaltung nach den Gründen dafür
erkundigen. Wenn er im Wählerregister eingetragen ist, kann er bis am Mittag des Wahltags seine Wahlaufforderung
beim Gemeindesekretariat erhalten.

Für die belgischen Wähler ist die Farbe der Wahlaufforderung weiß; sie können für alle Wahlen wählen.
Die europäischen Staatsbürger, die im Wählerregister eingetragen sind, erhalten eine blaue Wahlaufforderung mit dem
Buchstaben ″C″; sie können nur für die Wahl der Gemeinderäte wählen. Die Ausländer, die keine Staatsangehörigen
eines EU-Mitgliedstaats sind, und die im Wählerregister eingetragen sind, erhalten eine blaue Wahlaufforderung mit
dem Buchstaben ″E″; sie können ebenfalls nur für die Wahl der Gemeinderäte wählen.

Wenn ein Wähler nicht im Wählerregister eingetragen ist, kann er bis zum zwölften Tag vor den Wahlen
beim Bürgermeister- und Schöffenkollegium Beschwerde einreichen, wenn er der Ansicht ist, dass er den die
Wahlberechtigungsbedingungen erfüllt, nämlich:

— am Wahltag Belgier sein;
— oder Angehöriger eines der anderen Mitgliedstaaten der europäischen Union sein und gemäß Art. 1bis des

Gemeindewahlgesetzes als Wähler für die Gemeindewahlen zugelassen worden sein;
— oder ein Ausländer sein, der nicht Angehöriger eines der anderen Mitgliedstaaten der Europäischen Union ist,

und gemäß Art. 1ter des Gemeindewahlgesetzes als Wähler für die Gemeindewahlen zugelassen worden sein.
Die Person, die die belgische Staatsangehörigkeit nach dem 1. August 2012 erwirbt, hat demnach die Möglichkeit, bis
zum zwölften Tag von der Wahl einen Einspruch einzulegen, um im Wählerregister eingetragen zu werden;

— am 1. August 2012, d.h. am Tag, an dem das Wählerregister abgeschlossen wird, im Bevölkerungsregister einer
wallonischen Gemeinde eingetragen sein;

— das achtzehnte Lebensjahr vollendet haben, und sich am Wahltag in keinem der im Kodex der lokalen
Demokratie und der Dezentralisierung vorgesehenen Ausschluss- oder Aussetzungsfälle befinden.

Die Beschwerde wird durch einen Antrag eingereicht und muss zusammen mit allen Belegen, die der Antragsteller
verwenden möchte, gegen Empfangsbescheinigung bei der Gemeindeverwaltung eingereicht oder per Einschreiben an
das Gemeindekollegium gerichtet werden.

Wenn der Betreffende erklärt, er sei nicht in der Lage zu schreiben, kann der Einspruch beim Gemeindesekretär
oder seinem Bevollmächtigten mündlich eingelegt werden.

Das Gemeindekollegium muss innerhalb einer Frist von vier Tagen ab Einreichen der Beschwerde und auf jeden
Fall vor dem siebten Tag vor dem Wahltag über jede Beschwerde entscheiden.

In Übereinstimmung mit Artikel L4124-1, § 2 des Kodex der lokalen Demokratie und der Dezentralisierung beginnt
die Wahlperiode mit der Veröffentlichung der vorliegenden Mitteilung. Ab diesem Tag und bis zum Tag der Wahlen
sind die Kandidaten, Listen und politischen Parteien verpflichtet, die vom Kodex und von der Gesetzgebung in Sachen
Wahlausgaben auferlegten Verpflichtungen zu beachten.

Namur, den 6. Juli 2012

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P. FURLAN
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/204001]

Provincieraads-, gemeenteraads-, sectorraadsverkiezingen en rechtstreekse verkiezing van de raad voor maatschap-
pelijk welzijn van Komen-Waasten. — Communiqué van de Waalse Regering voorgeschreven bij arti-
kel L4124-1, § 2, van het Wetboek van de plaatselijke democratie en de decentralisatie. — Bericht

Volgens artikel L4124-1, § 1, van het Wetboek van de plaatselijke democratie en de decentralisatie heeft de gewone
vergadering van de kiezers voor de hernieuwing van de gemeente-, provincie- en sectorraden van rechtswege plaats
om de zes jaar, op de tweede zondag van oktober.

Bij artikel L1412-1 van datzelfde Wetboek wordt bepaald dat er in de gemeenten met meer dan 100 000 inwoners
binnengemeentelijke territoriale organen kunnen worden opgericht op initiatief van de gemeenteraad. De leden van de
sectorraden worden voor zes jaar verkozen door de gemeenteraadskiezers die ingeschreven zijn in de bevolkingsre-
gisters van de gemeente als inwoners van het daarmee overeenstemmend gebied. Die verkiezingen hebben plaats
dezelfde dag als die van de gemeenteraadsverkiezingen. In Wallonië bestaan dergelijke verkiezingen heden niet.

Overeenkomstig de zgn. pacificatiewet tussen de Gemeenschappen van 9 augustus 1988 wordt het kiescollege
eveneens op diezelfde dag bijeengeroepen in de gemeente Komen-Waasten om de leden van de raad voor
maatschappelijk welzijn rechtstreeks te verkiezen.

De verkiezingen voor de installatie of de gelijktijdige hernieuwing van de gemeente- en provincieraden en van de
raad voor maatschappelijk welzijn van Komen-Waasten vinden plaats op zondag 14 oktober 2012.

De stembureaus zijn open van 8 tot 15 uur in de gemeenten waar de stemming geautomatiseerd verloopt en van
8 tot 13 uur in de andere gemeenten.

Elke kiezer moet in principe een oproepingsbrief ontvangen ten minste vijftien dagen vóór de verkiezing. De kiezer
die er geen krijgt wordt verzocht bij het gemeentebestuur na te vragen wat daar de reden van is. Indien hij opgenomen
is in het register van de kiezers, kan hij zijn oproepingsbrief op de gemeentesecretarie afhalen tot op de dag van de
verkiezing om twaalf uur ’s middags.

Voor de Belgen is de oproepingsbrief wit van kleur; zij mogen stemmen voor alle verkiezingen. De Europese
onderdanen die in het register van de kiezers ingeschreven zijn, krijgen een blauwe oproepingsbrief waarop de
letter ″C″ afgedrukt is. Zij mogen enkel stemmen voor de gemeenteraad. De buitenlanders die geen Europese
onderdanen zijn maar die in het register van de kiezers ingeschreven zijn, krijgen een blauwe oproepingsbrief waarop
de letter ″E″ afgedrukt is. Ook zij mogen enkel stemmen voor de gemeenteraad.

Een kiezer die niet op het register van de kiezers opgenomen is, kan een bezwaar indienen bij het gemeentecollege
tot de twaalfde dag vóór de verkiezing indien hij meent dat hij de kiesbevoegdheidsvoorwaarden vervult, nl. :

— Belg zijn de dag van de verkiezing;

— of onderdaan zijn van één van de vierentwintig andere lidstaten van de Europese Unie en erkend zijn als kiezer
voor de gemeenteraadsverkiezingen overeenkomstig artikel 1bis van de gemeentekieswet;

— of onderdaan zijn van één van de vierentwintig andere lidstaten van de Europese Unie en erkend zijn als kiezer
voor de gemeenteraadsverkiezingen overeenkomstig artikel 1ter van de gemeentekieswet. De persoon die de Belgische
nationaliteit verwerft na 1 augustus 2012 kan dus een beroep indienen tot de twaalfde dag vóór de verkiezing om zich
in het register van de kiezers te laten inschrijven;

— ingeschreven zijn in de bevolkingsregisters van een Waalse gemeente op 1 augustus 2012, dag waarop het
register van de kiezers wordt vastgesteld;

— de volle leeftijd van achttien jaar hebben bereikt en de dag van de verkiezing niet in één van de bij het Wetboek
van de plaatselijke democratie en de decentralisatie bepaalde uitsluitings- of schorsingsgevallen verkeren.

Het bezwaar wordt ingediend bij verzoekschrift en moet, samen met de bewijsstukken waarvan de verzoeker
gebruik wenst te maken, tegen ontvangstbewijs neergelegd worden op de gemeentesecretarie of onder een ter post
aangetekende brief worden gericht aan het gemeentecollege.

Wanneer de verzoeker verklaart niet in staat te zijn te schrijven, kan het bezwaar mondeling worden ingebracht.
Het wordt door de gemeentesecretaris of zijn gemachtigde ontvangen.

Het gemeentecollege doet over elk bezwaar uitspraak binnen een termijn van vier dagen te rekenen vanaf het
indienen van het verzoekschrift en in elk geval voor de zevende dag voor die van de verkiezing.

Overeenkomstig artikel L4124-1, § 2, van het Wetboek van de plaatselijke democratie en de decentralisatie wordt
de verkiezingsperiode opgestart met de bekendmaking van dit communiqué. Vanaf heden en tot en met dag van de
verkiezingen moeten de kandidaten, de lijsten en de politieke partijen de bij het Wetboek en de wetgeving inzake
verkiezingsuitgaven bepaalde regels naleven.

Namen, 6 juli 2012.

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

GEWESTELIJKE ONTWIKKELINGSMAATSCHAPPIJ VOOR HET
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2012/31529]

Samenstelling van een wervingsreserve
Oproep van kandidaten

De GOMB stelt een wervingsreserve samen voor betrekkingen van
de graad van directeur, niveau A, rang A3 (NL).

De wervingsreserve heeft een geldigheidsduur van drie jaar, even-
tueel te hernieuwen.

Algemene toelatingsvoorwaarden

De kandidaten, mannelijk of vrouwelijk, moeten aan de volgende
toegangsvoorwaarden voldoen :

— zich gedragen op een wijze die strookt met de vereisten van het
ambt;

— burgerlijke en politieke rechten genieten;

— voldoen aan de wetten van de dienstplicht;

— houder zijn van een diploma of studiegetuigschrift dat overeen-
komt met het niveau van de te verlenen graad opgenomen in bijlage 3
gevoegd bij het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
26 september 2002 houdende het administratief statuut en de bezoldi-
gingsregeling van de ambtenaren van de instellingen van openbaar nut
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Zijn vrijgesteld van deze voorwaarde : de statutaire ambtenaren van
de volgende instellingen, voor zover ze het bewijs leveren dat ze in hun
instelling van oorsprong geslaagd zijn voor een toegangsexamen in het
niveau van de toe te kennen graad, georganiseerd door SELOR voor
algemene materies :

a) de ministeries en de instellingen van openbaar nut die afhangen
van de federale staat, de gemeenschappen en de gewesten;

b) de Vlaamse Gemeenschapscommissie, de Franse Gemeenschaps-
commissie en de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie;

— slagen voor een wervingsproef georganiseerd door de raad van
bestuur;

— de medische geschiktheid bezitten die vereist is voor het uit te
oefenen ambt.

De betrekking van directeur is toegankelijk voor iedere Nederlands-
talige afkomstig uit de openbare sector of de privésector.

Deze betrekking is toegankelijk voor personen die ten minste
negen jaar anciënniteit hebben in niveau A (of een gelijkwaardige
graad) in de openbare sector of de privésector.

Zowel de jaren gepresteerd in de openbare sector als in de privésector
worden in aanmerking genomen voor de berekening van de anciënni-
teit.

De raad van bestuur beslist over de evenwaardigheid van de graden
op het ogenblik van het beoordelen van de ontvankelijkheid van de
kandidaturen.

De deelnamevoorwaarden moeten vervuld zijn uiterlijk op het
ogenblik van de indiening van de kandidatuur.

Het betreft een wervingsreserve voor de onderstaande functies.

Functiebeschrijving

Directeur A3 (NL) - Coördinator van de departementen Logistiek -
Toepassing Ecolabel en Beheer van de Gebouwen en Verzekeringen

SOCIETE DE DEVELOPPEMENT POUR LA REGION DE
BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2012/31529]

Constitution d’une réserve de recrutement
Appel aux candidats

La SDRB constitue une réserve de recrutement pour des emplois au
grade de Directeur, niveau A, rang A3 (NL).

La durée de validité de cette réserve de recrutement est fixée à trois
ans, éventuellement renouvelable.

Conditions générales d’admission

Les candidats, masculins ou féminins, doivent remplir les conditions
d’admissibilité suivantes :

— être d’une conduite répondant aux exigences de la fonction;

— jouir des droits politiques et civils;

— satisfaire aux lois sur la milice;

— être porteur d’un diplôme ou d’un certificat d’études en rapport
avec le niveau du grade à conférer figurant dans l’annexe 3 de l’Arrêté
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 26 septem-
bre 2002 portant le statut administratif et pécuniaire des agents des
organismes d’intérêt public de la Région de Bruxelles-Capitale;

Sont cependant dispensés de remplir cette condition : les agents
statutaires des institutions suivantes, pour autant qu’ils apportent la
preuve qu’ils ont réussi, au sein de leur institution d’origine, un
examen d’accession au niveau du grade à conférer, organisé par SELOR
en matières générales :

a) les ministères et organismes d’intérêt public dépendant de l’Etat
fédéral, des Communautés et des Régions;

b) la Commission communautaire flamande, la Commission commu-
nautaire française et la Commission communautaire commune;

— réussir une épreuve de recrutement organisée par le conseil
d’administration;

— justifier de la possession des aptitudes médicales exigées pour les
fonctions à exercer.

L’emploi de directeur est accessible à toute personne de rôle
linguistique néerlandais provenant du secteur public ou du secteur
privé.

Le poste est ouvert aux personnes qui comptent au moins neuf ans
d’ancienneté de niveau A (ou de grade équivalent) dans le secteur
public ou dans le secteur privé.

Tant les années prestées dans le secteur public que dans le secteur
privé sont prises en compte pour le calcul de l’ancienneté.

Le conseil d’administration décide de l’équivalence des grades au
moment où il examine la recevabilité des candidatures.

Les conditions de participation doivent être remplies au plus tard le
jour de l’introduction de la candidature.

Il s’agit d’une réserve pour les fonctions suivantes :

Description de fonction

Directeur A3 (NL) - Coordination des départements Logistique -
Application Ecolabel et Gestion des bâtiments et assurances
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OPDRACHT
Zijn directe medewerking verlenen aan de directeur-generaal van de

Algemene Diensten bij :
— de voorbereiding, de uitvoering en de opvolging van de beslis-

singen van de bestuursorganen van de GOMB inzake de aangelegen-
heden van het departement Logistiek - Toepassing Ecolabel en het
departement Beheer van de Gebouwen en Verzekeringen;

— de optimalisering en de coördinatie van de opvolging van het
dagelijkse financiële en boekhoudkundige beheer van het vastgoed van
de GOMB en van de verzekeringen;

— de optimalisering van de programmering, de coördinatie en de
opvolging van de activiteiten van de departementen Logistiek -
Toepassing Ecolabel en Beheer van de Gebouwen en Verzekeringen;

— het opstarten en beheren van de projecten met betrekking tot de
aangelegenheden van de betrokken departementen.

Bijdragen tot de goede werking en het imago van de GOMB door :
o de kwaliteit van de prestaties te bevorderen en nauwe samenwer-

king binnen de betrokken departementen aan te moedigen;
o de communicatie met de andere directies en departementen te

bevorderen;
o eventuele problemen te identificeren en oplossingen te formuleren

aan de hiërarchische meerderen en aan andere diensten of departemen-
ten.

ACTIVITEITEN
Coördinatie van de departementen Logistiek - Toepassing Ecolabel

en Beheer van de Gebouwen
— de hiërarchische verantwoordelijke bijstaan in het algemene

dossierbeheer met een persoonlijke inbreng in de uitvoering;

— de activiteiten coördineren en toezien op de kwaliteitsvolle
uitvoering van de administratieve en de operationele taken :

o een inventaris opmaken van alle vastgoed en de bijhorende
overeenkomsten en een planning opmaken van de overeenkomsten om
een goed overzicht te bekomen;

o toezien op de uitvoering van de geplande en te plannen werken;
o de resultaten met betrekking tot het financiële en boekhoudkundige

beheer van het vastgoed verbeteren en optimaliseren;
o de communicatie tussen de verschillende actoren onderhouden wat

betreft het beheer van het vastgoed van de instelling;
o de informatie en de beslissingen genomen door de hogere organen

doorgeven en gepast verdelen;
o de operationele doelstellingen, de urgentiegraad, de termijnen en

de middelen voor het bereiken ervan bepalen via concrete instructies en
taken, of de delegatie van verantwoordelijkheden aan de departements-
hoofden en de medewerkers;

o de operationele problemen oplossen, begeleiding bieden bij
moeilijke dossiers;

o vragen van medewerkers beantwoorden over de opdracht die zij
moeten uitvoeren;

o toezien op het bereiken van de resultaten, op de verbetering ervan,
op de kwaliteit van de uitvoering van de taken en op het naleven van
de termijnen;

o de problemen bij personeelstekort oplossen door bij voorkeur
medewerkers van de eigen departementen in te schakelen en zelf een
aantal dossiers te behandelen;

o de communicatie tussen de verschillende actoren onderhouden en
de coherentie tussen de departementen verzekeren bij het beheer van
dossiers die een transversale aanpak vergen;

o de taken superviseren en controleren;
— meewerken aan de herdefiniëring en de optimalisering van de

werkprocedures;
— de departementshoofden bijstaan bij de omkadering, de motive-

ring en de evaluatie van de medewerkers;
— instaan voor de interne communicatie en het interne overleg over

de activiteiten van de betrokken departementen (deelnemen aan
overlegvergaderingen, planningen van zijn eigen departementen coör-
dineren met oog voor de planningen van de andere departementen…);

— eventuele problemen opsporen en signaleren en oplossingen
formuleren;

— de GOMB vertegenwoordigen bij externe partners in opdracht van
de hiërarchische meerdere;

— zich op de hoogte houden van de wijzigingen in de wetgeving, de
aangelegenheden en/of de technieken die betrekking hebben op de
departementen; ze naleven en doen naleven bij de uitoefening van de
diverse activiteiten;

MISSION
Apporter sa collaboration directe au directeur général des Services

généraux dans :
— la préparation, l’exécution et le suivi des décisions des organes de

gestion de la SDRB concernant les matières relatives au Département
Logistique – Application Ecolabel et au Département Gestion des
Bâtiments et Assurances;

— l’optimalisation et la coordination du suivi de la gestion financière
et comptable quotidienne des biens immobiliers de la SDRB et des
assurances;

— l’optimalisation de la programmation, la coordination et le suivi
des activités des départements Logistique – Application Ecolabel et
Gestion des Bâtiments et Assurances;

— l’initiation et la gestion des projets concernant les matières des
départements en question.

Contribuer au bon fonctionnement et à l’image de la SDRB :
o en encourageant la qualité des prestations et un haut niveau de

collaboration au sein des départements en question;
o en favorisant la communication avec les autres directions et

départements;
o en identifiant les problèmes éventuels et en proposant des solutions

aux supérieurs hiérarchiques et aux autres services ou départements.

ACTIVITES
Coordination des départements Logistique – Application Ecolabel et

Gestion des Bâtiments
— assister le responsable hiérarchique dans la gestion globale des

dossiers tout en s’investissant personnellement également dans l’exé-
cution;

— coordonner les activités et veiller à la qualité d’exécution des
tâches administratives et des tâches opérationnelles :

o dresser un inventaire de tous les biens immobiliers et des contrats
qui y sont liés et établir un planning des contrats afin d’avoir une bonne
vision d’ensemble;

o veiller à l’exécution des travaux planifiés et à planifier;
o améliorer et optimaliser les résultats en ce qui concerne la gestion

financière et comptable des biens immobiliers;
o entretenir la communication entre les différents acteurs en ce qui

concerne la gestion des biens immobiliers de l’institution;
o transmettre et répartir adéquatement l’information et les décisions

prises par les instances supérieures;
o déterminer des objectifs opérationnels, leur priorité, leurs délais et

les moyens pour leur mise en œuvre en fixant des instructions
concrètes, des tâches ou déléguant des responsabilités aux chefs de
département et aux collaborateurs;

o résoudre les problèmes opérationnels, prêter assistance dans le
cadre de dossiers difficiles;

o répondre aux questions des collaborateurs sur les tâches qu’ils
doivent exécuter;

o veiller à l’atteinte des résultats, leur amélioration, la qualité de
l’exécution des tâches et au respect des délais;

o résoudre les problèmes en cas de manque de personnel en
mobilisant prioritairement les collaborateurs de sa coordination et en
traitant lui-même un certain nombre de dossiers;

o entretenir la communication entre les différents acteurs; assurer la
cohérence interdépartementale dans la gestion des dossiers qui néces-
sitent une approche transversale;

o superviser et contrôler les tâches;
— collaborer à la redéfinition et à l’optimalisation des procédures de

travail;
— apporter son soutien au(x) chef(s) de département dans l’encadre-

ment et la motivation et l’évaluation des collaborateurs;
— assurer la communication interne et la concertation interne sur les

activités des départements en question (présence aux réunions de
concertation, coordination des plannings de ses départements avec
celui d’autres départements,…);

— identifier et signaler les problèmes éventuels et proposer des
solutions;

— représenter la SDRB auprès de partenaires externes sur instruc-
tions du supérieur hiérarchique;

— se tenir au courant de l’évolution de la législation, des matières
et/ou des techniques ayant trait aux départements; respecter et faire
respecter celles-ci dans les diverses activités;
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— de behoeften formuleren voor de vorming van de medewerkers
van de betrokken departementen (in overleg met het departements-
hoofd);

— toezien op de correcte uitvoering van de administratieve taken,
alsook op het beheer van de informatie en de documenten die nodig
zijn voor de uitvoering van de opdracht;

— wetteksten en reglementaire documenten opmaken en/of deelne-
men aan de opmaak ervan.

Opstarten, beheren en opvolgen van projecten

— de dossiers beheren met eventuele delegatie aan de departements-
hoofden;

— elementen aanbrengen voor een eerste financiële evaluatie van de
projecten;

— een planning opmaken en toezien op de coördinatie van de
activiteiten van de departementsmedewerkers en op het naleven van
de termijnen;

— de opdracht superviseren en controleren;

— vergaderingen beleggen, eraan deelnemen en ze leiden;

— de opstart van een project volgen, toezien op de naleving van de
verplichtingen, termijnen en begrotingen;

— problemen identificeren en melden en oplossingen voorstellen;

— toezien op de correcte uitvoering van de administratieve taken;
het beheer van de informatie en de documenten die nodig zijn voor de
uitvoering van de projecten verzekeren;

— zich op de hoogte houden van de evolutie van de wetgeving,
aangelegenheden en/of technieken die betrekking hebben op de
projecten.

PROFIEL VAN DE BEKWAAMHEDEN

niveau : A

KENNIS

— organisatie van de instellingen van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest;

— algemene organisatie en werkingsprincipes van de GOMB;

— de opdracht en de prioriteiten van de directie waaronder de
functie valt;

— de algemene en specifieke administratieve procedures;

— voldoende kennis van of ervaring in de aangelegenheden en de
reglementering die de betrokken departementen behandelen :

— overheidsopdrachten,

— wet betreffende de mede-eigendom,

— verbintenissenrecht,

— basisprincipes van stedenbouw en milieu

— begroting en algemene boekhouding,

— wetboek van vennootschappen (handelsvennootschappen)

— wet van 25 juni 1992 op de landverzekeringsovereenkomst.

PRAKTISCHE VAARDIGHEDEN

— managementcapaciteiten eigen aan de directiefunctie;

— een of meerdere teams leiden;

— een of meerdere diensten coördineren en beheren :

o supervisie bij projectbeheer, zin voor analyse, structuur en door-
zicht;

o delegatie van taken of verantwoordelijkheden aan de departements-
hoofden en de medewerkers via concrete, duidelijke en precieze
instructies;

— accuraat communiceren;

— medewerkers adviseren en motiveren;

— medewerkers coachen, begeleiden en evalueren;

— inzicht in de buroticatoepassingen;

— goede beheersing van de actuele technieken, methodes en
hulpmiddelen met betrekking tot de activiteiten van de functie;

— zich mondeling en schriftelijk correct uitdrukken;

— kunnen onderhandelen met de private en de publieke sector.

— formuler les besoins en matière de formation des départements en
question (en concertation avec le chef de département);

— veiller à l’exécution correcte des tâches administratives ainsi qu’à
la gestion de l’information et des documents nécessaires à l’accomplis-
sement de la mission;

— élaborer et/ou participer à la rédaction de textes légaux et
règlementaires.

Lancement, gestion et suivi de projets

— gérer les dossiers tout en permettant une délégation vers les chefs
de départements;

— apporter des éléments en vue d’une première évaluation financiè-
redes projets;

— établir un planning, veiller à la coordination des activités des
collaborateurs du département et au respect des délais;

— superviser et contrôler les tâches;

— initier des réunions, y participer et les diriger;

— suivre le lancement d’un projet, s’assurer du respect des obliga-
tions, des délais et des budgets;

— identifier et signaler les problèmes et proposer des solutions;

— veiller à l’exécution correcte des tâches administratives, assurer la
gestion de l’information et des documents nécessaires à l’exécution des
projets;

— se tenir au courant de l’évolution de la législation, des matières
et/ou des techniques ayant trait aux projets.

PROFIL DES APTITUDES

niveau : A

CONNAISSANCES

— organisation des institutions de la Région de Bruxelles-Capitale;

— organisation générale et principes de fonctionnement de la SDRB;

— mission et priorités de la direction dont relève la fonction;

— procédures administratives générales ou spécifiques;

— connaissance suffisante ou expérience dans les matières et la
réglementation traitées par les départements en question :

— marchés publics,

— loi sur la co-propriété,

— droit des contrats,

— grands principes d’urbanisme/environnement,

— budget et comptabilité générale,

— code des sociétés commerciales,

— loi du 25 juin 1992 sur le contrat d’assurance terrestre.

APTITUDES PRATIQUES

— capacités managériales liées à la fonction de direction;

— aptitude à diriger une ou plusieurs équipes;

— coordination et gestion d’un ou plusieurs services :

o supervision dans la gestion de projets, capacité d’analyse, de
structuration et de discernement;

o capacité à déléguer en donnant des instructions concrètes, claires et
précises des tâches ou des responsabilités aux chefs de département et
aux collaborateurs;

— capacité de communiquer avec clarté;

— conseiller et motiver les collaborateurs;

— coaching, accompagnement et évaluation des collaborateurs;

— compréhension des applications bureautiques;

— bonne maîtrise de l’évolution des techniques, des méthodes et des
outils ayant trait aux activités liées à la fonction;

— expression orale et écrite correcte;

— aptitude à négocier avec le secteur privé et public.
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HOUDINGSVAARDIGHEDEN
— zich in zijn relatie met de medewerkers en klanten laten inspireren

door de regels eigen aan de menselijke waardigheid, teamgeest en
professionalisme;

— zijn verbintenissen nakomen en zijn verantwoordelijkheid opne-
men;

— een actieve luisterhouding aannemen;
— een positieve en constructieve houding aannemen;
— het arbeidsreglement naleven en doen naleven;
— zich nauwkeurig houden aan de interne afspraken, werkmethodes

en regels.
RAPPORTEERT AAN : afhankelijk van de situatie aan de raad van

bestuur, de voorzitter, de afgevaardigd bestuurder en in alle gevallen
aan de directeur-generaal van de Algemene Diensten.

Indiening van de kandidaturen
Om ontvankelijk te zijn, moet de kandidatuur worden ingediend :
— hetzij bij een ter post aangetekend schrijven gericht aan de

voorzitter en de afgevaardigd bestuurder van de GOMB op het
volgende adres :

Gabrielle Petitstraat 6
1080 Brussel
— hetzij door persoonlijke overhandiging aan de voorzitter of de

afgevaardigd bestuurder tegen ondertekening van een ontvangstbe-
wijs,

uiterlijk 14/09/2012.
Elke kandidaatstelling moet :
1) minstens de volgende elementen bevatten :
a) ze moet gedateerd en ondertekend zijn door de kandidaat;
b) ze moet de naam, de voornaam en de eventuele graad van de

kandidaat vermelden;
c) ze moet uitdrukkelijk vermelden hoe de kandidaat denkt te

beantwoorden aan de toelatingscriteria en te beantwoorden aan de
hierboven beschreven betrekking.

2) vergezeld zijn van de volgende documenten :
a) een curriculum vitae;
b) een gemotiveerde brief waarin de kandidaat uiteenzet hoe hij

meent te beantwoorden aan het profiel van de functiebeschrijving;
c) een uittreksel uit de geboorteakte,
d) een attest van goed gedrag en zeden uitgereikt gedurende de

laatste drie maanden;
e) een kopie van het behaalde diploma of de behaalde diploma’s;
f) elk document of getuigschrift dat de beroepservaring bewijst.

Enkel de kandidaturen die zijn ingediend overeenkomstig de
voorgeschreven vorm en termijn komen in aanmerking.

Proef
De ingeschreven en toelaatbare kandidaten worden onderworpen

aan :
— een eliminerend schriftelijk examen met open vragen en/of

multiplechoicevragen,
— een eliminerend mondeling examen,
— een eliminerend assessment.
De examens betreffen de aangelegenheden die te kennen zijn voor de

functie.
Het mondelinge examen bestaat uit een hoorzitting voor een jury en

is enkel voor die kandidaten die minstens 60 % van de punten
behaalden voor de schriftelijke proef.

Enkel de kandidaten die minstens 60 % behaalden voor elk van de
twee proeven worden toegelaten tot het eliminerende assessment.

Het eliminerend assessment bestaat uit een beoordeling van de
managementvaardigheden zoals omschreven in de functiebeschrijving.

Een reglement ligt ter beschikking van de kandidaten die het
aanvragen.

Een lijst van de aangelegenheden die voor elk examen te kennen zijn,
zal beschikbaar zijn op de website van de GOMB (www.gomb.be/jobs).

De te kennen aangelegenheden voor elk examen worden ter beschik-
king gesteld van de kandidaten op eenvoudig verzoek.

Het bezorgen van deze inlichtingen impliceert geenszins dat de
kandidatuur ontvankelijk is.

APTITUDES COMPORTEMENTALES
— s’inspirer, dans ses relations avec les collaborateurs et les clients,

des règles de dignité humaine, d’esprit d’équipe et de professionna-
lisme;

— assumer ses engagements et responsabilités;

— adopter une attitude d’écoute active;
— opter pour une attitude positive et constructive;
— respecter et faire respecter le règlement de travail;
— observer rigoureusement les règles, les méthodes de travail et les

conventions internes.
FAIT RAPPORT : Selon le cas au conseil d’administration, au

président, à l’administrateur délégué et dans tous les cas au directeur
général des Services généraux.

Introduction des candidatures
Pour être recevable, une candidature doit être introduite :
— soit par lettre recommandée à la poste adressée au président et à

l’administrateur délégué de la SDRB à l’adresse suivante :

rue Gabrielle Petit 6
1080 Bruxelles
— soit par remise en mains propres au président ou à l’administra-

teur délégué contre signature d’un accusé de réception,

au plus tard le 14/09/2012.
Chaque acte de candidature doit :
1) comporter au moins les éléments suivants :
a) il doit être daté et signé par le candidat;
b) il doit comporter l’indication du nom, du prénom et du grade

éventuel du candidat;
c) il doit exposer de quelle manière le candidat estime remplir les

critères d’admission et correspondre à l’emploi décrit ci-dessus.

2) être accompagné des documents suivants :
a) d’un curriculum vitae;
b) d’une lettre de motivation argumentant en quoi le candidat estime

correspondre au profil de la description de fonction;
c) d’un extrait d’acte de naissance;
d) d’un certificat de bonne vie et mœurs délivré depuis moins de trois

mois;
e) d’une copie du (des) diplôme(s);
f) de tout document et certificat attestant de l’expérience profession-

nelle.
Sont seules prises en considération les candidatures présentées dans

les formes et le délai prescrits.
Epreuve
Les candidats inscrits et admissibles seront soumis à :

— un examen écrit de questions ouvertes et/ou de questions à choix
multiples éliminatoire,

— un examen oral éliminatoire,
— un assessment éliminatoire.
Les examens porteront sur les matières requises pour la fonction.

L’examen oral consistera en l’audition par le jury des candidats ayant
obtenu au moins 60 % des points lors de l’épreuve écrite.

Seuls les candidats ayant obtenu 60 % à chacune des deux épreuves
seront soumis à l’assessment éliminatoire.

L’assessment éliminatoire consiste en une évaluation des capacités
managériales telles que décrites dans la description de fonction.

Un règlement est à la disposition des candidats qui en font la
demande.

Un listing des matières prévues pour chaque examen sera disponible
sur le site de la SDRB, (www. sdrb.be/jobs.)

Les différentes matières d’examen seront mises à disposition des
candidats sur simple demande.

La transmission de ces informations n’implique en aucune manière
que la candidature est recevable.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

Decreet van 8 mei 2009
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

Gemeente Alken

Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
Zonevreemde bedrijven fase II

Bekendmaking van het openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen,

Overeenkomstig de bepalingen van art. 2.2.14 §2 van de Vlaamse
Codex Ruimtelijke Ordening, en latere wijzigingen, brengt ter kennis
van de bevolking dat het ontwerp van gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan (RUP) « Zonevreemde bedrijven fase II », door de
gemeenteraad voorlopig aangenomen in vergadering van 28 juni 2012
voor eenieder ter inzage ligt bij de dienst ruimtelijke ordening van het
gemeentehuis, Hoogdorpsstraat 38, Alken, gedurende een termijn van
60 dagen, hetzij van 23 juli 2012 tot en met 20 september 2012.

Het dossier ruimtelijk uitvoeringsplan Kolmen bevat :

de memorie van toelichting

de stedenbouwkundige voorschriften

het grafisch plan bestaande feitelijke toestand

bestemmingsplan

Inzage van alle stukken binnen de hierboven vernoemde periode is
mogelijk tijdens de openingsuren van het gemeentehuis, namelijk
iedere werkdag, van 9 tot 12 uur en op woensdag, van 15 tot 17 uur, en
van 17 u30 m tot 19 u 30 m.

Bezwaren of opmerkingen over dit plan moeten voor het einde van
de termijn ter kennis worden gebracht aan de Gecoro, gemeentehuis
Alken, Hoogdorpsstraat 38, 3570 Alken en dit bij aangetekende brief of
afgegeven tegen ontvangstbewijs.

(25571)

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

ARKimedes-Fonds II, naamloze vennootschap,

Vrijwillige oproep voor kandidaat-ARKIV’s

De Vlaamse regering en ParticipatieMaatschappij Vlaanderen NV
hebben in juni 2010 ARKimedes-Fonds II NV, ingeschreven in het
rechtspersonenregister te Brussel onder het nummer 0826.419.115 en
met zetel te 1000 Brussel, Oude Graanmarkt 63, met een fondsgrootte
van 100 miljoen euro gelanceerd. ARKimedes-Fonds II investeert in de
door ARKimedes Management erkende risicokapitaalfondsen (de zoge-
naamde ARKIV’s). De ARKIV’s moeten voor elke euro die ARKimedes-
Fonds II inbrengt, minstens een even groot bedrag aan middelen bij
private partijen ophalen. De ARKIV’s zijn ertoe gehouden om hun
middelen te investeren in starters en kmo’s in Vlaanderen.

Op 28 september 2010 deed ARKimedes Management NV, inge-
schreven in het rechtspersonenregister te Brussel onder het nummer
0863.557.445 en met zetel te 1000 Brussel, Oude Graanmarkt 63, een
oproep voor risicokapitaalverschaffers die in aanmerking wilden
komen voor een erkenning als ARKIV.

Op 15 juni 2011 werd de eerste erkenningsperiode afgesloten. Inmid-
dels investeerde ARKimedes-Fonds II 74 miljoen euro in 8 erkende
ARKIV’s.

ARKimedes Management wenst door middel van deze oproep risi-
cokapitaalverschaffers te informeren dat ARKimedes-Fonds II nog over
beschikbare middelen beschikt om toe te wijzen aan risicokapitaalver-
schaffers die in aanmerking willen komen voor een erkenning als
ARKIV.

Bijgevolg kunnen risicokapitaalverschaffers een aanvraag tot erken-
ning indienen op doorlopende basis. De aanvraagdossiers worden
chronologisch onderzocht op basis van de datum van de erkennings-
aanvraag. De beschikbare middelen zullen aan de risicokapitaalver-
schaffers die erkend worden als ARKIV worden toegewezen in chro-
nologische volgorde van erkenning.

Het bedrag dat nog beschikbaar is voor het nemen van kapitaal-
participaties bedraagt in totaal 25 miljoen euro. Er is geen bedrag
beschikbaar voor het toekennen van trekkingsrechten. Risicokapitaal-
verschaffers die in aanmerking willen komen als kandidaat-ARKIV-
beheerder, moeten hun aanvraagdossier indienen bij ARKimedes
Management.

Als de beschikbare middelen van ARKimedes-Fonds II besteed of
toegewezen zijn, kan ARKimedes Management tot opschorting van de
erkenningen overgaan.

Voor meer informatie kunt u contact opnemen met ARKimedes
Management op het telefoonnummer 02-229 52 30 of surfen naar
www.arkimedes.be, rubriek ’Kandidaat-ARKIV’s’.

(25572)

STENVER-ENGEL, société anonyme,
avenue Louis Lepoutre 97, 1050 Bruxelles

Ondernemingsnummer 0425.641.344

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le vendredi
27 juillet 2012, à 15 heures. Les actionnaires sont priés de se présenter
en possession de tous leurs titres au porteur.

ORDRE DU JOUR :

1. Rapport du conseil d’administration.

2. Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2011.

3. Liquidation éventuelle de la société.

4. Décharge à donner aux administrateurs.

5. Divers.
(25761)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

Ville de Huy

Appel aux candidatures à l’emploi de Capitaine proffessionnel(le) ,
au service régional d’incendie de Huy.

A – Conditions d’accession :

être de bonnes conduite, vie et mœurs (extrait du casier judiciaire)

être titulaire du grade de capitaine professionnel ou, à défaut, de
celui de lieutenant professionnel

être titulaire des brevets d’officier et de technicien en prévention de
l’incendie
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être en service en qualité d’officier professionnel dans un service
d’incendie, à la date ultime de rentrée des candidatures.

Les candidats seront invités à un entretien d’évaluation.

B – Les candidatures :

doivent être adressées, sous peine de nullité, par lettre recommandée,
à Monsieur le Bourgmestre, Grand’Place, 1, à 4500 Huy, pour le
17 août 2012, au plus tard, accompagnées :

d’une lettre de motivation

d’un curriculum vitae

d’un extrait de casier judiciaire datant de moins de trois mois

de la copie certifiée conforme des titres requis

d’une attestation de l’employeur actuel.
Renseignements au 085/21 78 21 ext. 204 ou 203 ou à

magguy.chukart@huy.be »
(25573)

Gemeente Lubbeek

Het gemeentebestuur Lubbeek werft aan :

1. Technisch assistent (arbeider - M/V) bij de dienst openbare
werken in statutair verband.

Vacaturenummer : SC19062012.

Locatie tewerkstelling : gemeentelijke werkplaats Bollenberg 86,
3210 Lubbeek.

Info :

De algemene toelatings- en aanwervingsvoorwaarden, de functie-
beschrijving en nadere info zijn te verkrijgen bij de personeelsdienst
(tel. 016-47 97 76 - 016-47 97 77), e-mail : personeelsdienst@lubbeek.be,
website : www.lubbeek.be

Solliciteren :

Je kandidatuur (sollicitatiebrief met vermelding van het vacature-
nummer) met CV, een kopie van je eventueel diploma en een uittreksel
uit het strafregister bezorg je per post aan het college van burgemeester
en schepenen, Gellenberg 16, te 3210 Lubbeek. De uiterste datum van
indiening is 31 juli 2012.

(25574)

Institut Don Bosco,
avenue du Val d’Or 90d, 1150 Bruxelles

Appel public pour l’année scolaire 2012-2013 dans la limite des
heures disponibles :

Secondaire inférieur/supérieur :

Professeur (m-f) de cours généraux de :

Français, Formation Humaine et branches apparentées, Religion
Catholique, Géo/Hist, Mathématique, Sciences et branches apparen-
tées,

Langues germaniques (Néerlandais/Anglais), Education Physique

Secondaire inférieur et supérieur :

Professeur (m-f) de cours techniques et/ou pratiques en Bois, Elec-
tricité, Electronique, Imprimerie, Informatique, Mécanique, Soudure.

Conditions :

être porteur du titre requis ou jugé suffisant (A.R. 30 juillet 1975).

Candidature :

à adresser à la direction de l’institut, au plus tard le 31 août 2012.
(25575)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
Infractions liées à l’état de faillite

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij definitief vonnis, d.d. 16 mei 2012, uitgesproken op tegenspraak
na verzet werd door de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde,
zeventiende kamer, rechtdoende in strafzaken, de genaamde :

KHALLOUF, Mustafa, zaakvoerder, geboren te Alep (Syrië) op
12 juli 1969, wonende te 9250 Waasmunster, Stationsstraat 42;

veroordeeld uit hoofde van :

A. Te 9170 Sint-Gillis-Waas op 1 juli 2005 :

Als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap
die zich in staat van faillissement bevindt, met het oogmerk om de fail-
lietverklaring uit te stellen, verzuimd te hebben binnen de gestelde
termijn van één maand na te hebben opgehouden te betalen, aangifte
daarvan te doen, namelijk :

als zaakvoerder/vennoot van de CVOA Zorba Tex, met maatschap-
pelijke zetel te 9170 Sint-Gillis-Waas, Zandstraat 189, bus 1, en met
ondernemingsnummer 0861.304.471, in staat van faillissement
verklaard door de rechtbank van koophandel te Dendermonde bij
vonnis van 16 juli 2009;

B. Te 9170 Sint-Gillis-Waas, in de periode van 1 januari 2006 tot en
met 16 juli 2009 :

Als bestuurder, zaakvoerder, directeur of procuratiehouder van een
rechtspersoon met bedrieglijk opzet, geen aan de aard en de omvang
van het bedrijf passende boekhouding te hebben gevoerd en de
bijzonder wetsvoorschriften betreffende dat bedrijf niet in acht te
hebben genomen, namelijk :

als zaakvoerder/vennoot van de CVOA Zorba Tex, met maatschap-
pelijke zetel te 9170 Sint-Gillis-Waas, zoals hiervoor vermeld onder A;

C. Te 9170 Sint-Gillis-Waas in de periode van 1 juni 2005 tot en met
16 juli 2009 : Als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsven-
nootschap die zich in staat van faillissement bevindt, met het oogmerk
om de faillietverklaring uit te stellen, aankopen te hebben gedaan tot
wederverkoop beneden de koers of toegestemd te hebben in leningen,
effectencirculaties en andere al te kostelijke middelen om zich geld te
verschaffen, meerbepaald :

als zaakvoerder/vennoot van de CVOA Zorba Tex, met maatschap-
pelijke zetel te 9170 Sint-Gillis-Waas, zoals hiervoor vermeld onder A;

door het creëren van een kunstmatig en ruïneus krediet door het
systematisch niet nakomen van de financiële verplichtingen ten aanzien
van schuldeisers, de desbetreffende schuldvorderingen een belangrijk
gedeelte van het passief uitmakend;

D. Bij inbreuk op het rechtelijk verbod aan bepaalde veroordeelden
en gefailleerden om bepaalde ambten, beroepen of werkzaamheden uit
te oefenen, na te zijn veroordeeld :
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bij in kracht van gewijsde getreden vonnis van de Correctionele
Rechtbank te Dendermonde de dato 30 oktober 2006 wegens inbreuk
op de artikelen 489bis, 4° Sw., 489bis, 1° Sw. tot een geldboete van
750 euro, met gewoon uitstel van tenuitvoerlegging van de opgelegde
geldboete van drie jaren voor een gedeelte van 400 euro van de
opgelegde geldboete;

bij in kracht van gewijsde getreden vonnis van de Correctionele
Rechtbank te Dendermonde de dato 25 februari 2008 wegens inbreuk
op de artikelen 489bis, 4° Sw., 489bis, 1° Sw., 489ter, al. 1, 1° en al. 2 Sw.
en de artikelen 1 al. 1-2°, 2 en 16 al. 1, 4 en 5 van de Wet van 17 juli 1975
met betrekking tot de boekhouding en de jaarrekening van de onder-
nemingen, zoals laatst gewijzigd (artikel 1 al.1-2°) bij artikel 6 en
hernummerd (van 17 naar 16) en gewijzigd (artikel 17 al.1, 2 en 5) bij
artikel 14 van de Wet van 7 mei 1999 houdende het Wetboek van
vennootschappen, bij verwijzing naar het vonnis, dd. 30 oktober 2006,
van de correctionele rechtbank te dendermonde, tot een bijkomende
hoofdgevangenisstraf van 4 maanden en een bijkomende geldboete van
1.000 euro, met gewoon uitstel van tenuitvoerlegging van drie jaren van
de opgelegde gevangenisstraf en van een gedeelte van 500 euro van de
opgelegde geldboete, waarbij de bijzondere verbeurdverklaring van
4000 euro werd bevolen als vermogensvoordelen die rechtstreeks uit
het misdrijf zijn verkregen;

en waarbij expliciet het verbod werd opgelegd om, gedurende
vijf jaren :

persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie van persoon belast met het bestuur
van een vestiging in België, of het beroep van effectenmakelaar of
correspondent-effectenmakelaar uit te oefenen; persoonlijk of door een
tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te oefenen;

dit verbod te hebben overtreden,

Te 9170 Sint-Gillis-Waas, in de periode van 15 november 2006 tot en
met 16 juli 2009 :

door de uitoefening van de functie van zaakvoerder van de CVOA
Zorba Tex, met maatschappelijke zetel te 9170 Sint-Gillis-Waas, Zand-
straat 189, bus 1, en met ondernemingsnummer 0861.304.471, in staat
van faillissement verklaard door de Rechtbank van Koophandel te
Dendermonde bij vonnis van 16 juli 2009.

tot :

voor de feiten A, B, C en D samen, een hoofdgevangenisstraf van
ACHT MAAND, met gewoon uitstel van tenuitvoerlegging voor een
termijn van vijf jaar, en een geldboete van DUIZEND EURO, vermeer-
derd met 45 opdeciemen, VIJFDUIZEND VIJFHONDERD EURO
bedragende, of een vervangende gevangenisstraf van 3 maand bij niet-
betaling binnen de door de wet bepaalde termijn, met gewoon uitstel
van tenuitvoerlegging voor een termijn van drie jaar van een gedeelte
groot ZEVENHONDERD VIJFTIG EURO, gebracht op VIERDUIZEND
HONDERD VIJFENTWINTIG EURO, de vervangende gevangenisstraf
voor het met uitstel verleende gedeelte 2 maand bedragende;

de gerechtskosten, in hun geheel begroot aan de zijde van het
openbaar ministerie op de som van 132,75 euro;

tevens tot een vergoeding voor de kostprijs van de strafprocedure
van 32,27 euro; bovendien tot het betalen van een bedrag van
25,00 euro, met 50 decierven verhoogd, 150 euro bedragende, bij wijze
van bijdrage tot financiering van het fonds tot financiële hulp aan
slachtoffers van opzettelijke gewelddaden;

tevens werd beklaagde gedurende een termijn van tien jaar verbod
opgelegd om :

persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
een van die vennootschappen te verbinden, de functie van persoon
belast met het bestuur van een vestiging in België, of het beroep van
effectenmakelaar of correspondent-effectenmakelaar uit te oefenen;

persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te
oefenen.

Tevens werd bevolen dat huidig vonnis op kosten van de beklaagde
bij uittreksel zal bekendgemaakt worden in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel, afgeleverd aan het Openbaar Ministerie.

Dendermonde, de 26 juni 2012.
De dd. griffier-hoofd van dienst, (get.) D. Van Damme.

(25576)

Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

Bij vonnis van 27 maart 2012, uitspraak doende op tegenspraak, heeft
de Rechtbank van Eerste Aanleg van het gerechtelijk arrondissement
Tongeren, zitting houdende in correctionele zaken de genaamde,
POLYWKA, David Ronny André, geboren te Maaseik op
11 oktober 1973 en thans zonder gekende woon- of verblijfplaats in
België, thans wonende te 3530 Houthalen-Helchteren, Tien-
schuur 18/03-1.

Inverdenking gesteld van ;

Als koopman die zich in staat van faillissement bevindt, uitge-
sproken door de rechtbank van koophandel te Tongeren, d.d. 07.06.2010

Wegens te Dilsen-Stokkem op hierna omschreven data

A) Meermaals, in meerdere malen op niet nader te bepalen data
tussen 01.01.2009 en 07.06.2010 met bedrieglijk opzet of met het
oogmerk om te schaden een gedeelte van de activa te hebben verduis-
terd of verborgen, namelijk

Al..

A.2..

A.3 Citroën Saxo 1.300 zoals weergegeven in de afschrijvingstabel
voor boekjaar 2009 (rek. nr. 241000)

A.4 Wagen Renault met aanhangwagen 30.836, 18 zoals weergegeven
in de afschrijvingstabel voor boekjaar 2009 (rek. nr. 243.000)

A.5 een niet nader omschreven winst na boekjaar 2008 ten bedrage
van 113.455,18 euro (stuk 8, bijlage 5)

B) Meermaals, in meerdere malen op niet nader te bepalen data
tussen 02.02.2007 en 07.06.2010

Als koopman die zich in staat van faillissement bevindt in de zin van
artikel 2 van de faillissementswet, met het oogmerk om de faillietver-
klaring uit te stellen, aankopen te hebben gedaan tot wederverkoop
beneden de koers of toegestemd te hebben in leningen, effectencircu-
laties of andere al te kostelijke middelen om zich geld te verschaffen, te
weten het laten aanslepen van de schulden opzichtens de hierna
vermelde geduldige schuldeisers

B.1 een totaal van 80.098, 46 euro ten aanzien van de directe
belastingen

B.2 een totaal van 19.212.86 ten aanzien van de RSZ

B.3 een totaal van 2.576, 83 euro ten aanzien van de BTW

C) Meermaals, in meerdere malen op niet nader te bepalen data
tussen 07.06.2010 en 18.03.2011,

zonder wettig verhinderd te zijn, verzuimd te hebben de verplich-
tingen gesteld bij artikel 53 van de faillissementswet na te leven, te
weten zich volledig onbereikbaar maken voor de curator

D) Op 02.02.2007

Als koopman die zich in staat van faillissement bevindt in de zin van
artikel 2 van de faillissementswet, met het oogmerk om de faillietver-
klaring uit te stellen, verzuimd te hebben binnen de bij artikel 9 van de
faillissementswet gestelde termijn aangifte te doen van het faillis-
sement, namelijk na feitelijke faillissement vanaf minstens 01.01.2007
(cf. stuk 5)

Veroordeelt tot :

WERKSTRAF van 120 uren en zegt dat een gevangenisstraf van
6 maanden van toepassing kan worden indien de werkstraf niet wordt
uitgevoerd.
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Legt aan beklaagde POLYWKA, David, het verbod op om gedurende
vijf jaar vanaf heden persoonlijk of door een tussenpersoon een
koopmansbedrijf uit te oefenen.

Verklaart beklaagde POLYWKA, David, verbeurd van een bedrag
van 10.000 euro.

Beveelt dat onderhavige beslissing op kosten van de veroordeelde
bij uittreksel zal worden bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad
overeenkomstig artikel 490 Sw.

Verplicht beklaagde bij toepassing van artikel 29 van de Wet van
01.08.1985, gewijzigd bij de Wet van 22 april 2003, het K.B. van
19 december 2003, het K.B. van 31 oktober 2005 en de artikelen 2 en 3
van de wet van 28 december 2011, tot betaling van een bedrag van
25 euro, vermeerderd met 50 opdeciemen en alzo gebracht op 150,00
euro, bij wijze van bijdrage tot de financiering van het Bijzonder Fonds
tot hulp aan de slachtoffers van opzettelijke gewelddaden, ingesteld bij
artikel 28 van de Wet van 01.08.1985.

Legt aan beklaagde overeenkomstig artikel 91, tweede lid van het KB
van 28.12.1950, houdende algemeen reglement op de gerechtskosten in
strafzaken, een vergoeding op van 31,28 euro.

Veroordeelt beklaagde tevens tot de strafkosten, deze tot op heden
begroot op 65,12 euro.

Houdt ambtshalve de burgerlijke belangen aan.

Voor eensluiend uittreksel afgeleverd aan mevrouw Procureur des
Konings te Tongeren.

Tongeren, 26 juni 2012.

De griffier, hoofd van dienst, (get.) Groffils, M.-L.
(25577)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Bij vonnis van de vrederechter van het eerste kanton Aalst, verleend
op 29 juni 2012, werd DE KEYSER, Maria, geboren te Smetlede op
01 juni 1939, wonende te 9340 Lede, Serskampstraat 66, verblijvende te
9340 Lede, Meredal, Vijverstraat 38, niet in staat verklaard zelf
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : TILLON, Ingrid, wonende te 9340 Impe, Langehaag 8.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 04 mei 2012.

Aalst, 4 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Cremer, Erik.
(69531)

Bij vonnis van de vrederechter van het eerste kanton Aalst, verleend
op 29 juni 2012, werd VERBEIREN, Godelieve, geboren te Aalst op
08 mei 1930, wonende te 9420 Erpe-Mere, R.V.T. Meredal, Vijver-
straat 38, niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. CALLEBAUT, Joost,
advocaat te 9300 Aalst, Binnenstraat 39, bus 1.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 09 mei 2012.

Aalst, 4 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Cremer, Erik.
(69532)

Bij vonnis van de vrederechter van het eerste kanton Aalst, verleend
op 29 juni 2012, werd STURTEWAGEN, Georges, geboren te Sint-
Lievens-Houtem op 07 januari 1924, wonende te 9300 Aalst, Markt-
weg 20, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr VAN DEN DRIESSCHE,
Karen, advocaat te 9300 Aalst, Vlaanderenstraat 4.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 24 mei 2012.

Aalst, 4 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Cremer, Erik.
(69533)

Bij vonnis van de vrederechter van het eerste kanton Aalst, verleend
op 29 juni 2012, werd BONNARENS, Rosa, geboren te Hofstade op
10 september 1938, wonende te 9310 Herdersem, Broekstraat 36,
verblijvende te 9340 Lede, PZ Lede, Reymeersstraat 13A, niet in staat
verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Mr. QUINTIJN, Reine, advocaat te
9340 Lede, Poortendries 53.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 4 juni 2012.

Aalst, 3 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Cremer, Erik.
(69534)

Bij vonnis van de vrederechter van het eerste kanton Aalst, verleend
op 29 juni 2012, werd REDANT, Victor, geboren te Mere op
30 april 1929, wonende te 9300 Aalst, Marktweg 20, niet in staat
verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Mr. VERMEULEN, Benjamin, advocaat te
9300 Aalst, Leopoldlaan 32/1-2.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 23 mei 2012.

Aalst, 4 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Cremer, Erik.
(69535)

Bij vonnis van de vrederechter van het eerste kanton Aalst, verleend
op 29 juni 2012, werd VAN MULDERS, Sonja, geboren te Welle op
29 september 1954, wonende te 9300 Aalst, Parklaan 26/3, verblijvende
te 9340 Lede, PC Zoete Nood Gods, Reymeersstraat 13A, niet in staat
verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : VAN DEN BRUELE, Tim, wonende te
9451 Kerksken, Bergstraat 150.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 30 mei 2012.

Aalst, 4 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Cremer, Erik.
(69536)

Vredegerecht van het kanton Asse

Vonnis, dd. 25 mei 2012, verklaren Ruth D’AYX, geboren te Bonn op
26 juni 1929, wonende te 1731 Asse, Bronstraat 13, bus 6, niet in staat
zelf haar goederen te beheren en voegen toe als voorlopige bewind-
voerder Ricarda D’AYX, wonende te 1090 Jette, Bonaventurestraat 1161,
c04.

Asse, 5 juli 2012.

De afgevaardigd griffier, (get.) Nico BRUYLANT.
(69537)
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Vredegerecht van het kanton Eeklo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton EEKLO, verleend
op 5 juli 2012, werd DE BRUYCKERE, Ingrid Irène Antoine, van
Belgische nationaliteit, geboren te Gent op 20 april 1966, zonder,
wonende te 9900 EEKLO, Kerkstraat 28/1, verblijvende P.C. Sint-Jan, te
9900 EEKLO, Oostveldstraat 1, niet in staat verklaard zelf
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewind-
voerder : DHONT, Annelore, advocaat, kantoorhoudende te
9900 Eeklo, Zuidmoerstraat 167/1.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique Dobbelaere.
(69538)

Vonnis, dd. 06 juli 2012, verklaart AKSOY, Nejdet, geboren te
ULUBEY (Turkije) op 01 april 1962, wonende te 3600 GENK, Wilde-
kerslaan 7, niet in staat zelf zijn goederen te beheren en voegt toe als
voorlopig bewindvoerder : VANDENHOUDT, David, advocaat, met
kantoor gevestigd te 3600 GENK, André Dumontlaan 210.

Genk, 6 juli 2012.
De hoofdgriffier, (get.) Lode Thijs.

(69539)

Vredegerecht van het tweede kanton Hasselt

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
tweede kanton Hasselt, verleend op 6 juli 2012, werd SWINNEN,
Maria, geboren te Zichem op 6 maart 1931, wonende te 3545 HALEN,
Dorpstraat 70, verblijvend te RUSTOORD SINT-LAMBERTUS BUREN,
Dorpstraat 70, 3545 Zelem (Halen), niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : PLU, Patrick, OCMW-ontvanger, wonende te 3271 ZICHEM
(SCHERPENHEUVEL-ZICHEM), Vossekotstraat 114.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
3 juli 2012.

Hasselt, 6 juli 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Denise Colemonts.

(69540)

Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Hoogstraten, uitge-
sproken op 26 juni 2012, werd RENDERS, Rudiger Joseph Marie,
geboren te Antwerpen op 21 januari 1953, wonende te
2320 Hoogstraten, Sint-Lenaartseweg 62, niet in staat verklaard zelf
zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder, zijn dochter : RENDERS, Dagmar, geboren te Antwerpen op
27 november 1980, bediende, wonende te 2018 Antwerpen, Zurenborg-
straat 3.

HOOGSTRATEN, 5 juli 2012.
De hoofdgriffier, (get.) Van Gils, Herman.

(69541)

Vredegerecht van het kanton Menen

Vonnis, dd. 7 juni 2012, verklaart DEWILDEMAN, Georges, geboren
te Lauwe op 14 januari 1927, wonende te 8930 MENEN, Vlasbloem-
straat 1, niet in staat zelf zijn goederen te beheren en voegt toe als
voorlopig bewindvoerster : advocate Gwendolien CORDENIER, met
kantoor te 8560 WEVELGEM, Lode de Boningestraat 26.

MENEN, 5 juli 2012.
De hoofdgriffier, (get.) Ollevier, Chris.

(69542)

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde-Kruishoutem,
zetel Oudenaarde

Vonnis, dd. 5 juli 2012, verklaart BOLLAERT, Maria, geboren te
ROKSEM op 21 augustus 1928, wonende te 8400 OOSTENDE, Zand-
voordestraat 438, verblijvende R.V.T. DE MEERSPOORT, te
9700 OUDENAARDE, Meerspoort 30, niet in staat zelf haar goederen
te beheren en voegt toe als voorlopig bewindvoerder : DECABOOTER,
Lucie, advocaat, wonende te 9700 OUDENAARDE, Voorburg 3.

Oudenaarde, 6 juli 2012.

De griffier, (get.) Baguet Filip.
(69543)

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Het vonnis van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 5 juli 2012, verklaart KERCKAERT, Jean Pierre Julien
Danny, geboren te Elsene op 29 september 1953, wonende te
3400 Landen, Democratielaan 7, bus 0003, verblijvende Melveren-
Centrum 111, te 3800 Sint-Truiden, niet in staat zelf zijn goederen te
beheren en voegt toe als voorlopige bewindvoerder : TIRIONS, Hubert,
advocaat, te 3290 Diest, Cabaretstraat 1.

Sint-Truiden, 5 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
Sonja Vangaethoven.

(69544)

Justice de paix du canton d’Auderghem

Suite à la requête déposée le 14 juin 2012, par ordonnance du juge de
paix du canton d’Auderghem, rendue le 6 juillet 2012, Mme Odette
Santerre, née à Jadotville le 18 novembre 1931, domiciliée à
1170 Bruxelles, chaussée de la Hulpe 169 (résidence La Cambre), a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Philippe Declercq, avocat à
1050 Bruxelles, avenue Louise 89.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Christelle
Janseghers.

(69545)

Justice de paix du canton de Bastogne-Neufchâteau,
siège de Bastogne

En suite à la requête déposée le 29 mai 2012, par ordonnance du juge
de paix du canton de Bastogne-Neufchâteau, siège de Bastogne, rendue
le 27 juin 2012, Mme Marie-Louise Ghislaine Goerens, née à Bastogne
le 1er septembre 1920, domiciliée à 6600 Bastogne, Thier de Luzery 7,
mais résidant actuellement à la résidence « Catherine Mafa », rue de
Marche 25, 6950 Nassogne, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Frédérique Batardy, avocat, dont les bureaux sont établis à
6600 Bastogne, rue Pierre Thomas 4.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Christine Cornette.
(69546)

En suite à la requête déposée le 15 juin 2012, par ordonnance du juge
de paix du canton de Bastogne-Neufchâteau, siège de Bastogne, rendue
le 3 juillet 2012, M. André Joseph Victor Boisieux, né à Fays-les-Veneurs
le 28 décembre 1929, domicilié à 6856 Paliseul, rue du Seigneur, Fays 1,
mais résidant à la maison de repos « Seniorie de Ste-Ode », Le Celly 5,
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6680 Sainte-Ode, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Me Yves
Duquenne, avocat, dont l’étude est établie à 6880 Bertrix, rue de la
Gare 132.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Christine Cornette.
(69547)

Justice de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Chimay

Le juge de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Chimay, par décision du 27 juin 2012, a dit pour droit que
M. Joffrey Baudier, né à Chimay le 28 mars 1988, domicilié à
6590 Momignies, cité Pourpre 11, est totalement hors d’état de gérer ses
biens et lui a désigné en qualité d’administrateur provisoire de ses biens
Me Patris, Noël, avocat à 6540 Lobbes, rue des Quatre Bras 66.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Kustermans, Nicole.
(69548)

Le juge de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Chimay, par décision du 27 juin 2012, a dit pour droit que Mme
Claudette Macq, née à Momignies le 24 février 1953, domiciliée à
6596 Forges-Philippe, rue des Combles 16, résidant à 6590 Momignies,
cité Pourpre 57, est totalement hors d’état de gérer ses biens et lui a
désigné en qualité d’administrateur provisoire de ses biens, Me George,
Philippe, avocat à 6040 Jumet, chaussée de Gilly 61/63, et en qualité de
personne de confiance Mme Macq, Rose-Marie, domiciliée à
6590 Momignies, cité Pourpre 57.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Kustermans, Nicole.
(69549)

Le juge de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Chimay, par décision du 27 juin 2012, a dit pour droit que
Mme Hélène Baily, née à Rance le 27 janvier 1940, domiciliée à
6470 Rance, rue du Commerce 21, résidant à 6460 Chimay, « Résidence
Le Chalon », avenue du Chalon 2, est totalement hors d’état de gérer
ses biens et lui a désigné en qualité d’administrateur provisoire de ses
biens, Mme Baily, Maria, domiciliée à 6470 Sautin, rue du Touquet 7.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Kustermans, Nicole.
(69550)

Justice de paix du canton de Boussu

Suite à la requête déposée le 22 mai 2012, par ordonnance du juge de
paix suppléant du canton de Boussu, rendue le 28 juin 2012, M. Philippe
Emile Garin, né à Jemappes le 30 avril 1956, domicilié à 7390 Quare-
gnon, rue Joseph Wauters 138, résidant à 7390 Quaregnon, home
« Maranatha », rue Emile Vandervelde 257, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Christelle Delplancq, avocat, dont le cabinet est établi
à 7390 Quaregnon, rue Paul Pastur 217.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hélène Doyen.
(69551)

Suite à la requête déposée le 22 mai 2012, par ordonnance du juge de
paix suppléant du canton de Boussu, rendue le 28 juin 2012, Mme Elise
Equeter, née à Quaregnon le 29 août 1928, domiciliée à 7390 Quaregnon,
rue Henri Bequet 80/22, résidant à 7390 Quaregnon, home « Mara-
natha », rue Emile Vandervelde 257, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Christelle Delplancq, avocat, dont le cabinet est établi
à 7390 Quaregnon, rue Paul Pastur 217.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hélène Doyen.
(69552)

Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du troisième canton de Bruxelles, du
21 juin 2012, Mme Hoffman, Mathilda, née à Rosendael le
5 décembre 1918, domiciliée à 1000 Bruxelles, chaussée d’Anvers 25/
b003, résidant à 1000 Bruxelles, Institut Pacheco, rue du Grand
Hospice 7, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Me Annick Debroux,
avocat à 1000 Bruxelles, place du Petit Sablon 13.

Bruxelles, le 5 juillet 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Freddy Bonnewijn.
(69553)

Justice de paix du quatrième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du quatrième canton de Bruxelles
du 26 juin 2012, Mme Benaets, Claudine, née le 19 juin 1956, domiciliée
à 1000 Bruxelles, rue Charles Quint 115, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de M. l’avocat Jans, Thierry, domicilié à 1300 Wavre, chaussée
de Louvain 43/2.

Bruxelles, le 5 juillet 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef délégué, (signé) Freddy
Bonnewijn.

(69554)

Justice de paix du canton de Châtelet

Suite à la requête déposée le 22 mai 2012, par ordonnance du juge de
paix du canton de Châtelet, rendue le 5 juillet 2012, M. Michaël Vande-
resse, né à Charleroi le 30 juin 1971, domicilié à 6200 Châtelet, rue
d’Aiseau 142, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de Me Laurence Scute-
nelle, avocat dont le cabinet est sis à 6280 Gerpinnes, rue Fernand
Bernard 10.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Arnaud Deschacht.
(69555)

Justice de paix du canton de Couvin-Philippeville,
siège de Couvin

Suite à la requête déposée le 18 juin 2012, par ordonnance du juge de
paix du canton de Couvin-Philippeville, siégeant à Couvin, rendue le
28 juin 2012, M. Moreaux, Eric, né à Lobbes le 6 janvier 1962, domicilié
5660 Couvin, rue Adolphe-Gouttier 41, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de Mme Gelay, Nicole, retraitée, domiciliée à 5660 Mariembourg, rue
d’Arschot 31.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dominique Dussenne.
(69556)

Suite à la requête déposée le 12 juin 2012, par ordonnance du juge de
paix du canton de Couvin-Philippeville, siégeant à Couvin, rendue le
28 juin 2012, M. Bouvy, Léon, né à Oignies-en-Thiérache le
21 novembre 1935, domicilié 5660 Couvin, route de Pesche 22, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Walgraffe, René, avocat, dont le cabinet
est établi à 5660 Couvin, Tromcourt, hameau de Géronsart 15.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dominique Dussenne.
(69557)

38978 BELGISCH STAATSBLAD — 16.07.2012 — MONITEUR BELGE



Suite à la requête déposée le 12 juin 2012, par ordonnance du juge de
paix du canton de Couvin-Philippeville, siégeant à Couvin, rendue le
28 juin 2012, Mme Bouvy, Nadeige, née à Couvin le 1er septembre 1960,
domiciliée 5660 Couvin, rue Albert-Colard 38, résidant à 5660 Couvin,
route de Pesche 22, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Walgraffe, René, avocat, dont le Cabinet est établi à 5660 Couvin,
Tromcourt, hameau de Géronsart 15.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dominique Dussenne.
(69558)

Suite à la requête déposée le 6 juin 2012, par ordonnance du juge de
paix du canton de Couvin-Philippeville, siégeant à Couvin, rendue le
28 juin 2012, Mme Gevers, Jeanne, née à Kuringen le 4 janvier 1936,
domiciliée 5670 Oignies-en-Thiérache, chemin des Greffes 2, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de M. Gevers, Alexandre, domicilié à
1370 Dongelberg, rue des Carrières 35.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dominique Dussenne.
(69559)

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Colfontaine

Suite à la requête déposée le 30 mai 2012, par ordonnance du juge de
paix suppléant Pierre Cirriez du canton de Dour-Colfontaine, siège de
Colfontaine, rendue le 28 juin 2012, Mme Lucy Loore, née le
25 mars 1922, domiciliée à 7080 Frameries, home « Les Ecureuils », rue
du Chapitre 1, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de M. Freddy
Loore, domicilié à 7080 Frameries, rue de la Fourche 11.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Brigitte Breuse.
(69560)

Justice de paix du canton de Fléron

Suite à la requête déposée le sept juin deux mille douze, par
ordonnance du Juge de Paix du canton de FLERON, rendue le vingt-
huit juin deux mille douze, Madame KWEMBEKE, Gabrielle Romanie,
née à Péronne-lez-Binche le 21 mars 1924, domiciliée à 4032 Liège, Quai
des Ardennes 196/61, résidant « Rés. Fr. Schervier », rue J. Brel 6, à
4053 Chaudfontaine, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de Monsieur
LEGRAND, Marcel Alphonse, retraité, domicilié à 4032 Liège, quai des
Ardennes 196/61.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Sabine NAMUR.
(69561)

Justice de paix du canton de Florennes-Walcourt,
siège de Walcourt

Sur requête du 14-05-2012, par ordonnance du 05-07-2012, de
Monsieur Jean-Pol Depouhon, Juge de Paix suppléant, du canton de
Florennes-Walcourt, siègeant à Walcourt, JOURNEL, Héléna, née à
Solre-sur-Sambre le 19 mai 1924, domiciliée rue des Trieux 9, à
5651 Walcourt, section de Rognée, résidant à 5651 Thy-le-Château, rue
Louis Piret 20, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de Madame
NALINNES, Jacqueline, domiciliée domaine les Petons 49, à
5650 Walcourt.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Rolin, Fany.
(69562)

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot,
siège de Stavelot

Par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du canton de Malmedy-
Spa-Stavelot, siège de Stavelot, rendue le 27 juin 2012, Madame
Marianne COLLARD, née le 22-02-1958 à Ougrée, domiciliée rue de
l’Ecureuil 98, à 4100 Seraing, résidant rue du Doyard 15, à 4990 Lier-
neux, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Michaël DINEUR,
avocat, ayant son cabinet rue du Chêne 4, à 4100 Seraing.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Parthoens, Carmen.
(69563)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du Juge de Paix du premier canton de Namur,
prononcée en date du 6 juillet 2012 (RG. N° 12A1988 / Rép. 3938/2012),
DEREMINCE, Pol, né à Namur le 23 octobre 1957, domicilié à
5002 Saint-Servais (Namur), cité d’Hastedon 22, bte 22, « Résidence
Gardénia », a été déclaré hors d’état de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire, à savoir : Me MARTIN, Johanne,
avocat, dont le cabinet est établi à 5000 NAMUR, rue du Lombard 85.

Namur, le 6 juillet 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gouy, Nancy.
(69564)

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Suite à la requête déposée le 15 juin 2012, par décision du Juge de
Paix du canton de Saint-Nicolas, rendue le 4 juillet 2012, Madame Jenny
DETILLEUX, née le 01-09-1938 à Liège, domiciliée rue des Grands
Champs 30, à 4420 Saint-Nicolas, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Me Françoise GIROUARD, avocat, dont le bureau est sis à rue Gilles
Demarteau 8, à 4000 Liège.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Martin, Christine.
(69565)

Suite à la requête déposée le 21 juin 2012, par décision du Juge de
Paix du canton de Saint-Nicolas, rendue le 4 juillet 2012, Madame
Yvonne BERNARD, née le 09-08-1933 à Chimay, domiciliée rue Hubert
Streel 173, à 4432 Ans, résidant à 4430 Ans, rue Basse-Cour 11A/21, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Koenraad TANGHE,
avocat dont l’étude est sise rue Duvivier 22, à 4000 Liège.

Pour extrait certifié confórme : le greffier, (signé) Martin, Christine.
(69566)

Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du Juge de Paix du canton d’Uccle, en date du
22-06-2012, en suite de la requête déposée le 8 juin 2012, Madame
Marianne Ilise TRAUBE, née à Berlin (Allemagne) le 17 février 1925,
domiciliée à 1180 Uccle, rue Georges Ugeux 2/271, résidant à la
Résidence Terrasse des Hauts Prés à 1180 Uccle, rue Egide Van
Ophem 28, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire, étant Madame DRESZMANN, Arlette
Gertrude Marguerite, née le 22 novembre 1947, domiciliée à 1190 Forest,
avenue du Domaine 65/3.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Pascal GOIES.
(69567)
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Justice de paix du canton de Virton-Florenville-Etalle,
siège de Virton

Suite à la requête déposée le 26 juin 2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de Virton-Etalle-Florenville, siège de Virton, rendue le
2 juillet 2012, Monsieur Cédric ROSKAM, né à Messancy le
18 décembre 1975, domicilié à 6750 Mussy-la-Ville (Musson), rue du
Paquis 17, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de Me Geneviève
ADAM, avocate, dont le cabinet est sis à 6760 Virton, faubourg
d’Arival 72.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Discret, MARIA.
(69568)

Opheffing voorlopig bewind
Mainlevée d’administration provisoire

Vredegerecht van het kanton Dendermonde-Hamme,
met zetel te Dendermonde

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Dendermonde-
Hamme, met zetel te Hamme, verleend op 5 juli 2012, werd vastgesteld
dat aan de opdracht van Mr. Daniël AMELINCKX, advocaat te
9140 Temse, Piet Nutenlaan 7A, aangewezen als voorlopige bewind-
voerder over VAN CAUTEREN, Guy, wonende te 9220 Hamme, Klein-
hulst 10/F000, een einde is gekomen met ingang van 5 juli 2012,
ingevolge volledig herstel van de beschermde persoon, zodat de
beschikking verleend door de Vrederechter van het kanton
Dendermonde-Hamme, met zetel te Hamme op 15.11.2011
(rolnr. 11A481 rep.nr. 1209/2011) en gepubliceerd in het Belgisch Staats-
blad van 28.11.2011, blz. 70302 en onder nr. 74569, ophoudt uitwerking
te hebben.

Hamme, 5 juli 2012.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Vanessa Van Heck, griffier.

(69569)

Vredegerecht van het kanton Geel

Bij vonnis van de Vrederechter van het kanton Geel, verleend op
28 juni 2012, werd LUYTEN, Liesbet, advocaat, kantoorhoudende te
2440 Geel, Diestseweg 110, aangewezen bij beschikking verleend door
de Vrederechter van het kanton Geel op 11 oktober 2006 (rolnum-
mer 06A498 — rep. nr. 1965/2006) tot voorlopig bewindvoerder over
VAN DEN EYNDE, Marcellus, geboren te Geel op 15 december 1931,
wonende en verblijvende te 2440 Geel, in het Zusterhof, Gerststraat 67
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 24.10.2006, blz. 56732 en
onder nummer 70496), ontslagen van de opdracht gezien de
beschermde persoon overleden is te Geel op 16 juni 2012.

Geel, 5 juli 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Karel Thys.

(69570)

Vredegerecht van het kanton Gent 5

Bij beschikking van de vrederechter van het Vredegerecht Gent 5,
verleend op 5 juli 2012, werd vastgesteld dat de beschermde persoon
Adelin VERHAEGHE, geboren op 26 maart 1934, laatst wonende te
9050 Gentbrugge (Gent), aan de Jan Van Aelbroecklaan 64, overleden is
te Gent op 29 juni 2012 waardoor er van rechtswege een einde is
gekomen aan het vonnis toevoeging van een voorlopige bewind-
voerder, verleend door de vrederechter van het vijfde kanton Gent op
17 februari 2012 (Rolnr. 12A262 — Rep. nr. 594/2012), gepubliceerd in
het Belgisch Staatsblad van 28 februari 2012 onder nr. 62764.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Bearelle, Marleen.
(69571)

Vredegerecht van het tweede kanton Hasselt

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
tweede kanton Hasselt, verleend op 6 juli 2012, werd CELIS, Anja,
advocaat, wonende te 3000 Leuven, Vital Decosterstraat 46/6, aange-
steld als voorlopig bewindvoerder over MEYNAERTS, Jacqueline
Philomena, geboren te Aarschot op 29.12.1943 wonende te
2230 HERSELT, Aarschotsesteenweg 94, verblijvende te 3540 Herk-de-
Stad, Diestsesteenweg 8, werd ontslagen van haar opdracht, gezien de
beschermde persoon in staat wordt geacht haar goederen te beheren.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
29 juni 2012.

Hasselt, 6 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Denise Colemonts.
(69572)

Vredegerecht van het kanton Tongeren-Voeren, zetel Tongeren

Bij beschikking verleend door de Vrederechter van het kanton
Tongeren-Voeren, zetel Tongeren, d.d. 5 juli 2012, werd een einde
gesteld aan het voorlopig bewind over BUTTIENS, Leonie, geboren te
Kortessem op 12 april 1935, wonende te 3840 Borgloon, Graethem-
poort 3/A, door BUTTIENS, Mariette, wonende te 3840 Borgloon,
Tongersesteenweg 340, met ingang van 27 juni 2012 ontslagen van de
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is te Tongeren op
27 juni 2012.

Tongeren, 5 juli 2012.

De griffier, (get.) Gabrielle Clerinx.
(69573)

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Vilvoorde van
5 juli 2012, werd aan het mandaat van voorlopig bewindvoerder van
mevrouw CLAES, Anne-Marie, geboren te Vilvoorde op 17 maart 1951,
gepensioneerd, wonende te 1140 EVERE, Onthaalsquare 8, bus 13, over
de goederen van mevrouw DOMS, Anna Maria, geboren te Vilvoorde
op 14 maart 1931, in leven laatst wonende en verblijvende in het Woon-
en Zorgcentrum « Ter Linde », te 1800 Vilvoorde, Vlaanderenstraat 4,
ambtshalve een einde gesteld ingevolge het overlijden van mevrouw
DOMS, Anna Maria, voornoemd, op 26 juni 2012 te Vilvoorde.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier (get.) Christiane Versaen.
(69574)

Justice de paix du cinquième canton de Bruxelles

Par ordonnance du Juge de Paix du nouveau cinquième canton de
Bruxelles, rendue en date du 05-07-2012, il a été mis fin au mandat de
OLIVIERS, Gilles, avocat, domicilié à 1040 Etterbeek, avenue de la
Chasse 132, en sa qualité d’administrateur provisoire de AMAND,
Oulehoun, née à Agboville le 9 juin 1957, domicilié à 1160 Auderghem,
avenue Gaston De Gryse 13.

Le greffier délégué, (signé) Virginie Michel.
(69575)
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Justice de paix du canton de Thuin

Suite à la requête déposée le 06 juin 2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de Thuin, rendue le 6 juillet 2012, il a été mis fin au
mandat de Monsieur Baudouin BOUDART, domicilié à 6540 Lobbes,
rue du Crombouly 15, en sa qualité d’administrateur provisoire des
biens de Mademoiselle Elodie BOUDART, née à La Louvière le
19 avril 1986, domiciliée à 6540 Lobbes, rue du Crombouly n° 17, étant
déclarée apte à gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Agnes Mathieu.
(69576)

Vervanging voorlopig bewindvoerder
Remplacement d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het negende kanton Antwerpen

Bij vonnis van de Vrederechter van het negende kanton Antwerpen,
verleend inzake A.R. 12B156, op 7 juni 2012, werd SULASTRI, Sri,
wonende te 2140 BORGERHOUT, Stenenbrug 90, aangewezen bij Ons
vonnis, d.d. 9 maart 2006 (A.R. 06a305 — Rep. R. 568, 2006) tot
voorlopige bewindvoerder over VERWOORD, Gothfried, wonende te
2140 BORGERHOUT, Stenenbrug 90, (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 17 maart 2006, blz. 15993, onder nummer 627772), met
ingang van 7 juni 2012 onslagen van haar opdracht.

Mr. Sven GONDRY, advocaat, kantoorhoudende te 2020 Antwerpen,
Volhardingstraat 71, toegevoegd als nieuwe voorlopige bewindvoerder
over VERWOORD, Gothfried, geboren te DJAKARTA (INDONESIE) op
25 februari 1930, wonende te 2140 BORGERHOUT, Stenenbrug 90.

Antwerpen, 6 juli 2012.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de hoofdgriffier, Braun
Heike.

(69577)

Vredegerecht van het kanton Borgloon

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton BORGLOON,
verleend op 14.06.2012 (AR nr 12B131) : Verklaart de heer VAN DEN
ESHOF, Georges, aangewezen bij beschikking verleend door de vrede-
rechter van het kanton Borgloon d.d. 30.03.2010 (AR nr. 10A91-Rep.
nr. 569/2010) tot voorlopig bewindvoerder over VAN DEN ESHOF,
Roger, met ingang van 14.06.2012, te ontslaan van haar opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon de heer VAN DEN ESHOF Willem, wonende te
3740 BILZEN, Hasseltsestraat 5, bus 3.

Borgloon, 20 juni 2012.

De afgeváardigd griffier, (get.) Lutgarde PUTZEYS.
(69578)

Vredegerecht van het kanton Kapellen

Vonnis, d.d. 26 juni 2012, Verklaren PELEGRIN, André, aangewezen
bij beschikking verleend door de Vrederechter van het Vredegerecht te
Kapellen, op 09/03/2012, tot voorlopig bewindvoerder over Simone
GOFFART, geboren te Tienen op 18 november 1926, wonende te
1820 Steenokkerzeel, Tichelenberg 3, verblijvende in RVT Plantijn,
2950 Kapellen, Kon. Astridlaan 5, met ingang van 26/06/2012,
ontslagen van zijn opdracht.

Voegen toe als nieuwe voorlopig bewindvoerder : VAN ACKER,
Carlo, advocaat, kantoorhoudende te 2600 Berchem, Grote
Steenweg 417.

Kapellen, 4 juli 2012.
De waarnemend hoofdgriffier, (get.) Nancy Van Zantvoort.

(69579)

Justice de paix du canton d’Auderghem

Par ordonnance du quatre juillet deux mille douze du Juge de Paix
du canton d’Auderghem, Monsieur Philippe DECLERCQ, avocat à
1050 Bruxelles, avenue Louise 89, a été désigné comme nouvel admi-
nistrateur provisoire des biens de Monsieur Christian DENIES, né le
sept octobre mil neuf cent cinquante-cinq, domicilié à 1170 Bruxelles,
chaussée de la Hulpe169, « Site La Cambre », en remplacement de
Monsieur Luc RIGAUX, avocat à 1082 Bruxelles, place
Dr. Schweitzer 18;

Pour extrait conforme : le greffier délégué, Christelle JANSEGHIERS.
(69580)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, d.d. 4 juli 2012 (akte nr. 12-1001 Rep. nr. 12-2120) heeft
Van Loon, Christine, advocaat te 2550 Kontich, Antwerpsesteenweg 92,
handelend in haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe
benoemd bij beschikking van de vrederechter van het kanton Kapellen,
d.d. 27 februari 2007, over de goederen van Arien Maria Victorina
Leonie, geboren op 5 juli 1933, verblijvende in de instelling Rustoord
De Welvaart te Kapellen, Hoogboomsesteenweg 124, verklaard de
nalatenschap van wijlen Van Damme, Joseph, geboren te Merksem op
12 januari 1930, in leven laatst wonende te 2950 Kapellen, Hoogboom-
sesteenweg 124, en overleden te Brasschaat op 24 april 2012, te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van Meester Christine Van
Loon, advocaat, kantoorhoudende te 2550 Kontich, Antwerpse-
steenweg 92.

(Get.) Ch. Van Loon, advocaat.
(25578)

Ingevolge verklaring afgelegd ter griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Turnhout, op 9 juli 2012, heeft mevrouw Versteynen, Nathalie,
handelend in haar hoedanigheid van gevolmachtigde van
mevrouw Berrens, Anna Maria Victoria, geboren te Turnhout op
10 januari 1966, wonende te 2470 Retie, Lage Weg 11, drager van het
ouderlijk gezag over haar minderjarige dochter, Stoffelen, Floor Angela
Maarten, geboren te Geel op 4 mei 1995, wonende te 2470 Retie, Lage
Weg 11, en krachtens een beschikking van de vrederechter van het
kanton Arendonk, de dato 4 juli 2012, verklaard de nalatenschap van
wijlen de heer Stoffelen, Frank Alois Julia, geboren te Hoogstraten op
28 augustus 1963, laatst wonende te Retie, Lage Weg 11, en overleden
te Turnhout op 9 april 2012, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving in naam en voor rekening van de minderjarige.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden vanaf de datum van publicatie in het Belgisch Staatsblad
hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het kantoor
van notaris Mia Willemsen, te 2470 Retie, Molsebaan 54.

(Get.) Mia Willemsen, notaris.
(25579)
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Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge, op zes juli tweeduizend en twaalf, heeft LAUWENS, Sylvia
Christiane, geboren te Antwerpen op 18 juli 1955, wonende te
2160 Wommelgem, Van Asschestraat 77, handelend in eigen naam,
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen LAUWENS, Frans Gustaaf Melania, geboren te
Hombeek op 14 augustus 1929, in leven laatst wonende te
8430 MIDDELKERKE, Distellaan 8, bus 407, en overleden te Torhout
op 8 augustus 2011.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Beeusart Magdaleen, Britselei 40, bus 17,
2000 Antwerpen.

Brugge, 6 juli 2012.
De gedelegeerd griffier, (get.) Ann De keyzer.

(25580)

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

VERKLARING VAN AANVAARDING ONDER VOORRECHT VAN
BOEDELBESCHRIJVING VOOR DE GRIFFIER VAN DE RECHTBANK
VAN EERSTE AANLEG TE BRUSSEL

Op vier juli tweeduizend en twaalf, door Mr. DE SCHRYVER, Yves,
advocaat te 2018 Antwerpen, Peter Benoitstraat 32;

In hoedanigheid van : voorlopig bewindvoerder over Mevrouw
HUYBERECHTS, Danielle geboren te Vilvoorde op 30/03/1948 en
wonende te 2018 Antwerpen, Paleisstraat 125 ;

Aangewezen bij beschikking van de vrederechter van eerste kanton
Antwerpen, d.d. 02/06/1997;

Toelating : beschikking van de vrederechter van eerste kanton
Antwerpen, dd. 22/11/2011;

Voorwerp verklaring : aanvaarding onder voorrecht van boedelbe-
schrijving, a/d. nalatenschap van SENECA, Juliaan Victor, geboren
te Vilvoorde op 7 november 1929, in leven wonende te Vilvoorde,
Vlierkenstraat 126A en overleden op 3 juni 2011 te Bangkok.

Waarvan akte, na voorlezing, (get.) De Schryver, Yves; N. Minnen.
De griffier, (get.) Nathalie Minnen.

(25581)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde op negen juli tweeduizend en twaalf, heeft de heer De
Rouck, Dirk, wonende te 9420 Erpe-Mere, Keerstraat 103, handelend in
zijn hoedanigheid van voogd, hiertoe aangesteld bij beschikking, d.d.
8 februari 2012, van de vrederechter van het eerste kanton Aalst, over
hierna vermeld minderjarig kind : CAMPS, Tim, geboren te Knokke-
Heist op 15 oktober 2004, wonende te 9420 Erpe-Mere, Kraaine-
st-
straat 41, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalaten-
schap te aanvaarden van wijlen CAMPS, Theofiel Gerard, geboren te
Scherpenheuvel op 22 juli 1936, in leven laatst wonende te 9420 Erpe-
Mere, Kraaineststraat 41, en overleden te Aalst op 30 november 2011.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van notaris Sintobin, Anton, geassocieerd notaris, met stand-
plaats te 9060 Zelzate, Onteigeningsstraat 3.

Dendermonde, 9 juli 2012.
De afg. griffier, (get.) M. Beekman.

(25582)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde op zes juli tweeduizend en twaalf, heeft MEULEMAN,
Katarina, geboren te Sint-Niklaas op 5 mei 1969, wonende te
9190 Stekene, Dauwstraat 47, in hoedanigheid van drager van het
ouderlijk gezag over de bij haar inwonende minderjarige kinderen
zijnde :

VAN HECKE, Nel, geboren te Sint-Niklaas op 28 juli 1997;

VAN HECKE, Roel, geboren te Sint-Niklaas op 3 oktober 1998;

VAN HECKE, Ruth, geboren te Sint-Niklaas op 1 september 2000,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen VAN HECKE, Patrick Martha Petrus, geboren
te Mechelen op 13 april 1966, in leven laatst wonende te 9190 Stekene,
Dauwstraat 47, en overleden te Hulst op 3 juni 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van notaris Maarten De Clercq, met standplaats te 9190 Stekene
(Kemzeke), Stationsstraat 8/5.

Dendermonde, 6 juli 2012.

De afgevaardigd griffier, (get.) M. Beeckman.
(25583)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde op tien juli tweeduizend en twaalf, heeft Mr. Patyn
Astère, advocaat te 9940 Evergem, Schoonstraat 64, handelend in
hoedanigheid als voorlopige bewindvoerder hiertoe aangesteld bij
beschikking van de vrederechter van het kanton Eeklo, d.d.
27 januari 2011, over de hierna vermelde beschermde persoon zijnde :
STEEMAN, Jeanne, geboren te Lokeren op 13 maart 1957, wonende te
9930 Zomergem, Bouwerwaan 32, verklaard onder voorrecht van
boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen VAN
HOEY, Gabriella Aloïs, geboren te Lokeren op 15 maart 1930, in leven
laatst wonende te 9160 Lokeren, Polderstraat 2, en overleden te Lokeren
op 26 februari 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van notaris Hutsebaut, Bart, met standplaats te 9160 Lokeren,
Durmelaan 116.

Dendermonde, 10/07/2012.

De afgevaardigd griffier, (get.) M. Beeckman.
(25584)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op zes juli tweeduizend en twaalf, heeft Maes, Margareta,
geboren te Bornem op 16 januari 1970, en wonende te 9185 Wachtebeke,
Meersstraat 25B, handelend in haar hoedanigheid van drager van het
ouderlijk gezag over het bij haar inwonend minderjarig kind zijnde :
MICHIELSEN, Joris, geboren te Gent op 18 oktober 1999, verklaard
onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden
van wijlen MICHIELSEN, Bart, geboren te Gent op 4 januari 1970, in
leven laatst wonende te 9185 Wachtebeke, Meersstraat 25B, en over-
leden te Wachtebeke op 23 mei 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Anton Sintobin, met kantoor te 9060 Zelzate,
Onteigeningsstraat 3.

Gent, 6 juli 2012.

De griffier, (get.) Kim Huughe.
(25585)
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Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent op tien juli tweeduizend en twaalf, heeft DE SCHEEMAECKER,
Dunja Marleen, geboren te Eeklo op 11 maart 1982, en wonende te
9961 Assenede, Boterzandestraat 6, handelend in eigen naam, verklaard
onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden
van wijlen VAN VOOREN, Lisette Martha Leonie, geboren te Assenede
op 13 maart 1950, in leven laatst wonende te 9968 Bassevelde, Kaprijke-
straat 4, en overleden te Eeklo op 26 juni 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Mr. Jean-Paul De Jaeger, notaris, met kantoor te 9988
Watervliet, Ketterijstraat 35D.

Gent, 10 juli 2012.

De griffier, (get.) Kim Huughe.
(25586)

Rechtbank van eerste aanleg te Hasselt

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt op negen juli tweeduizend en twaalf, blijkt dat Knuts, Petra
Christel, geboren te Hasselt op 10 september 1971 en wonende te
3130 Begijnendijk, Sleutelbaan 82, handelend in eigen naam, in het
Nederlands verklaard heeft : de nalatenschap van wijlen Knuts, Yvon
René, geboren te Hasselt op 25 maart 1950, in leven laatst wonende te
3520 Zonhoven, Grote Zouwstraat 22, en overleden te Hasselt op
22 juni 2012, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving en
teneinde deze woonst te kiezen ter studie van notaris Bovend’Aerde,
Nathalie, met standplaats te 3520 Zonhoven, Heuveneindeweg 40b.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 9 juli 2012.

De griffier, (get.) D. Poelmans.
(25587)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk op zes juli tweeduizend en twaalf heeft verklaard Be Haegel,
Maryannick Mady Cyrille Corneille, geboren te Roeselare op
7 januari 1961 en wonende te 8560 Wevelgem, Bissegemstraat 79,
handelend als gevolmachtigde van Beernaert, Nancy Marcella J.,
geboren te Kortrijk op 7 maart 1969, en wonende te 9520 Zonnegem
(Sint-Lievens-Houtem), Halleweg 7, handelend in haar hoedanigheid
van drager van het ouderlijk gezag over har minderjarige dochter
Ducasteele, Eline Pierrette, geboren te Kortrijk op 19 september 1995,
bij haar inwonend, handelend in haar gezegde hoedanigheid, onder
voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van
wijlen Ducasteele, Etienne Pieter, geboren te Gullegem op
21 november 1933, in leven laatst wonende te 8560 Wevelgem,
Rommelen 5, en overleden te Izegem op 15 februari 2012.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een onder-
handse volmacht overhandigd, waarvan de daarop voorkomende
handtekening gewettigd werd door meester Luc de Mûelenaere, notaris
te Wevelgem-Gullegem en heeft zij ons tevens een afschrift vertoond
van de beschikking van 6 juni 2012 van de vrederechter van het kanton
Zottegem-Herzele, zetel Herzele, waarbij Mevr. Beernaert Nancy
Marcella J., gemachtigd werd om in naam van haar voornoemde
minderjarige dochter, de nalatenschap van wijlen Ducasteele, Etienne
Pieter te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten hij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Luc de Mûelenaere, notaris te 8560 Wevelgem-
Gullegem, Europalaan 14.

Kortrijk, 9 juli 2012.
De griffier, (get.) Ann Dehenau.

(25588)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk op zes juli tweeduizend en twaalf heeft verklaard Be Haegel,
Maryannick, geboren te Roeselare op 7 januari 1961, wonende te
8560 Wevelgem-Gullegem, Bissegemstraat 79, handelend als gevol-
machtigde van Goethals, Catharina Hélène, geboren te Kortrijk op
26 juni 1955, wonende te 8970 Poperinge, Pezelhoekstraat 4, handelend
in haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder van Deprez,
Martha Dina, geboren te Geluwe op 9 januari 1928, wonende te 8501
Heule, Moorseelsestraat 272, verblijvende in het Woonzorgcentrum Ter
Melle te 8501 Heule, Mellestraat 15, ingevolge beschikking van de Heer
Vrederechter van het eerste kanton te Kortrijk dd. 21 mei 2012,
handelend in haar gezegde hoedanigheid, onder voorrecht van boedel-
beschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen Goethals,
Joseph, geboren te St Boniface, Canada op 15 augustus 1921, in leven
laatst wonende te 8501 Kortrijk-Heule, Moorseelsestraat 272, en over-
leden te Kortrijk op 16 maart 2012.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een onder-
handse volmacht overhandigd de datum 20 juni 2012, waarvan de
daarop voorkomende handtekening gewettigd werd door notaris Luc
de Mûelenaere, notaris te Gullegem.

Tot staving van haar vetklaring heeft de comparante ons een afschrift
vertoond van de beschikking van de vrederechter van 18 juni 2012 van
het eerste kanton Kortrijk, waarbij Goethals Catharina gemachtigd
werd om in naam van Deprez Martha de nalatenschap van wijlen
Goethals, Joseph, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving.

De schuldeisers en legatariFsen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Luc De Mûelenaere, met standplaats
8560 Wevelgem-gullegem, Europalaan 14.

Kortrijk, 9 juli 2012.
De griffier, (get.) A. Dehenau.

(25589)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk op zes juli tweeduizend en twaalf heeft verklaard Mr. Bonte,
Vincent, advocaat, met kantoor te 8560 Wevelgem, Secretaris Vanmar-
ckelaan 25, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig bewind-
voerder, hiertoe aangesteld bij vonnis verleend door de Vrederechter
van het kanton Menen op 25 maart 2010, over De Keuninck, Florisette,
geboren te Menen op 4 januari 1937, opgenomen in de instelling R.V.T.
« Sint-Jozef », te 8560 Wevelgern, Sint-Maartensplein 15, handelend in
zijn gezegde hoedanigheid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de
nalatenschap te aanvaarden van wijlen Faubert, Paul Jules, geboren te
Roncq-Nord (Frankrijk) op 14 augustus 1934, in leven laatst wonende
te 8560 Wevelgem, Sint-Maartensplein 15, en overleden te Wevelgem
op 11 maart 2012.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een afschrift
vertoond van de beschikking van 26.06.2012 van de vrederechter van
het kanton Menen, waarbij hij gemachtigd werd om in naam van de
voornoemde beschermde persoon de nalatenschap van wijlen Faubert,
Paul Jules te aanvaarden onder voorrecht van boedel-
beschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Luc De Mûelenaere, met standplaats te
8560 Wevelgem-Gullegem, Europalaan 14.

De griffier, (get.) A. Dehenau.
(25590)
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Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk op zes juli tweeduizend en twaalf heeft verklaard Mr. Bonte,
Vincent, advocaat, met kantoor te 8560 Wevelgem, Secretaris Vanmar-
ckelaan 25, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig bewind-
voerder, hiertoe aangesteld bij beschikking van Vrederechter van het
kanton Menen op 22 maart 2012, over Ducasteele, Marc, geboren te
Kortrijk op 13 augustus 1966, wonende te 8560 Wevelgem, Rommelen 5,
handelend in zijn gezegde hoedanigheid, onder voorrecht van boedel-
beschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen Ducasteele,
Etienne Pieter, geboren te Gullegem op 21 november 1933, in leven
laatst wonende te 8560 Wevelgem, Rommelen 5, en overleden te Izegem
op 15 februari 2012.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een afschrift
vertoond van de beschikking van 26 juni 2012 van de vrederechter van
het kanton Menen, waarbij hij gemachtigd werd om in naam van de
voornoemde beschermde persoon, Marc Ducasteele, de nalatenschap
van wijlen Ducasteele, Etienne Pieter te aanvaarden onder voorrecht
van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Luc De Mûelenaere, met standplaats te
8560 Wevelgem-Gullegem, Europalaan 14.

De griffier, (get.) A. Dehenau.
(25591)

Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen op zes juli tweeduizend en twaalf, heeft DE WAEL, ISABEL,
geboren te Bonheiden op 7 december 1981, wonende te 2570 Duffel,
Oude Liersebaan 115, handelend in eigen naam, verklaard ONDER
VOORRECHT VAN BOEDELBESCHRIJVING, de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen DE WAEL, Alfons Maria Joseph, geboren te
Sint-Katelijne-Waver op 17 februari 1954, in leven laatst wonende te
2880 WINTAM, Oude Sluisweg 14, en overleden te Sint-Katelijne-
Waver op 16 februari 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden, te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Coussement Annemie, kantoorhoudende te
2570 Duffel, Liersesteenweg 55.

Mechelen, 6 juli 2012.

De afgevaardigd griffier, (get.) L. De Belser.
(25592)

Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

Ten jare tweeduizend en twaalf, op twee juli, ter griffie van de
rechtbank van eerste aanleg van het gerechtelijk arrondissement
Tongeren, voor ons, M. Notelaers, griffier is verschenen : Dziewa,
Krystyna, geboren te Swiecie (Polen) op 9 april 1971, en wonende te
3630 Maasmechelen, Deken Bernardstraat 2/2, handelend in haar
hoedanigheid als ouder en wettelijke vertegenwoordiger van de
minderjarige kinderen :

Campanella, Gina Romina, geboren te 3600 Genk op 20/12/1995,
wonende te 3630 Maasmechelen, Deken Bernardstraat 2/2;

Campanella, Davide Giuseppe, geboren te 3960 Bree op 8/9/1997,
wonende te 3630 Maasmechelen, Deken Bernardstraat 2/2,

hiertoe gemachtigd bij een beschikking van de vrederechter van het
kanton Maasmechelen, d.d. 19 juni 2012, die ons in het Nederlands
verklaren de nalatenschap van wijlen CAMPANELLA, Francesco,
geboren te Enna (Italië) op 1 maart 1949, in leven wonende te Maas-
mechelen, Eksterstraat 5, overleden te Genk op 8 april 2012, te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden, binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad.

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan notaris Tom
Colson, kantoor te 3630 Maasmechelen, Rijksweg 363.

Waarvan akte opgemaakt op verzoek van de verschijnster en door
deze, na voorlezing, ondertekend samen met ons griffier.

(Get.) M. Notelaers; Dziewa, Krystyna.
Voor eensluidend verklaard afschrift afgeleverd aan Dziewa, Krys-

tyna, wonende te Maasmechelen.
Tongeren, 2 juli 2012.

De griffier, (get.) M. Coomans.
(25593)

Tribunal de première instance d’Arlon

L’an deux mille douze, le six juillet.

Au greffe du tribunal de première instance d’Arlon et par-devant
nous, P. Haverlant, greffier.

A comparu :

M. Louppe, Eric Louis J., né le 2 juin 1964 à Saint-Mard, domicilié
rue de l’Institut 39, à 6810 Izel (Chiny), agissant en sa qualité de père et
exerçant l’autorité parentale sur ses enfants mineurs

Louppe, Véronique, née à Libramont le 18 septembre 1994;

Louppe, Catherine, née à Libramont le 18 septembre 1994;

Louppe, Nicolas, né à Muhldorf (Allemagne) le 16 décembre 2001,

Lequel comparant a, au nom de ses enfants mineurs, autorisé à ce faire
par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Virton-Florenville-
Etalle, siège de Florenville, du 8 juin 2012, déclaré accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de Mme Krikorian, Anouche, née à
Ougrée le 5 avril 1966, en son vivant domiciliée rue de Carignan 9, à
6820 Florenville, y décédée le 15 mars 2012.

Dont acte, dressé sur réquisition expresse du comparant qu’après
lecture faite, il a signé avec nous, greffier.

Les créanciers et légataires éventuels de ladite défunte sont invités à
faire connaître leurs droits, par avis recommandé, dans un délai de trois
mois à compter de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Vasquez, Jacques Christophe, notaire,
dont l’étude est située à 6820 Florenville, place Reine Astrid 1.

Arlon, le 6 juillet 2012.

Le greffier, (signé) P. Haverlant.
(25594)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Déclaration d’acceptation, sous bénéfice d’inventaire, devant le gref-
fier du tribunal de première instance de Bruxelles faite le 6 juillet 2012,
par De Lentdecker, Jean, avocat à 1080 Bruxelles, avenue François
Sebrechts 42/18, en qualité d’administrateur provisoire, nommé à cette
fonction par ordonnance du juge de paix d’Etterbeek du
2 septembre 2003, des biens de Louis, Philippe, né le 3 janvier 1949,
domicilié à 1040 Bruxelles, square de Léopoldville 16/2, par ordon-
nance du juge de paix du canton d’Etterbeek du 17 avril 2012,
l’acceptation, sous bénéfice d’inventaire, à la succession de Dalcq, Lucy,
née à Jauche le 22 février 1923, de son vivant domicilié(e) à Etterbeek,
chaussée de Wavre 541/559 et décédée le 12 janvier 2012 à Etterbeek.

Dont acte, signé, après lecture : (signé) Jean De Lentdecker, le greffier
délégué, (signé) Gert Schaillée.

(25595)
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Tribunal de première instance de Dinant

L’an deux mille douze, le six juillet.

Au greffe du tribunal de première instance de Dinant.

A comparu au greffe de ce tribunal :

De Groote, Anita, née le 20 juin 1953 à Ronse, domiciliée à 2860 Sint-
Katelijne-Waver, Stationstraat 90, agissant en qualité d’administrateur
provisoire, désigné par ordonnance du 18 décembre 2007, et avec
l’autorisation de M. le juge de paix du canton de Dinant, en date du
13 avril 2011, dont copies conformes resteront annexées au présent acte,
pour et au nom de Henrot, Monique, née le 1er avril 1931 à Leignon,
domiciliée à 5500 Dinant, rue Pont d’Amour 55, résidence Sainte-Anne,
laquelle comparante a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Magerat, Jean Léopold Chrysostome G., né à Buissonville
le 18 juin 1924, de son vivant domicilié à Dinant, Pont d’Amour 50 et
décédé le 13 septembre 2011 à Dinant.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Lambinet, André-Stany & Patrick, notaire de résidence à
5590 Ciney, rue du Condroz 36.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : (signé) Pascale Rorive, greffier en chef.
(25596)

Tribunal de première instance de Liège

L’an deux mille douze, le dix juillet.

Au greffe du tribunal de première instance de Liège.

A comparu :

Delnooz, Josée, née à Chaineux le 2 février 1952, domiciliée à Spri-
mont, rue de Warnoumont 4, porteuse de trois procurations sous seing
privé qui resteront annexées au présent acte, pour et au nom de :

Lessuise, Nathalie, née à Liège le 19 septembre 1978, domiciliée à
Bassenge, rue de la Gare 30;

Lessuise, Leslie, née à Liège le 13 novembre 1992, domiciliée à Ans,
rue de la Station 71/0021;

Lessuise, Laurent, né à Liège le 27 février 1990, domicilié à Ans,
avenue de l’Energie 1/A000,
laquelle comparante a déclaré, és qualitès, accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession de Lessuise, Emile Oscar, né à Forêt le
29 septembre 1951, de son vivant domicilié à Ans, rue de la Station 71/
0021, et décédé le 25 mai 2012 à Waremme.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me F. Mathonet, notaire à Liège, rue du Pont 35.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier
Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits

par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier, (signature illisible.)
(25597)

L’an deux mille douze, le neuf juillet.

Au greffe du tribunal de première instance de Liège.

A comparu :

Houard, Marie Françoise, candidate notaire, domiciliée à
4031 Angleur, rue du Val Benoît 104, porteuse d’une procuration sous
seing privé qui restera annexée au présent acte pour et au nom de
Masset, Pascal, né à Waremme le 20 mars 1970, domicilié à 4980 Trois-
Ponts, rue des Villas 5, bte 10,

laquelle comparante a déclaré, ès qualités, accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession de Masset, Freddy Jacques Charles, né à
Waremme le 12 mai 1959, de son vivant domicilié à Gargenville
(France), ruelle des Moulins et décédé le 6 juin 2008 à Waremme, dans
la mesure où celle-ci est régie par la loi successorale belge.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me de Laminne de Bex, Olivier, notaire, avenue Edmond Leburton 6,
à 4300 Waremme.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier.
Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits

par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(25598)

Tribunal de première instance de Mons

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège le 6 juillet 2012,
Mme Bilteryst, Elodie Nicole P., née à La Louvière, le
26 septembre 1980, domiciliée à 7100 La Louvière, rue de la Flache 148,
agissant en son nom personnel et en sa qualité de mère, titulaire de
l’autorité parentale sur l’enfant mineur, à savoir Di Liddo, Chiara Anna
Simonne, née à La Louvière le 28 mars 2011, domiciliée avec sa mère.

La comparante, ès dites qualités, dûment habilitée aux fins des
présentes par ordonnance de M. le juge de paix du canton de
La Louvière, en date du 27 juin 2012, que nous annexons, ce jour, au
présent acte en copie conforme.

La comparante, agissant comme dit ci-dessus, nous a déclaré
accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de Di Liddo, Cédric
Jacques, né à Frameries, le 11 février 1981, en son vivant domicilié à
La Louvière, rue de la Flache 148, et décédé le 12 juin 2012 à
La Louvière.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Decruyenaere, Pol, notaire de
résidence à 7130 Binche, Rue du Cygne 5.

Le greffier délégué, (signé) P. Turu.
(25599)

Suivant acte dressé au greffe du Tribunal de ce siège le 5 juillet 2012,
Mme Dauge, Marie P. G., née à Havay, le 9 octobre 1952, domiciliée en
France à 59620 Aulnoye Aymeries, rue Elsa Triolet 36, la comparante
nous a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
Nicodème, Fernande Emilie Zénobie Rosa J., née à Sars-la-Bruyère le
13 février 1933, en son vivant domiciliée à Quaregnon, rue Joseph
Wauters 198, et décédée le 20 mars 2012 à Quaregnon.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me J.-L. Malengreaux, notaire de
résidence à 7340 Colfontaine (Pâturages), Rue de l’Eglise 82.

Le greffier délégué, (signé) P. Turu.
(25600)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège le 9 juillet 2012,
Mme Daux, Marie Line, née à Frameries, le 27 octobre 1959, domiciliée
à 7330 Saint-Ghislain, rue de l’Abattoir 35, agissant en sa qualité
d’administrateur provisoire des biens de Mme Daux, Jeanne Marie, née
à Wasmes, le 22 juin 1925, domiciliée à 7340 Colfontaine, Rue des
Bonniers, 134 et résidant au home « La Moisson », à 7340 Wasmes, Rue
Potresse 1.

La comparante, ès dites qualités, désignée à cette fonction par
ordonnance prononcée le 15 mars 2012 par M. le juge de paix suppléant
du canton de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine et dûment habi-
litée aux fins des présentes par ordonnance du même juge de paix
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cantonal, en date du 11 mai 2012, que nous annexons, ce jour, au présent
acte, en copie conforme, a déclaré, pour et au nom de sa mandante,
accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de Andry, Pierre
Félicien, né à Wasmes, le 8 novembre 1925, en son vivant domicilié à
Colfontaine, rue des Bonniers 134, et résidant au home « La Moisson »,
à Colfontaine, rue Potresse 1, et décédé le 8 novembre 2011 à Boussu.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Herode, Mélanie, notaire de résidence
à 7340 Colfontaine, rue Saint-Pierre 87/89.

Le greffier délégué, (signé) P. Turu.
(25601)

Suivant acte dressé au Greffe du Tribunal de ce siège le 6 juillet 2012,
Me Mahieu, Philippe, avocat, dont le cabinet est sis à 7332 Saint-
Ghislain, rue du Happart 25, agissant en qualité d’administrateur
provisoire des biens de M. Godrie, Thomas, né à Gent, le
16 décembre 1970, domicilié à 7950 Chièvres, rue Saint-Christophe 9.

Le comparant, ès dites qualités, désigné à cette fonction par ordon-
nance de Monsieur le Juge de Paix du canton d’Enghien-Lens, siège de
Lens en date du 30 novembre 2011 et dûment habilité aux fins des
présentes par ordonnance du même Juge de Paix cantonal en date du
22 mai 2012, que Nous annexons, ce jour, au présent acte en copie
conforme.

Le comparant, es dites qualités, agissant comme dit ci-dessus, nous a
déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de Godrie,
Paul Ghislain, né à Grosage, le 9 mai 1935, en son vivant domicilié à
Chièvres, rue Saint-Christophe 9, et décédé le 2 octobre 2011 à Ander-
lecht.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Cambier, Laurence, notaire de
résidence à 7802 Ormeignies, rue Bétissart 26.

Le greffier délégué, (signé) P. Turu.
(25602)

Tribunal de première instance de Namur

L’an deux mille douze, le six juillet.

Au greffe du tribunal de première instance de Namur et par devant
nous, Michel Hernalsteen, greffier.

A comparu :

Mme Thys van den Audenaeren, Claudine, née à Etterbeek, le
11 août 1965, domiciliée à 5030 Gembloux, avenue de la Station 101A,
agissant en sa qualité de mère exerçant seule l’autorité parentale sur la
mineure Trefois, Jessica Fabienne Marie (fille du défunt), née à Namur,
le 9 mars 1998, domiciliée à 5030 Gembloux, avenue de la Station 101A,
autorisée par ordonnance Mme Micheline Gala, juge de paix du canton
de Gembloux-Eghezée, siège de Gembloux, en date du 21 juin 2012,
Laquelle comparante a déclaré, en langue française, accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de M. Trefois, Eric Gustave Viviane
Ghislaine, né à Gembloux, le 24 mars 1968, domicilié en son vivant à
5030 Gembloux, rue du Coquelet 4/3 et décédé à Gembloux en date du
1er juin 2012.

Dont acte requis par la comparante, qui après lecture, signe avec
nous, Michel Hernalsteen, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Pierre Proesmans, notaire à
5030 Gembloux, avenue de la Faculté d’Agronomie 10.

Namur, le 6 juillet 2012.
Le greffier, (signé) Michel Hernalsteen.

(25603)

Tribunal de première instance de Nivelles

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de première instance de
Nivelles, en date du 9 juillet 2012 :

Mme Malmedy, Jeanne, née à Eupen le 14 février 1931, domiciliée à
5310 Hanret, rue de Montigny, 28, faisant élection de domicile chez le
notaire Thierry Crunelle, à 1400 Nivelles, rue Laurent Delvaux 25;

Mme Masson, Madeleine, née à Liège le 11 juin 1952, domiciliée à
5020 Vedrin, rue des Mimosas 36, faisant élection de domicile chez le
notaire Thierry Crunelle, à 1400 Nivelles, rue Laurent Delvaux 25,
agissant toutes deux en leur nom personnel et agissant respectivement
en leur qualité de tutrice et subrogée tutrice en vertu d’un jugement du
tribunal de première instance de Namur du 14 juin 1978 de M. Masson,
Pierre Alfred Jean Marie, né à Engis le 14 décembre 1955, domicilié à
5310 Hanret, rue de Montigny 28, mineur prolongé. Madame Malmedy
et Madame Masson ayant été autorisées à agir dans le cadre de la
présente succession par ordonnance de la Justice de Paix d’Eghezée en
date du 11 juin 2012 :

M. Masson, Robert, né à Tillier le 15 septembre 1962, domicilié à
5310 Eghezée, rue J. Bouche 21;

M. Masson, Bernard, né à Tillier le 25 avril 1961, domicilié à
5380 Fernelmont, rue d’Hemptinne 43;

M. Masson, Guy, né à Yernée-Fraineux le 28 septembre 1954, domi-
cilié à 5060 Arsimont, Place du Louet 6;

M. Masson, Jacques, né à Yernée-Fraineux le 27 août 1953, domicilié
au Canada, 1333 Montee poirier, Saint-Lazare-de-Vaudreuil
(QC) J7T 2N4.

Les comparants, s’exprimant en français, ont déclaré accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de Masson, André, né à Huy le
16 février 1923, de son vivant domicilié à 1420 Braine-l’Alleud, rue
Wayez 34 et décédé le 2 février 2011 à Braine-l’Alleud.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé dans les trois mois à compter de la date de la
présente insertion à Me Thierry Crunelle, notaire à 1400 Nivelles, rue
Laurent Delvaux 25.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signature illisible).
(25604)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 805
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 805
du Code civil

Par ordonnance du tribunal de Mons, en date du 3 juillet 2012,
RRQ 2012/691/B, Me Jean-Loup Legat, juge de paix suppléant, avocat
à 7000 Mons, boulevard Kennedy 65, a été désigné en qualité d’admi-
nistrateur provisoire de la succession de feue Marguerite Alberte
Germaine Ghislaine Classe, née à Nivelles le 22 janvier 1939, décédée à
Mons le 27 avril 2012, domiciliée en dernier lieu à 7000 Mons, chemin
du Chêne aux Haies 24, avec pour mission de procéder au règlement
du passif, poser les actes conservatoires utiles dans l’intérêt de la
succession, disposer des avoirs bancaires de la défunte pour les déposer
au compte ouvert au nom de son administration, rechercher les
éventuels autres héritiers du défunt et à défaut de ceux-ci, déposer
requête en désignation d’un curateur à succession vacante.

Les créanciers et débiteurs éventuels de cette succession se feront
connaître de l’administrateur provisoire par lettre recommandée, dans
les trois mois de la présente publication.

(Signé) Jean-Loup Legat, administrateur provisoire.
(25605)
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Par décision du 25 juin 2012, le tribunal de première instance de Liège
a désigné Me Jean-Luc Paquot, avocat, juge suppléant, avenue
Blonden 33, à 4000 Liège, en qualité de curateur à la succession réputée
vacante de Patrick Raymond Ghislain Edmond Lambert, né à Liège le
24 mai 1954, en son vivant domicilié à 4000 Liège, rue Louvrex 71/0062,
et décédé à Chaudfontaine le 21 mars 2011.

Toute personne intéressée par ladite succession est priée de se faire
connaître dans les trois mois de la présente publication.

(Signé) Jean-Luc Paquot.
(25606)

Par ordonnance rendue le 26 juin 2012, (en Chambre du Conseil), au
tribunal de première instance de Nivelles, affaires civiles, Me Annie
Lagast, avocat juge suppléant, dont les bureaux sont établis à
1410 Waterloo, chaussée de Bruxelles 103, est désignée en qualité
d’administrateur provisoire à la succession de M. Maurice Alphonse
Jean Royal, décédé à Braine-l’Alleud le 21 mai 2012, de son vivant
domicilié à Waterloo, avenue Adolphe Schattens 26, bte 12, avec la
mission de :

veiller à la sauvegarde des biens de la succession de feu M. Maurice
Aphonse Jean Royal;

passer tous les actes de simple administration qu’exigent les circons-
tances à savoir :

faire l’inventaire de l’actif successoral et procéder pour compte de la
succession à la vente des meubles et effets dépendant de celle-ci;

procéder dans les plus brefs délais à la libération des lieux à
1410 Waterloo, avenue Schattens 26 (3e étage, résidence « Les Sorbiers »,
tenus à bail par le défunt et donc vider ledit immeuble de son contenu;

procéder à l’état des lieux de sortie de l’immeuble loué;

rechercher d’éventuels héritiers;

accomplir tout autre acte que requiert l’administration provisoire de
la succession de M. Maurice, Alphonse, Jean Royal.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par actes
recommandés, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion.

(Signé) Annie Lagast, avocat.
(25607)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 1253
van het Gerechtelijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 1253
du Code judiciaire

Rechtbank van eerste aanleg te Leuven

Bij vonnis van 25 juni 2012, van de tweede kamer der rechtbank van
eerste aanleg Leuven, waar zetelden, Mevr. I. Van Ginderachter, alleen-
zetelend rechter, de heer B. Pieters, substituut-procureur des Konings
en Mevr. M. Rappoort, griffier, werd :

Rachel NIJS, geboren te Kaggevinne op 21 juni 1936, wonende te
3010 Leuven (Kessel-Lo), Lodreef 97, verblijvende in het Universitair
Psychiatrisch Centrum Lubbeek, te 3210 Lubbeek, Binkomstraat 2, haar
bestuursbevoegdheden ontnomen over de huwgemeenschap en werd
dit bestuur, omvattende de noodzakelijke daden van bewaring, van
beheer en van beschikking overgedragen aan Felix PAUWELS, geboren
te Heverlee (Leuven) op 25 maart 1934, wonende te 3010 Leuven
(KesselLo), Lodreef 97.

Leuven, 5 juli 2012.

De griffier, (get.) M. Rappoort.
(18307)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikelen 119 en 120
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution des articles 119 et 120
du Code civil

Tribunal de première instance de Bruxelles

Un jugement prononcé le cinq juin deux mille douze par le tribunal
de première instance de Bruxelles déclare l’absence en application de
l’article 118 nouveau du Code civil de DENIS, Marin Victor Felix,
célibataire, né à Bruxelles, le vingt-cinq octobre mil neuf cent quarante-
six, domicilié au moment de sa disparition à 1030 Bruxelles, rue du
Noyer 282, bte 001, et radié d’office le vingt et un octobre mil neuf cent
nonante-sept.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Ch. Sauvage.
(9279)

Gerechtelijke reorganisatie − Réorganisation judiciaire

Rechtbank van koophandel van Brugge,
Afdeling Oostende

Bij vonnis van 05.07.2012 heeft de rechtbank van koophandel van
Brugge, afdeling Oostende, tijdelijke derde kamer bis, de sluiting
bevolen van de procedure van gerechtelijke reorganisatie van
VANVYAENE Francky, wonende te 8810 Lichtervelde, Zwevezele-
straat 16/3, ingeschreven in de kruispuntbank van ondernemingen
onder het nummer 0761.156.426, overeenkomstig art. 43 WCO.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) H. Crombez.
(25608)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis, dd 06/07/2012, van de zesde kamer van de rechtbank van
koophandel te Dendermonde, werd de procedure tot gerechtelijke
reorganisatie met minnelijk akkoord open verklaard ingevolge het
verzoekschrift neergelegd ter griffie op 27/06/2012, door BVBA DE
BLOCK, TRANS, met maatschappelijke zetel, gevestigd te 9170 Sint
Pauwels, Lijkveldestraat 55, met ondernemingsnummer 0478.088.551,
met handelsactiviteit goederenvervoer over de weg, met als raadsman
Mr. Sven Van Rie, advocaat te 2000 Antwerpen, Gode friduskaai 18.

Gedelegeerd rechter : de heer Eddy Gysens.

Einddatum van de opschorting : 01 oktober 2012 om haar toe te laten
een minnelijk akkoord af te sluiten in de zin van artiken 43.

Stelt de zaak op de terechtzitting van maandag 1 oktober 2012, om
9 u. 30 m., voor sluiting.

Dendermonde, 09/07/2012.

De afgev. griffier, (get.) R. Cloostermans.
(25609)

Bij vonnis, dd 06/07/2012, van de zesde kamer van de rechtbank van
koophandel te Dendermonde, werd de procedure tot gerechtelijke
reorganisatie met minnelijk akkoord open verklaard ingevolge het
verzoekschrift neergelegd ter griffie op 29/06/2012, door
BVBA DEROMA, met maatschappelijke zetel gevestigd te 9255 Buggen-
hout, Kasteelstraat 37, met ondernemingsnummer 0465.752.923, met
handelsactiviteit klein- en groothandel in meubelen, met als raadsman
Mr. Johan Colpaert, advocaat te 9112 Sinaai, Hulstbaan 233A.

Gedelegeerd rechter : de heer Eddy Gysens.

Einddatum van de opschorting : 01 oktober 2012 om haar toe te laten
een minnelijk akkoord af te sluiten in de zin van artiken 43.
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Stelt de zaak op de terechtzitting van maandag 1 oktober 2012, te
9 u. 30 m.Dendermonde, 09/07/2012.

De afgev. griffier, (get.) R. Cloostermans.
(25610)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, buitengewone
zitting vakantiekamer, d.d. 05 juli 2012, werd de procedure gerechtelijke
reorganisatie van NV TRANSPORT BART DESERRANNO, met zetel
gevestigd te 9991 Maldegem, Vliegplein 62, met ondernemingsnum-
mer 0447.814.356, met als doelstelling het bekomen van een collectief
akkoord, open verklaard en de duur van opschorting bepaald op
zes maanden, vanaf 5 juli 2012, om te verstrijken op 4 januari 2013.

Bevestigt de aanwijzing van de heer Hugo Van Hoecke, rechter in
handelszaken, in zijn hoedanigheid van gedelegeerd rechter.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : (get.) C. Van Kerckhove,
griffier-hoofd van dienst.

(25611)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Mechelen, dd. 04.07.2012, werd, in toepassing van art. 62, & 4 van de
wet van 31.01.2009 betreffende de continuïteit van de ondernemingen,
Gerry Verschuren, advocaat, Bleekstraat 11/003, te 2800 Mechelen,
gerechtsmandataris van NV Bobinindus, Rijksweg 77, te 2870 Puurs
(onr. 0403-663223), hiertoe aangesteld bij vonnis van de rechtbank van
koophandel te Mechelen, dd 21.05.2012, gemachtigd om de onderne-
ming en de activiteiten van NV Bobinindus te verkopen aan de
heer Philippe Willequet, Kwaremontplein 22, te 9000 Kluisbergen, in
eigen naam of in naam van een nog op te richten vennootschap.

De gerechtsmandataris, (get.) G. Verschuren.
(25612)

Par jugement de la seconde chambre du tribunal de commerce de
Mâlines, dd 04.07.2012, Gerry Verschuren, avocat, rue Bleek 11/003, à
2800 Mâlines, mandataire de justice de la SA Bobinindis, avec siège
Rijksweg 77, à 2870 Puurs (0403-663-223), designé en telle qualité par
jugement du tribunal de commerce de Mâlines le 21.05.2012, était
autorisé en application de l’article 62 & 4 de la loi du 31.01.2009 relative
à la continuité des entreprises, de vendre l’entreprise et ses activités de
la SA Bobindus, à Monsieur Philippe Willequet, Kwaremontplein 22, à
9000 Kluisbergen, en propre nom ou pour une société encore à établi

Le mandataire de justice, (signé) G. Verschuren.
(25612)

Handelsgericht Eupen

Durch Urteil vom 5. Juli 2012 hat das Handelsgericht Eupen der AG
EUPEN METALI, mit Gesellschaftssitz in 4730 RAEREN, Roetgener
Strasse 65, eingetragen in der ZUD unter der Nummer 0449.934.597,
Haupttätigkeit : Stahlindustrieunternehmen, eine Verlängerung des
durch Urteil des hiesigen Gerichts vom 27. April 2012 gewährten
Aufschubs für eine letzte Frist endend am 25. Januar 2013 gewährt;

Die Gläubigerabstimmung über den Reorganisationsplan des Unter-
nehmens findet am 15. November 2012, um 11 Uhr, im üblichen
Sitzungssaal des Handelsgerichts Eupen, Klötzerbahn 27, statt.

Für gleichiautenden Auszug : (gez.) Danielle WETZELS, Greffier.
(25613)

Tribunal de commerce d’Eupen

Par jugement du 5 juillet 2012, le Tribunal de commerce d’Eupen, a
prorogé le sursis accordé par jugement du 27 avril 2012 au nom de la
société AG EUPEN METAL, dont le siège social est établi à
4730 RAEREN, Roetgener Strasse 65, immatriculée à la
Banque-Carrefour des entreprises sous le numéro 0449.934.597, pour
une entreprise de fabrication d’acier...

Le sursis accordé prendra fin le 25 janvier 2013.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation de l’entreprise
aura lieu à l’audience du 15 novembre 2012, à 11 heures, du Tribunal
de Commerce d’Eupen, siégeant en son local habituel, Klötzerbahn 27,
à 4700 EUPEN.

Pour extrait conforme : (signé) Danielle WETZELS, Greffier.
(25613)

Handelsgericht Eupen

Durch Urteil vom 5. Juli 2012, hat das Handelsgericht Eupen der
HEYEN, Reiner, geboren am 17/03/1976, eingetragen in der ZUD unter
der Nummer 0875.780.435, wohnhaft in 4750 BÜTGENBACH, Dellen-
strasse 6, Haupttätigkeit : Abbrucharbeiten und vorbereitende
Baustellenarbeiten.. eine Verlängerung des durch Urteil des hiesigen
Gerichts vom 20. Januar 2012, gewährten Aufschubs für eine letzte Frist
endend am 19. Dezember 2012 gewährt;

Die Gläubigerabstimmung über den Reorganisationsplan des Unter-
nehmens findet am 22. November 2012, um 11 Uhr, im üblichen
Sitzungssaal des Handelsgerichts Eupen, Borngasse 3-5 statt.

Für gleichlautenden Auszug : (gez.) Danielle WETZELS, Greffier.
(25614)

Tribunal de commerce d’Eupen

Par jugement du 5 juillet 2012, le tribunal de commerce d’Eupen, a
prorogé le sursis accordé par jugement du 20 janvier 2012, au nom de
HEYEN, Reiner, né le 17/03/1976, domicilié à 4750 BÜTGENBACH,
Dellenstrasse 6, immatriculé à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le numéro 0434.116.570, pour travaux de réparation des sites,..

Le sursis accordé prendra fin le 19 décembre 2012.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation de l’entreprise
aura lieu à l’audience du 22 novembre 2012 à 11 heures, du Tribunal de
Commerce d’Eupen, siégeant en son local habituel, Borngasse 3-5, à
4700 EUPEN.

Pour extrait conforme : (signé) Danielle WETZELS, Greffier.
(25614)

Faillissement − Faillite

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 06/07/12, gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van AUTOCARS CASY BVBA, DORP 9, 1602 VLEZENBEEK
(O.N. : 0460.234.019 ).

Faillissementsnummer : 20081398.

Curator : Mter VERSCHUREN, Gerry.

Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, (get.)
EYLENBOSCH J.M.

(25615)
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Bij vonnis van 06/07/12, gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van BUILDING SECURITY SERVICES BVBA (BSS), BOVEN
VRIJLEGEM 27, 1730 ASSE (O.N. : 0860.041.095).

Faillissementsnummer : 20061631.

Curator : Mter VERSCHUREN, Gerry.
Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, (get.) EYLEN-

BOSCH, J.M.
(25616)

Bij vonnis van 06/07/12, gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van MATERIA NV (IN VEREFFENING), LEUVENSE-
STEENWEG 316, 1932 SINT-STEVENS-WOLUWE
(O.N. : 0424.924.039).

Faillissementsnummer : 20101223.

Curator : Mter PARIJS, RONALD.
Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, (get.) EYLEN-

BOSCH, J.M.
(25617)

Bij vonnis van 06/07/12, gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van BULTE - WILIKENS BVBA, BRAAMBOS 19, 1750 LENNIK,
(O.N. : 0420.533.206).

Faillissementsnummer : 20070679.

Curator : Mter PARIJS, RONALD.
Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, (get.) EYLEN-

BOSCH, J.M.
(25618)

Bij vonnis van 06/07/12, gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van AIRCRAFT ON GROUND SOLUTIONS NV, ’T ZAVEL-
PAND, KANTOORRUIMTE K003BC, HOOGSTRAAT 19,
1930 ZAVENTEM.

(O.N. : 0471.328.443).

Faillissementsnummer : 20110358.

Curator : Mter MOMBAERS, Jos.

Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, (get.) EYLEN-
BOSCH, J.M.

(25619)

Bij vonnis van 06/07/12, gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van WELDING SERVICE BVBA, LEUVENSESTEENWEG 613,
1930 ZAVENTEM.

(O.N. : 0463.090.074).

Faillissementsnummer : 20061598.

Curator : Mter MOMBAERS, Jos.
Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, (get.) EYLEN-

BOSCH, J.M.
(25620)

Bij vonnis van 06/07/12, gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van RODERES BVBA, PATER PIERAERTSSTRAAT 4,
1850 GRIMBERGEN.

(O.N. : 0808.307.730).

Faillissementsnummer : 20111390.

Curator : Mter MOMBAERS, Jos.

Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, (get.) EYLEN-
BOSCH, J.M.

(25621)

Bij vonnis van 06/07/12, gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van AANNEMINGSVENNOOTSCHAP VAN HOVE
PATRICK BVBA, BRUSSELSESTEENWEG 277, 1730 ASSE.

(0.N. : 0863.446.884).

Faillissementsnummer : 20081399.

Curator : Mter VERSCHUREN, Gerry.

Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, (get.) EYLEN-
BOSCH, J.M.

(25622)

Bij vonnis van 06/07/2012 gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend aktief het
faillissement van de CEDEMCO NV, ASSESTEENWEG 65,
1740 TERNAT, (O.N. : 0430.365.442 ).

Faillissementsnummer : 20091494.

Curator : Mr. VERSCHUREN, Gerry.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH J.-M.
(25623)

Bij vonnis van 06/07/12 gewezen door de rechtbank van koophandel
te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan aktief het faillis-
sement van de L.T. CONSTRUCT BVBA, JAN BAPTIST VAN DER
LINDENSTRAAT 65, 1750 SINT-KWINTENS-LENNIK,
(O.N. : 0881.625.080 ).

Faillissementsnummer : 20112465.

Curator : Mr. VERSCHUREN, Gerry.

Vereffenaar : Max Martins Beleli.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH J.-M.
(25624)

Bij vonnis van 06/07/12 gewezen door de rechtbank van koophandel
te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan aktief het faillis-
sement van de EVIN NET CVOA, FABRIEKSTRAAT 156, 1601 RUIS-
BROEK (.BT), (O.N. : 0461.147.601).

Faillissementsnummer : 20112466.

Curator : Mr. VERSCHUREN, Gerry.

Vereffenaar : Mustafova Ayshe, rue Marie Christinen 227, te
1020 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH J.-M.
(25625)

Bij vonnis van 06/07/12 gewezen door de rechtbank van koophandel
te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan aktief het faillis-
sement van de IMMORAND NV, MARKT 3, 1703 SCHEPDAAL,
(O.N. : 0442.248.536).

Faillissementsnummer : 20102193.

Curator : Mr. VERSCHUREN, Gerry.

Vereffenaar : Verhelst, Christiaan.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH J.-M.
(25626)
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Bij vonnis van 06/07/12 gewezen door de rechtbank van koophandel
te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan aktief het faillis-
sement van de STUDIO CONCEPT BVBA, MARKTPLEIN 4,
1740 TERNAT, (O.N. : 0474.248.044).

Faillissementsnummer : 20090983.

Curator : Mr. VERSCHUREN, Gerry.

Vereffenaar : Fasal Ashan, chaussée de Ghlin 93, Bus 3, 7000 Bergen.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH J.-M.

(25627)

Bij vonnis van 06/07/12 gewezen door de rechtbank van koophandel
te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan aktief het faillis-
sement van de KDL TRANSPORTS BVBA, DOOREN 85,
1785 MERCHTEM, (O.N. : 0479.862.067).

Faillissementsnummer : 20120296.

Curator : Mr. PARIJS, RONALD.

Vereffenaar : Glenn Bettens, Kolvenierststraat 3, te 1800 Vilvoorde.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH J.-M.

(25628)

Bij vonnis van 06/07/12 gewezen door de rechtbank van koophandel
te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan aktief het faillis-
sement van de ARDAKO CV, SCHERMERSHOEK 23, 1730 ASSE,
(O.N. : 0427.694.675).

Faillissementsnummer : 20112464.

Curator : Mr. VERSCHUREN, Gerry.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH J.-M.

(25629)

Bij vonnis van 06/07/12 gewezen door de rechtbank van koophandel
te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan aktief het faillis-
sement van de AADIMOB-SERVICE CVBA, BRUSSELBAAN 259,
1790 HEKELGEM, (O.N. : 0430.226.573).

Faillissementsnummer : 20112467.

Curator : Mr. VERSCHUREN, Gerry.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH J.-M.

(25630)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 06/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles,
a déclaré close par faute d’actif la faillite de CREA CONSULT INTER-
NATIONAL SPRL, rue BODEGHEM 92, 1000 BRUXELLES.

(N.E. : 0464.216.363)

Numéro de Faillite : 20060895

Curateur : Me VAN DOOSSELAERE, Thierry.

Liquidateur : Gerry Janssens, Herentalsesteenweg 100, te
2270 Herenthout.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH J.-M
(25631)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 06/07/12, gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan aktief het
faillissement van de CREA CONSULT INTERNATIONAL BVBA,
BODEGEMSTRAAT 92, 1000 BRUSSEL.

(0.N. : 0464.216.363)

Faillissementsnummer : 20060895

Curator : Mr. VAN DOOSSELAERE, Thierry.

Vereffenaar : Gerry Janssens, Herentalsesteenweg 100, te
2270 Herenthout.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH J.-M
(25631)

Tribunal de commerce Bruxelles

Par jugement du 06/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles,
a déclaré close par faute d’actif la faillite de MULTANE SPRL, avenue
des Saisons 100-102/30, 1050 IXELLES.

(N.E. : 0472.771.961)

Numéro de Faillite : 20111686

Curateur : Me VERSCHUREN, Gerry.

Liquidateur : Raymond Walker.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH J.-M

(25632)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 06/07/12, gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan aktief het
faillissement van de : MULTANE BVBA, JAARGETIJDENLAAN 100-
102/30, 1050 ELSENE.

(0.N. : 0472.771.961)

Faillissementsnummer : 20111686

Curator : Mr. VERSCHUREN, Gerry.

Vereffenaar : Raymond Walker.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH J.-M.

(25632)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 06/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles,
a déclaré close par faute d’actif la faillite de IN’BABELKOT SPRL,
avenue VICTOR JACOBS 51, 1040 ETTERBEEK.

(N.E. : 0876.492.691)

Numéro de Faillite : 20110404

Curateur : Me VERSCHUREN, Gerry.

Liquidateur : Felix Monteiro Ferreira, Nellie Melbalaan 89, te
1070 Brussel.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH J.-M.
(25633)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 06/07/12, gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan aktief het
faillissement van de IN’BABELKOT BVBA, VICTOR JACOBSLAAN 51,
1040 ETTERBEEK.

(0.N. : 0876.492.691)

Faillissementsnummer : 20110404

Curator : Mr. VERSCHUREN, Gerry.
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Vereffenaar : Felix Monteiro Ferreira, Nellie Melbalaan 89, te
1070 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH J.-M.
(25633)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 06/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles,
a déclaré close par faute d’actif la faillite de RAZANA TRADING
IMPORT-EXPORT SPRL, avenue CHARLES WOESTE 392/2,
1090 JETTE.

(N.E. : 0866.041.734)

Numéro de Faillite : 20101421

Curateur : Me PARIJS, RONALD.

Liquidateur : Ali Hosseini, pas d’adresse connue en Belgique.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH J.-M

(25634)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 06/07/12, gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan aktief het
faillissement van de RAZANA TRADING IMPORT-EXPORT BVBA,
CHARLES WOESTELAAN 392/2, 1090 JETTE.

(0.N. : 0866.041.734)

Faillissementsnummer : 20101421

Curator : Mr. PARIJS, RONALD.

Vereffenaar : Ali Hosseini, geen gekend adres in België
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH J.-M.

(25634)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 06/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles,
a déclaré close par faute d’actif la faillite de DINOSS SPRL, boulevard
INTERNATIONAL 55/F, 1070 ANDERLECHT.

(N.E. : 0451.514.907)

Numéro de Faillite : 20090982

Curateur : Me VERSCHUREN, Gerry.

Liquidateur : Diederichs Ernst, Oude Markt 12/22, te 3600 Genk.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, EYLENBOSCH J.-M.

(25635)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 06/07/2012, gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan aktief het
faillissement van de DINOSS BVBA, INTERNATIONALELAAN 55/F,
1070 ANDERLECHT.

(0.N. : 0451.514.907)

Faillissementsnummer : 20090982

Curator : Mr. VERSCHUREN, Gerry.

Vereffenaar : Dierderichs Ernst, Oude Markt 12/22, te 3600 Genk.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, EYLENBOSCH J.-M.

(25635)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 06/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles,
à déclaré close par liquidation la faillite de D.V.C. SA, CHAUSSEE DE
NINOVE 780, 1070 ANDERLECHT.

(N.E. : 444.247.726)

Numéro de Faillite : 19970582

Curateur : Me WALRAVENS, JEAN-PIERRE.
Pour extrait conforme : pour le greffier en chef, EYLENBOSCH J.-M.

(25636)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 06/07/2012, gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van D.V.C. NV, NINOOFSESTEENWEG 780, 1070 ANDER-
LECHT.

(O.N. : 444.247.726)

Faillissementsnummer : 19970582

Curator : Mr. WALRAVENS, JEAN-PIERRE.
Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, EYLENBOSCH

J.-M.
(25636)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 06/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles à
déclaré close par liquidation la faillite de TRADE & PRINT COMPANY
EN/OF TPC SA, RUE VERBIST 95, 1210 ST-JOSSE-TEN-NOODE (N.E. :
0428.616.472)

Numéro de Faillite : 20090167

Curateur : Mr. VERSCHUREN, Gerry.
Pour extrait conforme : pour le greffier en chef, EYLENBOSCH J.-M.

(25637)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 06/07/2012, gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van TRADE & PRINT COMPANY EN/OF TPC NV, VERBIST-
STRAAT 95, 1210 SINT-JOOST-TEN-NODE.

(0.N. : 0428.616.472)

Faillissementsnummer : 20090167

Curator : Mr. VERSCHUREN, Gerry.
Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, Eylenbosch J-M.

(25637)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 06/07/2012, le tribunal de commerce de Bruxelles,
à déclaré close par liquidation la faillite de PEOPLE 2 BE SPRL,
BOULEVARD EDMOND MACHTENS 180 B100, 1080 MOLENBEEK
ST JEAN.

(N.E. : 0474.204.987)
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Numéro de Faillite : 20080593

Curateur : Me VERSCHUREN, Gerry.

Pour extrait conforme : pour le greffier en chef, EYLENBOSCH J.-M
(25638)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 06/07/2012, gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van PEOPLE 2 BE BVBA, EDMOND MACHTENSLAAN 180,
B 100, 1080 SINT-JANS-MOLENBEEK.

(0.N. : 0474.204.987)

Faillissementsnummer : 20080593

Curator : Mr. VERSCHUREN, Gerry.

Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, EYLENBOSCH
J.-M.

(25638)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 6 juillet 2012, le tribunal de commerce de Bruxelles
à déclaré close, par liquidation, la faillite de Manneken BVBA, rue du
Beurre 42, 1000 Bruxelles.

(N.E. : 0862.639.014).

Numéro de Faillite : 20101498.

Curateur : Me Vanschoubroek, Stijn.

Pour extrait conforme : pour le greffier en chef, (signé) Eylen-
bosch, J.-M.

(25639)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 6 juli 2012 gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard, bij vereffening, het faillis-
sement van Manneken BVBA, Boterstraat 42, 1000 Brussel.

(0.N. : 0862.639.014).

Faillissementsnummer : 20101498.

Curator : Mr. Vanschoubroek, Stijn.

Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, (get.) Eylen-
bosch, J.-M.

(25639)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 6 juillet 2012, le tribunal de commerce de Bruxelles
à déclaré close, par liquidation, la faillite de Uniform Diffusion SPRL,
rue de Chimistre 34-36, 1070 Anderlecht.

(N.E. : 0459.949.947).

Numéro de Faillite : 20090115.

Curateur : Me Verraes, Michiel.

Pour extrait conforme : pour le greffier en chef, (signé) Eylen-
bosch, J.-M.

(25640)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 6 juli 2012 gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van Uniform Diffusion BVBA, Scheikundigestraat 34-36,
1070 Anderlecht.

(0.N. : 0459.949.947)

Faillissementsnummer : 20090115.

Curator : Mr. Verraes, Michel.
Voor eensluidend uittreksel : voor de hoofdgriffier, (get.) Eylen-

bosch, J.-M.
(25640)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen de datum
6 juli 2012, is Libo Vastgoed BVBA, Frankrijklei 5, bus 16,
2000 Antwerpen 1, tussenpersoon in de handel.

Ondernemingsnummer : 0863.354.141.

Bij dagvaarding failliet verklaard.

Curator : Mr. Joris Wilfried Marktplein 22, 2110 Wijnegem.

Datum der staking van betaling : 6 juli 2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 3 augustus 2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 31 augustus 2012, ter griffie van de Recht-
bank van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. Gentier.
(Pro deo) (25641)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen de datum
6 juli 2012, is Adka CVBA, Energielaan 22, 2950 Kapellen (Antwerpen),
bouwinstallatie.

Ondernemingsnummer : 0444.054.023.

Bij dagvaarding failliet verklaard.

Curator : Mr. Leysen, Louis jr., Jan Van Rijswijcklaan 17,
2018 Antwerpen 1.

Datum der staking van betaling : 6 juli 2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 3 augustus 2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen 31 augustus 2012, ter griffie van de Recht-
bank van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. Gentier.
(Pro deo) (25642)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen de datum
6 juli 2012 is DCMI-U BVBA, Nerviërslei 7A, bus 4, 2900 Schoten,
verzekeringsagenten en -makelaars.

Ondernemingsnummer : 0889.719.038.

Bij dagvaarding failliet verklaard.

Curator : Mr. Joris Wilfried, Markplein 22, 2110 Wijnegem.

Datum der staking van betaling : 6 juli 2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 3 augustus 2012.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 31 augustus 2012, ter griffie van de Recht-
bank van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. Gentier.
(Pro deo) (25643)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
op datum van 5 juli 2012, is de datum van staking der betalingen
in het faillissement Immo-Med. ANW NV in vereffening, Turnhout-
sebaan 14A, 2970 Schilde.

Ondernemingsnummer : 0456.997.286.

Curator : Mr. De Prêtre, Luc, advocaat, Amerikalei 160,
2000 Antwerpen-1 en Mr. Haaren, Anne-Marie, advocaat, Peter Benoit-
laan 15, 2550 Kontich, uitgesproken op 5 april 2011, op 23 maart 2001
teruggebracht.

De griffier, (get.) R. Gentier.
(Pro deo) (25644)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, op
datum van 6 juli 2012, is de datum van staking der betalingen in
het faillissement L & B Cars BVBA, Middelmolenlaan 175, Unit 60,
2100 Deurne (Antwerpen).

Ondernemingsnummer : 0478.117.156.

Curator : Mr. De Ferm, Patrick, advocaat, Ringlaan 138,
2170 Merksem (Antwerpen), uitgesproken op 25 oktober 2011, op
18 juli 2011 teruggebracht.

De griffier, (get.) R. Gentier.
(25645)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
06/07/2012, werd MEUL, CHRISTL, HORECA ’T HOUTEN KRUIS,
NIJVERHEIDSLAAN 193, 9250 WAASMUNSTER, in staat van faillis-
sement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0721.354.356

Rechter-Commissaris : MARC TACKAERT.

Curator : Mr. Isabelle VANDER STRICHT, 9200 DENDERMONDE,
GENTSESTEENWEG 2.

Datum staking van betaling : 30/06/2012, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de 30 dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 17 augustus 2012.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring. (art. 63
F.W.)

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis
F.W. en art. 10 wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : R. Cloostermans, afgev. griffier.
(25646)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
10/07/2012, werd FULL TECH BELGIE BVBA, IT IN FITNESS-
SECTOR, ANTWERPSE STEENWEG 48/K, 9140 TIELRODE, in staat
van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0884.704.633

Rechter-Commissaris : EVELYNE MARTENS.

Curator : Mr. Guy VAN DEN BRANDEN, 9100 SINT-NIKLAAS,
COLMARSTRAAT 2A.

Datum staking van betaling : 02/07/2012, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de 30 dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 17 augustus 2012.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring.
(art. 63 F.W.)

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis
F.W. en art. 10 wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans, afgev.
griffier.

(25647)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
06/07/2012, werd FALANX NV, RECLAMEBUREAU IN CASU, OUDE
GENTBAAN 40, 9300 AALST, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0439.370.705

Rechter-Commissaris : DIRK NEVENS.

Curator : Mr. Eric CREYTENS, 9400 NINOVE, CENTRUMLAAN 48.

Datum staking van betaling : 04/07/2012, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de 30 dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 17 augustus 2012.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring.
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis
F.W. en art. 10 wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans, afgev.
griffier.

(25648)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
09/07/2012, werd E-PORT SN BVBA, IT, DIJKSTRAAT 52,
9120 BEVEREN-WAAS, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0897.852.883

Rechter-Commissaris : EVELYNE MARTENS.

Curator : Mr. Guy VAN DEN BRANDEN, 9100 SINT-NIKLAAS,
COLMARSTRAAT 2A.
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Datum staking van betaling : 29/05/2012, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de 30 dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 17 augustus 2012.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring. (art. 63
F.W.)

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis
F.W. en art. 10 wet 20.07.2005)

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(25649)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
05/07/2012, OP BEKENTENIS, buitengewone zitting vakantiekamer,
werd het faillissement vastgesteld inzake CG BVBA, handelsbemidde-
ling in textiel, kleding, bont, schoeisel en lederwaren, met maatschap-
pelijke zetel te 9840 DE PINTE, BARON DE GIEYLAAN 9/2, hebbende
als ondernemingsnummer 0898.094.294.

Rechter-commissaris : Dhr VAN LAERE, PHILIPPE.

Datum staking der betalingen : 15/06/2012.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 02/08/2012.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 11/09/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Faill.W.).

De curator : Meester MAENHOUT, Peter, advocaat, kantoorhou-
dende te 9990 MALDEGEM, PARKLAAN 8.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(25650)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
05/07/2012, OP BEKENTENIS, buitengewone zitting vakantiekamer,
werd het faillissement vastgesteld inzake : RENATO CONSTRUCT
BVBA, metaalbouw, lassen, herstellingswerken, met maatschappelijke
zetel te 9060 ZELZATE, LAPPERSFORT 1, hebbende als ondernemings-
nummer 0826.798.306.

Rechter-commissaris : Dhr BRACKE, DANNY.

Datum staking der betalingen : 03/07/2012.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 02/08/2012.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 11/09/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Faill.W.).

De curator : Mr. LEAERTS, Jeroen, advocaat, kantoorhoudende te
9052 ZWIJNAARDE, HUTSEPOTSTRAAT 16.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(25651)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 04/07/2012, het faillissement op naam van DE MAGGIO,
GINO, SLAAGSTRAAT 15, te 3580 BERINGEN, ondernemings-
nummer 637.622.273. dossiernummer : 5069, gesloten verklaard.sluiting
bij vereffening (art. 80 F

Voor eensluitend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(25652)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER, dd. 06/07/2012, werd OP
BEKENTENIS, failliet verklaard : LUNASDA BVBA,
SINT-HUBRECHTSPLEIN 10, te 8880 LEDEGEM, ondernemingsnum-
mer : 0810.409.957, detailhandel in niet gespecialiseerde winkels
waarbij voedings- en genotsmiddelen overheeersen.

Rechter-commissaris : COUSSEE, DIRK.

Curator : Mr. VINCKIER, MAARTEN, HOOGLEEDSESTEENWEG 7,
8800 ROESELARE.

Datum der staking van betaling : 06/07/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór : 03/08/2012.

Neerlegging eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorde-
ringen : 29/08/2012, om 11 u. 45 m., in zaal A, rechtbank van koop-
handel, gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(25653)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER, dd. 06/07/2012, werd OP
BEKENTENIS, failliet verklaard : KREKOR BVBA, BUDASTRAAT 1, te
8500 KORTRIJK, ondernemingsnummer : 0883.446.405, kapsalon.

Rechter-commissaris : VERVAEKE, MARK.

Curator : Mr. BEELE, Stefaan, PRES. KENNEDYPARK 26A,
8500 KORTRIJK.

Datum der staking van betaling : 06/07/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór : 03/08/2012.

Neerlegging eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorde-
ringen : 29/08/2012, om 12 uur, in zaal A, rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
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en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (25654)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER, dd. 06/07/2012, werd OP
BEKENTENIS, failliet verklaard : LEPLA BVBA, VELD-
STRAAT 103/21, te 8500 KORTRIJK, ondernemingsnum-
mer : 0811.424.497, café.

Rechter-commissaris : VOET, JAN.

Curator : Mr. LANNOY, CAROLINE, OSCAR VERSCHUERE-
STRAAT 64, 8790 WAREGEM.

Datum der staking van betaling : 06/07/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór : 03/08/2012.

Neerlegging eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorde-
ringen : 29/08/2012, om 12 u. 30 m., in zaal A, rechtbank van
koophandel, gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (25655)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER, dd. 06/07/2012, werd OP
BEKENTENIS, failliet verklaard : FITCLASS IZEGEM BVBA, BARON-
STRAAT 118/1, te 8870 IZEGEM, ondernemingsnummer : 0877.213.164,
fitnesscentra.

Rechter-commissaris : BREEMERSCH, PATRICK.

Curator(en) : Mr. SUSTRONCK Peter, Burg Nolfstraat 10,
8500 KORTRIJK.

Datum der staking van betaling : 06/07/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór : 03/08/2012.

Neerlegging eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorde-
ringen : 29/08/2012, om 12 u. 15 m, in zaal A, rechtbank van koop-
handel, gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (25656)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER, dd. 06/07/2012, werd BIJ
DAGVAARDING, failliet verklaard : CASIMO BVBA, ONTVOOG-
DINGSSTRAAT 29, te 8930 MENEN, ondernemingsnum-
mer : 0472.855.204, overige werkzaamheden in verband met de afwer-
king van gebouwen.

Rechter-commissaris : DESMET, FILIP.

Curator : Mr. DEBUSSCHERE, SOFIE, PRES. ROOSEVELTPLEIN 1,
8500 KORTRIJK.

Datum der staking van betaling : 06/07/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór : 03/08/2012.

Neerlegging eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorde-
ringen : 29/08/2012, om 11 uur, in zaal A, rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (25657)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER, dd. 06/07/2012, werd BIJ
DAGVAARDING, failliet verklaard : STEREO CLUB BVBA,
IEPERSESTRAAT 20, te 8800 ROESELARE, ondernemingsnum-
mer : 0831.737.683, cafés en bars.

Rechter-commissaris : HAMERLINCK, MAGALIE.

Curator(en) : Mr. SUSTRONCK, CAROLINE, BURG. NOLF-
STRAAT 10, 8500 KORTRIJK.

Datum der staking van betaling : 06/07/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór : 03/08/2012.

Neerlegging eerste proces-verbaals van verificatie der schuldvorde-
ringen : 29/08/2012, om 9 u. 30 m., in zaal A, rechtbank van koop-
handel, gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (25658)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER, dd. 06/07/2012, werd BIJ
DAGVAARDING, failliet verklaard : LE CHATEAU BVBA,
RUMBEEKSESTEENWEG 371/A, te 8800 ROESELARE, ondernemings-
nummer : 0479.988.167, cafés en bars.

Rechter-commissaris : VANDAMME, SERGE.

Curator(en) : Mr. SUPPLY GWENDOLINE, HENRI HORRIE-
STRAAT 44-46, 8800 ROESELARE.

Datum der staking van betaling : 06/07/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór : 03/08/2012.

Neerlegging eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorde-
ringen : 29/08/2012, om 10 uur, in zaal A, rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt

38995BELGISCH STAATSBLAD — 16.07.2012 — MONITEUR BELGE



en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (25659)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER, dd. 06/07/2012, werd BIJ
DAGVAARDING, failliet verklaard : DEBOUVER, LAURENS,
BRUGGESTRAAT 301, te 8770 INGELMUNSTER, geboren op
07/04/1972, ondernemingsnummer : 0872.405.627, overige gespeciali-
seerde bouwwerkzaamheden.

Rechter-commissaris : VAN EECKHOUT, MONIQUE.

Curator(en) : Mr. SEGERS, Kathleen, FELIX VERHAEGHE-
STRAAT 5, 8790 WAREGEM.

Datum der staking van betaling : 06/07/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór : 03/08/2012.

Neerlegging eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorde-
ringen : 29/08/2012, om 10 u. 30 m., in zaal A, rechtbank van
koophandel, gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (25660)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER, dd. 06/07/2012, werd BIJ
DAGVAARDING, failliet verklaard : MAESS EN CO BVBA, STEEN-
BRUGSTRAAT 120, te 8530 HARELBEKE, ondernemingsnum-
mer : 0452.515.094, detailhandel in auto’s en lichte bestelwagens.

Rechter-commissaris : VAN EECKHOUT, MONIQUE.

Curator(en) : Mr. SEGERS, Kathleen, FELIX VERHAEGHE-
STRAAT 5, 8790 WAREGEM.

Datum der staking van betaling : 06/07/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór : 03/08/2012.

Neerlegging eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorde-
ringen : 29/08/2012, om 10 u. 15 m., in zaal A, rechtbank van
koophandel, gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (25661)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER, dd. 06/07/2012, werd BIJ
DAGVAARDING, failliet verklaard : VAN DE VIJVER, NICO, WEST-
LAAN 340, te 8800 ROESELARE, geboren op 01/02/1971,
ondernemingsnummer : 0894.134.221, overige gespecialiseeerde bouw-
werkzaamheden.

Rechter-commissaris : HAMERLINCK, MAGALIE.

Curator(en) : Mr. SUSTRONCK, CAROLINE, BURG. NOLF-
STRAAT 10, 8500 KORTRIJK.

Datum der staking van betaling : 06/07/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór : 03/08/2012.

Neerlegging eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorde-
ringen : 29/08/2012, om 9 u. 45 m., in zaal A, rechtbank van koop-
handel, gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (25662)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER d.d. 06/07/2012, werd het fail-
lissement van SHAKO OY BVBA, GUIDO GEZELLESTRAAT 60 te
8710 OOIGEM.

Ondernemingsnummer : 0893.130.567.

AFGESLOTEN WEGENS ONTOEREIKEND AKTIVA.

Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd :

Hugh Dunne, wonende te 9170 Sint-Gillis-Waas, Bagonielaan 7.
De griffier, (get.) V. Soreyn.

(Pro deo) (25663)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER d.d. 06/07/2012, werd het fail-
lissement van KASMI HICHEM, MUSSEKOUTER 51 te
8790 WAREGEM, geboren op 16/01/1986.

Niet ingeschreven in de kruispuntbank van ondernemingen doch
handel drijvende als vennoot van de vof CK.

AFGESLOTEN WEGENS ONTOEREIKEND AKTIVA.

De gefailleerde werd hierbij verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) V. Soreyn.

(Pro deo) (25664)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER d.d. 06/07/2012, werd het fail-
lissement van CK VOF, MEIWEG 20, BUS D te 8790 WAREGEM.

Ondernemingsnummer : 0899.662.627.

AFGESLOTEN WEGENS ONTOEREIKEND AKTIVA.

Als vermoedelijke vereffenaars worden beschouwd :

Ahmed Chrouabi, wonende te 8790 Waregem, Marcel Windels-
straat 15;

Kasmi Hichem, wonende te 8790 Waregem, Mussekouter 51.
De griffier, (get.) V. Soreyn.

(Pro deo) (25665)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER d.d. 06/07/2012, werd het fail-
lissement van INTERNATIONAAL TRANSPORT BENALI BVBA,
MEENSESTEENWEG 374 te 8870 IZEGEM.

Ondernemingsnummer : 0860.316.457.

DOOR VEREFFENING BEEINDIGD.

Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd :
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Ali Benali, wonende te Marokko, 90000 Tanger, Quartier Sidi
Amar n 53, Vieille Montagne.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(25666)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER d.d. 06/07/2012, werd het fail-
lissement van DEJAEGERE, GEERT WILLY, voorheen wonende te
8791 WAREGEM, KORTRIJKSEWEG 381, BUS A000, thans wonende
te 8830 HOOGLEDE, AMERSVELDESTRAAT 94, geboren op
09/05/1957.

Ondernemingsnummer : 0524.515.523.

DOOR VEREFFENING BEEINDIGD.

De gefailleerde werd hierbij verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) V. Soreyn.

(25667)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER d.d. 06/07/2012, werd het fail-
lissement van VANHUYSSE, ANN-SOPHIE, voorheen wonende te
8540 DEERLIJK, SCHOOLSTRAAT 18/101, thans wonende te
8540 DEERLIJK, NIEUWSTRAAT 2, geboren op 03/11/1986, handels-
benaming : « DE LUWTE ».

Ondernemingsnummer : 0899.051.626.

DOOR VEREFFENING BEEINDIGD.

De gefailleerde werd hierbij verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) V. Soreyn.

(25668)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER d.d. 06/07/2012, werd het fail-
lissement van SALES CONSULTANCY BVBA, GRUUTHU-
SESTRAAT 3 te 8791 BEVEREN (LEIE).

Ondernemingsnummer : 0454.371.556.

DOOR VEREFFENING BEEINDIGD.

Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd :

Dominique Loosveldt, wonende te 8860 Lendelede, Kuurn-
sestraat 48.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(25669)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER d.d. 06/07/2012, werd het fail-
lissement van BOST CVOHA, KOEKOEKSTRAAT 16 te
8793 SINT-ELOOIS-VIJVE.

Ondernemingsnummer : 0881.408.613.

DOOR VEREFFENING BEEINDIGD.

Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd :

Stephanie Bouckhout, wonende te 8790 Waregem, Vichtseweg 272.
De griffier, (get.) V. Soreyn.

(25670)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, dd. 3.07.2012,
werd het faillissement van FARKASOVA, Gabriela, wonende voorheen
te 3290 Diest, Meidoornstraat 14/A000, en thans te 3290 Diest, Zeven
Weeënstraat 6, K.B.O. nr. 0866.440.523, gesloten verklaard.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Jos Mombaers en Steven Verbeke, advocaten te
3300 Tienen, O.-L.-V.-Broedersstraat 3.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(25671)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
dd. 10.07.2012, werd het faillissement van de BVBA IN TOUCH
UNITED, met zetel te 3360 Bierbeek (Korbeek), Lostraat 90,
ondernemingsnummer : 0474.518.555 gesloten verklaard.

Curator : Mr. M. Dewael & K. Vanstipelen, advocaten te 3400 Landen,
Stationsstraat 108A.

Vereffenaar van de vennootschap : Van Oost, Luc, 3360 Bierbeek,
Korbeek-Losestraat 90.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(25672)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, dd.
10.07.2012, werd het faillissement van de BVBA MUYLST & C°,
3400 Landen, Everpoelstraat 4, gesloten verklaard.

Curator : Mr. J. De Rieck, advocaat te 3000 Leuven, Vaartstraat 70.

De vennootschap werd niet verschoonbaar verklaard.

Werd aangesteld als vereffenaar van de vennootschap : P. Muylst,
3010 Kessel-Lo, Lemmingenberg 57.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(25673)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, dd.
10.07.2012, werd het faillissement van de BVBA A DEUX, met zetel te
3150 Haacht, Provinciesteenweg 10, gesloten verklaard.

De vennootschap werd niet verschoonbaar verklaard curator :
Mr. J. CONVENTS, advocaat te 3000 Leuven, Bondgenotenlaan 161.

Werd aangesteld als vereffenaar van de vennootschap : Pauwels
Maarten, 3118 Werchter, Sint Jansstraat 76.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(25674)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, dd.
10.07.2012, werd het faillissement van de BVBA S.W. INCOM, met zetel
te 3001 Heverlee, Interleuvenlaan 5, ondernemingsnum-
mer : 0874.199.731, gesloten verklaard.

Curator : Mrs. D. De Maeseneer; S. Nysten & J. Mommaerts, advo-
caten te 3000 Leuven, Philipslaan 20.

De vennootschap werd niet verschoonbaar verklaard.

Werd aangesteld als vereffenaar van de vennootschap : Stijn Wille-
kens, Tongeren, Plein 13.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(25675)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, dd.
10.07.2012, werd het faillissement van DERKINDEREN, Luc, 3140 Keer-
bergen, Spreeuwweg 2, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. Jan De Rieck, 3000 Leuven, Vaartstraat 70.
De griffier, (get.) W. Coosemans.

(25676)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, dd
10.07.2012, werd het faillissement van de VOF LAYE, met zetel te
3000 Leuven, Ziekelingenstraat 52, ondernemingsnum-
mer : 0840.145.110, en Mevr. VAN DER BORGHT, Ingrid, 3000 Leuven,
Ziekelingenstraat 52, failliet verklaard bij vonnis van 05.04.2012,
gesloten verklaard en dit op basis van art. 73 F.W.
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De eerste gefailleerde, de VOF LAYE met zetel te 3000 Leuven, Zieke-
lingenstraat 52, ondernemingsnummer : 0840.145.110, werd niet
verschoonbaar verklaard.

De tweede gefailleerde, Mevr. VAN DER BORGHT, Ingrid,
3000 Leuven, Ziekelingenstraat 52, werd verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. V. Missoul, advocaat te 3010 Leuven, Koning Albert-
laan 186.

Vereffenaars : Mevr. VAN DER BORGHT, I.; en de heer WIL-
LEMS, G.

De griffier, (get.) W. Cooseman.
(25677)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, dd.
10.07.2012, werd het faillissement van DE HAUWERE, Sonia, voordien
wonende te 3190 Boortmeerbeek, Leuvensesteenweg 193, thans te
3140 Keerbergen, Ruiterweg 7, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. Jan De Rieck, advocaat te 3000 Leuven, Vaartstraat 5.
De griffier, (get.) W. Coosemans.

(25678)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, dd
10.07.2012, werd het faillissement van de VOF BAKKERIJ YVES &
HEIDI, met zetel te 3202 Rillaar, Tieltseweg 52, ondernemingsnum-
mer : 0476.261.981, failliet verklaard bij vonnis van 10.04.2012, gesloten
verklaard en dit op basis van art. 73 F.W.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. V. Missoul, advocaat te 3010 Leuven, Koning Albert-
laan 186.

Vereffenaar : Bosman Heidi & Poncelet Yves, wonende te
3070 Kortenberg, Leuvensesteenweg 307.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(25679)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, dd.
10.07.2012, werd het faillissement van de BVBA PLACE MISERE, met
zetel te 3290 Diest, Hasseltsestraat 37/2, KBO 0880.637.165, gesloten
verklaard.

De vennootschap werd niet verschoonbaar verklaard.

curator : Mr. Ch. Celis, advocaat te 3290 Diest, F. Allenstraat 4.

Werd aangesteld als vereffenaar van de vennootschap : Trouwers,
Peter, 3700 Tongeren, Sint Truiderstraat 20, bus 2.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(25680)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, dd.
10.07.2012, werd het faillissement van ARIEN, Linda, 3980 Tessenderlo,
Goor 2/0001 « Bijouterie Linda » met uitbating te 3290 Diest, Ketel-
straat 1, ondernemingsnummer : 0886.523.778, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Mrs. M. DEWAEL & K. VANSTIPELEN, advocaten te
3400 Landen, Stationsstraat 108A.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(25681)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, dd.
10.07.2012, werd het faillissement van CEULEMANS, Freddy,
3190 Boortmeerbeek, Bredepleinstraat 21A, failliet verklaard bij vonnis
van 25.11.2003 gesloten verklaard.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. J. Mommaerts, advocaat te 3000 Leuven, Philipslaan 20.
De griffier, (get.) W. Coosemans.

(25682)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, dd. 10.07.12,
werd BVBA SIMVA, met zetel te 3390 TIELT, Beurtstraat 2, en met als
activiteiten : algemene bouwwerkzaamheden, dakwerkzaamheden,
enz., met ondernemingsnummer 0866.381.432, in staat van faillissement
verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curator : Mr. Ludwig STEVENS, advocaat te 3200 AARSCHOT,
Kapitein Gilsonplein 20.

Rechter-commissaris : R. CLUDTS.

Staking der betalingen : 10.07.12.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 17.08.12 ter griffie dezer
rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 28.08.12.

De hoofdgriffier, (get.) L. Vangronsveld.
(25683)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

De rechtbank van koophandel te Tongeren, heeft bij vonnis van
09/07/2012, op aangifte het faillissement uitgesproken van BENGELZ
BVBA, te 3960 BREE, MARKT 19/1, ondernemingsnummer :
0837.898.965, voornaamste handelswerkzaamheid : een winkel in
kinderkleding.

Als curators werd aangesteld : Mr : KERKHOFS, ILSE, MOLEN-
DRIESSTRAAT 19, 3740 BILZEN.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
24/06/2012.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 08/08/2012 neergelegd ter
griffie van de recht-bank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22,
bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 23/08/2012, om 11 uur, in de raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4, gelijk-
vloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig art. 72ter Fail. W.

Ref. Rechtbank 6451.
(Get.) A. Schoenaers, griffier.

(25684)

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
09/07/2012, op aangifte het faillissement uitgesproken van BROUNS
BART, (geboren te Bree op 04/04/1982), te 3650 DILSEN-STOKKEM,
HOOGBAAN 18, ondernemingsnummer : 0878.092.005, voornaamste
handelswerkzaamheid : dakwerken, handeldrijvende onder de bena-
ming ALGEMENE BOUWWERKEN BROUNS.

Als curators werd aangesteld : Mr. KERKHOFS ILSE, MOLEN-
DRIESSTRAAT 19, 3740 BILZEN.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
26/06/2012.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 08/08/2012 neergelegd ter
griffie van de recht-bank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22,
bus 4.
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De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 23/08/2012, om 11 uur, in de raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4, gelijk-
vloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig art. 72ter Fail. W.

Ref. Rechtbank 6452.
(Get.) A. Schoenaers, griffier.

(25685)

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
09/07/2012, op aangifte het faillissement uitgesproken van ALGE-
MENE WERKEN BROUNS BVBA, te 3650 DILSEN-STOKKEM,
HOOGBAAN 18, ondernemingsnummer : 0835.539.489, voornaamste
handelswerkzaamheid : dakwerken.

Als curator werd aangesteld Mr. : KERKHOFS, ILSE, MOLENDRIES-
STRAAT 19, 3740 BILZEN.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
25/06/2012.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 08/08/2012 neergelegd ter
griffie van de recht-bank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22,
bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 23/08/2012, om 11 uur, in de raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4, gelijk-
vloers, zaal G.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig art. 72ter Fail. W.

Ref. Rechtbank 6453.
(Get.) griffier, A. Schoenaers.

(25686)

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
09/07/2012, op aangifte het faillissement uitgesproken van STOOPS
VERHUIZINGEN GCW, te 3600 GENK, HASSELTWEG 320,
ondernemingsnummer : 0806.705.646, voornaamste handelswerkzaam-
heid : verhuisbedrijf.

Als curators werden aangesteld Mrs. :

MIGUET, ROGER, PUTSTRAAT 36, 3700 TONGEREN;

CUYPERS, LODE, PUTSTRAAT 36, 3700 TONGEREN.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
01/03/2012.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 08/08/2012 neergelegd ter
griffie van de recht-bank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22,
bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 23/08/2012, om 11 uur, in de raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4, gelijk-
vloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig art. 72ter Fail. W.

Ref. Rechtbank 6454.
(Get.) griffier, A. Schoenaers.

(25687)

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
09/07/2012, op aangifte het faillissement uitgesproken van FAST
FASHION BVBA, te 3700 TONGEREN, MAASTRICHTERSTRAAT 5,
ondernemingsnummer : 0810.298.606, voornaamste handelswerkzaam-
heid : verkoop en verhuur van kledij.

Als curator(s) werd(en) aangesteld Mrs. :

MIGUET, ROGER, PUTSTRAAT 36, 3700 TONGEREN;

CUYPERS, LODE, PUTSTRAAT 36, 3700 TONGEREN.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
25/06/2012.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 08/08/2012 neergelegd ter
griffie van de recht-bank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22,
bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 23/08/2012, om 11 uur, in de raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4, gelijk-
vloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig art. 72ter Fail. W.

Ref. Rechtbank 6455.
(Get.) griffier, A. Schoenaers.

(25688)

Handelsgericht Eupen

KONKURS AUF GESTANDNIS

Durch Urteil vom 05/07/2012, hat das Handelsgericht EUPEN den
Konkurs von VON DER LAHR, Achim, geboren am 10. Dezember 1979
in St-Vith, wohnhaft in 4780 St-Vith, Prümerstrasse 9, bte 1/1, einge-
tragen in der ZUD unter der Nummer 0895.598.030, handeind unter der
Bezeichnung « RESTAURANT BARESTA », Malmedyerstrasse 22,
bte c, in 4780 St-Vith, Haupttitigkeit : Restaurant verkündet.

Konkursrichter : MÜLLER, Peter.

Konkursverwalter : Rechtsanwalt JEAN-LUC RANSY, mit Kanzlei in
4840 WELKENRAEDT, RUE LAMBERTS 36.

Die Glubiger müssen ihre Forderungen innerhalb von DREISSIG
TAGEN ab Urteilsspruch in der Kanzlei des Handelsgerichts hinter-
legen.

Hinterlegung des ersten Schlussprotokolls der Forderungen : am
03/09/2012, um 09.30 Uhr, in der Kanzlei des Handelsgerichts Eupen,
Borngasse 3-5, in 4700 EUPEN.

Für gleichlautenden Auszug : (gez.) Danielle WETZELS, greffier.
(25689)

Tribunal de commerce d’Eupen

FAILLITE SUR AVEU

Par jugement du 05/07/2012, le Tribunal de Commerce d’Eupen, a
déclaré la faillite de VON DER LAHR, ACHIM, né le 10 décembre 1979
à St-Vith, domicilié à 4780 St-Vith, Prümerstrasse 9, bte 1/1, inscrit à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0895.598.030, exer-
çant son commerce sous la dénomination RESTAURANT BARESTA,
Malmedyerstrasse 22, bte c, à 4780 St-Vith, pour l’exploitation d’un
restaurant

JUGE-COMMISSAIRE : MÜLLER, Peter.

CURATEUR : Me JEAN-LUC RANSY, avocat, à
4840 WELKENRAEDT, RUE LAMBERTS 36.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du Tribunal
de Commerce endéans les TRENTE JOURS, à dater du prononcé du
jugement.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
03/09/2012 à 9 h 30 m, au greffe du Tribunal de Commerce d’Eupen,
Borngasse 3-5, à 4700 EUPEN.

Pour extrait conforme : (signé) Danielle WETZELS, greffier.
(25689)
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Handelsgericht Eupen

Konkurs auf Geständnis

Durch Urteil vom 05/07/2012, hat das Handelsgericht EUPEN den
Konkurs der « BELLA ITALIA KELMIS »GMBH, mit Gesellschaftssitz
in 4720 KELMIS, LUTTICHER STRASSE 190, eingetragen in der ZUD
unter der Nummer 0830.842.612, Hauptttigkeit : Restaurant - Pizzeria
verkündet.

Konkursrichter : HELMUT PIEPER.

Konkursverwalter : Rechtsanwalt DAVID CHANTRAINE mit
Kanzlei in 4700 EUPEN, PAVEESTRASSE 26.

Die Glubiger müssen ihre Forderungen innerhalb von DREISSIG
TAGEN ab Urteilsspruch in der Kanzlei des Handelsgerichts hinter-
legen.

Hinterlegung des ersten Schlussprotokolls der Forderungen : am
03/09/2012 um 09.30 Uhr in der Kanzlei des Handelsgerichts Eupen,
Borngasse 3-5, in 4700 EUPEN.

Für gleichlautenden Auszug : (gez.) Danielle WETZELS, Greffier.
(25690)

Tribunal de commerce d’Eupen

FAILLITE SUR AVEU

Par jugement du 05/07/2012, le Tribunal de Commerce d’Eupen, a
déclaré la faillite de « BELLA ITALIA KELMIS » GMBH, dont le siège
social est établi à 4720 LA CALAMINE, LUTTICHER STRASSE 190,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro
0830.842.612, pour restaurant - pizzeria.

JUGE-COMMISSAIRE : HELMUT PIEPER.

CURATEUR : Me DAVID CHANTRAINE, avocat, à 4700 EUPEN,
PAVEESTRASSE 26.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du Tribunal
de Commerce endéans les TRENTE JOURS, à dater du prononcé du
jugement.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
03/09/2012, à 9 h 30 m, au greffe du Tribunal de Commerce d’Eupen,
Borngasse 3-5, à 4700 EUPEN.

Pour extrait conforme : (signé) Danielle WETZELS, greffier.
(25690)

Avis rectificatif

Tribunal de commerce d’Eupen

SA J & A PLASTICS BENELUX, ayant son siège social à 4700 EUPEN,
Langesthal 130, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0441.180.447, pour fabrication d’articles en matières plasti-
ques,..

Par jugement du 14 juin 2012, le Tribunal de Commerce d’Eupen a
déclaré la faillite préqualifiée close par liquidation.

Liquidateurs (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
SA MATEXIM CONSULTING, ayant son siège social à 4700 EUPEN,
Langesthal 130, et Monsieur ANGENENDT, Hans, dernière adresse
connue Rickfeldsweg 21, à D.47802 KREFELD.

Pour extrait conforme : (signé) D. WETZELS, greffier.
(25691)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 20 juin 2012, la troisième chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déchargé, à sa demande, Me Louis Dermine,
de sa mission de curateur de la faillite de la SPRL Le Délice du Jour,
dont le siège social est établi à 6280 Gerpinnes, route de Philippe-
ville 195, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0860.236.481, déclarée par
jugement de la première chambre du tribunal de Commerce de
Charleroi, en date du 19 juin 2012 et a désigné en remplacement
Me Christiane Noël, avocat au bareau de Charleroi, dont les bureaux
sont sis à 6000 Charleroi, rue de Dampremy 67/32, en qualité de
curateur.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Ph. Dal.
(25692)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement du 27 juin 2012, le tribunal de commerce de Dinant a
prononcé la clôture, par liquidation, des opérations de la faillite de
M. Fabrice François, né le 7 janvier 1966, inscrit à la B.C.E. sous le
n° 0658.405.316, domicilié à 5070 Fosses-la-Ville, rue Prestendard 21,
déclarée ouverte par jugement du 24 octobre 2000.

M. Fabrice François a été déclaré excusable.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Bénédicte Vanolst.
(25693)

Par jugement du 27 juin 2012, le tribunal de commerce de Dinant a
prononcé la clôture, par liquidation, des opérations de la faillite de
M. Eric Dehu, né le 26 décembre 1962, inscrit à la B.C.E. sous le
n° 0658.237.149, domicilié à 5630 Cerfontaine, rue de Soumoy 27,
déclarée ouverte par jugement de ce tribunal du 21 janvier 1997.

M. Eric Dehu a été déclaré excusable.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Bénédicte Vanolst.
(25694)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 29 juin 2012, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, par liquidation d’actif, la faillite prononcée en date du
9 octobre 2000, à charge de la SCRL Concept International, ayant eu
son siège social à 4000 Liège 1, rue des Carmes 12, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0463.489.952, a déclaré la société
faillie inexcusable et a déchargé de sa fonction de curateur Me Yves
Godfroid, avocat à 4000 Liège, rue des Augustins 32.

Aux termes de l’article 185 du Code des sociétés est réputé liquida-
teur, M. Robert Bouchy, domicilié à 4000 Liège 1, rue du Perron 121,
organe dirigeant de la société faillie.

Le curateur, (signé) Y. Godfroid.
(25695)

Par jugement du 29 juin 2012, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, par liquidation d’actif, la faillite prononcée en date du
15 septembre 2008, à charge de la Jérémy Tatti, ayant eu son siège social
à 4101 Jemeppe-sur-Meuse, rue Haut Vinâve 38, inscrit à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0876.224.160, a déclaré la société
faillie excusable et a déchargé de sa fonction de curateur Me Yves
Godfroid, avocat à 4000 Liège, rue des Augustins 32.

Le curateur, (signé) Y. Godfroid.
(25696)

39000 BELGISCH STAATSBLAD — 16.07.2012 — MONITEUR BELGE



Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 28 juin 2012, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, pour faute d’actif, les opérations de
la faillite de la SPRL Entreprises générales Michel, dont le siège social
est sis à 5190 Jemeppe-sur-Sambre, section Spy, rue de la Basse 2/C,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0881.530.852.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans en
date du 31 mars 2011.

Ledit jugement donne décharge à Me Humblet, Bénédicte, avocat au
barreau de Namur, de son mandat de curateur et considère M. Didier
Bartholomeeusen, domicilié à 5190 Spy, rue de la Basse 2/C (dernier
domicile connu), comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) N. Doignies.
(25697)

Par jugement prononcé le 28 juin 2012, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, pour faute d’actif, les opérations de
la faillite de la SPRL Styles M.M. Watelet, dont le siège social est établi
à 5336 Courrière, rue des Héritages 26, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0454.746.094.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans en
date du 16 juillet 2009.

Ledit jugement donne décharge à Me Laudet, Laurence, avocat au
barreau de Namur, de son mandat de curateur et considère, M. Pirot,
Roland, domicilié à 5001 Belgrade, rue du treizième de Ligne 14,
comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) N. Doignies.
(25698)

Par jugement prononcé le 28 juin 2012, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les opérations de la
faillite de la SPRL Alcisa, dont le siège social et le siège d’exploitation
sont sis à 5100 Namur, section Jambes, place de la Gare Fleurie 16, ayant
une activité Horeca et exploitant sous la dénomination « Cine Cita »,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0865.709.657.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans en
date du 20 octobre 2005.

Ledit jugement donne décharge à Me Hoc, Benoît, avocat au barreau
de Namur, de son mandat de curateur et considère M. Santoro, Alfio,
domicilié à 5100 Jambes, rue de Dave 5, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) N. Doignies.
(25699)

Par jugement prononcé le 28 juin 2012, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les opérations de la
faillite de la SPRL Vranckx P. & Cie, dont le siège social est sis à
5330 Assesse, rue Fontaine Saint-Pierre 1/F, exploitant à la même
adresse une activité d’entreprise d’installations électriques, inscrite à la
B.C.E. sous le n° 0862.016.432.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans en
date du 23 mars 2006.

Ledit jugement donne décharge à Me Humblet, Bénédicte, avocate
au barreau de Namur, de son mandat de curateur et considère
M. Vranckx, Pierre, domicilié à 5080 Emines, rue Trieu des Gouttes 38,
comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) N. Doignies.
(25700)

Par jugement prononcé le 28 juin 2012, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les opérations de la
faillite de la SPRL F.S. Management, dont le siège social et le siège
d’exploitation sont situés à 5020 Malonne, allée de la Maison
Blanche 18, ayant comme activité la gestion et l’administration de
holdings, conseils pour les affaires et le management, inscrite à la B.C.E.
sous le n° 0866.651.646.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans en
date du 21 juin 2007.

Ledit jugement donne décharge à Me Steinier, Karl, avocat au barreau
de Namur, de son mandat de curateur et considère M. Sirlak Ahmed,
Faruk, domicilié, rue de la Grande Louvière 18, à 7100 La Louvière,
comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) N. Doignies.
(25701)

Par jugement prononcé le 28 juin 2012, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les opérations de la
faillite de Mme Anthonis, Marina, née à Louvain, le 31 janvier 1967,
domiciliée à 4257 Berloz, rue Théophile Jacquemin 37, ayant exploité à
Saint-Servais, plateau d’Hastedon, résidence Hortensia 3, sous la déno-
mination « Hair Flash », un salon de coiffure et un débit de boissons,
sis à 3440 Helen Bos, Steenweg 72, sous la dénomination « De Hoeve »,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0655.527.780.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans en
date du 9 octobre 2008.

Ledit jugement donne décharge à Me Hoc, Benoît, avocat au barreau
de Namur, de son mandat de curateur et accorde à Mme Anthonis,
Marina le bénéfice de l’excusabilité.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) N. Doignies.
(25702)

Par jugement prononcé le 28 juin 2012, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les opérations de la
faillite de M. Thys, Bernard, né à Auvelais le 8 avril 1976, domicilié à
5070 Sart-Saint-Laurent, place de Sart Saint-Laurent 7, y exploitant un
débit de boissons sous la dénomination « La Brasserie de la Place »,
actuellement domicilié à 5070 Fosses-la-Ville, chaussée de Namur,
inscrit à la B.C.E. sous le n° 0897.179.130.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans en
date du 4 novembre 2010.

Le dit jugement donne décharge à Me Sohet, Isabelle, avocate au
barreau de Namur, de son mandat de curateur.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) N. Doignies.
(25703)

Par jugement prononcé le 28 juin 2012, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, en clôture sommaire, les opérations
de la faillite de Mme Larissa Michiels, née à Gosselies le 24 mars 1976,
actuellement domiciliée à 6200 Châtelineau, cité des Frères Réunis 32,
ayant exploité à Namur, rue de l’Ouvrage 25, un centre de bien-être
dénommé « Fleur de Soi Centre », inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0892.362.782.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de céans en
date du 28 octobre 2010.

Le dit jugement donne décharge à Me Rase, Baudhuin, avocat au
barreau de Namur, de son mandat de curateur et accorde l’excusabilité
à Mme Larissa Michiels.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) N. Doignies.
(25704)

Par jugement prononcé le 28 juin 2012, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, pour insuffisance d’actif, les
opérations de faillite de M. Debuysschere, Pascal, né à Mons le
9 février 1977, ci-avant domicilié à Jambes, rue Burnieaux 5, y exerçant
une activité d’électricité générale, inscrit à la B.C.E. sous le
n° 0726.344.611.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans en
date du 11 mai 2010.

Ledit jugement donne décharge à Me Humblet, Bénédicte, avocate
au barreau de Namur, de son mandat de curateur et dit n’y avoir pas
lieu à accorder à M. Pascal Debuysschere le bénéfice de l’excusabilité.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) N. Doignies.
(25705)
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Par jugement prononcé le 28 juin 2012, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, pour absence d’actif, les opérations
de faillite de M. Todaro, Angelo, né le 21 mai 1966, domicilié à
5060 Auvelais, rue de la Grippelotte 35, ayant comme activité la
restauration à service restreint, inscrit à la B.C.E. sous le n° 0881.528.872.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans en
date du 29 mars 2012.

Ledit jugement donne décharge à Me Hubert, Christophe, avocat au
barreau de Namur, de son mandat de curateur et accorde l’excusabilité
à M. Todaro, Angelo.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) N. Doignies.
(25706)

Par jugement prononcé le 28 juin 2012, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, pour insuffisance d’actif, les
opérations de faillite de la SPRL PHD Cabling, dont le siège social est
sis à 5101 Loyers, avenue des Dessus de Lives 2, ayant comme activité
le commerce de gros d’ordinateurs, d’équipements informatiques péri-
phériques et de logiciels, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0877.216.233.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de céans en
date du 28 janvier 2010.

Ledit jugement donne décharge à Me Buchet, Benoît, avocat au
barreau de Namur, de son mandat de curateur et considère M. Duwyn,
domicilié à 1070 Bruxelles, rue Chopin 15, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) N. Doignies.
(25707)

Par jugement prononcé le 28 juin 2012, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, pour insuffisance d’actif, les
opérations de faillite de la SPRL Immeubles Marchal E & M, inscrite à
la B.C.E. sous le n° 0897.092.721, dont le siège social est sis à
5020 Malonne, avenue de la Vecquée 495, ayant comme activité la
promotion immobilière résidentielle, location et exploitation de biens
immobiliers.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans en
date du 28 avril 2011.

Ledit jugement donne décharge à Me Delforge, Murielle, avocat au
barreau de Namur, de son mandat de curateur et considère
MM. Marchal, Eric, domicilié à 5020 Malonne, avenue de la
Vecquée 495, et Marchal, Marc, domicilié à 5020 Malonne, route
d’Insepré 57, comme liquidateurs.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) N. Doignies.
(25708)

Par jugement prononcé le 28 juin 2012, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, pour insuffisance d’actif, les
opérations de faillite de la SPRL Ber Construct, dont le siège social est
sis rue Deneumoustier 73, à 5001 Belgrade, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0480.069.232.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de céans en
date du 17 février 2011.

Ledit jugement donne décharge à Me Humblet, Bénédicte, avocat au
barreau de Namur, de son mandat de curateur et considère M. Didier
Feront, domicilié à 5020 Champion, rue des Sarazins 61, comme liqui-
dateur.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) N. Doignies.
(25709)

Par jugement du 28 juin 2012, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré excusable M. Fournier, Patrick, né le 13 septembre 1976, ayant
été domicilié à 5060 Falisolle, place Albert Ier, y ayant exploité un débit
de boissons dénommé « Les 9 Provinces », actuellement domicilié à
5640 Mettet, rue de Furnaux 23, inscrit à la B.C.E. sous le
n° 0892.234.209, déclaré en faillite par jugement du 21 octobre 2010,
faillite non clôturée à ce jour.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) N. Doignies.
(25710)

Tribunal de commerce de Nivelles

Avis aux créanciers inscrits à la faillite de Ernst Vincent Gaston, rue
Lucien Petit 42/1, 5030 Gembloux.

Conformément au prescrit des articles 76 et 80, § 2, de la loi sur les
faillites et à l’ordonnance rendue par M. le juge-commissaire Paul, les
créanciers sont invités à comparaître à l’assemblée des créanciers qui
sera tenue en la salle d’audience du tribunal de commerce de Nivelles,
rue Clarisse 115, à 1400 Nivelles, le lundi 17 septembre 2012, à 10 h 30 m
précises, afin de délibérer sur l’excusabilité du failli.

Cet avis tient lieu de convocation des créanciers.
La greffière déléguée, (signé) M. Keerstock.

(25711)

Intrekking faillissement − Faillite rapportée

T’CHAC SPRL
chaussée de Waterloo 798, à 1180 Bruxelles

N° d’entreprise 0806.802.349

Par décision du tribunal de commerce du 7 mai 2012, il est prévu
que soit rétracté le jugement de faillite prononcé par la juridiction de
céans le 12 mars 2012 et rapporte la faillite.

(Signé) MEULENIJZER, Michel, Gérant.
(25712)

Gerechtelijke ontbinding - Dissolution judiciaire

Par jugement du 10/05/2012, le tribunal de commerce de Nivelles, a
prononcé la dissolution judiciaire de la SPRL PERSPECTIVE GESTION
ET PROMOTION, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0438.685.864 et dont le
siège social est sis à 1320 Beauvechain, chemin Goffin 5A.

Liquidatrice judiciaire : Nathalie Crochelet, avocat, place Riva
Bella 12, 1420 Braine-l’Alleud.

Pour extrait conforme : (signé) N. Crochelet, liquidatrice judiciaire.
(25713)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Bij akte verleden voor Mr. Jean-Jacques Boel, geassocieerd notaris te
Asse, Gemeenteplein 13, op 29 juni 2012, hebben de heer
HOFSTROSSLER, Patrick Julien, geboren te Schepdaal op
14 oktober 1967, en zijn echtgenote, mevrouw GRENSON, Conny
Maria, geboren te Keulen op 30 mei 1967, samenwonende te
1750 Lennik (Sint-Martens Lennik), Tombergstraat 43, hun huwelijks-
vermogensstelsel gewijzigd : I. door de volle eigendom van de woning
met inboedel, op en met grond en aanhorigheden, weide en stallingen,
gelegen te Lennik/Sint-Martens, Tombergstraat 43, ter plaatse
« Tombergveld », volgens titel en thans gekadastreerd sectie F,
nummers 54/b en 54/k en 54/h, groot 68 are
60 centiare, dat behoort tot hun gemeenschappelijk vermogen uit dit
vermogen uit te brengen en toe te bedelen aan het persoonlijk
vermogen van mevrouw GRENSON Conny, en II. door de volle
eigendom van 1°) 1. het appartement (met inboedel) gelegen op de
tiende verdieping genaamd « a.10. », en 2. de dubbele garage of auto-
bergplaatsruimte, gelegen op de ondergrondse verdieping, niveau -2,
genaamd « OV2G.161 en 162 » in een appartementsgebouw genaamd
« RESIDENTIE SEASIGHT-DEEL A », gelegen te Nieuwpoort aan de
Zeedijk 121 en de Albert I laan, gekadastreerd volgens titel sectie D
nummers 253/K en 253/E, thans gekadastreerd sectie D num-
mer 253/K groot 8 are 50 centiare, en 2°) 1. de garage nummer 1068 op
niveau -1, en 2. de garage nummer 1070 op niveau -1, in een garage-
complex genaamd « GARAGECOMPLEX FRANSLAAN NIEUW-
POORT », gelegen te Nieuwpoort deels in de ondergrond en deels op
de bovengrond (ter hoogte van de uitgangen) van de Franslaan (tussen
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de Kinderlaan en de Vlaanderenstraat), thans gekadastreerd sectie D
nummer 0412/03, met een oppervlakte volgens vroegere meting van
de bovengrond (globaal voor de zeven (7) delen samen) 2 a 84 ca
79 dma en van de ondergrond 59 a 19 ca 94 dma), dewelke behoren tot
hun gemeenschappelijk vermogen uit dit vermogen uit te brengen en
toe te bedelen aan het persoonlijk vermogen van de heer. HOFSTROS-
SLER, Patrick.

Asse, 5 juli 2012.
Voor de verzoekers : (get.) Jean-Jacques Boel, geassocieerd notaris te

Asse.
(25714)

Blijkens akte verleden voor Mr. Joel VANGRONSVELD, geassocieerd
notaris te Eigenbilzen (Bilzen), op 04 juli 2012. Hebben : de heer
MERTENS, Ivo Gustaaf Margaretha, geboren te Herentals op vijf-
tien oktober negentienhonderd zesenzestig, en zijn echtgenote,
mevrouw DEHASQUE, Cindy Marie-Louise Josée, geboren te Bilzen op
drieëntwintig september negentienhonderd vierenzeventig, wonende
te 3740 Bilzen, Nijverheidsstraat 20, een wijziging aan hun huwelijks-
vermogensstelsel aangebracht. Deze wijziging houdt in : de inbreng
van onroerende goederen. Deze wijziging heeft de vereffening van het
vorig stelsel niet tot gevolg.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Joël Vangronsveld, geassocieerd
notaris, te Eigenbilzen.

(25715)

Bij akte verleden voor notaris Yves TYTGAT, te Gent op 28/06/2012,
« Geregistreerd te Gent 6 op 4 juli 2012, boek 197, blad 26, vak 2,
drie rollen, geen verz. Ontvangen vijfentwintig euro, getekend de
eerstaanwezend Inspecteur, K. Devos Bevernage », hebben de keer
DECLEYRE, Toni Herald Stephen, geboren te Oostende op
29 november 1960 (rijksregisternummer 60.11.29-021.58), en zijn echt-
genote, mevrouw DE GIETER, Katia Margareta Suzanne, geboren te
Gent op 26 februari 1961 (rijksregister nummer 61.02.26-200.24), samen-
wonende te 9051 Gent (Sint-Denijs-Westrem), Maurice Dewulflaan 8,
beslist hun huwelijkscontract van scheiding van goederen met gemeen-
schap van aanwinsten te wijzigen, waarbij een onroerend goed werd
ingebracht in de bestaande gemeenschap.

Gent, 5 juli 2012
Voor ontledend uittreksel : (get.) Yves Tytgat, notaris.

(25716)

Op 30 mei 2012 werd voor notaris Kathleen De Rop, te Maldegem,
de akte verleden, houdende wijziging van huwelijksvermogensstelsel
door de heer TOORTELBOOM, François Albert, geboren te Brugge op
vijfentwintig augustus negentienhonderddrieënveertig, en zijn echtge-
note, Mevrouw SNEPPE, Monique Rosette Maria, geboren te Brugge
op drie augustus negentienhonderdzesenveertig, samenwonend te
9990 Maldegem, Noordstraat 187, houdende aanneming van het wette-
lijk stelsel der gemeenschap, met inbrengen door voornoemde heer
Toortelboom en voornoemde mevrouw Sneppe in het gemeenschap-
pelijk vermogen.

Voor de echtgenoten Toortelboom, François — Sneppe, Monique :
(get.) Kathleen De Rop, notaris, te Maldegem.

(25717)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Hans De Decker, te Bras-
schaat op 13 juni 2012, geregistreerd twee bladen, geen verzendingen,
te Brasschaat, Registratie II op 18 juni 2012, boek 186, blad 73, vak 7,
ontvangen vijfentwintig euro (S 25,00), de eerstaanwezend Inspecteur
(getekend) J. Rombouts, dat De heer VAN AKEN, Albert Gabrielle
René, [I.K. 591-5053332-25], [R.R. 39.09.04 343.31], op rust, geboren te
Antwerpen op 4 september 1939, en zijn echtgenote, Mevrouw DE
RUYSSCHER, Rosalia Constancia Ludovica, [I.K. 591-4853603-19]
[R.R 42.07.09-260.13], op rust, geboren te Wuustwezel op 9 juli 1942,
samenwonende te 2990 Wuustwezel, Polderstraat 5.

Gehuwd, te Wuustwezel op 18 juli 1964, onder het wettelijk stelsel
zonder huwelijkscontract niet gewijzigd, noch uitdrukkelijk gehand-
haafd, zo verklaard.

hun bestaand huwelijksvermogensstelsel hebben behouden maar
hieraan, bij wijze van huwelijksovereenkomst, een KEUZEBEDING in
voordeel van de langstlevende onder hen, hebben toegevoegd.

en mits inbreng, door mevrouw DE RUYSSCHER, Rosalia, in het
bestaand gemeenschappelijk vermogen van een perceel bouwgrond te
Wuustwezel, gelegen Bredabaan.

Voor ontledend uittreksel : de notaris, (get.) H. De Decker, notaris, te
Brasschaat.

(25718)

Bij akte verleden voor notaris Luc Ghesquière, te Ieper, op
12 juni 2012, werd door de heer Johan Pierre Boussery, geboren te Ieper
op 20 mei 1955, en zijn echtgenote, mevrouw Ivette Maria Cornelia
Soenen, geboren te Ieper op 25 mei 1957, samenwonende te Heuvel-
land (Loker), Kemmelbergweg 8, een wijziging aan hun huwelijks-
vermogensstelsel doorgevoerd, weliswaar met behoud van het wette-
lijk stelsel waaronder zij gehuwd zijn, door inbreng in het
gemeenschappelijk vermogen door mevrouw Ivette Soenen, van onroe-
rende goederen.

Ieper, 9 juli 2012.
Namens de verzoekers : (get.) Luc Ghesquière, notaris.

(25719)

Bij akte verleden voor notaris Luc Ghesquière, te Ieper, op
12 juni 2012, werd door de heer Ives Leon Corneel Soenen, geboren te
Ieper op 16 mei 1956, en zijn echtgenote, Carine Herlinda Desmedt,
geboren te Oostende op 24 november 1960, samenwonende te Heuvel-
land (Kemmel), Vrooilandstraat 17, een wijziging aan hun huwelijks-
vermogensstelsel doorgevoerd, weliswaar met behoud van het wette-
lijk stelsel waaronder zij gehuwd zijn, door inbreng in het
gemeenschappelijk vermogen door de heer Ives Soenen, van onroe-
rende goederen.

Ieper, 9 juli 2012.
Namens de verzoekers : (get.) Luc Ghesquière, notaris.

(25720)

Bij akte, verleden voor notaris Jan BYTTEBIER, te Nevele op
5 juli 2012, hebben de heer LEVRAU, Wouter Roland Sabine, geboren
te Tielt op 22 juni 1985, en zijn echtgenote, Mevr. VANDERHAEGHEN,
Natalie Jozef Ivonne, geboren te Waregem op 1 oktober 1979, samen-
wonende te 8720 Dentergem (Markegem), Kruisstraat 8, een wijziging
gebracht aan hun huwelijksvermogensstelsel door inbreng van eigen
goederen in het gemeenschappelijk vermogen.

Nevele, 6 juli 2012.
(Get.) Jan Byttebier, notaris.

(25721)

Bij akte, verleden voor notaris Jan BYTTEBIER, te Nevele, op
30 juni 2012, hebben de heer LASSEEL, André Jerôme, geboren te De
Pinte op 9 augustus 1941, en zijn echtgenote, Mevr. VAN OVERBEKE,
Brigitta Maria Leona, geboren te Sint-Martens-Leerne op
31 oktober 1940, samenwonende te 9031 Gent (Drongen), Baarle-
warande 27, een wijziging gebracht aan hun huwelijksvermogenstelsel,
door de inbreng van een eigen goed van de echtgenote in het gemeen-
schappelijk vermogen.

Nevele, 6 juli 2012.
(Get.) Jan Byttebier, notaris.

(25722)

Uit een akte, verleden voor notaris Karen SABBE, notaris, met
standplaats te Achel, op 6 juni 2012, blijkt dat de heer vAN HORNE,
Servaas Francina, geboren te Hamont op 28 december 1953, nationaal
nummer 53.12.28 287-70, identiteitskaart nummer 590-8027238-29, en
zijn echtgenote, Mevr. MEURKENS, Yvonne Hildegarde M, geboren te
Neerpelt op 29 oktober 1959, nationaal nummer 59.10.29 284-58,
identiteitskaartnummer 591-1760455-07, samenwonende te
3930 Hamont-Achel, Sint Odilialaan 62.
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Gehuwd onder het wettelijk stelsel blijkens huwelijkscontract
verleden voor notaris Peter BERBEN, te Neerpelt, op 19 februari 1979.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijkscon-
tract te wijzigen.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door de heer Servaas
vAN HORNE, en Mevr. Yvonne MEURKENS, een onroerend goed en
roerende goederen in de gemeenschap gebracht en werden contractuele
erfstellingen toegevoegd.

Voor beredeneerd uittreksel : (get) Karen SABBE, notaris.
(25723)

Uit een akte, verleden voor notaris Christophe MOURIAU de
MEULENACKER, te Torhout, op 5 juli 2012, blijkt dat de heer DE
WILDE, Frank Arthur Ferdinand, directeur, geboren te Torhout op
zeven september negentienhonderd eenenvijftig, en zijn echtgenote,
Mevr. RAMBOER, Marleen Simonne, kleuterleidster, geboren te
Torhout op een november negentienhonderd drieënvijftig, wonende te
8820 Torhout, Kleistraat 7, een notariële akte houdende wijziging van
hun huwelijksvermogenstelsel hebben laten opmaken, met inbreng van
een eigen onroerend goed van de echtgenoot in de huwgemeenschap.

Voor de heer en Mevr. Frank De Wilde-Ramboer : (get.) Christophe
MOURIAU de MEULENACKER, notaris te Torhout.

(25724)

Uit een akte, verleden voor notaris Christophe MOURIAU de
MEULENACKER, te Torhout, op 5 juli 2012, blijkt dat de
heer DESENDER, Valentijn Andre, technisch bediende, geboren te
Roeselare op achttien februari negentienhonderd eenentachtig, en zijn
echtgenote, Mevr. DEWITTE, Griet, ergotherapeute, geboren te
Oostende op negentien december negentienhonderd vijfentachtig,
wonende te 8211 Zedelgem (Aartrijke). ’t Veld 86, een notariële akte
houdende wijziging van hun huwelijksvermogenstelsel hebben laten
opmaken, met inbreng van een « eigen » onroerend goed van de
echtgenoot in de huwgemeenschap.

Voor de heer en Mevr. Valentijn Desender-Dewitte : (get.) Christophe
MOURIAU de MEULENACKER, notaris te Torhout.

(25725)

Bij akte, verleden voor notaris Katrien Eerens, te Geel, de dato
15 juni 2012, hebben de heer RAUS, Pieter Frans Alois, geboren te
Hasselt op eenentwintig oktober negentienhonderd zeventig, en
zijn echtgenote, Mevr. SIMONS, Liesbeth, geboren te Genk op drieën-
twintig mei negentienhonderd drieënzeventig, wonende te 2400 Mol,
Wezelhoevenweg 46, hun huwelijksvermogenstelsel gewijzigd.

Ingevolge deze akte hebben de echtgenoten Raus-Simons, het stelsel
van scheiding van goederen met beperkte gemeenschap gewijzigd naar
het wettelijk stelsel der gemeenschap van goederen met inbreng van
onroerende goederen met toevoeging van een verdelingsbeding.

Voor de echtgenoten Raus-Simons : (get.) Katrien Eerens, geassoci-
eerd notaris te Geel.

(25726)

Blijkens een akte, verleden voor notaris Christophe VERHAEGHE,
te Ruiselede, op 27 juni 2012 « Geboekt te Tielt, registratiekantoor, twee
bladen, geen verwijzingen, op 2 juli 2012, register 5, boek 436, blad 45,
vak 7. Ontvangen : vijfentwintig euro, nul cent (S 25,00). De eerstaan-
wezend Inspecteur a.i. (get.) Isabel Lambert, hebben de heer Gabriel
DE VRIENDT, en zijn echtgenote, Mevr. Jeannine PERSYN, samenwo-
nende te Aalter, Knokstraat 1, een wijziging aan hun huwelijks-
vermogensstelsel aangebracht.

(Get.) Chr. Verhaeghe, notaris te Ruiselede.
(25727)

Uit een akte, verleden voor notaris Christophe MOURIAU de
MEULENACKER, te Torhout, op 6 juli 2012, blijkt dat de
heer VERCAMMEN, Bart Maria Jozef, ingenieur, geboren te Zele op
twee januari negentienhonderd vijfenzeventig, en zijn echtgenote,
Mevr. DE WILDE, Ilse Hilde Denise, accountant-belastingconsulent,
geboren te Torhout op twaalf april negentienhonderd zevenenzeventig,
wonende te 8820 Torhout, Guido Gezellelaan 10, een notariële akte
houdende wijziging van hun huwelijksvermogenstelsel hebben laten
opmaken, met inbreng van eigen onroerende goederen van de beide
echtgenoten in de huwgemeenschap.

Voor de heer en Mevr. Bart Vercammen-De Wilde : (get.) Christophe
MOURIAU de MEULENACKER, notaris te Torhout.

(25728)

Bij akte, verleden voor het ambt van notaris Dirk Smet, te Sint-Gillis-
Waas, op tweeëntwintig juni tweeduizend en twaalf, hebben de echt-
genoten, de heer DEBBAUDT, Guido Aloys Mariette, geboren te Sint-
Niklaas op zesentwintig februari negentienhonderd tweeën-
zestig, njksregisternummer 62.02.26-323.19, en zijn echtgenote,
Mevr. NONNEMAN, Johanna Georges Maria, geboren te Kapellen op
zes september negentienhonderd vierenzestig, rijksregisternum-
mer 64.09.06-398.53, beiden wonende te Sint-Gillis-Waas, Polder-
straat 93A, gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Sint-Gillis-Waas op zesentwintig oktober negentienhonderd negentig,
onder het stelsel der zuivere scheiding van goederen ingevolge huwe-
lijkscontract, verleden voor notaris Johan Lesseliers, te Beveren, op
tien september negentienhonderd negentig, hun huwelijkscontract
gewijzigd. Ze wensen het wettelijk stelsel aan te nemen met inbreng
van onroerende goederen door de heer Debbaudt, en Mevr. Nonneman,
in het gemeenschappelijk vermogen.

Sint-Gillis-Waas, 22 juni 2012.

Namens de verzoekers : (get.) D. Smet, notaris.
(25729)

Bij akte, verleden voor notaris Hendrik DEBUCQUOY, te Diksmuide,
op 2 juli 2012 (Geregistreerd te Diksmuide, drie bladen, een verzen-
dingen, op 5 juli 2012, boek 427, blad 97, vak 19. Ontvangen : Vijfen-
twintig euro (S 25,00). De e.a. inspecteur, (get.) a. i. Softe Sanders),
hebben de heer VANDENBROELE, Willy, gepensioneerd, en
Mevr. JAQUES, Christine, arbeidster, samenwonende te 8460 Ouden-
burg, Oudekerkstraat 31, hun huwelijksvoorwaarden gewijzigd, onder
meer door inbreng door voornoemde echtgenoot van een eigen onroe-
rend goed.

(Get.) H. DEBUCQUOY, notaris.
(25730)

Uit een akte, verleden voor mij, Mr. Jean Francis Claerhout, notaris
met standplaats te Gent op 18 juni 2012, geregistreerd, blijkt dat de
heer BAGSEVEN, Hüseyin, verzekeringsmakelaar, geboren te Emirdag
(Turkije) op zes april negentienhonderd drieënzeventig (identiteitskaart
nummer 590-8392093-67, rijksregisternummer 73.04.06311.03), en
zijn echtgenote, Mevr. BAGSEVEN, Nurgül, huisvrouw, geboren te
Emirdag (Turkije) op eenentwintig december negentienhonderd
tweeëntachtig (identiteitskaart nummer 591-1425690-86, rijksregister-
nummer 82.12.21-390.10), samenwonend te 9000 Gent, Wilgestraat 56,
gehuwd te Emirdag (Turkije) op 21 juli 2004, onder het beheer van het
wettelijk stelsel bij ontstentenis van huwelijkskontrakt, welk stelsel
gewijzigd werd naar het stelsel van zuivere scheiding van goederen
naar Belgisch recht blijkens huwelijkscontract, verleden voor notaris
Frank Desmet, te Eeklo op negenentwintig maart tweeduizend en
zeven, tot op heden ongewijzigd, alzo verklaard.

1/ Hun huwelijksvermogenstelsel overeenkomstig artikel 1394 van
het Burgerlijk Wetboek te wijzigen, deze wijziging heeft niet de veref-
fening van het vorig stelsel tot gevolg, doch uitsluitend een wijziging
in het gemeenschappelijk vermogen en het eigen vermogen van de
echtgenoten, zonder dat voor het overige het huwelijksvermogenstelsel
wordet gewijzigd;
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2/ Inbreng door beide echtgenoten in het eigen vermogen van
Mevr. Bagseven, Nurgul, van het onroerend goed gelegen te Gent,
Wiigestraat 63, gekadastreerd sectie K, nummer 59/02N5, groot 37 m2.

Gent, 19 juli 2012.

(Get.) Claerhout, Jean Francis, notaris te Gent.
(25731)

Ondergetekende, Koen Dieqenant, notaris te Buizingen (Halle),
VERKLAART :- dat bij akte, verleden voor ondergetekende te
Buizingen (Halle) op 21 juni 2012 : de heer Huwaert, Rudi Lucien
Philippe, geboren te Halle op 4 december 1959, en zijn echtgenote,
Mevr. Dedobbeleer, Rita Marie Nestorine, geboren te Oetingen op
25 april 1950, beiden wonende te 1700 Dilbeek, Kleine Vos 10, gehuwd
te Dilbeek op 14 februari 1998, een wijziging aanbrachten aan hun
huwelijkscontract;

dat deze akte gerepertorieerd werd onder nummer 12/353, en
geregistreerd één blad, geen renvooien te Halle I, kantoor der registratie
op 26 juni 2012, boek 721, blad 95, vak 2;

dat deze wijziging noch de wijziging van het stelsel, noch de veref-
fening van het vorig stelsel tot gevolg heeft.

Halle, 5 juli 2019.

(Get.) Koen Diegenant, notaris.
(25732)

Ondergetekende, Koen Diegenant, notaris te Buizingen (Halle),
VERKLAART dat bij akte, verleden voor ondergetekende te Buizingen
(Halle), op 25 juni 2012, de heer Van Belle, Pascal Jan, geboren te Ukkel
op 30 augustus 1969, en zijn echtgenote, Mevr. Sterckx, Nancy, geboren
te Sint-Agatha-Berchem op 10 februari 1970, beiden wonende te
1700 Dilbeek, Lange Haagstraat 76, gehuwd te Dilbeek op 6 juni 1992,
een wijziging aanbrachten aan hun huwelijkscontract;

dat deze akte gerepertorieerd werd onder nummer 12/358, en
geregistreerd twee bladen, één renvooien te Halle I, kantoor der
registratie op 26 juni 2012, boek 721, blad 95, vak 4;

dat deze wijziging noch de wijziging van het stelsel, noch de veref-
fening van het vorig stelsel tot gevolg heeft.

Halle, 6 juli 2012.

(Get.) Koen Diegenant, notaris.
(25733)

Bij akte, verleden voor William Vereeken, notaris te Halle, op
12 juni 2012, hebben VERBRUGGHEN, Willy Romain Félicien, geboren
te Ukkel op 14 maart 1954, en zijn echtgenote, CROKAERT, Agnès Julia,
geboren te Anderlecht op 3 mei 1955, samenwonend te 1703 Schepdaal,
Bullenbergstraat 74, hun gemeenschappelijk vermogen uitgebreid door
inbreng door beide echtgenoten van alle meublerende meubelen en alle
bankrekeningen en geldelijke tegoeden en door de heer Verbrugghen,
van 2 onroerende goederen, hem in volle eigendom toebehorend.

(Get.) W. Vereeken, notaris.
(25734)

Bij akte tot wijziging van het huwelijksstelsel, verleden voor notaris
Tom Bogaert, te Wilrijk (Antwerpen), op 05/07/2012, tussen de
heer DE WEERD, Guido Alfons Bertha, geboren te Beveren op
27/04/1932, en zijn echtgenote, Mevr. HENDRICKX, Flora Adolphina
Maria Josepha, geboren te Boechout op 24/11/1934, samenwonend te
Boechout, Asberglaan 3, hebben de echtgenoten het stelsel van schei-
ding van goederen behouden, met een inbreng van :

- een toegevoegd intern gemeenschappelijk vermogen;

- inbreng van een onroerend goed in deze TIGV met een keuzebeding
op dit goed.

Echtgenoten beroepen zich op de bepalingen voorzien in de wet van
18/07/2008 « tot wijziging van de wetgeving betreffende de wijziging
van het huwelijksvermogensstelsel zonder tussenkomst van de recht-
bank ».

Voor de verzoekers : (get) Tom Bogaert, notaris te Antwerpen
(Wilrijk).

(25735)

Uit een akte, verleden voor notaris Bieke HEYNS, notaris, met
standplaats te Herentals (Noorderwijk), op 26 juni 2012, blijkt dat de
heer VAN HOOF, Marc, geboren te Heist-op-den-Berg op
25 december 1961, en zijn echtgenote, Mevr. VAN LOON, Linda
Constant Joanna, geboren te Antwerpen op 17 september 1962, samen-
wonende te 2230 Herselt, Beldreef 2.

Gehuwd onder het wettelijk stelsel, niet gewijzigd tot op heden.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld te wijzigen.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door de heer Marc VAN
HOOF, een onroerend goed in de gemeenschap gebracht.

Voor beredeneerd uittreksel : (get) Bieke HEYNS, notaris.
(25736)

Bij akte, verleden voor geassocieerd notaris Maggy VANCOPPER-
NOLLE, te Kortrijk, op 14 juni 2012, geregistreerd te Kortrijk,
eerste kantoor, op 25 juni 2012, vier bladen, nul renvooien, boek 959,
blad 20, vak 19. Ontvangen : vijfentwintig euro (S 25). De e.a. inspec-
teur, (get.) M. Stevens, hebben de heer Michiel Demeyer, en zijn
echtgenote, Mevr. Sabine Delbeke, wonende te 8540 Deerlijk, De
Cassinastraat 20, gehuwd onder het wettelijk stelsel krachtens huwe-
lijkscontract verleden voor notaris Ignace Saey, destijds te Deerlijk, op
1 juli 1980, en zoals nadien gewijzigd blijkens akte, verleden voor geas-
socieerd notaris Stéphane Saey, te Deerlijk, op 30 augustus 2005, hun
huwelijksstelsel gewijzigd, waarbij voormeld stelsel blijft behouden,
met inbreng door de heer Michiel Demeyer, van een onroerend goed in
het gemeenschappelijk vermogen.

Kortrijk, 9 juli 2012.
(get.) Maggy VANCOPPERNOLLE, geassocieerd notaris.

(25737)

Uit een akte, verleden voor notaris Edgard Van Oudenhove, te
Haaltert (Denderhoutem), op 11 juni 2012, blijkt dat de heer DE
TROYER, André Marcel Louis Marie Ghislain, geboren te Aalst op
7 september 1950, en zijn echtgenote, Mevr. MERTENS, Bernadette
Marguerithe Marie Rita, geboren te Denderhoutem op
8 september 1948, samenwonende te 9140 Temse (Eversele), Stokt hoek-
straat 47, een wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel hebben
gedaan overeenkomstig artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek.

Het huwelijk van de voornoemde echtgenoten werd gesloten voor
de ambtenaar van de burgerlijke stand te Dendermonde op
3 september 1983, onder het beheer van het wettelijk stelsel krachtens
akte huwelijkscontract verleden voor notaris Jean-Pierre Cool, destijds
te Zele, op 29 augustus 1983, eenmaal gewijzigd, doch niet wat het
stelsel betreft, krachtens akte wijziging huwelijkscontract verleden voor
notaris Rodolphe Eeman, en Pascale Van den Bossche, te Aalst, op
18 oktober 1999, deze akte van wijziging werd gehomologeerd door de
rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde, eerste kamer, op
12 december 2000.

De voormelde wijzigende overeenkomst houdt onder meer het
behoud van het wettelijk stelsel in, met de inbreng van een onroerend
goed in de huwgemeenschap door de echtgenoot.

(Get.) E. Van Oudenhove, notaris.
(25738)

Uittreksel uit akte wijziging huwelijksvermogensstelsel, verleden op
11 juni 2012, voor notaris notaris André Toye, te Oudenaarde, tussen de
heer CALIK, Kemal, en zijn echtgenoot, de heer VAN herck, Kris,
wonende te 97010 Oudenaarde, Dijkstraat 4.
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Uit voormelde akte wijziging huwelijksvermogensstelsel, de dato
11 juni, blijkt dat :

- de echtgenoten gehuwd blijven onder het stelsel der algehele
gemeenschap van goederen zoals bepaald in hun voormeld huwelijks-
contract van 23 april 2012;

- de echtgenoten in toepassing van artikel 1394 en volgende van het
Burgerlijk Wetboek artikel één van voormeld huwelijkscontract van
23 april 2012 hebben gewijzigd.

(Get.) André Toye, notaris.
(25739)

Uit een akte, verleden voor notaris Philippe VANLATUM, notaris,
met standplaats te Oedelem, op 27 juni 2012, blijkt dat de
heer BELLAERT, Paul Octave, geboren te Brugge op 15 februari 1943,
nationaal nummer 43.02.15 247-26, identiteitskaartnum-
mer 590-4666133-71, en zijn echtgenote, Mevr. INGELS, Godelieve
Maria Francine, geboren te Beernem op 14 juni 1947, nationaal num-
mer 47.06.14 272-46, identiteitskaartnummer 590-3885884-90, samenwo-
nende te 8730 Beernem, Beekstraat 85.

Gehuwd onder het wettelijk stelsel, waarbij bij akte, verleden voor
notaris D’hoore, Bernard, te Beernem, op acht maart tweeduizend en
vier, een aanvulling werd aangebracht zonder wijziging van het
bestaande stelsel, waarbij bij akte, verleden voor notaris Vanlatum,
Philippe, te Oedelem, op zesentwintig november tweeduizend en tien,
een aanvulling werd aangebracht zonder wijziging van het bestaande
stelsel.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394, van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijksstelsel
te wijzigen.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door de heer Paul
BELLAERT, een onroerend goed in de gemeenschap gebracht.

Voor beredeneerd uittreksel : (get) Philippe VANLATUM, notaris.
(25740)

Uit een akte, verleden voor notaris Philippe VANLATUM, notaris,
met standplaats te Oedelem, op 29 juni 2012, blijkt dat de heer DE
BRAUWER Erwin Michel Agnès, geboren te Assebroek op 3 juni 1968,
nationaal nummer 68.06.03 183-33, en zijn echtgenote, Mevr. VAN
HECKE, Katrien Gratiana Camilla, geboren te Eeklo op 30 april 1967,
nationaal nummer 67.04.30 312-29, samenwonende te 9990 Maldegem,
Buurtstraat 93.

Gehuwd onder het wettelijk stelsel ingevolge huwelijkscontract
verleden voor notaris Kathleen De Rop, te Maldegem, op twee en
twintig maart negentienhonderd vier en negentig.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijkscon-
tract te wijzigen.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door de heer Erwin DE
BRAUWER, een onroerend goed in de gemeenschap gebracht.

Voor beredeneerd uittreksel : (get) Philippe VANLATUM, notaris.
(25741)

Bij akte, verleden voor geassocieerd notaris Maggy VANCOPPER-
NOLLE, te Kortrijk op 13 juni 2012, geregistreerd te Kortrijk,
eerste kantoor, op 25 juni 2012, zes bladen, nul renvooien, boek 959,
blad 19, vak 10. Ontvangen : vijfentwintig euro (S 25). De e.a. inspecteur
a.i., (get.) Christelle De Graeve, hebben de heer Dimitri Coppens, en
zijn echtgenote, Mevr. Isabel Verschaeve, wonende te 8500 Kortrijk,
Bohemenberg 13, gehuwd onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan
huwelijkscontract, hun huwelijksstelsel gewijzigd, waarbij voormeld
stelsel blijft behouden, met inbreng door mevrouw Isabel Verschaeve,
van een onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen.

Kortrijk, 9 juli 2012.

(get.) Maggy VANCOPPERNOLLE, geassocieerd notaris.
(25742)

Bij akte, verleden voor Mr. Jean Pierre Lesage, notaris te Hooglede,
op 02/06/2012, hebben de heer VANDENBULCKE, Jean Pierre
Norbert, rijksregisternummer : 50.02.09 457-46, geboren te Roeselare op
negen februari negentienhonderd vijftig, en zijn echtgenote,
Mevr. VANDE PUTTE, Lieve Rosa Margaretha, rijksregisternum-
mer : 65.12.11 308 35, geboren te Roeselare op elf december negentien-
honderd vijfenzestig, samenwonende te 8840 Staden, Grote Veld-
straat 123, gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Staden op 25 juli 1985 onder het stelsel van scheiding van goederen
ingevolge huwelijkscontract, verleden voor notaris Werner Coudyser,
te Langemark op 2 juli 1985, welk stelsel tot op heden niet werd
gewijzigd, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd door de toevoe-
ging van een toegevoegd intern gemeenschappelijk vermogen en de
inbreng van een onroerend goed gelegen te Staden, Grote Veldstraat
123, en een beding van aanwas in volle eigendom onder bezwarende
titel, met behoud van het stelsel als dusdanig.

Voor de echtgenoten : (get.) Jean Pierre Lesage, notaris.
(25743)

Bij akte, van notaris Henk Dekiere, te Oostrozebeke, van 20 juni 2012,
hebben de heer FOLLENS, Gabriel Antoine, geboren te Wielsbeke op
25 januari 1938, en zijn echtgenote, Mevr. VANWIJNSBERGHE, Erna
Marie, geboren te Kortrijk op 15 november 1943, wonende te
1702 Dilbeek (Groot-Bijgaarden), Krebbeweg 7.

Gehuwd onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract,
gewijzigd bij akte, verleden door notaris Peter DE SCHEPPER, te Roos-
daal, op 29 november 2004, hun stelsel gewijzigd onder meer door
inbreng in de huwgemeenschap van een eigen goed van de
heer Gabriël Follens.

Voor echtgenoten G. Follens-Vanwijnsberghe : (get.) Henk Dekiere,
notaris.

(25744)

Ingevolge akte, verleden voor notaris Wim Vanberghen, geassocieerd
notaris te Oud-Turnhout, op 25 juni 2012, hebben de echtgenoten, de
heer SOETEMANS, Jean Louis Petrus, geboren te Aarschot op
28 juni 1936, en Mevr. LAUREYS, Emma Maria Rosa, geboren te
Morkhoven op 16 april 1939, samenwonende te 2200 Morkhoven,
Wiekevorstseweg 27, oorspronkelijk gehuwd onder het wettelijk stelsel
bij gebrek aan huwelijkscontract, hun huwelijksvermogensstelsel gewij-
zigd zonder het stelsel te wijzigen en waarbij door de heer Soetemans,
onroerende goederen onder Aarschot, tweede afdeling en door
Mevr. Laureys, onroerende goederen onder Herentals, vierde afdeling
Morkhoven, en derde afdeling Noorderwijk, in het gemeenschappelijk
vermogen werden ingebracht.

Oud-Turnhout, 9 juli 2012.

(Get.) Kristel Deflander, notaris.
(25745)

Ingevolge akte verleden voor notaris Wim Vanberghen, geassocieerd
notaris te Oud-Turnhout, op 26 juni 2012 hebben de echtgenoten de
heer VAN PEER, Kurt Marijke Ludo, geboren te Turnhout op
16 april 1984 en Mevrouw HEYMANS, Karen Jozef Liliane, geboren te
Turnhout op 22 augustus 1987, samenwonende te 2360 Oud-Turnhout,
Steenweg op Turnhout 8/bus 5, oorspronkelijk gehuwd onder het
wettelijk stelsel bij gebrek aan een huwelijkscontract, hun huwelijks-
vermogensstelsel gewijzigd zonder het stelsel te wijzigen en waarbij
door mevrouw Heymans Karen een onroerend goed onder Arendonk,
eerste afdeling in het gemeenschappelijk vermogen werd ingebracht.

Oud-Turnhout, 9 juli 2012.

(Get.) Kristel Deflander, notaris.
(25746)
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Op 29 december 2011, werd voor notaris Kathleen De Rop, te
Maldegem, de akte verleden, houdende wijziging van huwelijks-
vermogensstelsel door de heer SCHOORS, Steven, geboren te Eeklo op
drie maart negentienhonderd achtentachtig, en zijn echtgenote van
Mevrouw D’HOOGE, Jolien, geboren te Lokeren op één februari negen-
tienhonderd zevenentachtig, samenwonende te 9900 Eeklo, Balger-
hoeke 45, met behoud van het wettelijk stelsel, doch met inbreng door
voornoemde heer Schoors, Steven, van een eigen onroerend goed in het
gemeenschappelijk vermogen.

Voor de echtgenoten Schoors, Steven-D’Hooge, Jolien : (get.)
Kathleen De Rop, notaris te Maldegem.

(25747)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Marc VERDONCK, te
Sint-Katelijne-Waver op 27 juni 2012, hebben de heer EULAERTS,
Christophe Carlos Rudi, geboren te Vilvoorde op 24 oktober 1971, en
zijn echtgenote, Mevrouw PRAET, Else Albertine Jozefina, geboren te
Mechelen op 31 december 1972, samenwonende te 2860-Sint-Katelijne-
Waver, Clemenceaustraat 217, een wijziging aan hun wettelijk
huwelijksvermogensstelsel gebracht. Ingevolge deze akte hebben de
echtgenoten Eulaerts-Praet hun wettelijk stelsel behouden, maar werd
een onroerend goed te Sint-Katelijne-Waver, Clemenceaustraat 217,
groot 2180 m2, dat behoorde tot het eigen vermogen van voormelde
Mevrouw PRAET, in de huwelijksgemeenschap ingebracht. Verder
werd in deze akte een keuzebeding voorzien voor de langstlevende
echtgenoot bij ontbinding van het gemeenschappelijk vermogen door
overlijden, gaande van vooruitmakingbeding tot verblijvingsbeding.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Marc Verdonck, geassocieerd notaris
te Sint-Katelijne-Waver.

(25748)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Leo VLAEYMANS, te
Sint-Katelijne-Waver op 30 juni 2012, hebben de heer VLAEYMANS,
Jozef Emile Céline, geboren te Mortsel op 19 juni 1949, en zijn
echtgenote, Mevrouw VAN DER KEELEN, Simone Rosa Francisca,
geboren te Mortsel op 25 januari 1949, samenwonende te 2531 Vremde
(gemeente Boechout), Grote Hoeveweg 50, een wijziging aangebracht
aan hun huwelijksvermogensstelsel van algemene gemeenschap.

Met name hebben de echtgenoten Vlaeymans - Van Der Keelen hun
gemeenschapsstelsel als basisstelsel behouden, maar hebben zij twee
gelijke bedragen uit de huwgemeenschap afgenomen/uitgebracht en
deze overgebracht, het ene bedrag naar het eigen vermogen van
voormelde heer Vlaeymans; het andere bedrag naar het eigen
vermogen van voormelde Mevrouw Van Der Keelen. Ook werd over-
eengekomen dat de gerealiseerde meerwaarde en opbrengsten betref-
fende ieders bekomen bedrag, eveneens eigen blijven van die echtge-
noot aan wie het bedrag in kwestie werd toebedeeld. Verder zijn alle
vruchten, inkomsten en intresten verbonden aan voormelde eigen
gemaakte goederen, of aan goederen die door zaakvervanging ervoor
in de plaats gekomen zijn, ook eigen van die betrokken echtgenoot.

De andere bepalingen van hun huwelijksstelsel blijven echter onge-
wijzigd gelden, dus hun origineel huwelijkscontract, verleden voor
notaris Frans Constant Wegge, te Borsbeek op 20 september 1971, mits
de aanpassingen daaraan bij akte voor ondergetekende notaris Leo
Vlaeymans, op 17 september 2002.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Leo Vlaeymans, geassocieerd
notaris te Sint-Katelijne-Waver.

(25749)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Christiaan Uytterhaegen,
te Wetteren op 9 juli 2012, hebben de heer Herrebaut, Julien, en zijn
echtgenote, Mevrouw De Maesschalck, Christiane, samenwonende te
9070 Destelbergen, Haenhoutstraat 30, hun huwelijksvoorwaarden
gewijzigd, meer bepaald hebben zij hun bestaand huwelijksstelsel
gewijzigd naar het stelsel van scheiding van goederen.

(Get.) C. Uytterhaegen, geassocieerd notaris te Wetteren.
(25750)

Bij akte verleden voor notaris Bernard Loontjens, te Izegem, op
26 juni 2012, geregistreerd te Izegem op 28 juni 2012, zes bladen, geen
renvooien, register 5, boek 259, blad 57, vak 13. Ontvangen vijfen-
twintig euro (25,00 EURO), (get.) de e.a. Inspecteur a.i.
C. VROMMAN, hebben de Heer DEROO, Sam Nico Matty, en zijn
echtgenote Mevrouw LIPPENS, Valerie, samenwonende te
8750 Wingene, Beernemstraat 72, gehuwd onder het wettelijk stelsel
ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Bart Van Opstal, te
Oostende, vervangende zijn ambtgenoot, notaris Veronique De
Schepper, te Wingene, wettelijk belet, op 03 februari 2006, hun
huwelijksstelsel minnelijk gewijzigd door inbreng van onroerende
goederen door de Heer DEROO, Sam, in de gemeenschap.

(Get.) Meester Bernard Loontjens, notaris te Izegem.
(25751)

D’un acte reçu par le notaire Laurent Devreux, à Lessines, le
26 juin 2012, M. Remue, Jean Paul Cyrille, né à Bois-de-Lessines le
27 mai 1948, et son épouse Mme Foucarte, Renelde Jeannine Christiane,
née à Lessines le 9 novembre 1948, domiciliés ensemble à 7866 Bois-
de-Lessines, rue d’Ollignies 26, apportèrent les modifications suivantes
à leur régime matrimonial (époux unis régime de communauté) :
apport par Mme Foucarte à la communauté d’un immeuble lui appar-
tenant en propre : ville de Lessines, troisième division, une maison
d’habitation, sise place de Bois-de-Lessines 17.

(Signé) Laurent Devreux, notaire.
(25752)

Par acte du notaire Gérard Debouche, à Feluy, en date du
25 juin 2012, enregistré à Seneffe le 27 juin 2012, trois rôles, deux
renvois, volume 533, folio 36, case 18, reçu vingt-cinq euros, (signé)
l’inspecteur principal Falque, M. Salame, Hanna, né à Kleiha (Liban) le
4 mars 1968 (NN 68-03-04 579-71), et son épouse Mme Vanderhoeven,
Cendrine Anne Armande Francine Gaétane, née à Ixelles le 26 mai 1970
(NN 70-05-26 190-50), domiciliés ensemble à 1410 Waterloo, rue
Coleau 130, mariés devant l’officier de l’état civil de Ganshoren, le
8 septembre 2000, sous le régime de la communauté légale à défaut de
contrat de mariage, sans modifications ultérieures, ont déclaré vouloir
abandonner le régime de la communauté des biens et ses règles de
reprises et récompenses en cas de liquidation et adopter le régime de la
séparation des biens pure et simple.

(Signé) G. Debouche, notaire.
(25753)

Suivant contrat de mariage reçu par le notaire Yves Behets Wyde-
mans, de résidence à Bruxelles, le 5 juillet 2012, portant modification
de leur régime matrimonial, M. Alfonso Lopez, Orosman, né à
Marianao Playa (Cuba) le 24 février 1966, et son épouse Mme Tulceanu,
Yamina Maria, née à Boo (Suède) le 11 avril 1970, domiciliés à Woluwe-
Saint-Pierre, Rue Robert Thoreau 13, bte 002, ont adopté le régime de la
séparation des biens de droit belge.

Pour extrait conforme : pour les époux : (signé) Yves
Behets-Wydemans, notaire à Bruxelles.

(25754)

Aux termes d’un acte passé par le notaire Etienne Philippart à
Stavelot, le 5 juillet 2012, M. Lallemand, Robert Adelin Arnold Ghislain,
né à Francorchamps le 26 mai 1932, et son épouse, Mme Legras, Jeanine
Mariette Célestine Ghislain, née à Sart-lez-Spa le 23 août 1932, domici-
liés ensemble à Ster-Francorchamps 365, commune de Stavelot, tous
deux de nationalité belge, ont modifié leur régime matrimonial de la
communauté légale. Aux termes de cet acte, M. Lallemand, Robert et
Mme Legras, Jeanine, époux prénommés, ont déclaré apporter au
patrimoine commun des immeubles leur appartenant respectivement
en propre, sis sur la commune de Stavelot.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Etienne Philippart, notaire.
(25755)
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Aux termes d’un acte reçu par le notaire An-Katrien Van Laer à
Herne, le 21 juin 2012, M. Crohain, Clément Paul François Ghislain, né
à Petit-Enghien le 17 octobre 1935, et son épouse Mme Leclercq,
Suzanne Marie-Jeanne Ghislaine, née à Petit-Roeulx-lez-Braine le
24 août 1943, domiciliés ensemble à Enghien, rue Noir Mouchon 21,
bte A, mariés sous le régime de la communauté réduite aux acquêts
aux termes de leur contrat de mariage reçu par le notaire Henri
Lecomte ayant résidé à Braine-le-Comte le 16 août 1965, ont procédé à
une modification de leur régime matrimonial par apport au patrimoine
commun par monsieur Crohain des biens immeubles propres situés à
Enghien et De Panne et par madame Leclercq des biens immeubles
propres situés à Enghien et Braine-le-Comte.

La modification définit, en cas de prédécès, un nouveau mode de
liquidation du régime matrimonial différent du mode de liquidation
légal.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Me An-Katrien Van Laer,
notaire à Herne.

(25756)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op vijf juni tweeduizend en twaalf, verleende de tweede B kamer
van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, een vonnis waarbij
Mr. Barbara Heysse, advocaat. kantoorhoudende te 2050 Antwerpen,
Esmoreitlaan 5, werd aangesteld als curator over de onbeheerde
nalatenschap van wijlen Marc Louis Luc van Gemert, geboren te
Antwerpen (district 5) op tweeëntwintig juni negentienhonderd zesen-
zestig, ambtshalve afgeschreven uit Brasschaat, overleden te Edegem
op zesentwintig augustus tweeduizend en tien.

Antwerpen, 5 juli 2012.
De griffier, (get.) C. Cox.

(25757)

Tribunal de première instance de Bruxelles

La douzième chambre du tribunal de première instance de Bruxelles,
a désigné le 21 février 2012, Monsieur Patrick Leclerc, avocat, juge
suppléant, avenue Ernest Cambier 39, à 1030 Bruxelles, en qualité de
curateur à la succession de WILLEMS, Maurice Lucien Marie né à
Schaerbeek le 9 juin 1926, domicilié de son vivant à 1030 Bruxelles, rue
Thomas Vinçotte 36, décédé à Schaerbeek le 31 octobre 2010.

Bruxelles, le 9 juillet 2012.
Le greffier délégué, (signé) Ch. Sauvage.

(25758)

La douzième chambre du tribunal de première instance de Bruxelles,
a désigné le 21 février 2012, Monsieur Patrick Leclerc, avocat, juge
suppléant, avenue Ernest Cambier 39, à 1030 Bruxelles, en qualité de
curateur à la succession de PEREIRA, Maria Helena née à Lisbonne
(Portugal) le 6 mars 1926, domiciliée de son vivant à 1000 Bruxelles,
rue des Capucins 23/A, décédée à Bruxelles le 26 décembre 2010.

Bruxelles, le 9 juillet 2012.
Le greffier délégué, (signé) Ch. Sauvage.

(25759)

La douzième chambre du tribunal de première instance de Bruxelles,
a désigné le 22 mai 2012, Madame Dominique Silance, avocat, juge
suppléant, chaussée de Charleroi 138/5, à 1060 Bruxelles, en qualité de
curateur à la succession de DE SMET, Guy Pierre Joseph né à Berchem-
Sainte-Agathe le 23 avril 1939, domicilié de son vivant à 1000 Bruxelles,
rue de la Montagne 50, décédé à Bruxelles le 21 avril 2008.

Bruxelles, le 9 juillet 2012.
Le greffier délégué, (signé) Ch. Sauvage.

(25760)
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